=

Qp

ééjf:quium-journal ISSN 2520-6990
S == x|

Mlgdzynarodowe czasoplsmo“naukowe

;‘_ S
Technlcal science

AEconomlc sicwnces
— \ ) *™"

\ G':. !‘

lelog;cal\501ences

No(l(%O) 2023/
L 'Czc; :




slloquium-journal
ISSN 2520-6990
ISSN 2520-2480
Colloquium-journal Nel (160), 2023
Czesc 1

(Warszawa, Polska)

Redaktor naczelny - Pawet Nowak

Ewa Kowalczyk

Rada naukowa

Dorota Dobija - profesor i rachunkowosci i zarzadzania na uniwersytecie Kozminskiego

Jemielniak Dariusz - profesor dyrektor centrum naukowo-badawczego w zakresie organizacji i miejsc pracy, kierownik
katedry zarzadzania Miedzynarodowego w Ku.

Mateusz Jabtonski - politechnika Krakowska im. Tadeusza Kosciuszki.

Henryka Danuta Stryczewska — profesor, dziekan wydziatu elektrotechniki i informatyki Politechniki Lubelskie;j.

Bulakh Iryna Valerievna - profesor nadzwyczajny w katedrze projektowania srodowiska architektonicznego, Kijowski
narodowy Uniwersytet budownictwa i architektury.

Leontiev Rudolf Georgievich - doktor nauk ekonomicznych, profesor wyzszej komisji atestacyjnej, gtdowny naukowiec
federalnego centrum badawczego chabarowska, dalekowschodni oddziat rosyjskiej akademii nauk

Serebrennikova Anna Valerievna - doktor prawa, profesor wydziatu prawa karnego i kryminologii uniwersytetu
Moskiewskiego M.V. Lomonosova, Rosja

Skopa Vitaliy Aleksandrovich - doktor nauk historycznych, kierownik katedry filozofii i kulturoznawstwa

Pogrebnaya Yana Vsevolodovna - doktor filologii, profesor nadzwyczajny, stawropolski pafistwowy Instytut
pedagogiczny

Fanil Timeryanowicz Kuzbekov - kandydat nauk historycznych, doktor nauk filologicznych. profesor, wydziat
Dziennikarstwa, Bashgosuniversitet

Aliyev Zakir Hussein oglu - doctor of agricultural sciences, associate professor, professor of RAE academician RAPVHN
and MAEP

Kanivets Alexander Vasilievich - kandydat nauk technicznych, profesor nadzwyczajny Wydziat Agroinzynierii i Transportu
Drogowego, Panstwowy Uniwersytet Rolniczy w Pottawie

Yavorska-Vitkovska Monika - doktor edukaciji, szkota Kuyavsky-Pomorsk w bidgoszczu, dziekan nauk o filozofii i biologii;
doktor edukacji, profesor

Chernyak Lev Pavlovich - doktor nauk technicznych, profesor, katedra technologii chemicznej materiatéw
kompozytowych narodowy uniwersytet techniczny ukrainy ,,Politechnika w Kijowie”

Vorona-Slivinskaya Lyubov Grigoryevna - doktor nauk ekonomicznych, profesor, St. Petersburg University of
Management Technologia i ekonomia

Voskresenskaya Elena Vladimirovna doktor prawa, kierownik Katedry Prawa Cywilnego i Ochrony Wtasnosci
Intelektualnej w dziedzinie techniki, Politechnika im. Piotra Wielkiego w Sankt Petersburgu

Tengiz Magradze - doktor filozofii w dziedzinie energetyki i elektrotechniki, Georgian Technical University, Thilisi, Gruzja
Usta-Azizova Dilnoza Ahrarovna - kandydat nauk pedagogicznych, profesor nadzwyczajny, Tashkent Pediatric Medical
Institute, Uzbekistan

Oktay Salamov - doktor filozofii w dziedzinie fizyki, honorowy doktor-profesor Miedzynarodowej Akademii Ekoenergii,
docent Wydziatu Ekologii Azerbejdzanskiego Uniwersytetu Architektury i Budownictwa

Karakulov Fedor Andreevich — researcher of the Department of Hydraulic Engineering and Hydraulics, federal state
budgetary scientific institution "all-Russian research Institute of hydraulic Engineering and Melioration named after A. N.
Kostyakov", Russia.

Google ®issuu calameo [l sicesrs
\&INDI‘X(CCOPPRNILL(}

T N T F R T T O N AT

HAYYHAS 3I\EKTPOHHA$I
BAMOTEKA

LIBRARY.RU
«Colloquium-journal»
Wydawca «Interdruk» Poland, Warszawa
Annopol 4, 03-236
E-mail: info@colloquium-journal.org
http://www.colloquium-journal.org/




CONTENTS

ARCHITECTURE
leaHoea K.B.
MPUHLMNU KNACUDIKALLIT CMOPTUBHUX TA ®I3KYNBTYPHO-O3J0POBYUUX CMIOPY/, ...vovoveecereeeeveveeeseeteveeeesaesesssssesenens 5
Ivanova K.V.
PRINCIPLES OF CLASSIFICATION OF SPORTS AND PHYSICAL AND HEALTH FACILITIES ..ccoouiiieiieeiiee et seee e 5
ART
Ab6ywoea J1.P.
STAMNbI TBOPYECTBA HAPOAHOTO XYAOKHUKA BABA AJTTUEBA ..ottt s 11
Abusheva L.R.
STAGES OF CREATIVITY OF THE PEOPLE'S ARTIST BABA ALIYEV ....cotiiiiiiiieciiesiiesteste sttt st ste st st saessae s aesatessvassaasnsasnnas 11
HISTORICAL SCIENCES
Aghamaliyeva M.
OUTSTANDING SCIENTISTS OF THE AZERBAIJANI DIASPORA ......oovveeceeteieeeteteeeeesaeteteseseetesesesaesesessse s s s s sssesesssstessssassesesasanans 14
Xpsiweecbka J1.M.
TEOPETUKO-METO400TYHI KOHLEMNLIIT B ICTOPUKO-ETHONOTYHUX AOCNIAMKEHHAX KATEPUHW TPYLLIEBCBKOI TA
KOCTAHTUHA LUTETITIM ..ottt ettt ettt sttt ettt s e e st e st e e st e s sate e s s be e s eabeesssae e sseeesae e ssaesasbeenabaeansbeesaseeenaseesasbeesasaesnteesnseesnnne 17

Hryashchevskaya L. M.
THEORETICAL AND METHDOLOGICAL CONCEPTS IN HISTORICA AND ETHNOLOGICAL STUDIES OF KATERYNY HRUSHEVSKOI

AND KOSTIANTYNA SHTEPPY ...ttt ettt st b e bt sh e e s b e s bt e s ae e e be e s he e s aeeeba e s et e st e eas e s b e s abeenbesanesaresanes 17
MEDICAL SCIENCES

Piddubna A.A.,Honcharuk L.M., Zahorodnia K.A., Chorney T.M.,Makoviichuk K.Y.

METABOLIC SYNDROME: DOCTOR'S TACTICS ... .etiieeieeie et ste sttt steete st s tesatesbeste e bt sbesbeebeebeenseesbe e beanbeeseenbeenseenseensesnsenns 22

Kukharchuk P.O., Havryliuk O.O., Balaniuk I. V.
ANEMIA AND COVID-19 ... iitiittiteteeeeeee e ettt et e e eee e e e se e aaasaaeaasee et eseeeeeeeeeeesessasassssssssssssssaasseeesseeeseeseeseesasssssssssssssssraseeeeeeeeeeeeennann 24

BanaHrok I.B., N'oH4yapyk J1.M., Makosit4yk 1.4., lMpowak A.M.

MOTOYHI NENTNAN 3 CTUMYMHOKOYOK NMPOTUBIPYCHOHK BJIACTUBICTHOD ...eeveiiieeeee ettt sttt sree e 26
Balaniuk 1.V., Goncharuk L.M., Makoviichuk I.D., Proshak A.M.
MILK DERIVED PEPTIDES WITH STIMULATING ANTIVIRAL PROPERTIES .....ciiiiieeeeee ettt eee e e e e e e e e e e e e e e e e sennnnnnnsnnseeeeeees 26

BanaHtok I.B., Mon4apyk J1.M., Medeedesa I.0., Npuzopeuys K.B.

OCOB/INBOCTI IMYHOCYMPECUBHOI AKTUBHOCTI NENTUAIB OTPUMAHUX 3 MOJIOKA ...ttt 28

Balaniuk I.V., Goncharuk L.M., Medviedieva I.O., Hryhorets.K.V.

FEATURES OF IMMUNOSUPRESSIVE ACTIVITY OF PEPTIDES OBTAINED FROM MILK .....ccooiviiiiiiiiiiiiiiiiiiicciiiccieeiee 28
PEDAGOGICAL SCIENCES

Bosipcbka J1.M., F'opodkoea 10.B.

OCOBNMBOCTI OCBITW HA NICNAANNNOMHOMY ETAMI 3 MEAIATPIT B 3ANOPI3bKOMY AEPKABHOMY MEANUYHOMY
YHIBEPCUTETIY BIMCBKOBUX YIMOBAX ....eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeseseessesesesesesesesesssesssssesesssesesesesesssesesssssesssssssssesssssssesssesesssesssesssssssesnsns 32
Boiarska L.M., Horodkova Yu.V.

FEATURES OF EDUCATION AT THE POST-GRADUATE STAGE IN PEDIATRIC AT THE ZAPORIZHZHIA STATE MEDICAL
UNIVERSITY UNDER MILITARY CONDITIONS . ...ctiiiiiiiieeiee e ctatttreeeeeeeeeeeeeeeaeesesess e ssanssasasaassaeeeaeaaeessseessessasssnnssssnssssnneeseens 32

Ivanenko V.
THE PROCESS OF TEACHING A FOREIGN (ENGLISH) LANGUAGE IN NON-LANGUAGE HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS ..... 36

Karabitskova N.O.

FORMATION OF THE CREATIVE PERSONALITY OF THE TEACHER IN THE PROCESS OF HIS COMMUNICATIVE ACTIVITY ........... 38
Kapa6imcbkoea H.O.

®OPMYBAHHA TBOPYOT OCOBMCTOCTI MEAATOTA Y MPOLECI MOTO KOMYHIKATUBHOT AIASIBHOCTI ..o 38
Uskova T.

APPROACHES TO TACKLING SPECIFIC PROBLEMS OF ONLINE FOREIGN LANGUAGE TEACHING ......ccoovvviieiereieeeerireeeeesinee 41
Yckoea T.O.

niAXoAM L0 BUPILLEHHA KOHKPETHUX MPOBJIEM OHNAMH-BUKIALAHHA IHO3EMHUX MOB .....ovorrereeriereeecereieseereenenes 41



TECHNICAL SCIENCE
KpacHowok B.M., MonyaHoe B.C.

|H¢OPMALI,II7IHE 3ABE3MEYEHHA ABTOMATU3OBAHUX CUCTEM ....ooiieeiiieeeeectteeeeeettee e e eetaeee e etraeeesesasneseesennsaeeessnnnsaesssnnnnns 44
Krasnoshtshok V.N., Molchanov B.S.
INFORMATION SUPPORT FOR AUTOMATED SYSTEMS ...ttt ettt ee et eeeeeeese e aaabaa s aaaraaeeeeeeeseeseesseesssssasssssssssssssseeeeeeees 44

PHILOLOGICAL SCIENCES
Ab66b6acoea P.\M.

®OJIbK/TOPHO-MUDONOTMYECKAS CEMAHTUMKA OBPA3A AHTE/IA B TBOPYECTBE NYCEMHA OXKABULOA U ABOYNXAK
XAIMUIA ...ttt ettt ettt ettt e s bt e et e e st e e st e e s s bt e e abeesabeeeasbee s st e e aabeeaasbeesaseeanabeesaseeeaas e e s ateesa b e e e s b e e e bee e ab e e e nbeeeabeeeeateeennaeennreas 48
Abbasova R.M.

FOLKLORE-MYTHOLOGICAL SEMANTICS OF THE IMAGE “ANGEL” IN HUSEYN JAVID’S AND ABDULHAG HAMID’S

ACTIVITIES. ... eeeeee ettt e e ettt e e eeete e e e estte e e e e e abaeeesesabaaaeeseassaaeeeassssaaaesanssaaeeesasnsaseesasssaaeesaansseaesesnssesessansseeeessasssseesesnssaeeesanssaseeennnsseeeen 48

Anb6anesiee LL.A.

OBPAOOBAA CTPYKTYPA MPA3OHUKA XBIADBIP HABM ..ottt st st s s 53
Albaliyev Sh.A.
THE CEREMONIAL STRUCTURE OF HOLIDAY “KHIDIR NABI” ...ttt et ese st be et ae st see e st sbe s ssenaesenean 53

Bab6a3zade C. H., py3uHa A.B., Anek6apoea H. LLI.

POJIb MOTUBALMN B USYHEHUM MHOCTPAHHOTO ASBIKA ...ttt ettt ettt ssite e st e s st e e snee e saneesnne 57
Babazadeh S. N., Gruzina V.A., Alakbarova N. Sh.
THE ROLE OF MOTIVATION IN FOREIGN LANGUAGE LEARNING ......uutttitiiiiiieeeeeeeeeeeeeeseeeccnanrssereeseeeeeeeeeaeseseeesesssssnnssssssssssessenees 57

Kasbimoea C.A.

JIMHTBUCTUYECKUE NPOBNEMbI B TEOPUWN U MPAKTUKE XYOOMKECTBEHHOTO MEPEBOLA.......oeeeeeeeeeee e eeeeee e 59
Kazimova S.A.

LINGUISTIC PROBLEMS IN THEORY AND PRACTICE OF LITERARY TRANSLATION ....uiiciiinirieireeeeeeeeeeee e e e e eeeeeeecenannssvaesssseeeseees 59
Kepumoea H.3.

®PA3EOQ/IOTM3MbI B ANCKYPCE MACC-MEONA PA3NTUYHOM HAMPABNEHHOCTM oot e e 61
Karimova N.E.

PHRASEOLOGICAL UNITS IN THE DISCOURSE OF MASS MEDIA OF VARIOUS DIRECTIONS .....oovvieieiereeeeereee e eerreeeeeevveeeeeennnes 61

Kynikoea T.B., BoHOapeHko A.C.

®PA3EOQIONYHI O ANHULLI 3 BA3OBMM KOMMOHEHTOM-COMATU3MOM HA NMPUKAALI NOBICTI ,AEHb YCIX BIJTOK”

{1 =1 1 o 1 1 USRS 66
Kulikova T.V., Bondarenko A.S.

PHRASELOGICAL UNITS WITH THE BASIC COMPONENT-SOMATISM ON THE EXAMPLE OF A STORY "DAY OF ALL PROTEINS"
BY TIRENA KARPA ....coeeeeeeeieitteeee e e e et eeee e et retee e et e e eeeeaaeeseeaeseaa s s s ssssssaasasesasseaasaeesaasessaaaasssssssssasasassssseseeaeeeeseeessansassansssnnssnsnnnnenees 66

Xacunoea ' A.

NMPOBNEMA POMAHOB N ®OJIbK/OPA B COBPEMEHHbIN TTEPUOL,..... .ottt reee e s e e e e s avae e e e s sanea e e e snannes 70
Hasilova G.A.

THE PROBLEM OF NOVELS AND FOLKLORE IN MODERN TIMES ......uutttiitiiiiieeeeeeieeeeeeeeeecccciersaereereeeeeeeeeaeesseesseesnsansssssnassssesesees 70



ECONOMIC SCIENCES

Cmblwnsiesa A.A.

KOTrAA KOMNAHUWU AO/TKHbI BHEAPATH TEXHONIOTMW MO YNPAB/IEHUIO BUSHECOM ....coovviiiiiiiiiiiicniicicicicne 76
Smyshliaeva A.A.
WHEN COMPANIES SHOULD IMPLEMENT BUSINESS MANAGEMENT TECHNOLOGIES .......ccooiiiiiiiiniiiieneeccceereeeceeee, 76

Tewaboeea 3.T.
HEOBXOAMMOCTb MUHTEHCUPUKALMU MHHOBALIMOHHbIX MPOLLECCOB KAK PbIYAFOB 3KOHOMMWYECKOIO

PABBUTUIA ...ttt ettt ettt e e ettae e e e e bae e e e e e abaeee s e saaaaeesessbaaee s e ssaaaeeeasssaaees e ssaeaeeessssaaeesaasssaaeseesssaseesassaeeeesessaneesannssaeeesansnnns 79

Teshaboeva Z.T.

THE NEED TO INTENSIFY INNOVATIVE PROCESSES AS LEVERAGES OF ECONOMIC DEVELOPMENT .....coevvveeeeeireeeeecrreee e e 79
JURISPRUDENCE

Yeb6oHbsiH T.I".

HEﬂ,EﬂCTBMTEﬂbHOCTb 3ABELLAHWA: NPABOBbIE MPOBJIEMbI M 3HAYEHUE CY,D,EBHOVI MPAKTURWU oo, 82
Chebonyan T.G.

INVALIDITY OF A WILL: LEGAL PROBLEMS AND THE SIGNIFICANCE OF JUDICIAL PRACTICE .....utvviiieeeeeeeee e eeeeeecccnvneerveeeeeeees 82



«COLLOQUIUM=JOURNAL» #1(16@). 2028 / ARCHITECTURE 5

ARCHITECTURE

YIAK 725.85
Isanosea Kamepuna Bikmopisna
Minicmepcmeo poszsumky epomad ma mepumopii Ykpainu
DOI: 10.24412/2520-6990-2023-1160-4-9
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PRINCIPLES OF CLASSIFICATION OF SPORTS AND PHYSICAL AND HEALTH FACILITIES

Anomauis.

B cmammi posensoacmuca xknacugixayis cnopmusHux ma QizKynemypro-0300poguux cnopyo. Kna-
cugixayivni kxpumepii paxo8yroms iCHYIOUL PO3NOECIOONCEH] NPUHYUNU KAACUPDIKAYIT CNOPMUSHUX MA (DI3KYIb-
MYPHO-0300pOGUUX CHOPYO 3a (DYHKYIOHANbHUM NPUSHAYEHHSAM, XAPAKMePOM BUKOPUCTNAHHS, APXIMeKmypHO-
NIAHY8ANbHUMU 0COONUBOCMAMU MA HOBL KIACUDIKAYIUHI Kpumepii, wo 6paxos8yions Cy4acHy Opeanizayiio cnop-
MUBHUX 3AX00i8 BIONOBIOHO 00 8UMO2 MINCHAPOOHUX CNOPMUBHUX (hedepayili 8 po3pizi eudie cnopmy ma pieHie
3Ma2aHb.

Abstract.

The article considers the classification of sports and physical and health facilities. Classification criteria take
into account the existing common principles of classification of sports and physical and health facilities of func-
tionality by purpose and nature of use, architectural and planning features and new classification criteria that
take into account the modern organization of sports events in accordance with the requirements of international

sports federations, in terms of types of sports and competition levels.

Knwuogi cnosa: cnopmusni cnopyou, kiacugikayis, (QyHKYioHAIbHe NPUSHAYEHHSA, apXimeKmypHO-nid-
HY8ANbHI 0COOIUBOCII, 2PYRU 6UI8 CNOPMY, PiBEHb 3MAZAHD.
Keywords: sports facilities, classification, functional purpose, architectural and planning features, groups of

sports, level of competitions.

Knacudikauis cnopTuBHEX criopya.

CropTuBHI cropyau — Ii€ CHOPYAH, SIKi Oymy-
IOTBCS 3 METOI0 3aHATh (PI3KYIBTYPOIO 1 CIIOPTOM.
Bonu € He0OXiTHOTO CKIIQI0BOIO YCIiX KHUTTEBO BAKIIH-
BUX 00’€KTiB. Mepexa CydacHUX CIIOPTUBHHX CIIOPY[
BEJIMKa 1 Pi3HOMaHITHA — Bill MPOCTEHBKUX IrPOBUX
MalIaHYHKIB, SIKi € MACOBUMH, JI0 BEJIMKHX, AYKE J10-
porux i BomHOYAC HEYHCICHHHX — MAalalliB CIOPTY,
KPUTHX 1 BIIKPUTUX CTAII0OHIB, MAHEXKIB, JTHOJOBUX I1a-
JaIfiB TOImo. Benuki cOpTHBHI CIOPYIH 30CepeKeHi
y BEJIMKUX MICTaX, a TaKOX Y MICHAX MpPOBEICHHS
ousimmiiicbkkux irop. Kpim cBoro mpsimoro mnpusHa-
YEeHHSI, CIIOPTUBHI CIIOPyaH (OCOOIMBO BUIOBHIIIHOTO
XapakTepy) YacTo BUKOPHCTOBYIOTbCS JUIS HpPOBeE-
JICHHS TPOMAJCHKUX 300piB, KOHIEPTHUX BHUCTYIIIB,
BHCTaBOK. J[esiKi CIIOPTUBHI 00 €KTH CTAaHOBJATH ap-
XITeKTypHY IiHHICTS. [1, . 6].

¥ mpakTHili CBITOBOTO CIIOPTHBHOTO OYAIBHUIITBA
BiICYyTHS €nuHa Kiacudikarlisi CHOPTUBHUX CIOPYII.
[Ipo6memu yridikaimii OCHOBHUX BH3HAYCHb y (Pi3md-
HIlf KyJBTYpi 1 CHOPTI € IPeIMETOM AUCKYCIH Y BITUM3-
HSHIN Ta 3apyODKHIM iTepaTypi. Y HamIiil kpaiHi icHye
Kacudikamis CIOPTUBHUX CHOPYJI, B OCHOBY SIKO{ I10-
KJIaAEHO iX cnenndiky, pO3MIIlCHHS, XapaKTep.

CrnopTuBHi Ta Qi3KyJIBTYpHO-0310pOBYI OYAMHKH
1 ciopyau (#ami — CIOPTHBHI criopyau) Kiacupiky-
I0TbCS: 1) 3a PYHKYIOHANbHUM NPUSHAYEHHAM MA Xd-
DAaKmepoM SUKOPUCMAHHA, 2) DPOIMAULYBAHHAM Y
MicmobyOigHill cmpykmypi (Micmo6yOieHe 3HAUEHH:),
3) 3a apximexmypHO-nIAHY8ATLHUMU OCOOTUBOCTHAMU

4) no npusnaxy ob’emno-npocmoposoi opeanizayii; 5)
NO NPU3HAKy po3noscioodcenocmi, 6) no xapaxmepy
BUKOPUCMAHHA, 7) 34 QYHKYIOHATOHUM NPUSHAYEHHAM
3a1€CcHO 810 epynu eudie cnopmy; 8) 3a QyHKYyioHaIb-
HUM NPUSHAYEHHAM 3ANEXHCHO 6I0 Di6HA NPO8eOeHHs
3Mazamb.

Takox cropTuBHI copynd 3a (YHKIIOHATbHUM
MIPU3HAYCHHSAM MOUIIOTECS Ha KOMIUICKCH Ta TPYIIH:
ocHogni (TpU3HaYeHi 0e3nocepeHbO ISl CIIOPTUBHUX
Ta (IBKYIBTYPHO-O3IOPOBUUX 3aHATH); OONOMIdHCHI
(mpusHaveHi s ocid, sKki 3aiiMarOThCs, TPEHEPIB Ta
CYJIB, @ TAKOXK MEANYHI, CIy’)k00BO-aIMiHICTPaTHBHI,
CKJIJICBKI TOIIO); KomnaeKkcy 0 endoauie [2, c. 1].

1) CrnopruBHI crniopyau KiIacU(iKylOTbes 3a ix
(YHKIIOHATPHAM TPU3HAYCHHAM Ta 32 XapaKTepoM
BUKOPHCTaHHS Ha: cnopmugui (U1 TIPOBEICHHS
0QiIifHUX CIIOPTUBHUX 3MAaraHb), CHOPIMUBHO - 8UO0O-
suwHi (1151 TIPOBEAEHHS 3MaraHb, MPOBENICHHS KOH-
LEPTHUX BHCTYIIB, BHCTABOK); HAGUAILHO-Mpe-
Hysanvhi (U1 3a0e3NeYeHHs HaBYalbHO-TPEHYBallb-
HUX 300piB U1 CIOPTCMECHIB);  i3KyI6mypHO-
0300posui (I 3a0e3MedeHHs] 3aXoMdiB 13 (Di3UUHOI
KyJAbTYpH - (DI3MYHOTO BUXOBAHHS PI3HUX T'PYyIl Hace-
JIeHHS, MacoBOrO CIOPTY, (i3KyIbTYPHO-CIIOPTUBHOT
peabiniranii). [2, c. 1].

2) AHnaniz BIuMBy MictoOymiBHOTO (akTopy Ha
MIPOCKTYBAaHHs Ta €KCIUTyaTalii CHOPTUBHHUX 00'€KTIB
MI0Ka3aB, 1110 33 CBOEIO 3HAYMMICTIO 1 JOCTYITHICTIO ISt
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HACCJICHHS, PO3TalllyBaHHS CIIOPTUBHHUX OO0'€KTIB MO-
BHHHO BECTHCS 3 YypaxyBaHHSIM pIBHIB OOCIyro-
ByBaHH4 [3, c. 7].

Po3ramyBaHHS CIOPTUBHUX OO'€KTIB y MICTO-
OyaiBHIN CTPYKTYpi 32 piBHEM 0OCIYrOBYBaHHS 3yMO-
BJIFOE€ HACTYIHUH KiIacHU(IKaifHUX TOAUT: MiKpopaii-
OHHOTO 3HAYCHHS; PAlOHHOIO 3HAYCHHS; MICHKOTO
3HAYCHHS, PEriOHAJbHOTO 3HAYCHHS, HAIIOHAIHHOIO
3HaueHHs (po3TamoBaHi 0e3 MPUB’SI3KH 10 00JAaCHUX,
pEerioHaTbHUX CHCTEM PO3CENICHHS a00 MICT, TaKi sK
6a3u oniMIiiicEKO1, TapamiMIiicbkoi Ta TeriMITiHCh-
KOi miarotoBku) [4, crarts 48].

3) 3a apxiTeKTypHO-IUIaHYBAIbHUMH OCOOIHBO-
CTSIMH BCi CIIOPTUBHI CIIOPYI¥ AUTATHCS HA JBi TPYIIH:
6i0Kkpumi cnopyou (Ha BIIKPUTOMY TIOBITPI) ma Kpumi
cnopyou. BinkpuTi ciopyau — Ce30HHI: Ha JimHi ma 3u-
MO6L.

Mo nimuix 6i0kpumux BITHOCATBCS CIOPT sIpa
JUTS JIETKOT aTJIETUKH 1 PyTOO0IIY; OIS Ta MaiTaHINKH
JUIsl irpoBUX BUAiB criopty, 3PI1, okpeMux BHIIB Jier-
KO aTJICTUKH, KIHHOTO CIIOPTY, KAaTaHHS Ha POJIMKOBUX
KOB3aHax, CKeHTOOpIy; JOPDKKM Ta Tpacu s Oiry
X010, KIHHOTO, BEIIOCIIOPTY, JIETKOATICTHYHHX Ta
BEJIOKPOCIB; 00JagHaHi MapmpyTH AJIsl MIMIoro, KiH-
HOT0, BEJIO- Ta BOJHOTO TYpHU3MY; IUTY4HI TpacH Ui
JIKHOTO, TIPCHKOJIMDKHOTO CIIOPTY; TPAaMIUIIHM JUIs
CTpUOKIB Ha JIIDKaxX 31 IITYYHUM IOKPUTTSIM; BEJO-
TPEKH; TUPU Ta CTPLUILOUIIA ISl KYITHOBOI CTPLTHOUII
JUIS. CTEHIOBOI CTPUTLOM; 00NaqHAHI NUISHKH ICHYIO-
YHUX BOJOWM Ul CIIOPTHBHOTO Ta O3Z0POBYOTO Iia-
BaHHsI, PI3HOBHIB Ipelili, BITPUIIBHOTO CIIOPTY, BOA-
HOTO CJTaJIOMY, BOJHOJIKHOTO CIIOPTY TOILO; BIAKPHTI
BaHHHM 3 MIJIrpiBoM Ta 0e3 11 CIOPTHBHOTO Ta 03]10-
POBYOTO IUIABAHHS Ta KYIIaHHS, BOJHOTO MOy, CTPH-
OKiB y BOAY TOIIO; IITYyYHI KaHAJH IS TPpedili Ta BOJ-
HOTO CJIAJIOMY TOIIIO.

o 3umosux 8iokpumux cnopyo BiTHOCSTHCS OIS
Ta MaliIaHYUKK 3 HATYPaJbHUM Ta IUTYYHHM JIHOJIOM
JUIsL MacoBOro Ta (irypHOro KaraHHs Ha KOB3aHaX,
XOKEI0 3 M’ST9eM, KbODPJIHTY TOIIO; AOPDKKU 3 HATy-
PAIbHUM Ta IITYYHHM JILOJOM sl IIBUAKICHOTO Oiry
Ha KOB3aHAaX; TPacH IS JIMXKHOTO, TiPCHKOJIMKHOTO,
CaHHOTO CIOPTY, OIaTIOHY TOIO; TPAMILTIHU [T CTPH-
OKiB Ha JIMXKax; IITYYHI TPACH I CAHHOTO CIIOPTY Ta
600cieto; oOnagHaHi MapumIpyTH Ui JIHXKHOTO TY-
pusmy toro [5, c. 15-16].

Kpumi cnopyou: 3anu Ui irpoBUX BUAIB CIIOPTY,
aKpoOaTHUKu, CIIOPTHBHOI, XYHO0XXHBOI Ta PUTMI4HOL
rimHacTuKH, Xopeorpadii, 3PII, merkoi Ta TSHKKOT at-
JIETUKH, OOKCy, OOpOTHOM, TpeHakepiB; BaHHH 3
MiZIrpiBOM Ta CHOPTUBHOTO Ta 03A0POBYOTO IJIABAHHS
Ta KyHaHHs, BOJHOTO MOy, CTPHOKIB y BOAY, @ TAKOX
BaHHU JUI1 T'PEOHOTO CIIOPTY; IUIOLIAIKH, IOJS Ta
JOPDKKM 31 IITYYHUM JIHOJIOM JUISL MacOBOTO KaTaHHS
Ha KOB3aHaxX, XOKEI0, XOKEI0 3 M sI4eM, HMIBHIKICHOIO
0iry Ha KOB3aHax, KbOPJIHTY; BEJIOTPEKH; TUPH JUIS KY-
JILOBOT CTPUIBOM; MaHEXi I KIHHOTO CIOpTY [5, C.
18].

4) Tlo mnpusHaky 00’€MHO-IIPOCTOPOBOI Op-
rafizamii OCHOBHI CIOPYAW CIOPTHBHUX CIOPYA MO-
KYTb OyTH po3aineHi Ha niowunni ma 06 emnui. Jlo
rpynu 00’ €eMHHUX TaKOX BXOJSTH 1 JESKI BIIKPUTI CHO-

PYZAU: BIIKPUTI BaHHHM 3 MiIirpiBoM Ta 0e3; mTy4Hi Ka-
HaJIH AJs TpeOlli Ta BOJHOTO CIIAajoMy; IITYYHI TPacH
JUISl TIPCBKOJIMKHOTO CIIOPTY; THPH, CTPUIBOHMINA;
TPaMILTIHU U1 CTPUOKIB Ha JIMKAX; TPACH TSI CAHHOTO
coopty [5, c. 19].

5) o mpu3HaKy PO3MOBCIOMKEHOCTI OCHOBHI CITO-
PYIM CIOPTUBHHX CIOPYA PO3MOAUISIOTHECS Ha IBi
TPYIIH: PO3NOBCIOO0NCEHI, KL He 3a1excamb 8i0 Micye-
6ux ymos, (CTIOpTUBHI 3aJ¥, BaHHH OaceifHiB, O Ta
MalJJaHYUKN) 1 CHOpYOU, HAAGHICMb SKUX 3ALEHCUMb
8i0 Micyesux ymoe — IPUPOTHUX, EKOHOMIYHHX, CTIOP-
TUBHUX TPAAUIiH (CIOPYAX TSl BOJAHUX, TIPCHKHX, 3H-
MOBUX BHJIB CIOPTY, KIHHOTO CHOPTY, BEJIOTPEKH
TOIIO, a TAKOK BEIMKI BUAOBUINHI criopyan) [5, c. 20].

6) 1o xapakTepy BUKOPUCTAHHSI OCHOBHI CIIOPYAX
CIOPTHBHUX CHOPYZA PO3MOAUIIOTHCS Ha chneyianizo-
6ani, TOOTO TependadcHI BUKITFOYHO JJIS OJHOTO abo
KUTBKOX CITOPITHEHUX BUAIB CIIOPTY, Ta VHIBEPCANbHI —
SIKI IONEPEMIHHO BHKOPHCTOBYIOTBCS B ICHHOMY Ta
TH)KHEBOMY LMKl 3a JIONMOMOTrO TpaHchopmarrii
obnagHaHHS Ul 3aHATH JIEKUTbKOMa BHIAMH CIIOPTY.
Tepminu «creniaaizoBaHi» Ta «yHiBepCcalbH» YMOBHI
Ta MaloTh TOCTIHHO po3mm@poByBaTuch. UnM Haii-
BUILA CTYIIHBb KBaJi(iKalii THX XTO 3aiiMaeThCs, TUM
BHUIIIA CTYMIHB CHeIiani3amii Ta IKOCTi CIIOPYIH.

7) 3a GYHKI[IOHATEHUM MPU3HAYCHHSAM 3aJICKHO
BiJl TPYIIH BHU/IB CIIOPTY 3alIPOIIOHOBAHO PO3MOIUIATH
CIIOPTHBHI CHOPYAU: 0151 OAIMAIUCLKUX 8UOIE CHOPMY
(BumiB criopTy, BKIIOUEHUX A0 mporpaMu OmimImiice-
KHX Irop); Heoaimnilicbkux 6udie cnopmy (BULIB
CIIOPTY, HE BKJIIOUEHHX A0 nporpamu OniMIifcbKux
irop); eudie cnopmy ocib6 3 ineanionicmio (BHUIIB
CIOPTY, BKJIIOUCHUX 10 mporpam [lapamiMmifchkux i
Jedmimmiiicbkux irop, Ta BHIIB CIIOPTY, HE BKIIOYE-
HEX J0 nporpam [apamimmificekux 1 JledmiMmmidcbkux
irop, y sikux OepyTh yd4acTh 0COOM 3 IHBaJiIHICTIO);
TUTSIL OEMAIUCLKUX 8106 CNOPpMY Ma 8Udie CNOPMY 075
oci6 3 ineanionicmio (YHIBEpCAIbHUX CIIOPYN), 01 3a-
besneuenns 3ax00i6 i3 Qisuunoi kyremypu (hisnaHOrO
BHUXOBaHHS PI3HUX I'PYI HACEJICHHS, MACOBOTO CIOPTY,
b BBKyIBTYpHO-CIOPTHBHOT peabinirartii) [4, crarts 1].

B Ykpaini o «PeecTpy BU3HaHUX BHIIB CIIOPTY B
VYkpaiHi» BKIOYeHi 56 OMMITIHCHKUX BHIIB CIIOPTY,
121 HeoNMMITIHCHKUX BUIIB CIIOPTY Ta 52 BUAM CHOPTY
oci06 3 inBanigHicTio [4, crarTs 39], [6].

HeoOxigHo 3a3HauuTH, 110 BUKOPUCTAHHS CIOP-
TUBHUX CIIOPYI OKPEMO IS OJNIMITINCEKAX BHIIB
CIOPTY Ta BHIIB crmopTy oci6 3 iHBamigHicTio (ma-
pamiMIiichkuX, AeIIMIIACHPKAX TUCHUIUTH TOIIO)
pErJIaMEHTOBAHO YHWHHUMH JIEp)KaBHUMHU OY/iBeNb-
HAMH HOpMaMH YKpaiHu Ta Hapasi € HOPMOIO IIPH BH-
KOPHUCTaHHI Ta eKCIuTyaTallii TaKuX 00’ €KTIB.

BuMorn 10 CHOPTUBHUX CHOPYH periIaMeHTy-
IOThCS MPaBWJIAMH MDKHApPOJHUX CIIOPTHBHUX (ere-
partiii Ta, B OUIBIIOCTI BUNIA/IKIB, MAlOTh OJTHAKOBI Ta-
paMeTpH U OJIIMITIHCHKUX, MapaliMITICEKAX Ta Jie-
GiMIIACHKUX AMCIMILTIH, 110 B CBOIO Yepry poOUTH
MOJJINBIM OJHOYACHE BUKOPHCTAHHS TaKMX 00’ €KTIiB
JUIL TIPOBEJCHHS OMIIifHMX 3MaraHb Ta HaBYAILHO-
TPEHYBAJIBHUX Ta0OPIB 3 OJIMITIHCHKUX BUIIB CIIOPTY
Ta BHJIB CIIOPTY OCi0 3 iHBaNIJHICTIO.
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st npuknany, pi3HAIS B PO3MITII CIOPTHBHOTO
3aTy I ONIMIIMCHKHX Ta MapaliMIIMCHKAX TUCIIH-
IUTIH iICHYE TUIBKM Yy BOJIel0oJii Ta Boseit0oi cupsui,
¢exryBanHi Ta (exryBanHi Ha Bi3kax [7], [8], [9].

8) Cnuparo4nch Ha CBITOBY IPAKTHKY, 3aIIPOIIO-

BigmoBigHo a0 kBamidikaiifHuX HOPM 1 BUMOT 3
BH3HAHWX B YKpaiHi BHIIB CHOPTY CIIOPTHUBHI 3Ma-
TaHHS PO3MOULIIOTECS Ha panrH Bin I 1o VI. I came Bin
paHry IPOBEACHHS 3MaraHb 3aJle)aTh OCHOBHI Xapak-
TEPUCTUKHU CIOPTHUBHOI CIIOPYAM Y BiIIOBIZHOCTI 10

HOBAHO HACTYITHY KJIACH(IKAI[iF0 CIOPTUBHUX 00 €KTIB
3a piBHEM INPOBeNeHHs 3Maranb: «Kuac 1», «Knac 2»,

«Knac 3» (Tabmuns 1).

BUMOT MDKHapoaHuX (expepariii: 00’emMHO-IIa-
HyBallbHI pIMICHHS, BHUMOTH IO OCHOBHHX, MO-
MOMDKHHX MTPUMIIIEHb Ta TPUMILICHb KOMIUIEKCY IJIs-
JadiB, HAsABHICTH BiMNOBIOHOT iHGpacTpyKTypH, 00mIaa-
HAHHS 1 IHBEHTAPIO TOIIIO.

Tabmmns 1.
Kaacudikanisa cnopTuBHEX CIOPYA Y BilOBIAHOCTI 10 MOKJIMBOCTI POBe/IEHHsI 3MaraHb Pi3HUX PiBHIB
HaBuajbHo-
TpeHyBaJIbHi
Kiaac cnop- . 3-6opn Ut .
THBHOT CIIO- PiBensn MiAroToBKH Bux ciopTHBHEX 3MaraHb AKI MOXKYTE MPOBOMTHCE HA
pyan 3Maraib | CHOPTCMeHiB CIOPTUBHIl ciopyai
10 y4acTiy
CIIOPTHBHHUX
3MaraHHsx
I panr kpn OniMpiazF, 3141}/193i OﬂiMni'I‘?ICI?Ifi irpu, [lapanimmiiicbki
irpu, Jledaimmiiiceki irpu, BeecBiTHi irpu
YeMIIOHATH CBITY Ta €Bpomu, posirpami KyOkiB cBiTy Ta
«Knac 1» I-II panry €Bponu, rpaH-Tpi, BececBitHi irpu, BeecBiTHI yHIBEpciamy, iHITI
IT panr MDKHAPO/IHI 3MaraHHs, M0 BKIIOYEHI 10 KaJlCHIAPHUX ILIAHIB
MDKHapogHUX ¢exmepamii Ta ¢exmepamiii  iHBamimiB 3
BIAIIOBIAHUX HO30JIOTIH
yemnioHatn YkpaiHu, posirpami KyOkiB VYkpainu, iHmi
T panr oimiiHi BCCpra'l'HCBKi.BMaFaHHﬂ, 0 BKJIFOYEHI 10 €IUHOTO
KaJICHIAPHOTO IUIaHy (i3KyJIbTYpHO-03I0POBYMX Ta CHOPTHB-
Krac 2 11T — IV panry HUX 3'ax0;1iB chpa’}'.m/l, 1'<piM. MOJ'{O}'IJ_HITIX BiKOBI/Ii( rpyn
yeMIrioHaTH YKpaiHu, iHin o¢imiiHi BCceyKpaiHChKi 3MaraHHs
IV panr cepel CIOPTCMEHIB MOJIOAIITIX BiKAOBI/IX TPy, IO BKITFOYCHI 10
€aMHOrO KaJeHJapHOro IuiaHy (i3KyJIbTYpHO-03J0pPOBYMX Ta
CTIOPTHBHUX 33aX0JiB YKpaiHu
yeMIrioHaTu obnacreit, mict Kuepa, Qi3kynbTypHO-CIIOPTUBHUX
V panr TOBApHCTB (mami - ©CT), KpiM. MOJIO/UINX BIKOBUX T'PYI, 30-
HaJbHI 3MaraHHd, M0 BKJIIOYEHI 10 BiAMOBITHIX KaJCHIAPHUX
«Knac 3» V — Vlpanry | miasiB COpPTHBHUX 3MaraHb
YEeMIIOHATH O0JIacTel, YEeMITIOHATH MICT, paioHiB, iHIII, IO
V panr BKJIIOYCHI /10 BiAMOBIIHUX KaJCHIAPHUX IJIAHIB CIIOPTHUBHHX
3Marafp

Kitacudikaiiiss CHOPTUBHHUX CIIOPYA 32 apXiTeK-
TYpHO-TUTAHYBaJIbHUMH OCOOJHBOCTSMH B  pO3pi3i

BUJIIB CHIOPTY Ta BHUIIB CIIOPTY OCIO 3 iHBAJIIHICTIO Ta
HaBeneHa y Tabmuti 2.

BUIB CIIOPTY VISl BU3HAHUX B YKpaiHi OJIMIIHCHKHX
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Tabmums 2.
Kaacugikanisi cnopTUBHEX CIOPY] 32 apXiTeKTYPHO-IVIAHYBAJIbHUMH 0CO0JIMBOCTSIMHU B pPo3pi3i BUAIB
CHopTY

= ©
b

Bua cnopruBHuX cnopya Bun coopry 2 E- 2

.E 5 ; E

£ S =
) =]

1 2 3 4
banminton TaK TaK
backer6ou TaK TaK

backer6ou Ha Bi3kax TaK
S Bpeiikinr Tak
= Bomneitbon Tak TaK
= . Tangbon Tak Tak
= = 107151 Ta Mai/IAHTHKH PerGi Tax
S cremiaig30oBaH1 Ta p -
= 5 yHiBepCabHi Per6i Ha Bizkax TaK
; : Codrbon TaK
= g Tenic HacTUILHUIH TaK TaK
2 = Tenic TaK TaK
% TeHic Ha Bi3Kax TaK
®) Dyrbon TaK TaK
o Xoxkeiil Ha TpaBi TaKk
og:l Jlerka artneruka TaK TaK
& = CIeIiaTi30BaHi CIIop- Tlonsg Tak TaK
% 2 THUBHI 1 Qi3KyJIBTYpHO- Bouneiibon nspxaMi Tak TaK
8 % 0310pOBYi TIOJIS T2 Maid- CKedTOopIuHT Tak
E g JaH4YUKA CO(UpT6on TaK
@ z beiic6on Tak
=S¢ = Benocunenunii ciopt /-Tpex/-moce TaKk TaK
aa) E Kinnwnii ciopr TaKk TaK
g . Ckenena3inHs TaK
o IITYYHI Tpacu -
.8 Crpinn0a 3 myka TaKk TaK
5 Crpinsba KympoBa TaK TaK
a;)( Crpinsba cTreHnoBa TaK
©) o0nazHaH1 MapIIpyTH CropTHBHUH TYpH3M TaK
JUISL TYPU3MY CriopTHBHE OpIEHTYBAaHHS Tak
BanmiaTon TaK Tak
backer6ou TaK
Backer0o Ha Bi3Kax TaK
= boyua TaK
Ef Bpeiikiar Tak
S Boneii6on TaK TaK
5 % Bouneii60 cusan TaK
= ° Tanm6on TaK TakK
m = 3amu I iIrpOBHUX BHUIIB Ton6on Tak
= i cropry Per6i TaK
5 S Per6i Ha Bizkax TaK
5 © CriopTHBHI TaHIIi Ha Bi3KaX Tak
- Tenic Tak TaK
E Temnic Ha Bi3Kax TaK
& Tenic HaCTUTHHUHT Tak TaK
Dyrdon Tak TaK
dyr3an TaKk
Xokeit Ha TpaBi Tak
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[Iponosxennst Tadmuiri 2

2
o
9
z s g
> 2
Z B z 2
B B 2 e =) g
W/ CHOPTHBHHX CHIOPY/ W] CIIOPTY 29 S =
=B d
E O bl
= = E
= = ¢
) /M
1 2 3 4
Bokc TaK
Binpspaauii cnopt TaK
Baxka arnernka TaK
I'iMHacTHKa CIOPTHBHA TaK TaK
L . I'iMHacTHKA XyJOXKHS TaK TaK
3amun crielianizoBani s Tlerka aTieTHKa Tax Tax
BUJIIB CIIOPTY
[MayepnidTuar TaK
Crpubku Ha 6aTyTi Tak
DexTyBaHHS TaK
®dexTyBaHHS Ha Bi3Kax
exXTyBa a BI3Ka TaK
Bopotrba BinbHA Tak TaK
BopoTtsba rpeko-puMchbKa TaK TaK
3anmu 11 60poThOH Astono TaK TaK
Kapate TaK TaKk
TxexBoua0 (BTD)/ TxexkBOoHIO TaK TaK
E Boyuminr TaK
g Benocunennuii ciopt/-Tpek/-moce TaK TaK
‘2 = | Cnopymu cnenianizoBani Kinnuii ciopt Tak TaK
2 E JUTS. BUIIB CIIOPTY CKeUTOOpIuHT TaKk
) .
8 e Ckernena3inas TaK
§ © Crpins0a 3 yka TaK TaK
o Tupu 115 KynmboBo1 Crpinsba crenoBa TaK
O CTPLIEOH Crpineba KyapoBa Tak TaK
Biatnon Tak TaK
Cropy/m /U1 3aHSTh BU- rlpCI)KOJ'II/I).KHI/II/I CIIOpT TaK TaK
JlaMH CIIOPTY, 1O 3ae- .HI/I)K.HI TOHKH TaK
JKaTb Bil IPHPOJIHO- JIwxHi neperonn TaK
naHAmagTHUX yMOB CHoyOopauHr Tak
~ Dpucrain TaK
5 = bo6cneit TaK
>
% 5y Cannuii copt Tak
=i
5 © . . CkeneToH TaK
= ga CrenianizoBasi criopyau -
o s JInxH1 roHKH TaK
% § JIwxHi neperonu TaK
O:S,:, - CrpulKy Ha JIMKAX 3 TPAMILTIHA Tak
Kepainr Tak TaK
. Kepainr Ha Bi3kax TaK
KoB3anku i3 IITy4HUM >
Kog3zansipcpkuii copt TaK TaK
JIHOJIOM -
®dirypHe KaTaHHs Ha KOB3aHaX TaK
Xokel 3 maiboro TaKk
[Hopt-Tpex TaK
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[Iponosxennst Tadmuiri 2

= ©
= 2 e
& © &=
= > .2
L =z
B B 2 = =5
W/ CHOPTHBHHX CHIOPY/ W] CIIOPTY ’E S 25
E © -
= = E
= )
) 2]
1 2 3 4
= Kepmiar Tak TaK
2 . Kepainr Ha Bi3kax TaK
5y KoB3zaHk# i3 mTydHIM =
= KoB3aHspcbKuii ciopt TaK TaK
S JBOJIOM -
= dirypHe KaTaHHs Ha KOB3aHaX TaK
= Xokeii 3 maitboro TaK
< [opTt-Tpek TaK
Bonase moso TaK TaK
m . [InaBaHHs TaK TaK
= Baceiinu
§ = [1aBaHHS CHHXPOHHE TaK
=
m 2 Crpubku y Boay TaK
o) 2 . BecnyBanbHuii caanom TaKk
= 3 BecnyBanbHi 6a3u (sXT- -
T o . BeciyBaHHs akagemidHe TaK TaK
o> E KJ1y0, BOJHOCHOPTHBHHI - -
oL s . BecnyBanHs Ha Gaiiapkax i KaHoe TaK
o g K11y0, YOBHOBA CTaHIis,
e = . IMapakanoe TaK
= SIIIHTH, TIPUYAITH) - -
§ E M BitpusipHuii ciopt TaK TaK
50O
= OO6nannani Micus PubosoBHuit ciopt TaK
>
A o Boase oo TaK TaK
= 5 5 Kpui Gacei il
= ° B puTi OaceitHu JIaBaHHS TaK TaK
© E & (3 mmimirpiBom) [11aBaHHS CHHXpOHHE TakK
=
4 Ctpubkxu y BOoIy TaKk
Em KowmriekcHi ta Beiic6on TaK
) .. .
£ £ | cmeniami3oBaHimo okpe- Jlerka aTieruka TaK TaK
,E & MHX BHJAX CIOPTY Per6i TaK
~ - Codrbon TaK
= s E Dytbon TaK TaK
o &g T
= ~ Xokei#l Ha Tpasi TaK
§ JIro10BI cTamioHn Kepmiar TaK
) g E KepuinT Ha Bi3kax TaK
= KoB3aHApCHKHUH CIIOPT TaK TaK
= :
X dirypHe KaTaHHs Ha KOB3aHaX TaK
Xokel 3 maiboio Tak
Jlitepatypa 5. ®usKynbTypHO-CIIOPTUBHBIE  COOPYXKEHHUSI.
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STAGES OF CREATIVITY OF THE PEOPLE'S ARTIST BABA ALIYEV

Annomauus.

Hayuonansnoe uzobpazumenvroe uckyccmseo XX eexa, aeiaroueecia oOHOU U3 ApKUx cmpanuy Asepbaii-
O0JHCAHCKO20 U30OPAZUMENIbHO20 UCKYCCMEA, OKA3AI0 CYUWeCMEEHHOE GIUSIHUE HA PA3GUMUE PA3IUYHBIX HANPAGLE-
HULl HAPOOHBIX MPAOUYULl HA OCHOBE OOCHMUDIICEHUU MUpoBol Kyabmypvl. Opuenmayus uzo0paA3UMenbHO2O
UCKYCCMBA HA HOBble MEOPUecKue KpUmepuu Cmaid ConposoicoamvCsi pasgumuem psiod MmAaiaHniueblx
XYOOIICHUKOB, OMAUYAGUIUXCSI VHUKATbHBIMU MEOpUecKumu ocobennocmamu. Mms napoonozo xydoodcnuxa baba
Anuesa 3anumaem cpedu HUX 0OHO U3 8e0VWUX Mecm. B pabomax xy00scHUKA APKO ompadiceHsvl OYXO8HbIU MUp
Hawezo Hapooa, e2o Icmemuxa, ovim, mpaouyuu, GurOCoPus HCU3HU U UCMOPUU, 0OPAZLL MPYIHCEHUKOB, HOINOE
U ucmopuyeckux oesmeretl, a maKice 3a80PaiCUBAIOWas Kpacoma npupoovl Azepoatioxcana.

Abstract.

The formation of various motifs of country landscapes draws attention in the activity of People’s Artist of
Azerbaijan Baba Aliyev. In many of his landscapes the painter reflected the fertile appearance of the Azerbaijani
land, while he preferred decorative colors that correctly reflected the shape and texture of the space and attributes.
Baba Aliyev’s landscape activity is distinguished by the diversity of content, richness of motive and painting solu-
tions. The landscape works created by the painter very natural and realistic in shape and color infused with lyri-
cism and emotional love. In the article the artistic features of the activity of People’s Artist Baba Aliyev are studied.

Knioueswvie cnosa: baba Anues, scusonuco, nopmpem, oopas, Koiopum
Keywords: Baba Aliyev, painting, portrait, image, color

W3BectHBIN XynoxxHUK baba Annes, KOTOPOTO 1O
IIPaBy CUUTAIOT OJJHUM U3 OCHOBOIOJIOXKHHUKOB A3ep-
Oalf/pKaHCKOW JKMBOTHCH, poauics 22 mapra 1915
roja B nocenke 3upa Anmepona. XymoXHUK B 1934-
1938 romax yumics B XydOXKECTBEHHOM YUMIIHINE
nMeHn A.Asum3aze, B 1938 romy mpoaomkui o6paszo-
BaHue B MockoBckoM XyzosxkecTBeHHOM MHctuTyTre
nmenn CypukoBa. baba Anmes, Opasmmii B UHCTHTYTE
YPOKH Y M3BECTHBIX XYIOKHHKOB, Takux Kak Mropn
I'pabaps u Apucrapx JIeHTYOB, y4acTBOBAI B BEICTAB-
KaxX CO CBOMMHM PabOTaMH €Ile CO CTYACHUYECKHX JIeT.
Hauano Benukoit OteuecTBeHHOM BoWHBI B 1941 Trony
ITOMEMIANIO eMy 3aKOHYHUTE oOpa3oBanne. OH BEpHYICS
B baky 1 oTHOBpeMEHHO 3aHsUICsS CBOOOIHBIM TBOpYE-
CTBOM W TIPEMNOJaBaTeIbCKON AeATeNbHOCThI0. baba
AJnueB MoJIydusI 3aKa3 Ha CO3JlaHHe JBYX KOMIO3HLIUN
0 JKM3HU reHuanbHoro mnosra Husamu I'saHmxeBun B
CBSI3U C ITIOATOTOBKOH K r00MIiIero 3Toro nosra. B 1941
roxy B My3see Husamu Obliia BEICTAaBJICHA OJHA U3 €TO
TIEPBBIX cepbe3HbIX pabor «Hapon y GompHoro Hum-
3aMm». [lo3:xe OH Hayas MUCaTh KAPTUHBI U IOPTPETHI
Ha BOCHHBIC TeMbl. Uepe3 HEKOTOpOe BpeMs OH ObII
npu3BaH B psabl apmuu 1 10 [us [ToGenpl cimyxui Ha
¢ponTte. B 1941-1945 romax Xyno»KHHK, TapauIeIbHO
C BOCHHOM CITy)k001 3aHNMAaBIIMHCS] TBOPUECTBOM, OT-
pa3uiI B CBOMX NMPOU3BEICHUAX T€POU3M COBETCKHX BO-
HHOB.

Bbaba AnmeB, yuaCTHUK pecyOIUKAaHCKHX U BCeE-
COIO3HBIX BBICTABOK, OBLI OJHHM U3 XYIO0KHUKOB,
OCTaBUBIIUX CJIe B M300pa3UTEIBHOM HCKYCCTBE
Aszep0aiimkxana CBOMM CIIOBOM, CTHIIEM U MoYepkoM. B
roasl BTopoil MHpOBOI BOMHBI TBOPYECTBO XYIOXK-
HHKa BBIXOJUT Ha HOBBIN 3Tarl.

Pannee TBopuecTBo baObl AnmeBa, T.e. Hayaio
1940-x u xomern 1960-X roa0B, HONBITKA OBJIAIETH
TpUEMaMU U CEKpEeTaMUu PeaTuCTUYECKOr0 UCKYCCTBA,
CTpEeMJICHHE K pa3HOOOpa3Hio TeM M >KaHPOB CBOMX
MPOU3BEJCHUI, MONBITKU CO3JaTh CBOW MHIUBUAYANb-
HBI CTWIb - CJIOKHBII M IPOTUBOPEUYUBBIA, MOKHO
oxapakTepusoBarb nouckamu. Kak ormevanocs, B co-
BETCKOM HCKYCCTBE MOSIBHJIOCH HOBOE TEUEHHE O]
Ha3BaHUEM <(OKECTKHI CTHJIb», KOTOPOE COBIAIO CO
BTOpO# monoBuHOM 1950-x rr. B ocHOBe »TOTO CTHIIA
JIeKann paboTHl C TEMAaTHIECKHU CIOKETOM, a 32 OCHOBY
Opayuck 00pasbl, MPHUIABABIINE JTOCTOWHOE 3HAYCHUE
TPYAY ¥ BOIUIOIIABIINE B cebe repor3M B 3TOM OTHO-
eHuU. XyI0)KHUKOB, OTPa3UBIIMX 3TO B CBOUX MPO-
U3BEJICHUSAX, B OCHOBHOM HWHTEPECOBANT HUCTOYHHK
CHJIBI UX COBPEMEHHMKOB H paMaThU3M UX CyaeO.

B kapruHax XymoXHUKa ¢ TEMaTHYECKUMU KOM-
no3unusamu «Hosas cuna», «Hoas cmena», «OTasx
He(TIHUKOB» XYJOXKHHUK pPaccKazall 0 TepOMYECKOM
Tpyae HeQTIHUKOB U OPTAaHUYHO COSTUHIII TEMY YeII0-
BEKa U MOpSL.
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B cBOMX HOBBIX HBOTIMCHBIX pab0TaX XyI0KHHK
OCTaJICSl BEPEH CBOEMY TBOPUECKOMY CTHIIIO U BBIIBH-
HYJI Ha NIepBbIH IIJIaH TEMY TpyJia U 4eN0Be4ecKoi Kpa-
COTHL. B cBsi3u ¢ 3TUM yMeCTHO OyZeT yHOMSHYTH €ro
paboTtsl «/leBymika menkonpsiaka» u «KeHckuit mopr-
pem». Boobmie tema Tpyzaa - ogHa U3 TeM, K KOTOPOH
GoutbIie Bcero obparaercs 3ToT Mactep kucth. [Tocme
storo baba AnueB co3nan oIHY 3a APYrod IECATKH
KapTHH MaciioM. JTH paboThl SKCHOHMPOBAINCH HA
TBOPUYECKUX BBICTABKaX, OPraHM30BaHHBIX B pa3HOE
Bpems B Cupun, [omsire, I'//IP 1 apyrux 3apyOesxHBIX
cTpanax. JKaHpOBBIE KapTHHBI XYIOKHHKA B KaHpE
meif3a)k ¥ HaTIOPMOPT NPHUBIEKAIOT BHUMAaHHE HHTE-
PECHBIM IIBETOBBIM DEIICHHEM W KOMIIO3HIIMOHHBIM
ITOCTPOEHHUEM.

Ha xynoxectBeHHBIX BbIcTaBKax 1940-x m 50-x
rojioB baba AnmeB mocnenoBaTeNbHO SKCIIOHHPOBAI
«IlocTaBKy XJIOIIKa rOCYAApCTBY», «VIckaTean HOBOTO
MecTtopoxaerus Hedruy, «[lepen paboueit cMeHOMY,
«Otnpix HeTAHUKOBY», «HapomHblii mMactepy», 3arem
661 BeIcTaBIeHb! «[lactyxu», «HoBas cuay, «Hammm
rocti», «llocagka BHHOTpagHHKa», «MaTepHHCKOE
CYacTbe» W JApPYrue TeMaTHUecKue KoMmosuimu. Pa-
00Ta XyHO’KHUKA, KOTOPBIA BOIIEJ B MHP HCKYCCTBa
kapTuHO «llocTaBka XJIOKa TIOCYyNapcTBY», IIpH-
HECJI0 €My 0COOYI0 M3BECTHOCTb M CTal0 OJHHM U3
TJIaBHBIX ero pabot. Jrta pabora OblIa BIEPBbIC MOKa-
3aHa Ha OJHOM M3 TBOPYECKMX BBICTABOK, OPraHU30-
BaHHBIX B Mockse B 1951 rony [1].

I'ompl MEPHOTO CTPOWUTENBCTBA MOCTABIIIN TIEPEN
TBOPUYECKON MHTEIUIMICHIMEN HOBBIE 3afaul. XyHA0XK-
HUKH CTaJli CO3/1aBaTh NPONU3BEACHNS HAa BOCHHYIO Te-
MaTuKy. B macmrTaOHOW kommosuiun babOer Anmena
ONHCaH 3MH30J W3 XU3HU BOCHHOTO JieTunka Masza-
xupa AOGbOacoBa, IpOSBUBILETo OTBary Ha gpoHTe. JTa
KapTuHa, xpaHsmasica B Mysee HMckyccTs, cuuraercs
OJHUM W3 MEPBBIX YCICIIHBIX IIAroB B TBOPYECTBE
b.Anuesa.

B mocneBoenunie roasl bada AnmeB SJOCTHT BBIC-
1Iel CTYIEHU CBOEro TBOpYECTBAa. XyH0XKHUK, Iapa-
JIEIBHO C TBOPYECTBOM 3aHMMABIIMKCS IEAaroruye-
CKOMW JIeATeNIbHOCTHIO, C SHTY3Ma3MOM IepesiaBajl TOH-
KOCTH HCKYCCTBa IIOJIPAcTalOIleMy IOKOJEHUIO B
XyA0XKECTBEHHOM Y UMIIMILE UMEHU A3uma A3uM3aze.
Takue xynoxuuku, kak T.Camaxos, HO.I'yceitHoB,
Jx.I"'ackIMOB MTOITy9IHITH CBOE TIEPBOE MPOQeCCHOHATH-
HOe oOpaszoBanue y b.Annesa. [2]

C TOYKHM 3peHUS TBOPUECKON aKTUBHOCTH NIPHBIIE-
KaeT BHUMaHHE TBOpuecTBO baOni AmmeBa B 1960-¢
rojsl. B 3TOT mepuoJ XyI0KHUK NPUBJIEKA€T BHUMA-
HHE CBOMM OOpaIieHneM K pa3HbIM jkaHpaMm. PaGoTsl,
CO3JITaHHBIE XYJOKHUKOM B 1960-¢ Tojbl, BKIIOYAIH
BEAYIIHE TEMBI TOTO BpeMeHH. B paboTtax storo nmepu-
0/1a XyJJO)KHHKa OTYETJIMBO 3aMETHA TsAra K MOHYMEH-
TaJIbHOCTH M Ba)KHBIM JKM3HEHHBIM CIIEHaM. Bricokoe
MacTepCTBO, )KHBOE BOCIIPUATHE JEHCTBUTEILHOCTH U
ee OTpakeHHEe, OPUTHHATIBHOE XyA0KECTBEHHOE MUPO-
BO33pPEHHE — OCHOBHBIC KadeCTBA, XapaKTEPHBIC IS
TBOopuecTBa 1960-x ronoB baba Anuesa.

WHauBHTyanbHOCTE B CBOEOOpa3ne KUBOIHUCHOM
MaHepbl baObl AnreBa yKpenwmiInch co BTOPOIl 1MoJio-
BuHBI 1960-x ronioB. IIpoussenenns, co3ganHbIe B 3TOT

[IepuoJ, MOATBEPIKAAIOT, UTO B €T0 TBOPYECTBE YCHU-
JIUIICS. MHTEPEC He TOJMBKO K MOHYMEHTAIBHOCTH, HO H
K JICKOPATHBHOCTH W IBETOBOI rapMoHmH. PaboTbI
STOTO TEPHOAa TPHUBIEKAIOT BHUMAaHHE CBOUM SIPKO
BBIP2XCHHBIM XYI0XKCCTBEHHBIM DPEIICHUEM W HEIo-
BTOPUMOCTBIO.

Kak u B 1950-x rogax, coBpeMeHHasi CeIbCKas
JKHU3Hb OCTACTCA OI[HOfI nu3 Be/:[yumx TEM B TBOp‘-IeCTBe
Baoer Annesa 1960-x romos.

IMocrenenno namutpa baObl AnmeBa CTaHOBUTCS
6oJee sipkoif u rexopaTuBHOM. Kpome Toro, B paccmar-
PHUBAaEMBIH MIEPUOJT aBTOP MBITACTCS €IIe OO0JIbIIe pac-
LIMPUTh DPAMKH CBOUX JKaHPOBBIX IPOU3BEACHUMN.
CBOMM TallaHTOM ¥ OpPHTHHAIBHBIMH paboramu baba
Aﬂl/leB, HpH3HaHHbIﬁ OJHHUM H3 HU3BECTHBIX MaCTepOB
’KaHpoBo# >kuBommcH 1950-x m 1960-x romoB, He
TOJILKO 00OTaTHJI HAIMOHANBHYIO JKHABOIKCH, HO H
BHEC TIOJIOKUTEIBHBIN BKJIAJ B TBOPYECTBO CIICAYIO-
IIUX TIOKOJICHUH XYIOKHUKOB.

B 1965 rony B cBsi3u ¢ ero 50-yjerueM Obuia OT-
KpBITa TIEpCOHANbHAS BhICTaBKa b.AnmneBa, eMy OBLIO
MIPUCBOEHO ToueTHoe 3Banue [esatens MckyccTB Asep-
OalipKaHa.

Xotsa 1980-e roapl CUMTAIOTCSA MOCIEIHUMH I'O-
JaMH TBOPYECTBA XYHOKHHKA, HECMOTPS Ha yHaIoK
3I0pPOBBSl M MHTCIUICKTA, YKHBOIKCEI[ OCTAJICS BEPCH
CBOUM TBOp‘IeCKI/IM HpI/IHHI/IHaM nu TpaI[I/IHI/ISIM U aKk-
TUBHO pa0OTal HaJ| CO3TaHUEeM HOBBIX JKaHPOBBIX TIPO-
u3Besennii. Hecmotpst Ha To, yto baba Anues paboTan
BO MHOTHX JKaHpaX, IIOPTPETHas KUBOIUCH ObLIa O-
HUM W3 HAIIPABIICHHUH, B TIOJIHOW MEpe MPOAEMOHCTPH-
POBABIINX )KUBOIIMCHBIN TaJaHT XyJOKHUKA.

K ero paboram mociemHHX JIET, OTIHYAOIIHXCS
HeHOBTOpI/IMI)IM I/IH}II/IBI/UIyaHBHBIM HO‘{epKOM, MOXHO
otHecTH «Koporiel BepxoMm Ha ['eipaTey, «[lopTper ae-
Bymkny, «I[loptper Y3eupa 'amxubexoBa» u ap. Xy-
JOKHUK, TTOATBEPIUBIINAN CBOUM MHOTOJIETHUM OIIBI-
TOM OeccMepTHe UCKYCCTBA peajin3Ma, BEpeH MPUHITH-
MaM peajan3Ma 1 B CBOMX MocieaHuX padorax. OH cmor
npodeccHoHaTFHO TPUMEHHUTE 3TOT CTHIIb B CBOCH pa-
6ote B 1980-x 1 1990-x romax. [3]

B 1ienmom B 3perioM TBOpUECTBE XYI0KHUKA, OTIIH-
YarOIIEMCsI BRLIOOPOM COICp:KaHUS M TEMBI, pa3HO00pa-
3MEeM MOTHBOB H JKUBOIIMCHBIX PEIICHUH, 3aMETEH sIp-
KU, MTHAWBUYaIbHBIA CTUJIb, CKOHLIEHTPUPOBABIINIA
B cebe cBoeoOpa3HbIe YepThl HAIIMOHATIBHOM U BCEH Co-
BETCKOH XKHUBOIICH 3IOXH. Kaxkmoe nmpon3BeeHue Xy-
JIOKHHKA, HpI/I)IaIOHICI‘O PICKHIO‘{HTCHLHBIfI CMBICII U
3HaYCHHE KU3HEHHBIM U JYXOBHBIM KauyeCTBaM CBOMX
COBPEMCHHHUKOB, OTIIMYACTCS MPOHECCUOHATBHBIM pe-
OICHHEM  KOMIIO3HUIIMOHHO-KOJIOPUCTUIECKAX,  CIO-
JKETHO-(OPMAIIBHBIX 0COOEHHOCTEHA.

Bbaba AnmeB OMUCHIBAET HAIIX COBPEMEHHHUKOB C
TTO3UINIA PEATHCTHIECKOTO 0000IICHNS, TBITACTCSI MO-
HSTH OCTETHKY JEHCTBUTEILHOCTH B OOBIYHBIX KUTEH-
CKUX COOBITHSX, KPacOTY IyXOBHOTO MHpa YeJIOBEKa-
TBOpIIA, TPUCYIIHAE €My JOCTOHMHCTBO, BHYTPCHHIOI
YBEpEHHOCTH, TBOPUECKYIO AKTHBHOCTH W JKH3HEIIO-
oue. JlyxoBHOE OOraTCcTBO COBPEMCHHOTO YEJIOBCKa,
pabounx WK TOJEBBIX PAOOTHUKOB, MHTEIUTUTCHIINH,
JesiTelIel KyabTYpHI - TeMa IS HeTo HerucuepaeMast.

JKanponast sxuBornuch babsr Annesa B 1980-1990-
X Tomax, Oyay4YdW ILIOJOM BBICOKOTO TBOPYECTBA,
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CMOTJIa 3aHATh JIOCTOIHOE MECTO B HAI[HOHAIBHOW KH-
BOIIHCH.

baba Asnmues, 3aHSBIINI ONIpEEIEHHYIO TO3HLIUIO
B CBOEH OOIIECTBEHHON JEATENbHOCTH, HEOJHOKPATHO
n3bupascs B yNpaBlICHHE XyI0’KECTBEHHBIM (OHIOM
Coro3a Xy/lI0’)KHHKOB U Jlake HEKOTOpOE BpeMsi 3aHH-
Main noct npeacenarens Coro3a XymoKHHKOB. [To3xe
MIPUHUMAaJ HEMOCPEJICTBEHHOE yJacTHe B paboTe BbI-
CTaBOYHBIX KOMHCCHH M XYHO’KECTBEHHBIX COBETOB
MunucrepctBa Kynstypsr u Coro3a XyZ0XKHHUKOB.
Baba AnneB mo4TH BCIO )KM3HB OBLT Ha PyKOBOJICTBY-
fommx gospkHoCTsIX Coro3a Xy/I0’KHUKOB.
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Abstract

At various times, there was a brain drain from Azerbaijan to many countries of the world. There are both
objective and subjective reasons for this. The process of “brain drain”, which has deep historical roots, has be-
come even more relevant currently. Azerbaijani scientists are engaged in research in science centers of the USA,
Europe, Russia, in short, in various countries of the world. They have contributed to world science through their
hard work, education and scientific inventions in the fields of science they are engaged. The paper reflects the
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All the peoples of the world have migrated from
time to time for various reasons. The history of the
formation and existence of the diaspora originates from
the emergence of the emigration process. Scientists and
artists of the Azerbaijani people also took part in the
emigration process. Migrating scientists, poets, artists,
artisans created a legacy in a foreign country, and left it
not to their own people.

The massive brain drain from our country dates
back to the VII century after the emergence and spread
of Islam. From this period, great works of art began to
form in the countries where artists, scientists, poets and
writers lived. Various representatives of art from
Azerbaijan, including the intelligentsia, played an
important role in the life of Arab countries that
experienced a flourishing period under the influence of
the Ghaznavids of Turkic origin and Seljuk rulers. For
example, the first teachers of Khatib al-Baghdadi and
the rector of the "Nizamiyah" Madrasah Abu Ishaq al-
Shirazi were Azerbaijanis. One of such scholars is
Hussein ibn Faraj ibn Muhammad Abu Abdullah ibn
Salmasi, widely known and lovingly mentioned in the
work of Khatib al-Baghdadi "historical Baghdad".
Huseyn Salmasi, who taught Khatib al-Baghdadi and
played a great role in education and the development of
science, glorified Azerbaijan not only with his
knowledge, but also with high human qualities. History
confirms reports of noble deeds of a scientist from the
city of Selmas. He financially helped the needy,
distributed his fortune to the poor of Baghdad [6, p. 16].

The great writer Khatib Tabrizi, who lived more
than half of his life in Baghdad and left a mark on the
history of this city, is also one of the Azerbaijani
scientists. Khatib Tabrizi wrote dozens of works in
almost fifty-five years of his work, starting from his
hometown of Tabriz and continuing until the end of his
life in Baghdad. Among the scientists representing
Azerbaijan in the east and who have achieved
significant scientific achievements are lawyer and
theologian Abusaid Ahmed Bardai, Abul-Qasim

Bardai, Abu Tahir ibn Salmasi, philosopher Abulhasan
Zanjan, lawyer Osman Derbendi, who was born in the
city of Barda, and dozens of other scientists.
Geographer, historian Abdur Rashid Bakuvi, who was
born in Baku around 1355-1360 and lived in Cairo, left
his mark not only in Cairo, but also in Mecca, Medina,
Baghdad and other cities. The scholar's book “A
summary of the monuments and wonders of powerful
rulers* ("Kitab Talhis al-asar wa Ajayb al-Malik, Al-
Qahar") is his only work that has come down to us [8,
p. 51].

Outstanding  researcher  Zakir Mammadov
revealed the rich heritage of Azerbaijani philosophers
and thinkers published in various countries of the
world, as well as stored in the form of manuscripts.
Thus, the scientist's work “medieval Azerbaijani
philosophers and thinkers”, published in 1986,
highlights the life and scientific work of a number of
Azerbaijani scientists and thinkers who lived in the
Middle Ages [7].

After the occupation of the Caucasus by Russia in
the XIX century, Russia also entered the geography of
the brain drain process from Azerbaijan. If before this
period there was a purely Eastern scientific and cultural
mentality, then since the XIX century these processes
have been enriched by Russian and Western elements.
In a number of Russian cities, including Kazan and St.
Petersburg, the process of scientific study of Turkic
languages, the formation of relevant faculties and
departments has begun. The creative work of such
intellectuals as M.Topchubashev, M. Kazimbek in the
capital of the empire testified to the formation of new
generations of the Azerbaijani intelligentsia. Since the
beginning of the XIX century, many Azerbaijanis have
worked in the Ministry of Foreign Affairs of Russia.
Azerbaijani Nasirov, Thilisi-born Mirza Abu Turab
Vezirov and others held high positions in St. Petersburg
[11, p. 3].

An Azerbaijani scientist who lived in Russia
M.,C.Topchubashev is one of the influential
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representatives of the history of science and public
thought of the XIX century. After serving in the
Russian Foreign Ministry, Mirza Jafar then worked as
a professor of Persian at the Main Pedagogical Institute,
St. Petersburg University. He was the head of the
Department of Oriental Archaeology at the Russian
Archaeological and Numismatic Society, made
scientific articles, numerous reports [9].

Of particular note is the Azerbaijani scientist who
worked in Russia in the XIX century, professor of
Kazan and St. Petersburg Universities, founder and
dean of the Oriental Faculty of St. Petersburg
University, Professor Mirza Kazym-Bek.
Corresponding member of the St. Petersburg Academy
of Sciences, the British Royal Asiatic Society, the Paris
Asiatic Society, the American Academy of Sciences,
the German Society of Orientalists Mirza Kazim bey,
was a great orientalist of his time. Among his scientific
studies, the grammar of the Azerbaijani language is of
great importance [5, p. 23].

Socio-political events in the world at the
beginning of the twentieth century also affected
Azerbaijan, the fall of the Azerbaijan Democratic
Republic in 1920 provoked a massive wave of
emigration from the country, as a result of which 50%
of creative people left their homeland [4, p.124].
Among them was the outstanding philosopher and
publicist ~ A.Huseynzade,  orientalist  scientist
A.Agaoglu, public statesman M.Rasulzade, as well as
such intellectuals as A. Jafaroglu, S.Rustambeyli, H.
Baykara, A. Yurtolyubov, 1. Melikova.

At the end of the 80s of the XX century, political
processes in the country, the economic crisis
complicated the financial situation of scientists, which
led to the emigration of scientific personnel, necessary
specialists abroad. In 1988 alone, about 14,000
scientists left Azerbaijan for other countries. And in
1990-1993, this figure reached 15 thousand [4, p. 133].
Many of the intelligentsia, who moved mainly to
Russia, Turkey, Iran, Europe and Canada, were
important specialists, considered representatives of the
advanced scientific schools of the USSR in the field of
natural, technical and exact sciences.

Among the countries to which Azerbaijanis
emigrate, the Russian Federation occupies a special
place. Today, up to three thousand Azerbaijanis work
in scientific institutions in Moscow. The number of
Azerbaijani intelligentsia continues to grow in Sweden,
France, Great Britain, Germany, Turkey, USA,
Ukraine, Belarus, Canada, Norway, the Netherlands,
Belgium and other countries. Currently, 284 economic
scientists from Azerbaijan work in 19 developed
regions of the world with promising economic potential
[15]. According to the statistics of the State Committee
for Work with the Diaspora, there are more than 500
Aczerbaijani scientists in 39 countries of the world, 197
of them in Russia, 134 in Turkey, 26 in the USA.These
scientists work mainly in the field of mathematics,
medical sciences, physics [13].

Today, the number of Azerbaijani scientists who
have achieved great success in their fields of activity
and adequately represent their homeland is growing in
different countries. Among them are Azerbaijani

scientist Mesud Efendiyev, who received the Humboldt
Prize in Germany, Professor of Chemistry at York
University of Great Britain Garib Murshudov, Member
of Parliament of Hungary Gabor Gubadov, Doctor of
Medical Sciences at the Cologne University Clinic
Nuran Abdullayev. In 2005, the team in which Bakhtiar
Siradzhov worked, the only Azerbaijani scientist who
worked at the IAEA in Austria, was awarded the Nobel
Peace Prize. Dilbadi Gasimov, a member of the
Strasbourg Bar Association, who represents Azerbaijan
in France, always defends the interests of Azerbaijan,
gives interviews about Azerbaijan's fair struggle. He is
also the co-founder of the kapaz publishing house,
which operates in France.

Speaking about the intelligentsia representing
Azerbaijan in foreign countries, we can proudly name
Professor Tofik Melikli of the Moscow State Linguistic
University, director of the French Higher International
Music Academy, Professor Adila Aliyeva, one of the
best specialists in the production of medicines in the
USA Teymur Hajiyev [1]. Based on these facts, we can
say that achievements and authority Azerbaijani
scientists will be allowed to form a strong lobby in the
future.

On December 14, 2019, the French-Azerbaijani
Dialogue Association, with the financial support of the
Azerbaijani Diaspora Assistance Fund, held a meeting
of Azerbaijanis working in the field of science and
engaged in scientific activities in France. The meeting
was attended by 50 Azerbaijani scientists, doctoral
students, students from all regions of France. An
exchange of views on the future goals and objectives of
the scientific diaspora in France took place at the event.
The decision to create a scientific diaspora to unite our
scientists working in the scientific centers of France
confirms the appearance of a certain layer of scientists
in this country [13].

It should be noted that the scientific diaspora was
an integral part of the development process of every
developed country. Scientists who have obtained
positions abroad are highly qualified, competitive
human resources. Recently, the role of the scientific
diaspora in the development of science and education
has been great. One of the steps taken towards the
development of Azerbaijani science and education is
the issue of establishing ties and cooperation with
individual representatives of the scientific diaspora in
foreign countries. The scientific diaspora is important
from the point of view of studying the world experience
in various fields of science, establishing relations of
cooperation and exchange of experience [2, p. 104].

It would be appropriate to highlight the important
achievements of prominent representatives of the
Azerbaijani scientific diaspora. One of such
intellectuals is Adil Bagirov, Doctor of Political
Sciences, Vice President for International Affairs of the
World Energy Strategy, member of the American
Council on Education, head of the Board of Education
of Dayton, Ohio. A.Bagirov is the author of many
scientific articles.

Doctor of Physical and Mathematical Sciences,
Professor Bayramov Bakhysh, Head of the Department
of Biophysics St. Petersburg Polytechnic University,
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honorary member of the St. Petersburg Union of
Scientists, the European Physical Society and a number
of international scientific organizations. A well-known
scientist in the field of physics is a full member of the
Russian Academy of Natural Sciences, the author of
important inventions.

Corresponding member of the Russian Academy
of Natural Sciences, Rector of the Moscow State Socio-
Humanitarian Institute Vagif Bayramov is the author of
more than 100 scientific papers.Huseynov received the
title” Honored Doctor of the Russian Federation", was
awarded a diploma of the European Academy of
Natural Sciences [12]. We are proud to hame hundreds
of Azerbaijani scientists who are considered the elite of
Azerbaijani science, working in different countries of
the world.

By order of the President of the Republic of
Azerbaijan Ilham Aliyev in 2016, the leadership of the
National Academy of Sciences of Azerbaijan (ANAS)
launched the project of the information system
“Diaspora of Azerbaijani scientists". For this purpose,
the information system “Diaspora of Azerbaijani
scientists”, created in 2019 by the staff of the Institute
of Information Technologies of ANAS, was launched.
By order of the President of the Republic of Azerbaijan
Ilham Aliyev in 2016, the leadership of the National
Academy of Sciences of Azerbaijan (ANAS) launched
the project of the information system “Diaspora of
Azerbaijani  scientists”. For this purpose, the
information system “Diaspora of Azerbaijani
scientists”, created in 2019 by the staff of the Institute
of Information Technologies of ANAS, was launched.

The website, created in cooperation with the State
Committee for Work with the Diaspora, the Ministry of
Foreign Affairs, the Ministry of Education, the
Foundation for the Development of Science under the
President of the Republic of Azerbaijan, scientific
institutions and organizations of ANAS, as well as a
number of educational institutions of the country,
contains information about scientists living in foreign
countries. The main purpose of the website is to forma
unified information base about Azerbaijani scientists
living abroad, to get acquainted with their scientific

achievements, as well as to expand cooperation
opportunities. [14]. Of great importance is the creation
of a database of scientists, researchers temporarily or
permanently residing abroad. It can also serve to study
and apply the professional experience of Azerbaijani
scientists in our country.
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STUDIES OF KATERYNY HRUSHEVSKOI AND KOSTIANTYNA SHTEPPY

Anomauin:

Ipoananizosano npayi yKpaiHCoKux emuon02ie, UAIeHO Memoo 0JisL 3 CY8AHHS NUMAHb NOXOONCEHHS U NPU-
poou emnozpadiunux asuwy. J{ogedeno, wo 3acmocy8anHs NOPIGHANbHO-EMHONI02IYHO20 MemOody NOJA2AN0 ) 8Ce-
OiuHOMY P032NA0I YKPAIHCHKO20 emHo2papiunoeo Mamepiany i 6UsGIeHHI 11020 CNLIbHUX Ma GIOMIHHUX PUC Y NO-
PIBHARHI 3 emHoSpaiuHuMu Gakmamu, i0OMUMU 6 KYIbMypi IHWUX Hapoois. YKpaincoKumu O0CHiOHUKAMU
3’c08aH0 c1AOKI Micys panyy3bKol COYioNo2IUHOI WKOIU MA 86€0eHO HAUDLIbUL NePCeKMUBHI 8UCHOBKU MI(O-
JN02IYHOT Ma NCUXON02IUHOT WKOAU 8 eMmHON02HL. 3 ’8C08aHO NPO NEPEKOHANHS CEIMOB0I eMHON02IUHOT 2POMAOCH-
Kocmi 8 po3pobyi YKpaiHCoKumu 00CAIOHUKAMU HAYKOBUX NPOOIeM, AKMYANbHUX Ol PO3GUMK)Y eMHON02IL 8 YCix
PO3BUHYMUX KPAITHAX.

Summary:

The works of Ukrainian ethnologists are analyzed, the method for the origin and nature of ethnographic
phenomena is revealed. It is proved that the use of the comparative-ethnological method was a comprehensive
consideration of Ukrainian ethnographic material and the identification of its common and distinctive features
compared to ethnographic facts known in the culture of other peoples. Ukrainian researchers found out the weak-
nesses of the French sociological school and introduced the most promising conclusions of the mythological and
psychological school in ethnology. The world ethnological community was found to be the development of scien-

tific problems that are relevant to the development of ethnology in all developed countries.

Knwouogi cnoea: xonyenyii, memoo, Kyibmypa, nepexcumxu, nozisiou, emHono2is, meopis, wKoid, 0ocli-

0ICeHHS.

Key words: concepts, method, culture, remnants, views, ethnology, theory, school, research.

Ha mouarky XX cT. ykpaiHCBKi HOCTiTHUKHN Y Oi-
JBIIOCTI CBOIX Tpalb HaMarajaucs 3 SICyBaTH II0XO-
JDKEHHS TUX 200 IHIINX SBUII TyXOBHOI KynbTypH. Ile-
peBaxHiil OUTBIIOCTI KX Mpalb Oyio NpUTaMaHHe BU-
KOPUCTaHHS TOPIBHSAJIBHOTO METONY, Yy BHIJIAIL
3iCTaBJICHHS YKPaiHCHKOTO €THOTpadiyHOr0 MaTepiary
31 CBITOBHUM.

Cepen ycix yKpaiHCBKHX €THOJIOTIB, SIKi Mpalto-
BaJIH y IIeH 4ac, HalOUTBII aKTHUBHO 3aCTOCOBYBaja HO-
BiTHI TEOPETHKO-METOIOJIOTIYHI KOHIIEMIII] y CBOIX po-
6otax Karepuna MuxaiiniBaa ['pymescrka. Lle Oymo
00YMOBJICHO, SIK Cy0 €KTUBHUMH, TaK i 00’ €KTUBHUMHU
obcraBuHamu. bareko Karepunu OyB no6pe 3HalioMum
3 iIeIMHU TPOBITHUX €BPONEUCHKUX HAYKOBIIB TOTO
yacy, 1ei (akt BIUIMHYB Ha (hopMyBaHHS i HAYKOBOTO
CBITOTIIALY.

Hons Karepunu I'pymieBcbkoi ckianacsd TakuM
YUHOM, III0 Ha BIAMIHY Bifl O1TBIIOCTI CBOIX KOJIET BOHA
YIPOIOBXK OaraThOX POKIB MpOKMBANIA y 3aximHii €B-
pori, ae HaB4aiacsi abo 3aiimaiacsi HayKOBO-JIOCIHi-
HOIO poboToro. Uepes cran 31m0poB’st K. I'pymeBchka
37100yI1a TIOYaTKOBY Ta CEPEAHIO OCBITY ITiJ| KEPIBHUII-
TBOM JIOCBiTYEHHX II€Aroris BJOMa, BUBYMJIA OCHOBHI
€eBpoIIeiichki MOBH. 3 BepecHs 1917 p. niBunHa HaBYa-
Jlacs Ha MPaBHUYOMY, @ 3TOJIOM MPHUPOJHUUYOMY (a-

KyabTeTi y Mocksi. [li3Himne, y 3B’43Ky 3 THM, 11O po-
nuHa ['pymeBcekux Oyna 3MyiieHa eMirpyBati, Kare-
puHa ['pymeBchka nMpooBKyBaia HaBYaHHS Y BUIIUX
HaBYaIbHUX 3aKnanax XKeunesu, Bigws ta [Iparu. B et
e Tepiof, sSIKMi BU3HAYMB KOJIO 3alliKaBJIeHb MOJIOO1
nocnigauni, K. I'pymeBcbka B3siia akTHBHY y4acTh Y
poboti «CeMiHapy 3 HPUMITHBHOI KYJIBTypH» IIpH
YKpaiHCbKOMY COIIOJIOTIYHOMY IHCTHTYTI. Boke micis
NOBEpHEHHA B YKpainy, Karepuna I'pymeBcrpka crana
€IMHOI  criBpoOiTHUIICrO  KymbTypHO-iCTOpHYIHOT
cekuii BYAH, skiii Bpmanmocs y 1927-1928 pp.
3MIACHATH 3aKOpHOHHE BIIPSIDKEHHS 10 ABCTPIi,
Himeuuynnu ta dpaniiii.

YV HNapmxi K. 'pymeBcrka o3HafoMIIaCs 3 JisUThb-
HicTio DPaHIy3bKOTO €THOJIOTIYHOTO IHCTHTYTY HpPH
[Tapu3pkoMy YHIBEpCHTETI, IpoCiyxajia CIeialbHAN
KypC 3 METO/I0JIOT1i €THOJIOTIYHHX JIOCITIKeHb, Opaina
y4acTh y CEeMIHApChKHX 3aHATTAX, MPOCTyAiroBajia i
npundana ams KabiHeTy mpuUMITHBHOT KYJIBTYpPH TIPO-
rpam 1 NiIpy9HUKH [HCTUTYTY, TOMOBMIIACS PO pe-
TyJISIpHE TIOCTA4aHHA EPIOIMYHUX BUAAHb.

OCHOBHMM TI0JIEM HAyKOBHX 3alliKaBJICHb IS
K. I'pymieBchkoi Oymnu cTyzii 3 Tak 3BaHOI «IIPAMITHB-
HOT KYNBTYpH» HiJI IKOIO PO3YMIIN Ty CTa/il0 CYCITiIb-
HOTO PO3BHUTKY Ha sIKiii y BHpOOHMUIi cdepi me He
Oyn0 CyCHUIBHOTO TOALTY Tpali, y comianbHid Oyna
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BiZICyTHS KiacoBa qudepeHwialis, a B iHTEIEeKTyalb-
Hill cdepi TmepeBakall0 TPEIOTIYHE MHCICHHS.
BimnmoBiqHO 10 PO3BUTKY TOTOYaCHUX ETHOJIOTTYHHX
3HaHb, K. ['pymeBcrKy ImiKaBHIN HacamIiepen «Iepe-
XKHUTKN», TOOTO €JIEMEHTH IIPUMITUBHOI KyJIbTYPH» Y
TpaJMIIHIN KyJIbTypl yKpaTHI[B Ta IHIINX €BPOTIECHCH-
KHUX HapoJIiB.

[Tparieto, sika y NOBHIi Mipi BizoOpaxae HayKOBO-
Merononoriyai morisan  Karepunm ['pymeBcbkoi
cTana MoHorpadis «3 IpUMITUBHOI KynbTypm» [1], B
OCHOBY SIKO1 OyJH IMOKJIaJeHi JOMOBiAl Ta PO3BiOKH,
3MIICHEH] TOCTITHUIICIO B paMKax ceMiHapy B YKpaiH-
CbKOMY colliosioriyuHomMy iHcTUTyTl. KHura, ska dak-
TUYHO SBJISLIA cO00¥0 30ipKy 00’ €HAaHUX €TMHHUM 3a.Ty-
MOM HapHCiB, TOpKajlacs HaWBaXJIMBILIMX IMpPoOIeM
TOro4acHoOI cBiTOBOI eTHOJIOr]i. He3Baxkarouu Ha Te, 110
Marepial, Ha sIkoMy OyJia HanrcaHa MoHorpadis, cTo-
CyBaBCS NEPEBAXHO NMPUMITHBHHUX HAapOdiB AMEpHKH,
Ascrpaiii Ta Appuxu, Karepuna ['pymeBchka Hamara-
Jlacs BUBECTH 3 HBOTO YHIBEpCAJIbHI BHCHOBKH, SIKi
MOTJIH O JOTIOMOTTH y BUPIIICHH] aKTyaJbHIX 3aBJaHb
YKpaTHCBKOT €THOJIOT .

Iepuuit Hapuc Oyno MPHUCBAYEHO TPOOIEMI IMO-
YaTKIB 3aceleHHs Ta (OpMyBaHHS KyIbTYypH aMepH-
kaHChKUX iHmiaHIiB. [lo miei mpobrematuku K. I'py-
IIEBCHKY MIAMITOBXHYJIM HAayKOBi JOCSTHeHHS CMir-
COHIAaHCHKOTO IHCTHUTYTY, 30Kpema mosiBa y 1919 p.
Tpari aMeprKaHChbKOro nayeoeTHosora I'. Xonmca Ha
TeMy iHxycTpii 00poOKM KameHIo B iHAiaHIIB. Bukia-
JeHHS Matepiany 3acBimuye po3yminas K. ['pymescs-
KOIO €THOJIOTIYHOT Teopii.

3aMMIIalouYnuCch MEPEKOHAHOK MPUXMIBHUIICIO
€BOJIIOLIOHICTCHKOTO MPUHINIY Y PO3YMIHHI COLiab-
Hux seuil, K. I'pymeBcbka 3acrtepirana Bij crporie-
HOTO PO3YMIHHS €BOJIIOLI] SIK HEBIIMHHOTO MPOTPECHB-
HOTO PO3BHUTKY. 30KpeMa, JIOCIIAHULIS 3BEpPHYJIa yBary
Ha BiZIOMi B KYJIBTYpi JEAKHX TUIEMEH aMepUKAaHCHKHUX
IH/lIaHIIIB BUMAJIKU KYJIBTYPHOTO PErpecy IIij] BILIUBOM
3MiH eKOHOMIYHKX 00cTaBuH [1, c. 78]. Takox K. I'py-
IIEBChKA 3allepedye pO3yMiHHS CYCHUIBCTBA KaM STHOT
J00U SIK MOBHICTIO 0€33aXHMCHOTO Iepel 30BHINIHIMU
CHJIaMH TIPUPOAW KOJIEKTHBY. HaBmakm BHCOKHI
PIBEHb PO3BUTKY IHJYCTpii BUTOTOBJICHHS KaM’ SHUX
3HAPSIb HA/IaBaB MOKJIMBOCTI CYyCIUTBCTBAM KaM’sTHOT
J001 IUPOKI MOXIIMBOCTI JJIsl TBOPEHHS {yXOBHHX Ta
KynbTypHEX IiHHOCTEH. Lle, Ha gymxy K. I'pyrmescs-
KOi, 3aCBiIUy€e 3HAYHO OLIBII paHHIN Yac BUHHUKHEHHS
0araTb0X COLIAIBHUX IHCTUTYTIB, HDK 1€ BHIABAIOCS
HaYKOBIISIM.

Hanzsu4aitHo BaKIMBUM € IPYruil po3ziia poOoTH
K. I'pymeBcpkoi, y SKOMY BOHA TOPKA€THCS IpoOiIeMu
TaK 3BAHOTO NPUMITHBHOTO MHCIICHHS, SKa 4 HE
HaliOuThIIe mikaBmiIa gocuigauo. K. I'pymesceka mo-
KJIaJJHO BHKJIaJla€ OCHOBH BXK€ HEOITHOPA30BO 3ralaHol
Teopii MPUMITUBHOTO ab0 MPENOTIYHOTO MHUCICHHS
JI. JleBi-Bpromst, MpUXUIEHUIICIO SIKOi AOCIITHUIS 3a-
JIUIIAnacs YIpoaoBK yciel cBoi HaykoBoi kap’epu. Jo-
CITITHHIIA TIPSAMO BKa3ye, M0 «yCBITOMIJICHHS PDKHUII
MDK IPUMITUBHOIO 1 IMBLTI30BaHOI0 MUCIIEIO, CE 3apa-
30M O/IMH 3 HAMIIHHIIINX 3700yTKIB HOBOI €THOJIOTII, a
JOCIIKEHHS 1 CCTeMaTH3allisl CbOTo 3/I00YTKY - OJTHO
3 HaWI[IKaBIIINX 3aBJIaHb Cei HAyKH B OyaydumHi» [1, c.
162]. BaxnuBUM acrnekTOM BHBYEHHS MPHUMITHBHOTO

mucienHs K. I'pyieBcbka BBaXkasa I0CTiIPKEHHS HOTO
MEPEeXUTKIB Y TpamuIifHIH KyIbTypi CydacHHUX
HapoJiB, 30kpeMa ykpaiHuiB. [locmigHuus 3a3Hadvae,
[0 €JIEMEHTH TIPEIOTTYHOr0 MHCIEHHS 3 MPUTaMaH-
HUM HOMy IrHOpPYBaHHSIM NPHYMHHO-HACTIAKOBUX
3B’SI3KIB HE JIy)K€ MIOMITHE B YKPAaiHCHKHUX 3BHYAsIX, OI-
Hak 3 iX Bce o/c TaKd MO>KHA TPOCIIIKYBAaTH «X04 1 110
creptux yxe cmigax» [1, c. 168]. O6’exrom mo0-
crimkeras K. I'pymesceka oOupae moxoBaibHy 00psi-
JIOBICTh. AHAJI3 IILOTO aCIEKTY TPAIULIHHOT KyJIbTYpH
MIPUBOJUTE JIOCHIAHUIIO IO TMIATBEPIPKCHHSA TYyMKH
JI. JleBi-bprons, «1mo MK NPUMITUBHEM JyMaHHSM 1
[UBLTI30BaHUM JIGKHUTH OUIbIIIC HDK PDKHHMIIS B CTEIICHI
pO3BOKO, - IO TYT OCHOBHa (popManbHa BigMiHA.
Crapma ¢opma B CBOIM XapaKTEepHIM BHJI HE 3JIH-
BA€THCS 1 HE BPOCTAE B IMI3HINIY EBOJIOIIO, IO BilOY-
Ba€ThCS HA IHIIIM TOCIONAPCHKIM i MOOYTOBIM TPYHTI.
Bona Mae TEHZIEHII0 XHUTH TNapa3sUTapHO, 5K Uy-
JKOpIIHE TITO HAa OpraHi3Mi CydacHOTO XHUTTsA. Taka
BIIOKPEMJICHITh CHX MEPEKHUTKIB POOUTH IX JOCIIH
JeKmuM, 00 He 3IHMBIINCH 3 Cy4acHHM CBITOTJISIOM
BOHH JIOCUThH SICHO BHUPHCOBYIOTHCS Ha T CYy4acHOTO
KuTT» [2].

Csoi mipkyBanns Karepuna ['pymeBcbka mpoo-
BXKY€E Ha CTOPIHKAaX HApHUCY, MPUCBSIUCHOTO MOHATTAM
TOTEM 1 MaHa y IPUMITHBHUX KyJabTypax. JocmigHuis
JIOXO/IUTh BHUCHOBKY, L0 TEPMIiH «TOTEM» O3HAuaB
JHIIe TPUHAISKHICT O TOTO CaMoro poay i OyB
no30aBiieHUi pelniriiiHoro HaBaHTaxeHHA. Came ToMy
IIMPOKO BXXKMBAHE Y MPAIIX KIACHKIB €BONIOMIOHIZMY
HOHSATTSL «TOTEMI3M», Ha IYMKY MOCTIIHHUL, € JIUIIe
a0CTPaKTHOIO TEOPETHIHOIO KOHCTPYKIIIE€I0, PE3yIbTa-
TOM ITOMWJIKOBOTO IIPUITMCYBAHHS IPUMITHBHIM Hapo-
JlaM TIOKJIOHIHHSI TBapruHaM. 3HAYHO BaXKJIUBIIIUM JIS
MIPUMITUBHUX KYJIBTYp € MOHATTS «MaHa», SKUM IO3Ha-
Yajacsi KOCMIYHa €Hepris, 110 MICTUTBCS B YCIX pedax
Ta icToTax i 00’ eqHye X y poaun. JlociimKeHHs YsIBICHb
PO MaHy 3JiiCHIOBAIUCS NEPEBAXKHO YUCHUMH (paH-
1y3bKoi cortrionoriunoi mkoaun. Ha aymxy K. I'py-
LIEBCHKOI, TIOHSTTSI MAaHN Ha IIEBHOMY eTarni OyIo 3a-
TaJIbHOJIIOACEKUAM, OJHAK «MAHIYHHUI CBITOTJISI», IPH-
TaMaHHUH pOIOBOMY CYCIIJIbCTBY, 1oyaB
po3kiazatucs e g0 (GopMyBaHHS €BPOIEHCHKUX
KynbTyp. [IpoTe y BUTIAAI MEepeKUTKIB Horo yce Ime
MOJKHa IIPOCTE&XUTH B KYJIBTYpi €Bpomenuis. «B
KOXHIM pa3i TOCHiIKEHHS HAIIMX KyIbTYPHHUX Iepe-
JKUTKIB HE SIK BIJOKPEMIICHHX SIBHII], aJI¢ SIK BUSBIB MU-
CJIi IPUMITUBHOTO JIIOJICTBA IIPO CBIT 1 HOTO J1a]1, Mir 01
matd OaraTo IKaBOTO HE JIAIN IS Ti3HAHHS MUHYB-
LIWHY y Hac, aJe, - 1 JUId BUSCHEHHS €BOJIIOLLIT JII0JICh-
ko1 mucii B3arami» [1, c. 172]. 3a3Haunmo, mo y mo-
JaJbIIOMy cama ifies NMPUMITHBHUX (IEPEKHUTKIB» Y
CBITOTJIAI Cy9acHUX Jifofel Oyna minmaHa >KOPCTKId
KPUTHILIi 3 00Ky €THOJIOTIB (DYHKLIOHAIFHOTO HAIPSIMY
1 3araJjoM BH3HaHA 3acTapijioro, OJHAK Y Mepio Hay-
koBoi misutbHOCTI K. I'pymeBcepkoi came Teopis mpe-
JIOTTYHOTO MHCJIEHHs Oyna NepeloBHM JOCATHEHHSM
€THOJIOTTYHO1 TyMKH.

Ocranniii poznin npaui K. I'pymeBcbkoi 0yio
MPUCBSYEHO TaK 3BaHiil «mpuMiTHBHIM moesii» [1].
AHani3yloun mam’siTKH HapoJIHOT TBOPUYOCTI €BPOIIECH-
CbKMX HAapoiB, NOCIIHUIS JOXOAUTh BUCHOBKY,
moA0 X KOJEKTUBHOTO XapakTepy, Ha IpOTHBAry
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IHIIMBITyalbHUM aBTOPCHKUM TBOPaM Cy4acHo1 JIiTepa-
Typu. Hapomny moesito K. I'pymeBcrka posrisigae y
3B 513Ky 3 COLIAJIbHUMH Ta ICTOPHYHUMH 00CTaBUHAMU
1l mosBM. JlaHWii MigXid, TOTOXXKHHMHM IOJIOKCHHSIM
(paHIy3bK0i COLIONOTTYHOT MIKOIK Ta rorisigaM M.
I'pyiieBcbkoro, y TMOBHIH Mipi pO3KpUBCS y JO-
crimkenHi K. ['pymeBcbkoro Hapoqaux ayM. Sk 3a3Ha-
gae M. [Tapaxina [3, c.62], chopmynpoBana y Hiii
COIIIOJIOTIYHA TEOPis YKPaiHCHKOTO TEPOTIHOTO Erocy
cnupajacs Ha XapakTepHy O3HaKy AyM SIK OKPEMOro
YKaHPY HapOJHOI TBOPUOCTI - KOPIOPATUBHUH Xapak-
Tep 1 OB’ sI3aHU 3 HUM TEPUTOPIaIbHUI PO3MOALI CIO-
KeTiB AyM. Bpane 3acTocyBaHHS HOBITHIX JIO-
CIIAHUIBKUX METOJMK HE B OCTaHHIO Yepry CIpPHSIIO
eBporeiickkoMy ycrixoBi npaui K. I'pymieBcekoi mpo
aym [3, c. 65].

3arasnom, 3HaueHHs1 MoHorpadii K. I'pymeBcbkoi
JUIS IHTerpamnii ykpaiHChKO1 €THOJIOTII 10 CBITOBOTO Ha-
YKOBOTO TPOCTOPY Bakko mepeominutu. Ilo-mepme,
BujiaHa B YKpaiHi mpaus 3HalloMuiia BITYM3HSHY Hay-
KOBY ayJIHTOPIkO 31 3A00yTKaMu 3apyOiKHOT €THOJIOTI,
aJUKe OpUTiHAIBHI mpali (paHIly3bKHX, aMEPUKAHCh-
KHX, HIMETIPKIX Ta OPUTAHCHKIX ETHOJIOTIB AAJICKO HE
3aBXKIU MOTPAILIIIM O YKPaiHCBKMX KHHIOCXOBHILI.
[o-mpyre, ax 3’scyBama I. Marsam, npams K. I'py-
meBcekoi y 1925 p. Oyna posiciana Ha 80 3akopioH-
HHUX aJIpec 1 MOTPAIuIa 10 HAWOUIBIINX CBITOBUX KHHU-
ro30ipess [4, c. 107]. CBiroBa eTHONOTIYHA TPOMAJICh-
KICTh, TAKUM YMHOM, MOTJIa TIEPEKOHATHCS Y 3pUIOCTI
YKpaiHCBKO1 eTHOJIOTii, TIPEeACTaBHUKHA SKOi po-
3pOo0JISUIN HAYKOBI IPOOJIEMH, aKTyallbHi JJIsl PO3BUTKY
HayKH B yCIX PO3BUHEHHUX KpaiHax.

TeopeTHko-MeTO10JIOTI4HI MPUHIMITHY, SKI 0a3y-
BaJIMCS Ha ifiesiX (paHIly3bKOT COLIONOTTYHOT IIKOJIN
IIOA0 MEPEKUTKIB TPUMITHBHOI KYJIbTYpH Ta TIpe-
JIOTITYHOTO MHMCIICHHS, 3HAMIIIM CBOE BTUICHHS IPaK-
TUYHO B YCIX ICTOPHKO-ETHOJOTTYHUX IOCITIHKEHHIX
Karepunu ['pymercbkoi. [likaBoto, y 11boMy 3B 513Ky, €
BEJIMKA CTATTS JOCIITHUIIL, TPUCBIYCHA PUTYATIBHOMY
OTOJICHHIO SIK €JIEMEHTY JKIHOYO01 rOCIIoIapchKoi Marii.
K. I'pymieBcrka ananizye erHorpagiuHi Jpkepena mo/0
HAsSBHOCTI BIATIOBIAHWX 3BUYAiB y TYIOyIiB Ta
TOJIITYKIB, MOPIBHIOE X 13 THMM 3BUYAsIMH, SIKi 3a(ik-
COBaHI y MPHUMITUBHUX HaponiB A3ii Ta Adpuku,
aHAII3Ye 3B’30K NOJIOHNX 3BHYAIB 3 (i3i0I0TTHHUMHU
acTieKTaMH XIHOYO0i1 MPOAYKTHBHOCTI, PO3TIISLIAE ICTO-
pUYHE KOPIiHHS JKIHOYMX KYIBTIB, MOB’S3aHUX 3 TLIO-
JIFOYICTIO  TOIO. 3aCTOCOBYIOUM METOJOJIOTTYHUI
minxix JI. JleBi-Bproms Ta 3anipoHOBaHUI HIM TEPMiHO-
JIOTIYHWI amapar, JOCIHIJHHIS JOXOJUTh BHUCHOBKY
100 iCHYBaHHS B yAB1 JKIHKH B YMOBaX TPaJAUIIiiTHOTO
CycCIiJIbcTBa NMeBHOI (opmu mapruninanii, sika 30m1u-
JKy€ TIOHATTS TOJIOTO Tijia Ta MpUOYTKyY. 3BHYai 00psi-
noBoro orojieHHs1 K. I'pyiieBcbka CXHIIbHA BBaXKaTh
KyJIbTYPHHUM IepexuTKoM. BogHouac, jocninHuns po-
6uTh 3actepexenHs: «Cama cs Bipa, X04 BUpOCiia BOHA
3 OTCHX MNEPBICHUX EKOHOMIYHHX YMOB - JKIHOYOTO
MarigHO-TOCIIOJAPCHKOTO KOMIUIEKCY, ajle pO3TaIy3H-
Jlacsl 1 pO3BHHYIACS TOCUTDH HE3aJIEXKHO BiJ| CBOET icTo-
puaHO1 0a3u, IpUHMArOYH i HepepoOIII0UN BITHBH BCE
HOBUX KYIbTYp» [5, ¢. 25]. 3 nux CJIiB Ta MoJaIbIINX
MIpKyBaHb JoCHiaHuII BuaHO, mo K. ['pyiieBcbka He

a0COJIIOTU3YBajla  CBOJIIOIIIOHICTCHKY — 17€I0  Iepe-
JKUTKIB, aJle HaBIaKW CTaBHJIacs 1O Hel KpUTHYHO 1 3a-
CTOCOBYBaJIa 00EPENKHO.

TemaTnka CBITOTISIIHUX YSBICHB HAPOIIB CBITY
nikasuia Takoxk Kocra Irenmy (1893-1958), skumit
IUTIIHO TIpAlllOBaB Ha HUBI ETHOPEIIri€3HaBCTBA
Hanpukinmi  1920-x  pp. ITlompm cymepeunuBy
6iorpadito (3a 62 poKH KUTTA I1ei YOIOBIK MOOYBaB Ha
¢ponTax Ilepmoi cBiToBOi, OOPOBCS 3 PaATHCHKOIO
BJIAJIOI0 y cKiaiui Ouoro pyxy, cmiBpoOiTHH4YaB 3i
cnencayxbamu cramincekoro CPCP Ta Tpetsoro
Peiixy), K. IllTenmna Bin3HauMBCA K €pyAOBaHUH iCTO-
PHK-aHTUKO3HABEIlb, TAJJAHOBUTHI IOCIHIIHUK yXOB-
HOI KYJIBTYpH, BUCHHUH, AKUH 3MIHCHUB MTOMITHHIA BHE-
COK y PO3BUTOK CaM€ yKpaiHCbKOI HAyKH.

Kap’epy mnaykoBms K. llremma posmouaB y
HixuHCEKOMY IHCTHTYTI HAPOTHOT OCBITH, JIE ITICIIS 3a-
XHCTY TIPOMOIIIfHOT pami «BueHHs po IEMOHIB B aH-
TUYHINA 1 XPUCTUSHCHKIA JIiTEpaTypi B €IMOXy 3apoj-
KEHHsI XpUCTUIHCTBa» [6] v 1924 p. #ioro Gymo 3apa-
XOBaHO IITaTHUM CIBPOOITHHKOM. YIpomosxk 1926-
1928 pokax BiH 3aiiMaB mocaay JekaHa (aKkyJIbTeTy
comiabHOTO BUXOBaHHA, a ¥ 1930 pomi mepeixaB 1o
KueBa, ne BUKiIagaB B yHIBEpPCUTETI Ta OpaB aKTHBHY
y4dacTh y poborti yctanoB BYAH.

Ha  ¢opmyBaHHs  HayKoBOro  CBITOIUIAAY
K. llltenu BmiMHYNIM Hacammepen MO3UTUBICTCHKI Ta
eBOIOIIOHICTCHKI imel kiama XIX - modatky XX cT.
K. IllTenma po3risiiaB MpoIecH peliriiHuxX Tpancdop-
MaIliif SIK HEBMUHHHUN MPOTPEC Bil HAHIPOCTINHX 10
cKyIaaHuX GopmM, CTaBUB iX y 3aJIEKHICTh HacaMIIepen
Bix piBHA COIiaJIbHO-€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY CYCILIb-
CTBa, BUJIUISB MTATOJIOTIYHI SIBUINA KYJIBTYPH, SKi MOTITH
MPU3BECTH IMBLTi3aliio 10 perpecy. Ha dhopmyBanHs
normsaaiB K. [ltenn monao moxomKeHHS KOCMOTEHe-
TUYHMX Ta aHTPOIOTCHETHYHUX YSBJICHb YKPaiHIIIB
BIUTMHYJIM HacaMIepea KOHIEMIii MirpamioHiCTChKOi
mkomu T. bendes, sxi panilie 3HaWIUN BTUIEHHS y
npangx M. J[paromaHoBa.

Etnonorii Kocte Illrenma mnpucesaTHB muiie
KiIbKa POKIB CBOET aKTHBHOI HAYKOBOT JisUIBHOCTI, OJI-
Hak Iell HeBEJIMKHH NMPOMDKOK 4Jacy BHUSBUBCS UM HE
HAMOLIBII BATOMHM B YCiif HOTO JOCIITHUIIBKIN TisUTh-
HOCTi. YrponoBx 1926-1928 pp. omydiikyBaBmm Mo-
Horpagito «Hapucu 3 icTopii aHTHYHOT Ta paHHBOXPH-
CTHSIHCBKO1 JEeMOHOJIOTIl (10 MHTaHHS MpO TOXOJ-
JKEHHST XPUCTUSIHCTBA)» [7, €. 63], HU3KY I'PYHTOBHUX
HayKOBHX po3BinokTa peuensiid, K. Illrenna 3apeko-
MEHAyBaB cebe SK  OpHUTiHAJBHUA  ETHOJOT-
pelirie3HaBellb.

[MoBroto wipoto mormau K. lllrenmm  Oymu
BTUICHI y oro HalOL1bMIiH MoHOTpadii, mo Oyna npu-
CBSYCHA AaHTUYHIN Ta PAHHBOXPHUCTHSIHCHKIN AEMOHO-
norii. [Tonpu crienugiky TeMu Ta 4acy HarMcaHHs po-
00TH, BOHA Bil3HAYaNacs HAYKOBHM IIXOJOM M Bil-
CYTHICTIO imeonoriuHoro 3a0apBieHHs. Jlumie Ha
camomy nouartky pociimkenss K. lllrenma poouts pe-
BepaHC B OiK MaHYIOUOi1 AOKTPHUHH, 3a3HAYalO4H, IO,
MOBJISIB, 3HaHHs icTopii penirii HeoOXimHe mis 0o-
poTBEOHM 3 Her. Ae MICHsA IBOTO WOe BKE «UHCTa
Hayka». Y nepiiomy po3aini poboru K. lrenma dop-
MYJIFOE ITPOOJIEMY V 3aralIbHOMY BUTJISAL. BueHHs mpo
3MX Ta JOOpPUX JEMOHIB, SK ICTOT, IO 3aiMalOTh
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MIPOMDKHE CTaHOBHIIE MDK Oorom Ta soauHomo, K.
[Tenma BBaXkae OJHOYACHO BAXIUBHM EIEMEHTOM
I'PEKO-PUMCHKOTO SI3MYHHULTBA i CYTTEBOIO YaCTHHOIO
XPUCTHSHCHKOTO BipoBUYeHHS. Bipa y 7eMoHiB, TOOTO y
«0OT1B HIXKYOTO MOPSIKY», Oyna mpuTamMaHHa HacaM-
mepes; IMHUPOKUM MpOIIapKaM CYCIIBCTBA, TOMI SIK
odimiifHa pemiris 3amumanacs HAJZOAHHIM «BEPXiBY,
Maiike He 3pO3yMUIUM «HH3am». Y 1IbOMY U moJisiraB
(eHoMeH IBOBIp s, mommpernit Bin ArTiaHO1 ['peril
1o KuiBcbkoi Pyci miciist npuiHATTS XpUCTUSIHCTBA. 3a-
Bepmrye cBoi mipkyBanHa K. Illtenmma cyrto eBoumio-
LIOHICTCBKMM  PO3MJISIZIOM  NPUYMH  BHUHUKHEHHS
PeNiriiHuX ysBJIEHb.

Hpyruit Ta TpeTiii pO3AUTH TPHCBSUCHI 3apo-
YKEHHIO ysIBJIEHb IIPO IEMOHIB B IIEPi0/1 paHHBOT aHTHY-
HOCTi. YeTBepTHil pO3AiN MPUCBIYCHUN BHYTPIIIHIM
MPOTUPSYYIM penirii exniniB. Y m’sitomy poszaini «Co-
miabHI W KYJBTYpHI MPEANOCHIKH TEOJOTTIHOTO
YXWITY TPEKO-PUMCEKOI (itocodii B 100y 3apoKeHHS
xpuctusacTBay K. llTenna npae opuriHanpHe mosic-
HEHHS PO3MOBCIOHKEHHIO 1 MTHECEHHIO PeirifHOCTI
B mepioa mi3HbOi anTH4HOCTI. Ha #ioro mymky, yTBO-
peHHEsE PUMCEKOT iMTepii BITOKPEMHIIO CYCITLTECTBO Bil
TIOJIITUYHOTO JKUTTS, 10 LUTKOM 3HAXOJUIIOCS B PyKax
IMIIEPaTOPChKOT BIaAW, a TaKOX BiJl €KOHOMIYHOI
ctepwu, sika MOBHICTIO MOKJIananacs Ha paois. Lle crips-
MOBYBAJIO €HEpIil0 CYCHUIBCTBA y pejiriiiHe piyuiie, i
LBOMY CIIPHSIM TAaKOX KYJIBTYPHI IEpeIyMOBH: IPO-
HUKHCHHSI 1HO3EMHUX PEIirid Ta 3aHenaja eJUTIHCHKOT
KYIIBTYpH, IO CTaBCsA BHACTINOK ii mepeopieHTamii Ha
oTpedH CroKuBaya.

3a Takux ymoB y II cT. H.e. B mpamsax [Imyrapxa,
Amynesi, Makcuma Tupcekoro, Bappona chopmysa-
Jocst 1TicHe BuUeHHs 1po JeMoHiB, sike K. Hlrenma
pO3TIsiiae y MOCTOMY pO3IiTi. Y HACTYITHOMY PO3LIiTi
JOCITIIHUK BUBYAE YSIBIICHHS PaHHIX XPUCTHUSH CTOJIO-
BHO JEMOHOJIOTii. B oCTaHHROMY BOCBEMOMY pO3ALTi
pobotu K. Illtena ananizye ysiBIE€HHS PO JEMOHIB Y
mam’siITKax «aHTHYHOTO MapHOBIPCTBay - HamMcax Ha
aMmyJerax, J0IIeUKax i3 3aKIATTIMH, 3a3Ha4alouH, 110
HapOJHA CBIIOMICTh MMi3HLOAHTUYHOT JOOH 3MillTyBasia
0OTiB Ta IEMOHIB, HaceNsIa HOIMH YBECh CBIT.

CBOI0 TEOpil0 TMOXOJDKEHHS Ta T'eHE3W YSBIICHb
mpo aemoHiB K. IlIremnma 3acTtocoByBaB it Ha yKpaiHCh-
KOMY Marepiani. 30KkpeMa, yBary BY4eHOT'O IPHUBEPHYJIO
MMUTaHHA XapakTepy MepeciiTyBaHHs BilbOM y Tepiof
CepeIHbOBIVYS: KO Y 3axifHill €BpoMi BiTEOM 3BH-
HyBauyBaJM HacamIiepe]] y BIpOBIACTYIHUITBI Ta CTO-
CyHKax 3 HEYHCTOI0 CHJIOI0, a TMpHUTATAINd 10
BIMOBITAILHOCTI JA€PKaBHI Ta IICPKOBHI OPraHH, TO B
VYkpaiHi aHajorigHi mpomecu Oynmu TOOyZoBaHI Ha
cKaprax MPHBAaTHUX OCI0 MPO 3amojdisHHS BiIbMaMu
OIKOAW JIIOJWHI 9¥ MalHy ¥ HE Majl >XOIHOTO
PeNiriiHOTO MiAIPYHTSL.

B Vkpaini, a takox y Ilomemmi, Ha BiIMiHY Bif
3axiMHUX KpaiH, MepeciiayBaHHA BiTbOM HE HOCHIIO
OpraHi3oBaHOTo XapakTepy it He OyJI0 TaKHUM >KOPCTO-
kuM. Ha aymky K. llltennu rosoBHa npuyrHa 1bOr0O
SBHIIA TOJSAraja y «CaMOMy 3MICTI THX JEMOHO-
JIOTIYHUX YABJICHB 1 TOT MaridvHOi MPaKTHKH, 10 OyiIn
3B’sI3aHi y HAC 3 BIPOIO Y BiIbOM Ta yapiBHHKIBY» [7, C.
105]. Ha aymky K. [lltennu Ha 3axomi ysABICHHS PO

JICMOHIB TTPOMIILIA JOBTHIA CBOIOLIMHUN MUISX, TIEpe-
TBOPHUBILKCH HA TaK 3BaHY «BYJIBIapHY JIEMOHOJIOTIIO»
- CHCTEMY TAaEMHOTO 3HAHHS, «IOPHOKHIDKKS», 3 siC-
KpPaBUMH O3HAaKaMH €PETHYHOIO BYEHHS, IO 3arpo-
JKYBaJI0O caMOMY iCHyBaHHIO LiepkBU. B Ykpaini gemo-
HOJIOTISI SIK IIIJTICHA Teopis He chopmyBanacs. IcHyBana
JMIIE TPUMITHBHA Maris K €JIeMEHT IaBHBOI Tpa-
JULIHHOT KyIbTYpH, IO W 3yMOBIIOBAIO J0 HeEl IO-
OnaxIIMBe CTaBIICHHA IICPKBH, KA HE BOadana y Bib-
Max Ta YyapiBHMKax 3arpo3H JJIsl CBOTO iICHYBaHHSI.

[opiBHsubHUE MeTox OinbIIO0 Miporo Oyio 3a-
crocoBano K. llltennoro y crarTi, NpUCBsIYCHIN Bib-
MaM y cepelHbOBIUHII YKpaiHi Ta IX mepeciigyBaH-
HsM. JIOCITITHUK TIKPECIIOE, 110 AKIIO Y 3axinHii €B-
porii BiibOM 3BHHYBauyBald y BIPOBIJCTYIHHITBI Ta
CTOCYHKAX 3 HEYHCTOIO CHJIOIO, a IPUTATAIHU 1O BiANO-
BiJJaJIBHOCTI JIep>KaBHI Ta IIEPKOBHI OpraHu, To B YKpa-
Hi, a Takox y Ilonmpmii ananorigai nmporecu Oyau 1mo-
OyzmoBaHi Ha cKaprax MPUBaTHUX 0CI0 MPO 3aImoIiTHHS
BiIbMaMH IIKOM JFOIUHI YU MalHy i HEe Malld KO-
HOTO PENIrifHOrO MiMIPpYHTS, a iX IepeciliayBaHHSI HE
HOCHJIO OpPTaHi30BaHOro Xapaktepy W He Oyino Takum
KOPCTOKKM. [IpHdnHa IHOTO SBUIIA TIOJISTaa y TOMY,
1110 EBOJIIOLSI PENIriHHUX YsIBICHb Ha 3aX0/1i IpU3Beia
10 GopMyBaHHS CHCTEMH TAEMHOTO 3HAHHS «BYJIbIap-
HOT ZIEMOHOJIOT11», @ TAKOXK «IOPHOKHIDKOKS», 3 SICKpa-
BUMH O3HaKaMH €PETUYHOTO BUCHHSI, SIKE 3arPOKyBaJIO
MaHIBHOMY CTaHOBUINY epkBu. Y Cximuii €Bpormi #,
30KpeMa, B YKpaiHi iCHyBaJja JMIIe MPUMITUBHA Maris
AK eJIEMEHT JaBHBOI TPaIUIiHHOT KyIBTYpH, IO H 3y-
MOBJIIOBAJIO JI0 HEI IMOOJaXIJIMBE CTaBJICHHS IIEPKBH,
sKa He BOadana y BiibMax Ta 4apiBHUKAX 3arpo3d Ui
CBOTO iCHYBaHHSI.

OTKe, HAyKOBI TIpalli ykpaiHChbKHX eTHoJoriB K.
I'pymescekoi Ta K. lTenmu, ski Mand aHATITHIHANA
XapakTep, 3acBIMYYIOTh, IO MPOBIIHUM METOIIOM,
SKAA BUKOPHCTOBYBAJIM BITYM3HAHI MOCTIAHUKA JUIS
3’sICyBaHHS MMTaHb MOXOJUKEHHS M NPUPOAU THX abo
IHIIMX eTHOrpadiYHUX SBUIL OYB MOPIBHSIIBHO-ETHO-
noriunmit. Moro 3acTocyBaHHs MOJSrano y BceGiqHoMy
PO3rIIsiIl yKpalHCBKOTO eTHorpadiyHoro marepiany i
BHSBIICHHI HOTO CIIUTEHUX Ta BiAMIHHUX PUC Y MOPIB-
HHSIHI 3 eTHOrpadiyHUME (akTaMu, BITOMUMU B KyJIb-
Typi IHIIMX HapomiB. AKIEHT POOHBCS MEPEBaXHO Ha
TaK 3BaHHX «IIEPEKUTKAX», TOOTO KOHCEPBATHBHUX ac-
MeKTax TPamuIiiHOT KyIbTypH, SKi Ha IOTJIS
TOMIMIHIX JOCIITHUKIB 30eperiucs 3 mpaJiaBHIX ermox
Ta TMEPBICHUX  CTaiiii  PO3BUTKY  CYCIILUIBCTBA.
BinnoigHO # MOPIBHANBHUIA MaTepial migoupascs 3i
chepu craponaBuboi Midosorii ad0o 3 eTHorpadigHUX
CIIOCTEpPEXKEHb 3a NPUMITHBHUMHU HapoxaMmu. Takum
YMHOM, MOXXHA KOHCTaTyBaTH, 110 OAaueHHs YKpaiHCh-
KHMH HayKOBLSIMU ITOXODKSHHS €THOTrpaiYHNX SBUIL
B IIIJIOMY 3HaXOIMJIOCS B KOHIETITYaJIbHUX MeXax Kia-
CHYHOTO €BOJIOMIOHI3MY. [Ipu IIbOMYy HEMOXJIHMBO
BiIKHAaTH ¥ CYTTE€BUH BIUIMB IUQPY310HICTCHKOT KOH-
LEMIlii eTHOKYJAbTYPHUX KOHTAKTIB, sKa MOSCHIOBAa
BUHHMKHEHHS €JEMEHTIB IyXOBHOI KYyJIBTYpH Mirpa-
Ii€I0 Ta 30BHILIHIMY BIUIMBaMU. THM He MEHIIE, KO-
YOBa JUIS €BOJIOIIIOHI3MY iIesl 3araIbHOTO IIPOTpecy i
CTaiaIbHOCTI PO3BUTKY JIFOJICTBA JKOJHHUM JIOCIIJHHU-
KOM TiJ CyMHIB He craBuiacs. [losicHeHHsT mpupoau
eTHOrpadiyHUX SBHII 3IIMCHIOBAJIOCS IEPEBAXHO 3
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TOYKH 30pY TEOPii TOJOTiYHOTO MHCIIEHHS, siKa chop-
MyBajlacsi B paMKax (PpaHIy3pKOi COIIOJNOTIIHOT
wkoyd. [Ipu npomy, yKpaiHChKi JOCHITHUKH YCB1IOM-
JoBany ciadbki Mics 1aHoi Teopii i Hamaraiaucs 3aimy-
YaTH HalOLIbII IepCIIeKTHBHI BUCHOBKH Mi()OJIOTTYHOT
Ta MCUXOJIOTTYHOT IIKOJIM B €THOJIOT I
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METABOLIC SYNDROME: DOCTOR'S TACTICS

Abstract:

The article presents the main criteria for diagnosis, clinical and pathogenetic characteristics of metabolic
syndrome, as well as the doctor's tactics for correcting the conditions combined by the term metabolic syndrome,
and measures to prevent the further development of related diseases.

Key words: metabolic syndrome, diagnosis, doctor's tactics, prevention.

The most frequent combination of nosologies and
conditions in patients after 40 years is a combination of
diabetes, obesity, arterial hypertension,
hypercholesterolemia, hyperuricemia, although this
combination has become significantly "younger" in
recent years. All these conditions were proposed to be
united by the term "metabolic syndrome". For the first
time J.P. Camus in 1966 proposed the term "metabolic
trisyndrome”, and in 1980 M. Henefeld and W.
Leonhardt modified this concept into "metabolic
syndrome".

Most modern doctors and scientists are guided by
criteria for defining metabolic syndrome (MS),
according to which MS includes impaired glucose
tolerance or type 2 diabetes and insulin resistance
combined with two or more of the following criteria: an
increase in blood pressure (BP) up to 160/ 90 mm Hg
art.; an increase in the level of triglycerides (TG) in the
blood plasma (more than 1.7 mmol/l) and/or a low level
of high-density lipoprotein cholesterol (HDL) less than
0.9 mmol/l in men and less than 1.0 mmol/l in women;
abdominal obesity (the ratio of waist circumference
(WC) to hip circumference (HC): more than 0.9 in men
and more than 0.85 in women; and/or excess body mass
index (BMI) above 30 kg/m?); microalbuminuria
(albumin content in urine 30 mg/dL or ratio of albumin
to creatinine 30 mg/g). The International Diabetes

Federation (IDF) proposed slightly modified criteria,
where abdominal obesity comes to the fore, and
according to the IDF, the presence of two or more risk
factors is mandatory: TG level above 1.7 mmol/l ; level
of HDL cholesterol <1.03 mmol/l in men and <1.25
mmol/l in women or the fact of antilipidemic therapy;
Blood pressure above 130/85 mm Hg. Art. or the fact
of antihypertensive therapy; fasting capillary blood
glucose is above 5.6 mmol/l. However, according to the
recommendations of American cardiologists and
lipidologists, it is proposed to consider the
determination of fasting venous blood plasma glycemia
above 6.1 mmol/l or impaired glucose tolerance with
glycemia above 11.1 mmol/l 2 hours after a glucose
load as criteria for MS. Abdominal obesity is at the
heart of this condition, which, in turn, can be caused by
genetic  predisposition, excessive secretion of
neuropeptide Y in the arcuate nucleus of the
hypothalamus, with hypothalamic syndrome; Leptin
resistance is observed in patients with sclerosed ovarian
syndrome. Increased appetite, hyperphagia, and
decreased sensitivity to leptin are often caused by other
neuropeptides, such as endocannabinoids, which are
synthesized from arachidonic acid and modulate
retrograde suppression of neurotransmitter release;
cocaine- and amphetamine-regulating transmitter. With
abdominal obesity, adipose tissue is mainly localized in


https://doi.org/10.24412/2520-6990-2023-1160-22-24

«COLLOQUIUM=JOURNAL» #1(16@), 2028 / MEDICAL SCIENCES 23

the peritoneum, extraperitoneally, in the mesentery,
and periportally. Visceral adipose tissue includes white
adipocytes, which on their surface contain a large num-
ber of B-adrenergic, corticosteroid and androgen recep-
tors, while the number of pB-adrenergic and insulin re-
ceptors is significantly reduced compared to other tis-
sues of the body. Adipocytes synthesize pro-
inflammatory cytokines, reduce the fibrolytic proper-
ties of blood, and increase the concentration of leptin in
the blood. Leptin is a hormonal peptide that regulates
the processes of appetite balance and thermogenesis.
Leptin is able to activate the sympathoadrenal system,
which explains the occurrence of hypertension in obe-
sity. When the sympathoadrenal system is activated,
the above-mentioned white adipocyte receptors are
stimulated, which, in turn, stimulates lipolysis, lipid pe-
roxidation, and a significant amount of free fatty acids
and free radicals are released into the bloodstream. Free
fatty acids, entering through v. portae in the liver, re-
duce its absorption of insulin, which leads to hyperin-
sulinemia. By reducing the activity of phosphatidyl-
inosinone-3-kinase of insulin receptors, free fatty acids
inhibit the transport of glucose into peripheral cells
(these mechanisms can explain the occurrence of insu-
lin resistance in peripheral tissues). In parallel with the
above mechanisms, free fatty acids activate gluconeo-
genesis, which leads to an increase in the level of gly-
cemia, and TG and very low-density lipoprotein cho-
lesterol (VLDL-C) are also synthesized from them. In-
sulin resistance of peripheral tissues is the basis of the
pathogenesis of hypertension in MS. In addition to the
specified pathogenetic mechanisms, adipose tissue in-
creases metabolic needs, which leads to an increase in
heart rate (HR) and cardiac stroke volume, which, in
turn, contributes to the development of eccentric hyper-
trophy of the left ventricle and the formation of dias-
tolic dysfunction, the so-called "obesity cardiomyopa-
thy . So, guided by such criteria as abdominal obesity
and two of the following risk factors: blood pressure
above 140/90 mm Hg. art.; reduced content of high-
density lipoprotein cholesterol; increased level of tri-
glycerides; microalbuminuria; insulin resistance, the
doctor can establish "metabolic syndrome".

Taking into account the pathogenetic features of
MS, the recommendations of the American Diabetes
Association (2015) and the recommendations of the
Unified Protocol for the provision of medical care for
type 2 diabetes mellitus, treatment and prevention
measures should begin with lifestyle correction. First of
all, the doctor must convince his patient to give up
smoking, monitor tobacco dependence at every
appointment, justify his intentions with the increased
risk of cardiovascular disasters when using tobacco.
People who consume alcohol should be talked to about
how to minimize it. Correcting the nutrition of patients
with MS is the key to successful treatment. The
attention of patients should be drawn to the fact that
their diet should be aimed not only at reducing
glycemia, but also at reducing body weight. It is
necessary to offer the patient to keep a diary to count
carbohydrates or their caloric content in food or to
determine the number of bread units. Check this diary
every chance you get and point out mistakes, make

recommendations for corrections if you find them, and
constantly encourage him to lose weight. Convince the
patient that a 5-10% loss of body weight significantly
reduces the IR of the body. The diet for such patients
should contain: a low level of carbohydrates, less than
7% of the total caloric content - saturated fats, dietary
fiber and products containing whole grains - half of the
diet. Food supplements containing antioxidants,
vitamins E, C, carotene, chromium are not
recommended, as their effectiveness has not been
confirmed. It should be remembered that such patients
need to periodically monitor the lipid profile, the func-
tional state of the kidneys, and the consumption of pro-
teins. Physical activity in patients with MS contributes
to the reduction of mortality from cardiovascular dis-
eases, the level of IR, and helps prevent the develop-
ment of diabetes in obese people. Physical activity of at
least 150 minutes a week should be moderate. Loads
should be regular, in the absence of contraindications,
strength exercises are allowed no more than 3 times a
week. A detailed and individualized approach to life-
style correction is the key to successful treatment, prog-
nosis and quality of life of patients. When conducting
drug therapy, the multifaceted nature of this condition
should also be taken into account. Metformin (dia-
formin) should be prescribed in order to eliminate IR in
MS and to prevent the development of diabetes, since
its main effect is to reduce the resistance of peripheral
tissues to their own insulin. The mechanism of action
of metformin is related to extrapancreatic action and
does not affect the secretion of insulin by b-cells of the
pancreas; reduces the absorption of carbohydrates in
the intestines; increases the conversion of glucose to
lactate in the gastrointestinal tract; strengthens the
binding of insulin to receptors; increases the transport
of glucose through the membrane into the muscles; re-
duces gluconeogenesis; lowers the level of triglycerides
and low-density lipoprotein cholesterol (LDL choles-
terol); increases the level of high-density lipoprotein
cholesterol (HDL-C). Metformin has a low risk of hy-
poglycemia, is able to contribute to the normalization
of body weight, and has a cardioprotective effect. The
prescribed prophylactic dose of metformin is 500-850
mg 2 times a day. It has been proven that metformin at
a dose of 850 mg 2 times a day for 3 years reduces the
risk of developing diabetes by 31% compared to pla-
cebo. The use of metformin in patients under 45 years
of age and in patients with severe obesity (BMI >35)
reduces the risk of developing diabetes by 44-53%.
The only limitation of metformin use is its gastrointes-
tinal side effects (nausea and diarrhea), which may oc-
cur in the first two weeks of its use. Prolonged forms of
the drug reduce the frequency of side effects, for exam-
ple, diaformin SR, which causes 2 times less side ef-
fects compared to other metformins. Diaformin SR has
a dosage of 1000 mg in 1 tablet, which allows it to be
prescribed once a day, including for preventive pur-
poses. An increase in blood pressure in such patients is
corrected by using angiotensin-converting enzyme in-
hibitors, in case of their intolerance - angiotensin 11 re-
ceptor blockers. If necessary, to achieve target blood
pressure levels (less than 140/90 mm Hg), it is possible
to use thiazide (if GFR >30 ml/min per 1.73 m?) and
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loop diuretics (if GFR <30 ml/min per 1 .73 m?). An
important component of therapy is hypolipidemic ther-
apy with statins and antiplatelet therapy. Many studies
focus their attention on oxidant stress, which is re-
flected in the pathogenesis of this condition. Therefore,
it is recommended to add drugs that inhibit lipid perox-
idation and block free radicals (a-lipoic acid and mel-
donium) to the main treatment. Therefore, when treat-
ing an overweight patient, the doctor must: determine
the degree of obesity (according to BMI) and its type;
detect IR (according to the NOMA index, carrying out
a glucose tolerance test with exercise); measure blood
pressure every time a patient visits; send to determine
the lipid profile and the level of uric acid in the blood,;
prescribe lifestyle correction and preventive treatment.
When establishing a diagnosis, the doctor must
convince the patient that together they are a team in the
fight against the disease, help him realize that giving up
bad habits, losing weight, eating healthy, and
increasing physical activity will help not only to
prolong, but also to improve the quality of his life. And
only if necessary, the selection of adequate medicinal
products in prophylactic or therapeutic doses -
metformin (Diaformin SR), antihypertensive drugs,
statins - will reduce the risk of MS-related diseases and
their complications.

Conclusions. Therefore, the combination of all
MS nosological units into a single syndrome enables
the doctor to identify metabolic disorders in such
patients, together with them to predict risks and
determine an individual program for life correction and
treatment for the future.
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ANEMIA AND COVID-19

Relevance.

Hematological changes such as thrombocytopenia, leukopenia, lymphopenia, increased neutrophil count,
hypercoagulability and elevated D-dimer levels are common features of coronavirus infection (COVID-19),

especially in severe cases [1].

Anemia is often associated with chronic diseases of patients. It has been found to be a factor in increasing
the risk of mortality and hospitalization in comorbidities such as heart failure, chronic obstructive pulmonary

disease and myocardial infarction [2], [3], [4].

Objective. The aim of this review is to analyze
studies on the impact of COVID-19 on the development
and course of anemia in hospitalized patients.

Discussion. A study conducted by Gaetano
Bergamaschi and colleagues from the San Matteo
Hospital Foundation investigated the prevalence,
pathogenesis and clinical significance of anemia among
206 patients with COVID-19 at the time of their
admission to the general medical unit. According to
their results, the prevalence of anemia in patients with
COVID-19 was 61%, compared to 45% in a control

group of 71 patients who had clinical and laboratory
findings suggestive of COVID-19, but nasopharyngeal
swab tests negative for SARS-CoV-2 RNA (p=0.022).
Mortality was higher in patients positive for SARS-
CoV-2.

In COVID-19, women had lower hemoglobin
concentration than men and a higher prevalence of
moderate and severe anemia (25% vs. 13%, p=0.032).
In most cases, anemia was mild and caused by
inflammation, sometimes associated with iron and/or
vitamin deficiency. Factors that influenced the
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hemoglobin ~ concentration ~ were:  erythrocyte
sedimentation rate, serum cholinesterase, ferritin and
protein concentration, chronic diseases of patients.
Hemoglobin concentration was not related to total
intake, but rather depended on red blood cell
distribution width, age, and lactate dehydrogenase.

The results of this study highlight anemia as a
common manifestation of COVID-19. Although
anemia does not directly affect mortality, it usually
affects older, weakened patients and can negatively
affect their quality of life [5]. Another study | would
like to draw attention to is the work of Eloisa Urrechaga
and her colleagues from Spain. Their study involved
1336 inpatients with COVID-19, 56.4% men and
43.6% women with a mean age of 62.9 years. On
admission, the mean Hb value was 12.5 g/dL (SD 1.8
g/dL) in the general ward and 11.2 g/dL (SD 2.1 g/dL)
in the intensive care unit (p<0.05).

According to the results of this study, Hb
decreases in patients with more days in hospital, this
trend is more pronounced in severe clinical conditions.
Increased inflammatory markers, including ferritin,
low Hb, low TSAT are compatible with the assumed
dysregulation of erythropoiesis.

Despite the elevated acute phase values with
particularly high ferritin numbers, most patients do not
have severe inflammatory anemia; TSAT reflects iron
deficiency, so iron and erythropoietin supplementation
may be considered as a therapeutic option. It is also
necessary to keep in mind the possibility of iatrogenic
anemia due to the collection of excessive amounts of
blood for the study in patients [6].

Similar results were demonstrated by a large
retrospective cohort study by Chong Chen and
colleagues among COVID-19 patients with anemia,
where its association with the severity of pneumonia
was investigated. It was found that patients with anemia
were less likely to develop fever in the early stage of
COVID-19 and had elevated IL-6 compared to patients
without anemia. According to multivariate logistic
regression analyses, patients with COVID-19 with
anemia were 8.2 times more likely to develop severe
pneumonia compared to patients with COVID-19
without anemia, and such patients needed timely
intervention and more attention [7].

Results. The results of this study showed that the
prevalence of anemia among hospitalized patients with
COVID-19 was high, and it was associated with poor
outcomes of COVID-19. From a practical point of
view, hemoglobin levels should be carefully monitored
during illness and hospitalization. However, further
studies are needed to confirm whether hemoglobin
levels can be used as a prognostic marker.

Red blood cells (erythrocytes), also called red
blood cells, are the most common type of blood cell.
The main function of red blood cells is to transport
oxygen to various organs of the body and deliver
carbon dioxide to the lungs. Anemia is a condition that
develops when there are not enough healthy red blood
cells or when the concentration of hemoglobin (Hgb),
an iron-containing oxygen-carrying protein found in
red blood cells, is too low. As a result of low Hgb
concentrations, people with anemia can experience an

insufficient oxygen supply to a number of different
organ systems. Organs potentially affected by anemia,
along with possible signs and symptoms, include the
following:

- eyes (yellowing);

- skin (pallor, yellowing, cold hands and feet)

- respiratory system (shortness of breath):

- muscular system (weakness, leg cramps):

- intestinal system (changed stool color):

- central nervous system (increased thirst,
headache, anxiety, fatigue, dizziness and fainting in
severe anemia);

- blood vessels (low blood pressure);

- heart (rapid heartbeat, rapid and irregular
heartbeat, and in severe anemia chest pain, angina,
heart attack);

- spleen (enlargement).

Objectives. We investigated the impact of anemia
based on hemoglobin (Hb) level during hospitalization
as a prognostic risk factor for severe outcomes in
hospitalized patients with coronavirus disease 2019
(COVID-19)

Anemia in adults was defined as follows: /g/L in
men, 110 g/L in women or 100 g/L in pregnant women;
moderate - whole blood hemoglobin level < 90 g/L to
> 60 g/L; severe - whole blood hemoglobin levels 560
g/L to 230 g/L; critical whole blood hemoglobin level
530 g/L.

Conclusions. Summarizing the results of all the
above studies, the following conclusion can be drawn;
anemia is a common and persistent feature of COVID-
19 during hospitalization outside the intensive care
unit, increases the risk of mortality, pneumonia, and
can significantly worsen the quality of life and the
course of comorbidities. Given the impact of anemia on
quality of life, this problem cannot be ignored, and its
pathogenesis should be investigated and treated when-
ever possible. Based on the evidence base of large co-
hort studies, it is necessary to establish clear criteria
that determine the severity of anemia in COVID-19, es-
pecially during the "hyperinflammatory" phase of the
disease. This approach to solving this problem will help
to further create an effective strategy for the diagnosis,
treatment and prevention of anemia in COVID-19,
which will reduce mortality and improve the quality of
life of patients.
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MILK DERIVED PEPTIDES WITH STIMULATING ANTIVIRAL PROPERTIES

Anomauisa.

Binvwicme monounux 6inkie i nenmudis, saxi 6ynu i0eHMUDIKOBAHI 3 NPOMUGIPYCHUMU BLACMUBOCMAMU, €
KOMNOHEHMAaMu WupoKo2o cnekmpy, CnpAMo8aHumMu Ha 3a2a1bHi xapakmepucmuKku ma MexaHi3Mu, wo 6epymb
yuacmo y yuxii gipycHoi ingexyii. Omoice, 6aeamo 3 Yyux MOAOYHUX OLIKIE MAKONIC OEMOHCMPYIOMb CUHEP2IIO 31
36UYAUHUMY  NPOMUBIpYCHUMYU npenapamamu. HewooasHo pisHOMaHIMHA IMYHOMOOYIIOOYA AKMUBHICMb
Oinkie/nenmudie MoioKa NpoiNIOCMpPY8ana Yikasuili NOMEeHYian Yyux MONeKyl K NPOMUGIPYCHUX MepanesmuyHux
3aco06i8, X0ua MOYHI MeXaHi3MU IMYHHOI pe2ynayii nompeoyioms 0emanbHo2o onucy. Xoua cunmemuyHi nenmuou
3a38U4all KOpomuii, Hidc NPUPOOHI OIIKU, NPOMUBIPYCHI IMYHOPe2YIoYI 81ACMUBOCIT 6A2ambOX i3 YUX CUHMe-
MUYHUX NOXIOHUX CX0XCT HA Yini npomeinu. Takum YuHoM, MU MOACEMO CIMEepONHCY8amu, wo OLIKU ma nenmuou
MONIOKA MAIOMb GeTUKUL NOMEHYIAT, W00 CAYHCUMU WaOIoHAMYU 018 PO3POOKU OilbLL NOMYHCHUX NPOMUBIPYCHUX
npenapamig. Ilpu HanedcHux HAyKOBUX 3YCUNIAX Yi MOLEKYIU MOJICYMb MAMU 6EIUKULL MEPaAnesmuyHULL NOMmeH-
yian sk O0NOBHEHHsL 00 NOMOYHOI NPOMUBIPYCHOT MA NPOMUNYXAUHHOT mepanii, K HO6I a0 108anmu BaKyunu 01l
Jr00ell [ meapuH, a Makodic K IMyHoOenpecanmu OJis JiKY8aHHSA AYMOIMYHHUX 3AX60PHOGAHb MA anepeii.

Summary.

Most of the milk proteins and peptides that have been identified with antiviral properties are broad spectrum
components targeting general features and mechanismes involved in a viral infection cycle. Hence, many of these
milk proteins do also demonstrate synergy with conventional antiviral drugs. Recently, the diverse immunomodu-
latory activities of milk proteins/peptides have illustrated these molecules interesting potential as antiviral thera-
peutics, though the precise mechansiems of immune regulation needs to be thoroughly described. Although the
synthetic peptides usually are shorter than natural proteins, the antiviral immune regulating properties of many
of these synthetic derivatives appear to be similar as for the entire proteins. This we would argue that milk proteins
and peptides, have great potential to serve as templates for design of more potent antiviral drugs. With proper
scientific effort these molecules may have great therapeutic potential as supplements for current antiviral and
anticancer therapy, as novel vaccine adjuvants for both human and far animals, and as immunosuppressants for
autoimmune diseases and allergy treatment.

Knrouosi cnoea: xazeinogi 6inku, imynimem, 6ionociuni nenmuou, npomeonis, QyHKYioHanbHi MOAOUHI npo-
oykmu.
Keywords: casein proteins, immunity, biological peptides, proteolysis, functional dairy products.

Milk derived peptides as immune modulators.
There is a great quantity of milk proteins and peptides
other than lactoferrin that can lead to immune regula-
tion, involving in both up- and down-regulation of the
immune system. Peptides from casein, B-lactoglobulin,

and a-lactalbumin also enhance and/or suppress im-
mune cell function.

Up-regulation of immune system. Bovine and hu-
man lactoferricin, from N-terminal end of bovine and
human lactoferrin, respectively, are known for their
ability to improve and modulate the function of host



«COLLOQUIUM=JOURNAL» #1(16@), 2028 / MEDICAL SCIENCES 27

immune system. Another lactoferrin derived peptide
termed lactoferrampin, containing residues 268-284
from the N-terminal domain of lactoferrin, is located in
close proximity to the cationic lactoferricin sequence,
in the three dimensional structure. Lactoferrampin has
been shown to exhibit antimicrobial activity and can
improving immune function and gut health in the pre-
sent of lactoferricin. Dietary supplementation of piglets
with an expressed fusion peptide composed of bovine
lactoferricin linked to lactoferrampin demonstrated the
ability to increased serum levels of IgA, 1gG, and IgM,
while decreasing the incidence of diarrhea in the pig-
lets. [1]

Immunomodulating casein peptides have been
found to stimulate the proliferation of human lympho-
cytes and the phagocytic activities of macrophages. Ca-
sein phosphopeptides from fermented milk products,
such as plain yogurts and cheeses, has shown beneficial
effects on the immune system including the mitogenic
effect and IgA enhancing effect in mouse spleen cell
cultures. According to the results of other studies, hu-
man B-casein fraction 54-59 has demonstrated to en-
hance the phagocytic activity of macrophages both in
mice and humans and increase resistance against cer-
tain bacteria in mice.

Chemotactic factors in the tissue do also play an
essential role in host defence against microbial infec-
tion by inducing leukocyte infiltration. In addition, Co-
lostrinin, also known as PRP, is a naturally occurring
mixture of proline-rich polypeptides derived from co-
lostrums and it can stimulate the immune response in
animal and in vitro studies by causing differentiation of
murine thymocytes into functionally active T-cells, as
well as inhibit autoimmune disorders. Subsequent stud-
ies have shown that Colostrinin largely consists of the
peptides derived from proteolytic processing of the
milk proteins p-casein and B-casein homolog’s. Fer-
mentation of milk by Lactobacillus helveticus has also
proven to generate novel peptide fragments, three de-
rived from p-casein and one peptide from a-
lactalbumin, and the peptides have demonstrated the
ability to stimulate the production of tumor necrosis
factor-o. and modulate macrophage activity. [2]

Down-regulation of immune responses. It has
been demonstrated that a modified whey protein con-
centrate, developed as a by-product from commercial
manufacturing of cheese, not only suppress B- and T-
lymphocyte proliferating responses to mitogens in a
dose-dependent fashion, but also suppress alloantigen-
induced lymphocyte proliferation during a mixed leu-
kocyte reaction. Moreover, the modified whey protein
concentrate could also have been demonstrated to sup-
press other indices of lymphocyte activation, cytokine
secretion and the formation of activated (CD25+) T-
cell blasts, showing that the mechanism of suppression
may be related to an inhibition of the lymphocyte acti-
vation process. However, the interleukin-2 cytokine-
mediated response was not affected by the presence of
the modified whey protein concentrate in culture. Sim-
ilarly, intact-casein and -caseinoglycopeptide (frag-
ment 106-169), which have been prepared from-casein
digested with rennin, in addition to a commercial whey

protein concentrate, all significantly inhibit the mito-
gen-induced proliferative response of mouse spleen
lymphocytes and Peyer’s patch cells. As a result of this
it has been proposed that-caseinoglycopeptide frag-
ment 106-169 can inhibit the phytohaemagglutinin in-
duced proliferation of mouse splenocytes via at least
two different models; production of an inhibitory com-
ponent that reacts with the anti-interleukin-1 antibody
or through suppression of interleukin-2 receptor ex-
pression on CD4+ T-cells. [3]

The opioid system plays a major role in immune
modulation, both through classical opioid receptor, but
also through other mechanisems. For example, opioid
peptides have been demonstrated to inhibit phagocyto-
sis, decrease natural killer cell number and activity and
decrease cell-mediated hypersensitivity. Also, osl-
casomorphin, an opioid agonist, can modulate antibody
and cytokine secretion by multiple myeloma cells in a
cell line-dependent and opioid receptor-independent
manner, but it was shown to decrease the antibody se-
cretion by normal B-lymphocytes and the proliferation
rate of multiple myeloma cells through opioid receptor
activation. In other words, there might be two different
opioid mechanisms, mediated by parallel signalling
pathways, one early non-opioid receptor related effect
modulating the constitutive secretion of immunoglobu-
lin and cytokine, as well as a second long lasting recep-
tor-mediated action of cell growth. Thus, opioids might
be employed in controlling the humoral immunity. [4]

Furthermore, the rennin-angiotensin-aldosterone
system is not only a major regulator of blood pressure;
it also plays a key role in autoimmunity. The angioten-
sin peptide (All), is one component of the rennin-angi-
otensin-aldosterone system, and has direct activity on
T- cell function, including activation, expression level
of tissue-homing markers and production of tumor ne-
crosis factor-a. Inhibitors of angiotensin-converting en-
zyme will dampen the proteolytic process of the larger
angiotensin peptides (Al) to the active All. Thus, inhi-
bition of T-cell angiotensin-converting enzyme blocks
production of tumor necrosis factor-a, which modulates
the proliferation of human immunodeficiency virus and
regulates the helper activity in B-cell activation. This
will also suppress the auto-reactive T-helper 1 and T-
helper 17 cells and promotes antigen-specific
CD4+FoxP3+ regulatory T-cells through inhibition of
the canonical NF-kB1 transcription factor complex and
activation of the alternative NF-xB2 pathway. Moreo-
ver, angiotensin-converting enzyme inhibitors play a
pivotal role in immune defence by decreasing the deg-
radation of bradykinin and enkephalin. [5]

Regardless, no structure-function relationship
study for milk-derived peptides in respect to their angi-
otensin-converting enzyme inhibitory effect has yet
been described. However, it has been suggested that
peptides with angiotensin-converting enzyme inhibi-
tory function show some common features. First, the
interaction between different inhibitory peptides and
the angiotensin-converting enzyme is strongly influ-
enced by the C-terminal tripeptide residues of the sub-
strate, which interacts with the active sites of the en-
zyme. The inhibitory potency of the peptides is further
attributed by the hydrophobic (e.g. proline) as well as
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the positive charged (e.g. arginine and lysine) amino
acids in the C-terminal end. Additionally, the model of
angiotensin-converting enzyme inhibition involves in-
teraction, not only to the active site but also to the ani-
onic inhibitor binding sites, which are different from
the catalytic sites of the enzyme.

Conclusions.

Most of the milk proteins and peptides that have
been identified with antiviral properties are broad spec-
trum components targeting general features and mech-
anismes involved in a viral infection cycle. Hence,
many of these milk proteins do also demonstrate syn-
ergy with conventional antiviral drugs. Recently, the
diverse immunomodulatory activities of milk pro-
teins/peptides have illustrated these molecules interest-
ing potential as antiviral therapeutics, though the pre-
cise mechansiems of immune regulation needs to be
thoroughly described. Although the synthetic peptides
usually are shorter than natural proteins, the antiviral
immune regulating properties of many of these syn-
thetic derivatives appear to be similar as for the entire
proteins. This we would argue that milk proteins and
peptides, have great potential to serve as templates for
design of more potent antiviral drugs. With proper sci-
entific effort these molecules may have great therapeu-
tic potential as supplements for current antiviral and an-
ticancer therapy, as novel vaccine adjuvants for both

human and far animals, and as immunosuppressants for
autoimmune diseases and allergy treatment.
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FEATURES OF IMMUNOSUPRESSIVE ACTIVITY OF PEPTIDES OBTAINED FROM MILK

Anomauis.

Binvwicms monounux 6inkie i nenmudis, axi 6yau i0eHMuiKo8ani 3 NPOMUGIPYCHUMU BLACHMUBOCAMU, €

KOMNOHEHMAMU WUPOKO20 CREKMPY, CHPAMOGAHUMYU HA 3a2aNbHI XAPAKMEPUCIMUKY Ma MexXanizmu, wjo 6epymo
yuacmo y yuxii gipycHoi ingexyii. Omoice, 6aeamo 3 Yux MOAOYHUX OLIKI8 MAKOHNC OeMOHCIMPYIOMb CUHEP2II0 31
36UYAUHUMY  NPOMUGIPYCHUMYU npenapamamu. Hewooaeno piznomanimua IMyHOMOOYNIOOYA AKMUGHICb
OinKie/nenmuoie MOLOKA NPOITIOCPYBANA YIKABULL NOMEHYIAN YUuX MOAEKY]l K NPOMUBIDYCHUX MePANnesmuyHux
3ac00i6, X0Ua MOUHI MEXAHIZMU IMYHHOL pe2ynayii nompebyioms 0emaibHo20 onucy. Xoua CUHMemuyHi nenmuou
3a38U4all KOpomuii, Hidc NPUPOOHI OIIKU, NPOMUBIDYCHI IMYHOPe2YIIo0Y] 8l1acmugocmi 6a2amvoXx i3 yux cuxme-
MUYHUX ROXIOHUX cX0dICi Ha Yini npomeinu. Takum yurHom, Mu MOJCEMO CMEepOICY8amu, wo OiIKu ma nenmuou
MOJIOKA MAIOMb BEAUKUL NOMEHYIA, W00 CIyAcUumu wabionamu 0isi po3poOKU Oilbi NOMYICHUX NPOMUBIDY CHUX
npenapamie. IIpu HanesiCHux HAyKoBUX 3YCUNIAX Yi MOJIEKYIU MOJICYMb MAMU 8eTUKUL MepanesmudHUuLl nOmeH-
yian K OONOBHEHHSI 00 ROMOYHOL NPOMUBIPYCHOL MA NPOMUNYXIUHHOT mepanii, K HO8I ad 106anmu 6aKyuHu OJisi
Joo0ell i meaput, a MaKolc AK iMyHooenpecanmu OJis AiKY8AHHA AYMOIMYHHUX 3AX80PIOAHbL MA ANep2ii.

Summary.

Most of the milk proteins and peptides that have been identified with antiviral properties are broad spectrum
components targeting general features and mechanismes involved in a viral infection cycle. Hence, many of these
milk proteins do also demonstrate synergy with conventional antiviral drugs. Recently, the diverse immunomodu-



https://doi.org/10.24412/2520-6990-2023-1160-28-31

«COLLOQUIUM=JOURNAL» #1(16@), 2028 / MEDICAL SCIENCES 29

latory activities of milk proteins/peptides have illustrated these molecules interesting potential as antiviral thera-
peutics, though the precise mechansiems of immune regulation needs to be thoroughly described. Although the
synthetic peptides usually are shorter than natural proteins, the antiviral immune regulating properties of many
of these synthetic derivatives appear to be similar as for the entire proteins. This we would argue that milk proteins
and peptides, have great potential to serve as templates for design of more potent antiviral drugs. With proper
scientific effort these molecules may have great therapeutic potential as supplements for current antiviral and
anticancer therapy, as novel vaccine adjuvants for both human and far animals, and as immunosuppressants for

autoimmune diseases and allergy treatment.

Knrouosi cnosa: xazeinosi Oinku, imyHimem, 6i0102i4HI nenmuou, RPOmeoni3, (PYHKYIOHATbHI MOTOYHI NPO-

OyKmu.

Keywords: casein proteins, immunity, biological peptides, proteolysis, functional dairy products.

Commercial potential of milk derived proteins and
peptides. Immune regulation. There is emerging evi-
dence that the utility of many immune mediators origi-
nating from milk represents novel therapeutic ap-
proaches depending on their activity of immune stimu-
lation, immune suppression and induction of
immunological tolerance. Hence, milk-derived proteins
and peptides with immune modulating activity are
claimed to be a health enhancing nutritional dietary
supplement in functional food and pharmaceutical
preparations. For instance, Colostrinin from bovine co-
lostrum have demonstrated possible efficacy against
various illnesses including viral infections, and ail-
ments characterized by an overactive immune system,
such as allergies, autoimmune diseases, neurodegener-
ative diseases like Alzheimer’s disease, etc. [1] Cap-
sules or chewable tablets containing Colostrinin are
sold as an over the counter dietary supplement and are
available in many countries in the world under names
like Colostrinin, MemoryAid, Cognisure, Cognase,
Cognate and Dyna (ReGen Therapetutics Limited,
London, England). Moreover, whey proteins are used
as common ingredients in various products including
infant formulas, specialized enteral and clinical protein
supplements, sports nutrition products, and specific
weight management- and mood control products.

Additionally, synthetic peptides derivatives tai-
lored on natural milk proteins or fragments there of,
may be another powerful way for design of immune
regulating pharmaceutical candidates. For example,
synthetic peptides tailored from milk proteins have
been shown to enhance proliferation of human periph-
eral blood lymphocytes. [2] In particular, two frag-
ments (YG and YGG), of bovine a-lactalbumin (frac-
tion 18-19 and 18-20) can significantly stimulate the
lymphocyte proliferation, while p-casomorphin-7 and
-casokinin-10, corresponding to fragments 60-66 and
193-202 of bovine B-casein, respectively, suppresses
lymphocyte proliferation at low concentrations while
enhanced proliferation at high concentrations.

Recent studies have shown that synthetic innate
defence regulator peptides offer protection by enhanc-
ing innate immune defenses of the host while suppress-
ing potentially harmful excessive inflammatory re-
sponse triggered by the invading pathogen. For exam-
ple, innate defence regulator peptide 1 was chemotactic
for T-helper cells type 1, monocytes and neutrophil re-
sponse, acting in a mitogen-activated protein kinase-
dependent manner, while reducing pro-inflammatory
cytokine responses. [3] Another peptide, innate defence

regulator 1002, induces chemokines in human periph-
eral blood mononuclear cells [4] which prevents the
production of interleukin-1p-induced matrix metallo-
proteinase 3 and monocyte chemotactic protein-1 and
selectively suppresses the inflammatory response.

With the aid of computational molecular modeling
technologies, theoretical prediction of immune regula-
tory peptides has become available and practical. For
example, RDP58, a novel d-amino acid decapeptide (r-
(nle)3-r-(nle)3-gy-CONH2), which was developed by
computer-aided rational based design on human leuko-
cyte antigen-derived peptides, has been discovered to
suppress the T-helper 1 cytokine profile, decrease pro-
duction of inflammatory cytokines including tumor ne-
crosis factor-a, interferon-y, interleukin-2 and interleu-
kin-12 in both cell lines and animal models. Several
clinical trials on human including phase I safety in nor-
mal volunteers, phase Il mild-moderate active ulcera-
tive colitis, phase Il moderate active ulcerative colitis
and phase Il Crohn’s disease had been completed (Gen-
zyme Corporation; Sanofi, Bridgewater, NJ). [4] More-
over, quantitative structure-activity relationship analy-
sis has been done for peptide design and optimization
in developing novel antimicrobial drugs, and the nu-
merical improvements of quantitative structure-activity
relationship studies has been exemplified recently,
though there are limitations to the predictive ability of
the models this technology clearly accelerates lead pep-
tide discovery. [5]

Suppression of immunological functions by milk
derived proteins is thought to be important in the on-
togeny of the neonatal gastrointestinal immune system,
specifically by ensuring a state of tolerance with respect
to food proteins. Kulkarni and Karlsson has demon-
strated the essential role of milk-derived immunosup-
pressive factors (i.e. growth factor-B) during early de-
velopment, and that neonatal mice deficient in trans-
forming growth factor-p remain viable only as long as
they receive maternal milk containing this same growth
factor.

Also, it is envisaged that most of the potential im-
munosuppressive activity of milk-derived peptides
would be effective on chronic inflammatory diseases
and organ transplant patients by decreasing allergy, au-
toimmunity, and organ rejection. For example, lactofer-
rin could enhance the production of anti-inflammatory
factors, like interleukin-11, not only in a hepatitis
mouse model, but also in human intestinal myofibro-
blasts. Additionally, hydrolysis of caseins with L. casei
GG-derived enzymes has generated molecules with
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suppressive effects on lymphocyte proliferation and
benefited the intestinal bacteria in the down-regulation
of hypersensitivity reactions to ingested proteins in pa-
tients with food allergy. Furthermore, two synthesized
analogs of the hexapeptide of human p-casein (fraction
54-59) with modification at the N-terminal region not
only showed inhibition in alloantigen inducing lympho-
cyte proliferation and production of interferon-y in a
SRBC mice model, but also demonstrated increased
production of interleukin-4 and improved the skin graft
survival. Thus, these peptides might serve as good tem-
plates for development of safe and effective immuno-
suppressant drugs. Similarly, two other synthetic -
casein peptides HLPLP and WSVPQPK, have demon-
strated potent antioxidant activity and inhibitory activ-
ity of angiotensin-converting enzyme. Accordingly,
proteins and peptides from milk could potentially be
used in production of immune stimulating- and immu-
nosuppressant agents for both prophylaxis and treat-
ment of infectious diseases and immune related ill-
nesses. [6]

Antiviral therapy. Lactoferrin might be a useful
addition to conventional antiretroviral therapy, as tradi-
tional therapy supplemented with lactoferrin has
demonstrated a more effective increase in CD4+ cell
count than either treatments alone. A potential oral vac-
cine resulting in expression of enterovirus 71 VP1 cap-
sid protein in a transgenic animal system, under the
control of an a-lactalboumin promoter and an a-casein
leader sequence has demonstrated protection against
enterovirus 71. Also, the combined treatment with hu-
man lactoferrin and recombinant murine interferon-y
on feline calicivirus infection might be of significance
as a potential therapy for patients with leukemia and
those infected with retroviruses.

Most of the proteins and peptides with antiviral
potential has also demonstrated synergy with conven-
tional antiviral drugs, reducing the dose of the antiviral
drugs, and limiting the development of drug-resistant
viruses on account of the selective targeting of the host
rather than infectious pathogens. At the present time,
many peptides with immune regulating effects have
been approved for clinical use against virus infection,
such as Zadaxin, IM862, SCV-07 and so on. Similarly,
two peptide inhibitors of interleukin-10 may be applied
to increase anti-hepatitis C virus immune response by
restoring the immune stimulatory capabilities of den-
dritic cells, which have been suppressed by high levels
of interleukin-10. Moreover, candidacidal activities of
a synthetic peptide from human lactoferrin fraction 1-
11 and 21-31 have been investigated for killing of mul-
tidrug-resistant pathogens. Present research results,
such as phase | safety and tolerability trials of human
lactoferrin by AM Pharma, indicate that human lac-
toferrin 1-11 acts by selectively stimulating the innate
immune system. Thus, human lactoferrin 1-11 is more
likely to be an interesting candidate for further explora-
tion in various clinical tests, such as coating for dental
or bone implants, in biosensing applications or in radi-
opharmaceutical therapy. [7]

Vaccine adjuvant. Vaccine adjuvants, such as an
immune potentiator or immunomodulator, have been
used for decades to improve the immune response to

vaccine antigens. This involves presentation of the an-
tigen to the immune system, regulation of both quanti-
tative and qualitative aspects of the immune responses,
targeting of specific cells, etc. Many adjuvants had
been developed in the past, but were never accepted for
routine vaccination because of safety concerns, such as
acute toxicity and the possibility of delayed side ef-
fects. Thus, novel vaccine adjuvants without side ef-
fects should be proposed. Despite numerous publica-
tions on milk proteins and milk derived peptides with
immune regulating activity, there are scarse reports of
their adjuvant potential to vaccine. Lactoferrin could
function as an effective adjuvant as it has been docu-
mented to enhance efficacy of the Bacillus Calmette-
Guerin, the current vaccine for tuberculosis disease by
promoting host protection and decreasing disease man-
ifestation. Additionally, recombinant porcine lactofer-
rin significantly increased serum IgA, IgG and infec-
tious bursal disease virus-specific antibody, as well as
enhanced interferon-y and interleukin-12 expressed in
chicken T-lymphocytes, suggesting that porcine lac-
toferrin could enhance cell-mediated immunity and
strengthen the ability of vaccinating against infectious
bursal disease infection. [8]

An innate defence regulator peptide, HH2, has
shown synergy with oligonucleotides containing CpG
motifs, when used as an immunoadjuvant to enhance
the immune response through stimulation of T-helper 1
and T-helper 2 responses in newborn piglets which
were vaccinated with a pseudorabies attenuated virus
vaccine. Recently, Brown et. al. found that the combi-
nation of oligonucleotides contain CpG motifs and
HH2 displayed robust adjuvant effects on induction of
T-helper 1 cellular immune response in mice by formu-
lating with a booster recombinant Chlamydia antigen
subunit  vaccine.  Another  synthetic  peptide,
WKYMVm, originally identified as a peptide that stim-
ulated the activity of monocytes, neutrophils and den-
dritic cells, has demonstrated to selectively enhance the
vaccine-induced CD8+ T-cell responses in a dose-de-
pendent manner, in terms of interferon-y secretion and
cytolytic activity when it was co-delivered with human
immunodeficiency virus, hepatitis B virus and influ-
enza virus vaccines. It is indicated that WKYMVm
may function as a novel adjuvant for DNA vaccine.

Cancer inhibition. More recently, a widely-read
article focused on the amazing cases in which milk pro-
teins and derived peptides were used in the treatment of
different kinds of cancers. Whey protein is superior to
other dietary proteins for suppression of tumour devel-
opment in animal models usually for colon and mam-
mary tumorigenesis. [9] Furthermore, lactoferrin and
its peptides, for example, lactoferricin, both possess an-
ticancer activity by inducing apoptosis; inhibit angio-
genesis, modulating the carcinogen metabolizing en-
zymes, and so on. Casein and casein derived peptides
have antimutagenic properties, and other whey protein
components, such as B-lactoglobulin, o-lactalbumin
and serum albumin, have also demonstrated anticancer
potential. Moreover, a recombinant adenovirus con-
taining the human lactoferrin cDNA has been con-
structed and its effects against tumor growth have been
investigated in mice bearing EMT6 breast cancer. The
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results showed that recombinant delivery of human lac-
toferrin cDNA could induce apoptosis of the tumor
cells by triggering the mitochondrial-dependent path-
way and activation of caspase 3, suggesting that this re-
combinant cDNA delivery might be a promising drug
strategy for breast cancer gene therapy. [10]

In addition, the synthetic peptide, P60, has demon-
strated potential of inhibiting the immunosuppressive
activity of murine and human derived regulatory T-
cells and enhances the effector T-cell stimulation in
vitro by binding to regulatory T-cells specific forkhead
or winged helix transcription factor 3. Thus, P60 can
improve the immunogenicity of cancer and viral vac-
cines against CT26 tumor challenge and hepatitis C vi-
rus infection. Also, the in vivo antitumoral effects of
LTX-302, a 9-mer peptide derived from bovine lac-
toferricin, have been examined by intratumoral injec-
tion. The results showed that LTX-302 induced tumor
necrosis and infiltration of inflammatory cells followed
by complete regression of the tumors, as it results in
long term and specific cellular immunity against the
A20 B-cell lymphoma that is CD4+ and CD8+ T-cells
dependent.

Conclusions.

Most of the milk proteins and peptides that have
been identified with antiviral properties are broad spec-
trum components targeting general features and mech-
anismes involved in a viral infection cycle. Hence,
many of these milk proteins do also demonstrate syn-
ergy with conventional antiviral drugs. Recently, the
diverse immunomodulatory activities of milk pro-
teins/peptides have illustrated these molecules interest-
ing potential as antiviral therapeutics, though the pre-
cise mechansiems of immune regulation needs to be
thoroughly described. Although the synthetic peptides
usually are shorter than natural proteins, the antiviral
immune regulating properties of many of these syn-
thetic derivatives appear to be similar as for the entire
proteins. This we would argue that milk proteins and
peptides, have great potential to serve as templates for
design of more potent antiviral drugs. With proper sci-
entific effort these molecules may have great therapeu-
tic potential as supplements for current antiviral and an-
ticancer therapy, as novel vaccine adjuvants for both
human and far animals, and as immunosuppressants for
autoimmune diseases and allergy treatment.
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Anomauis.

Ianoemiss ma GilicbKo8i KOHGAIKMU OUKMYIOMb HeOOXIOHICIMb MOOUQIKayil Memooié 0C8imuU CbO2OOCHHS.
Memoro pobomu 0y8 ananiz MONCIUBUX nepesas ma HedOIiKi8 OUCAHYINIHO20 HABYAHHS. [dcepenbHo 6a3010
00CNIOHCEHH S € 8NACHUL D0CBI0 NPOGEOCHHS OUHO-OUCMAHYILIHO20 HAGYAHHS Y 3AKAA0AX 8UU0L OCEIMU HA NICTIS-
OUNTIOMHOMY emani, & MAKONHC CYKYNHICMb MemoOudHUx mekcmie. ¥ 3anopizokomy 0epircasHomy MeOudHoMY VHi-
sepcumemi aKmusHoO 3aCMOCOBYEMbCS GIPMYATbHUL NAYIEHM 3 uKkopucmannam npoepamu «Body Interacty (mo-
peosa mapka «Take The Wind»), wo dae mosicnusicme 3’sicogyeamu anammues, npogooumu 1a6opamopHo-iHcmpy-
MeHmanvhi 00CiONHCeH s, 00 EKMUBHUL 02N0 NAYIEHMA | NPUSHAYAMU JIKY8AHHSA 3 HACMYNHUM Oebpudincom. ¥
yitl cmammi NOKA3aHO, SIK GUKOPUCMAHHSL CYHACHUX MEXHOA02IU Modce 3abe3neuumu ingpacmpykmypy ma 6asuc
0 8upiueHHs bazamovox npoobnem y 3abe3neueHHi MeOuyHoi oceimu y MaubdymHbvoMmy.

Abstract.

Pandemics and military conflicts dictate the need to modify today's education methods. The purpose of the
work was to analyze the possible advantages and disadvantages of distance learning. The source base of the
research is the own experience of conducting face-to-face and distance learning in institutions of higher education
at the postgraduate stage, as well as a collection of methodical texts. Zaporizhzhia State Medical University ac-
tively uses a virtual patient using the program "Body Interact" (trade mark "Take The Wind"), which makes it
possible to find out the anamnesis, conduct laboratory and instrumental studies, objective examination of the
patient and prescribe treatment with the following debriefing This article shows how the use of modern technolo-
gies can provide the infrastructure and basis for solving many problems in the provision of medical education in
the future.

Knrouosi cnosa: oucmanyitina oceima, KopucmysaybKo-KoMn iomepHull inmepgbeiic, Komn romepue moode-
JIOBAHHS, OUMUHA; TIKAP.
Key words: Distance Education; User-Computer Interface; Computer Simulation; Child; Physicians.

Crmouatky manaeMis COVID-19, a ceoroHi BiiiHa
B YKpaiHi 3MIHWIM HE JIMIIE PIOPUTETH MEANIHOT J10-
ITOMOTH Y CBiTI, aji¢ i BHEC/Ia KapIuHaIbHI 3MiHH Qop-
MaTy OCBITHBOTO HPOLIECY, JI¢ YHIBEpCaIbHUM pillleH-
HSIM TpOOJIEeMH CTalM AWCTaHLiiHI GopMU HaBYaHHS
[1-3]. Hemaaxi 06CTaBUHE BOEHHOTO Yacy 3MYCHUIIH, 3
METOI0 30€pEHKEHHS JKUTTS Ta 3710POB’sI, EBAKYIOBATHCS
JIUIIIE IPOTATOM JTFoToTo-THIHS 2022 poxy 6582 miteid,
3 Hux: 2077 Oynu nepemimieHi (eBakyiioBaHi) B Mexax
VYkpainu, 4505 — 3a Mmexi Ykpainu. Sk Hacmigok 3me-
HBIIMIACH KUTBKICTh JIDKKO-MICIIh B JUTSIHX JTIKAPHSIX,
IO YTPYAHIOE HAO0AHHS AOCBIy IHTEpHAMH PAKTHY-
HUX HaBUYOK MpH poOOTi 3 MAMiEHTOM Ta MPOBEACHHI

mudeperniiHoro miarao3y. [emo 3MiHHMIacsS CTpyK-
Typa HO30JIOT'iH Y TOCHITATI30BaHUX MAIIEHTIB: 301Tb-
HIMJIach KUIBKICTh MALIEHTIB 3 (YHKIIOHAJBHUMHU 3a-
XBOPIOBAaHHSIMH, JI€3a/aNTallifHUIMUA  CHHJPOMAaMH,
BPO/DKEHHUMH Ta T€HEeTHUYHUMH 3aXBOPIOBaHHAMU [4].
B ymoBax gactoi pakeTHO1 HeOe3MeKH 3HAYHA YaCTHHA
3aHSTh IIPOBOJUTHCS OHJIAMH. TakuM YMHOM 3’ SIBUITHCH
00CTaBMHH, 110 HETATUBHO BIUIMBAIOTH HA IEMOHCTpa-
11i10, 3aCBOEHHS Ta BIITOUYCHHS IPAKTUYHUX HABHYOK,
SIK1 CKJIQIaF0Th OCHOBY pOOOTH 3 TIAIIIEHTOM 3a]UTsI HOTO
3JI0pOB’sI Bil HAPOJPKEHHS /10 IOXWJIOTO BIKY.

Mertoro podoTn Oyi0 IMpoaHaTi3yBaTH MOKJIHBI
mepeBaru Ta HEOONIKM MUCTAHI[IfHOTO HaBYaHHA, B
TOMY YHCJI 3 BAKOPUCTAHHSM IIPOTPaMH BIpTYaJIbHOTO
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marfieHTa, siK Jjs 3100yBadiB OCBITH, TaK i Ui ycTa-
HOB-HAaJ[aBaYiB OCBITHIX ITOCITYT Ha OCHOBI JaHUX JiTe-
parypH Ta BJIacHOTO JIOCBily.

Martepianu i metonu. /HxepensHoto 6a3010 noc-
JIJDKEHHS € BIACHUHN JOCBIi MPOBEICHHS OYHO-IHCTa-
HIiliHOro HaB4yaHHs y 3BO Ha miciasaumioMHOMY
€Talli, a TaKOK CYKYIHICTP METOIUYHUX TEKCTIB, IO
MIPUCBSIUEHI OCOOJIMBOCTSM Oprasizamii Ta peanizarii
JVICTAHIIMHOTO HaBYaHHA B CBiTi Ta YKpaiHi. Pedexk-
Cifo 3IifiCHIOBIM 3 BHKOPUCTAHHSM PETPOCIIEKTHB-
HOTO, CHCTEMHOTO, CTPYKTYpHO-(pYHKIIIOHAIEHOTO
migxomiB 0 00’exra gocmimkennus. Ocobu, o0 HaBya-
JUCh Ha Kadenpi autsuux xsopod 3JIMV: ue mikapi-
IHTepHH TIEPIIOTO i APYroro pOKiB HaBYaHHSA, JiKapi-
ciyxadi KypciB TEMaTHYHOTO YIOCKOHAJICHHS Ta iH-
IIHX 3aXO0JIiB Oe3rmepepBHOTO MPOoQeciifHOTO PO3BUTKY.

Pe3yabTaTn. 3anopi3pkuil AepKaBHAN MEIUUHAN
yaiBepcurer (3AMY) He cTOITh OCTOPOHB BiXl €BPO-
MEHCHKOTO JIOCBiAYy MEIMYHOI OCBITH 1 1€ B KBITHI
2018 poky Oyg0 CTBOPEHO HOBITHIH CHMYJISIIHHUN
LEHTP MEIWYHOI MAroTOBKH. BiH cTaB 6a3010 HE JUIIIe
JUI. HaBYaHHS CTYAEHTIB, a ¥ /s TiJBUILCHHS
kBawidikamii MmeguuHUX npariBHUKIB. Kadenpa aurs-
YHUX XBOPOO, sK 1 iHmi kadenpu 3BO, mmpoko BUKOpH-
CTOBYE MOXIIUBOCTI CHMYIALIAHOTO ILEHTPY M
MIATOTOBKK JIKapiB-iHTEpHIB BCIX CHeLiabHOCTEH
NeNiaTPUYHOTO HAMPSMKY, B TOMY YHCII 1 JUTAYHX
xipyprie. IIpomec miIroTOBKHM IiKapiB-iHTEpHIB, B
TOMY YHCIi TEIIaTPUYHOTO HANpsAMKY, MaB YiTKY
CTPYKTYpY Ta OyB mo0pe Hanmaromkenwii B 3[IMY sk Ha
Kadenpax, Tak i Ha 0a3ax CTaXxyBaHHS. BUIyCKHUKH
MaJH JOCTaTHI TEOPETHYHI Ta MPAKTUYHI HABUYKH,
MIPOTE YacTO BiAUyBAINCH TPYAHOILIl y CIUIKYBaHHI 3
MalicHTaMH - JITBbMH Ta iXHIMH 0aThbKaMH, a TAKOX 3
KOJIETaMH, IIPO LIO MOBIIOMIISUIM KEPiBHUKH Ta Kypa-
TOpU IHTEpHIB 1 HAJONYXKYBaJM I HEOOJIKH Op-
TaHi3aIli€l0 aKTUBHOI yJacTi iHTepHIB B IUTAHOBHUX i Te-
MAaTUYHUX KIIHIYHAX 00X0Mdax, criBOecigax, aHamizax
icTopiii XBOpoO, MAaTOJIOTOAHATOMIYHMX KOH(EpeH-
IisX, BUKOPHCTOBYBAJIUCS ceMiHapH-HCKYCil,
ceMiHapU-HaBUAIbHI KOH(]epeHwii, ceMiHapu-Kpyrii
CTOJIM, IO JO3BOJIUIO BINNPALIOBATH TAKTHKY BH-
CTYILy, METOJIM OOTOBOPEHHS, apryMeHTallil Cy/I’KeHb,
OIIiHKH, aHATI3Yy.

B cumynsniiiHoMy IEHTpi Ha Cy4acHOMY piBHI
MPECTaBICHI BCi MOJIMBOCTI AJIS YIOCKOHAJICHHS
3HAHB JIKapsAMU-IHTepHAMH TieaiaTpamMu. BecranoBneHo
IHTEpaKTHBHUI aHATOMIUHHMH CTEHJ, KUl J03BOJISIE 3
yCiX paKypciB BUBYATH CHCTEMH H OpPTaHH JIFOJICHKOTO
TiNla — SK 340pOBI, TaK i Ti, 1[0 ypa)KeHi pi3HOMaHIT-
HUMH naTonorismMu. B posnopsmkenti tentpy 10 my-
JISDKIB ITEH PI3HOTO BIKY Bifl HAPOJKCHHS JO IMiJTiT-
KOBOTO BiKy. SIKiCTb MYJSDKIB JJa€ MOSKJIHBICTH IIif
KOHTPOJIEM BHKJIA/Ia4ya YIOCKOHAIIOBATH IPAKTUYHI
KOMITETEHIIi1 maybnaiii, mepkycii, ayckynpramii. Ha-
SBHICTP  YNbTPa3ByKOBOTO  amapaTy,  CJIeKTpo-
kapaiorpada, mikdaoymerpa 1a€ MOKIUBICTh 3aCBOTITH
IHCTpYMEHTAaIbHI JOCTIPKEHHS Ta aHai3yBaTH ix. Ha-
pa3i KOXHa Tpyna JiKapiB-IHTEpHIB NeqiaTpUIHOrO
MPO(LTIO MPOXOJUTH HABYAHHS B CHMYIALIIHHOMY IICH-
Tpi IPOTSTOM THXKHS 3 BiANPAIFOBAHHIM ITPaKTUYHUX
HaBHYOK 32 HACTYITHUMH TEMaMU: ITPOBEJCHHs 0a30BOT
1 pO3IIMPEHOT MIATPUMKH SKUTTENISIIBHOCTI, TIEpBUHHA

peaHiMarlisi HOBOHapPOPKEHOTO, BUKOpucTaHHs Y3/ B
YPTreHTHIN AiarHOCTHII i TiKyBaHHI: mpoTokonu FATE,
FAST, BLUE, Bi3yanizaiis Ta katerepu3allis BHYTpi-
IHBO1 sipeMHOi BeHH mix Y3/I-KoHTposeM Ta iHIIi He-
BIIKITaHI JTIKYBaJIbHO-TIAarHOCTHYHI MaHIMySAIIil (KO-
HIKOTOMIsl, JTIOMOalTbHA MMYHKILis, 30H{yBaHHS [IIYHKY,
KaTeTepHu3allisi CeY0BOT0 MiXypa Ta iH.).

OcCo0nMBO BaXJIMBO BUKOPHCTAHHS CHMYJISIIiH-
HUX 3aHSTh B YMOBaX 3HAYHOTO 3MEHBIIEHHS JIXKKO-
MiCLlb B IIepiojl BUMYIIEHOI Mirparii HacejxeHHs, TOMY
Ha/I3BUYAiHO BAXIMBHUM € HAsBHICTb B CHUMYJIIIIH-
HOMY LIEHTpi IpOrpamMH BipTyaibpHOro narieHra. Kage-
Jpa AUTSIYUX XBOPOO BUKOPHCTOBYE B pOOOTI 3 iHTEp-
HaMU BCi 7 HasiBHUX B IICHTP1 HO30JIOTIH 3 memiaTpii, a
camMe: cleHapii TSDKKOTO Hamajy OpoHXianbHOI acTMHU
Ta TOCTPOTO CTEHO3YIOYOTO JIAPUHTOTPAXEOOPOHXITY,
TIEPUKapANTY, CYNPAaBEHTPHUKYISAPHOT MapOKCHU3Malb-
HOI Taxikapzii, niabeTHIHOTO KEeTOalnua03y, MEHIHIO-
eHredanity Ta MEHIHTOKOKOBOIO CEHNTUYHOTO IIOKY.
Po6oTa 3 mporpamMoro BipTyaJIbHOTO MAIIEHTA 1a€ MOXK-
JHUBICTH (OPMYBATH y IHTEPHIB SK KITIHIYHE MUCIICHHS,
TaK 1 HABUYKM KOMaHAHOI poOoTu. [HTEpHU He mwiie
OIIIHIOIOTh CTaH AWTHHH Bi3yalbHO, ajieé BiAMOBiIHO
CKapram 3’sCOBYIOTh aHAMHE3 3aXBOPIOBaHHS, (OpMy-
IOTh B JUCKYCil mporpaMy oOCTEXEHHS Ta OLIHIOIOTh
pe3ynbrar. Ha 0cHOBI IEPEKOHIMBOTO OOIPYHTYBAHHS
(opMyIOTh JlarHO3 Ta NPU3HAYAIOTh JiKyBaHHs. [Ipo-
rpama BipTyaibpHOTO marieHty «Body Interact» ouitroe
NpPOXYKTHBHICTh pobotu cryneHTa Binm 0 mo 100%
BiIMOBITHO /10 3 OCHOBHMX BHIIB ALSIBHOCTI: (Pi3md-
Hui orsin (3a anroputMoM ABCDE), niarHoctuuHa
IISUTBHICT (OIHMTYBAaHHS Ta 00’ €KTHBHE OOCTE)KEHHS)
Ta JIIKyBaHHS (iKW, BTPYYaHHS Ta BUKINKH). KoxHa
JSUTBHICTb, 110 BUKOHYETHCS i Yac CUMYJIALIT, MOXKE
po3rismatucs sK: 1-i mpiopuret, 2-i mpioputeT abo
HenpiopuTeTHa Jist AJsi BUPILIEHHs CIEHapilo, Biamo-
BiTHO 70 cTaHy MaIfi€eHTa Mif 9Yac HaJXOKSHHS Ta Bifl-
HOBIZIHO JI0 MDKHApOJHUX pekomeHpariid. HapaxoBy-
I0ThCsl Oasu Juiie 3a Aii 1-ro npioputeTy, BAKOHAHHS
Iii 2-ro TpiOpUTETY HE HapaxoBye HiI Oanmu, Hi
wrpadu, OAHAK 32 BUKOHAHHS HENPIOPUTETHOT Iil —
mTpad y BUIIIA BiZICOTKIB, SKi BITHIMAIOTHCS Bix 3a-
ranbHO1 o1iHKu. [Ipu3HavaeTbes 1% mtpady 3a KOXHY
HENPIOPUTETHY Iif0 IPH 00’ €KTHBHOMY OTJISAI, B Jiar-
HOCTHYHIHA JisutbHOCTI - 2% 1uTpady 3a KOXEH
HETPIOpUTETHIH MeanuHuil TecT, 1% mrpady 3a Ko-
JKEH HETPIOpUTETHUH miajor, y ikyBaHHI - 5%
mrpady 3a KOXEH HempiopuTeTHHi mpemnapar, 3%
mTpady 3a KOXKHE HEMpiopuTeTHE BTpy4aHH:A, 2%
mrpady 3a KOXKEH HENPIOPUTETHUH  BHKIHMK
crnemiaricra. Tako 3aCTOCOBYIOTECS mTpad y po3mipi
30% 3a Te, O CTYJIEHT HE 3aBaJUB 3YNHUHII CepIst y
namiedTa abo 20% mrpady 3a HE3NATHICTH BUPIIINTH
npobiemy BuacHo. [Iporpama BipTyaJbHOTO MalieHTa
MaKCHMaJIbHO HAOIMKEHA N0 PEabHOrO KUTTA, Ha-
MIPUKIIAA, B CHUMYJAIMIl JEesKi KHONKH MOXYTh OyTH
BifKJTIOueH] (BUIUIEH] cipuM Kosbopom). Lle moxe Bu-
HUKHYTH, SIKIIO MAIi€HT epedyBae y HENPaBUIBHOMY
MOJIOKEHHI JUIsS BTPYYaHHS, SIKE BH XOUYeTe 3acToCy-
BaTH, a0 SKIIO WOTO CTaH 370POB’SI HE JO3BOJISIE BU-
KOHATH 110 Jif0. B TakomMy BUINaaKy cTyJeHT IOBUHEH
crpoOyBaTH 3HAWTH MPUYKMHY 1i€] CUTYyaii i npencTa-
BHUTH CO01 KPOKH, /10 SIKUX Tpeba BIATHCH, SKIIO O 11e
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Oyna peanbHa KiIiHIYHA cuTyallis. /1031 BBEICHUX JTIKiB
MZICYMOBYIOTBCS: SIKIIIO BU BBOJUTE OJIHI I Ti caMi JTiKH
KiTbKa pa3iB, CHCTEMa po3paxye Ii¢ 1 PO3Ii3HAE 3ara-
JIbHE BBEJCHE 3HaueHHs. [lJisi OMUTYBaHHS BIipTyajb-
HOTO MAIliEHTa TPOMOHYETHCS HIMPOKHMA CHEKTP IIH-
TaHb, JOCTYMHUX Yy MeHIO «/liasorm». MoxxHa cTaBUTH
MIUTaHHS TIPO CTaH 370pPOB’S TAIi€HTa, JIKH, (HaKTOpu
pu3uKy Ta 6arato iHIIOTO (cXxema cOOpy aHaMHe3y 3a
MbkHapoaHuM anroputMoM «SAMPLEY). Xoua mm-
TaHHs 3a37aJieTib BH3HAUCHI aBTOPOM BHIIAIKY, Bill-

OiznkansHuit

Aianorn ornsg MoHITOPUHT

KpuTryHa TmOMMIIKa 3aBepIlye MOJIETIOBAHHS, 1
MOJICIIIOBaHHSl BBaXKa€Thcsi HeBaauM. lle Tparm-
JISIETHCSI, HATIPUKJIA]], KOJIM PIllICHHs] CTABUTh MAalli€HTa
min 3arpo3y abo koju Oyno BYMHEHO Te, IO BBa-
KAETHCA TT00aTBHOIO TIOMUIIKOIO.

B kiHIi cBO€T poOOTH 3 HalaHUM XBOPHM JIiKapi
MIPOXOJIATH 1eOpU(IHT Ta OIIHKY CBOET JIIKYBAJILHO-[Ti-
ArHOCTMYHOI aKTUBHOCTI. SIKIIO OIiHKAa He3aq0BUIbHA
JiKapi-IHTepHU MOBHHHI 1€ pa3 3BEPHYBTHCH 1O JIiTe-
paTypHHX JUKEpell, MATOTYBAaTHCh TEOPETHYHO, 3HOBY
IIPOMTH BCl eTany 10 O0TpYHTYBaHHS JiarHO3Y Ta IPH-
3HaveHHs Teparii. HaykoBi mocusianHs BiApI3HIIOTHCS
BiI BUIIAJIKY 10 BUTIAJIKY 1 IpEACTaBIICH] y YaCTHHI 3BO-
POTHOTO 3B’SI3KYy, MICJIsl MOJICNIOBAHHS, Y IIOBIJIOM-
nenni «Take Homey. 3BicHo, TOMUIIKH B pOGOTI TAaKOX
000B’513K0BO OOTOBOPIOIOTHCS B TPYIIi 3 BUKJIAIAUEM.

Auanizn

Puc. 1. Inmepgetic npocpamu sipmyanbHo2o nayichmy 3a CyYeHapiem GURIMHO20 NepuKapoumy y OUmuHu

MOBi/Ti MOXYTh BIAPI3HATHCS 3aJICKHO BiJ] CTaHy Malli-
€HTa: HAIPUKJIA[, CII0YaTKy HoMy Moxe OyTu Ooirstue,
aJie SIKIIO B JacTe 3HEOOJIIOBAIBHE, MAILIEHT CKaXe,
o He BiguyBae 00r0. JKUTTEBO BaKITUBI MOKA3HUKU
MOJKHA CriocTepiratv y po3zini «Monitopunr». Bira-
JIbHI TOKa3HUKU Ha eKpaHaX MOHITOPY MOCTIHHO OHOB-
JFOFOTHCSI 3aJIE)KHO CTaHy MaifieHTa. TakoX JOCTYIHi:
ayCKyJbTallisl, Maiblallis, MepKycis, pi3HOMaHITHI iH-
CTpyMeHTaNbHi-TabopaTopHi AocmimkeHHs (puc. 1).

2 BucH

= TpaHcTopakansHa exokapaiorpagis

Benukuin nepukapaianbHuiz eKcyaar 3 reMoguHaMiuHUMK
NOpYLUEHHAMY (Nepej TaMNoHaA0k0) 3 HeobXiAHICTIo
HeraHoro ApeHyBaHHa

V pasi HeBnayoi cumMyssii B 007acTi MPOTyKTHUB-
HOCTI BM MOXKETE€ 3HAWTH 0 3 IiIKA30K, SIKi JOIIOMO-
KYTh OTpPUMATd Kpammid Oan mijg dYac HacTyIHOI
crpoowu. Ix MoxHa 3HalTH Y KOXHIA 00acTi OIIHKH:
Gi3MYHUN OIJIsiA, MIArHOCTHYHA MBUIBHICTH Ta JIKY-
BaHHs. [limkaska — e mepurodeprosa Iis, sika Oyna
MPOTYIIEHa il Yac BUPIICHHS COpaBH. YCHiX y Kii-
HIYHOMY CIIeHapii 03Hayae, 10 OTPUMaHI K IIPaBUIbHI
pe3ynbTaTy B KIIHIYHOMY CIeHapii, Tak i BuOpaHa mnpa-
BWJIbHA BIATIOBiAb HA MHUTAHHS MACYMKOBOI OILIHKH B
KiHIOI cuMymsmii. Y Tabnwimi HUKYe TpeacTaBiIeHi
MOXJIMBI BapiaHTH, SKHX CTYISHT MOXE JOCSAITH
BiOMOBITHO 10 HOTO TPOMYKTHBHOCTI Ta BHOOPY
(tabmn.l).

Tabmums-1
BignoBignicTs Mixk ycnmiluHUM i HeBAJI0 BUPilIeHHM CIIeHAPieM MporpamMu BipTyaJbHOro NamieHTa.

Cumyrsnist Jiarnos Yac Pesynbrat
KopekTHe BUKOHaHHS [TpaBunbHUM - Yenix!
KopekTHe BUKOHaHHS Henpasunbuuit - Hespnano
HekopexTHe BUKOHAHHS [TpaBunbHUM - Hespnano
HekopexTHe BUKOHAHHS Henpasunbuuit Hespnano
- - Yac Builmos Hespnano
- - Camocriitno  mne- | Hesnano

pendacHo  3aBep-

ITITH CIICHAPIi
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[Mporpama BipTyaJbpHOrO mMalieHTa apxiBye yci
JaH1 y BUTJIAAII qiarpam, TaOnuIe, 3BiTiB (puc. 2) 3 MO-
JKIIABICTIO SIK 3araIbHOTO aHAJli3y, TaK i aHaJi3y JisUTb-
HOCTi KOKHOTO 3/100yBada OCBITH.

OpHaKk HaBYaHHS 3 BUKOPUCTAHHSM IIPOTPaMH Bi-
PTYaJbHOTO TAIli€HTa, SIK 1 Oyab-sKi 1HIII 3ac00H JTUC-
TaHIIHOT OCBITH, Ma€ i cBOI1 Hemosikd. Hampukman,

\:\ Select Records

296

Total
Simulations

ﬁ Sessions

94%

Average

e | 8 o |

up Physical Examination

HEIOCTATHICTh BIAMOBIAHOIO TEXHIYHOTO OCHAILEHHS
YHEMOJKJIMBITIOE TaHEe HaBYaHHS. 3BiCHO, HaBITh HAalCY-
YacHIII KOMIT'IOTEPHI TpEeHa)KepH He 3aMIiHATH JIiKa-
PSAM OUYHOI IPAKTHKHU.

Emergency Room (296) Pre Hospital (0) Consultation (0)

99%

55%

Simulation
Accuracy

Correct
Answer

Treatments
96%

Average

@ Diagnostic Activity

95%

Average

Puc. 2. Inmepgheiic monimopunzy gukopucmanus npoepamu 8ipmyanbHo20 NAYICHMY

Bucnosku.

1. TakuM YMHOM, BUKOPUCTAHHS Cy4aCHHX €JICKT-
POHHHX MPOIPaM-CUMYIISITOPIB Malli€HTa, IKUM € IPO-
rpama BipTyaJbHOTO TAIi€HTa, € 3pyYHUM, ¢(PeKTHB-
HUM METOJIOM BUBYCHHS Mepeodiry, MiarHOCTUKHY Ta Jii-
KyBaHHS  aTOJOTii JUTAYOrO BIKY  JIIKapsIMH-
IHTEpHAMH.

2. B ymoBax 00MeXeHUX pecypcCiB i Yac COIio-
MOJIITHYHHUX KaTaKJIi3MIB, MaHAeMId 30ajaHCOBaHUM
BHJIOM HaBYaHHS € KOMOIHOBaHa (hopMa — OYHO-IUCTA-
HIliifHA, B TOMY YHCJIi 3 BIANPAIOBAHHSAM MEIHYHIX
MPaKTHYHUX HABUYOK Ha POOOTH30BAaHMX MaHEKEHaX
MDKKa(eIpaTbHOTO CUMYIALIRHOTO IIEHTPY YHIBEPCH-
TETy, IIBUIIYE BMOTHBOBAHICTH 37400yBadiB OCBITH,
PO3BHUBAE SIK IHAWBIMyaabHI HABMYKH, TaK 1 KOMaH/IHI,
JIO3BOJISIE BIATIPAIFOBATH JIIKAPCHKY TaKTUKY TIPH Pil-
KICHMX CTaHax y MakCHMaJIbHO PEaJliCTU4Hiil iMiTOBa-
Hill cuTyartii.

IlepcnekTHBU NMOAAJBIIMX AOCTIIKeHb. [loms-
ralTh y JOCTIPKEHH]I PI3HUX METOJIIB JAUCTAHIIHHOTO
HABYaHHS Ha JIO- 1 MICISTUIUNIOMHOMY €Tanax 3 OIliH-
KOIO 1X e(eKTHMBHOCTI Ta MOJAJBLUIMM YIOCKOHAJICH-
HSIM.

KonduikT inTepeciB: BincyTHii.

CnucoKk BUKOPUCTAHOI JliTepaTypu:

1. R. Hilburg, N. Patel, S. Ambruso, M. A.
Biewald, & S. S. Farouk Medical Education During the
Coronavirus Disease-2019 Pandemic: Learning From a
Distance // Advances in chronic kidney disease. — 2020/
-Vol. 27 No. 5. - P. 412-417.

2. S. Dost, A. Hossain, M. Shehab, A.
Abdelwahed, & L. Al-Nusair Perceptions of medical
students towards online teaching during the COVID-19
pandemic: a national cross-sectional survey of 2721
UK medical students // BMJ open. — 2020. — Vol. 10,
No 11. e042378.

3. Holliday S., Hussain N., Lang M., Burt C,,
Clevenger A., Barbee J., Start A. R., Fiorda-Diaz J.,
Clinchot D., Boone T., & Essandoh M. The Feasibility
and Effectiveness of an Online Curriculum for Virtual
Onboarding/Orientation  of  Graduate = Medical
Education Learners During the COVID-19 Pandemic
I/ Advances in medical education and practice. — 2022.
—No 13. — P. 1385-1394.

4. N. V. Danilevska. Classification of stressful
factors associated with COVID-19 pandemic and
quarantine among Ukrainian military personnel //
Zaporozhye medical journal. — 2022. - Tom 24, Ne 1. -
C. 56-60. DOI: 10.14739/2310-1210.2022.1.240366



36 PEDAGOGICAL SCIENCES /7 «COLLOQUIUM=JOURNAL» #1(150), 2023

UDC 378.091.3:811.111

Ivanenko V.
(ORCID ID 0000-0002-4151-8194)

Military Institute of Armoured Forces of National Technical University “Kharkiv Polytechnic Institute”,

Kharkiv, Ukraine
DOI: 10.24412/2520-6990-2023-1160-36-38
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Abstract.

The article examines the main problems and tasks in the process of teaching a foreign (English) language in
non-linguistic universities. The main methods and principles of the organization of the educational process are
presented. The question of motivation, which, as is known, is directly related to the effectiveness of learning,
methods of forming the motivation of students to master a foreign language both during the educational and non-
academic process, as any cognitive process is based on the desire to learn a foreign culture, is considered.

Key words: problems, tasks, methods, principles, motivation, learning process, foreign (English) language.

Statement of the problem: the process of teach-
ing foreign languages in non-linguistic universities
(that is, a higher educational institution where a foreign
(English) language is not a major) primarily reflects the
history and process of changing approaches and priori-
ties to teaching a foreign (English) language in search
of the most effective and acceptable scientific and me-
thodical activity. However, this process of teaching a
foreign (English) language in higher educational insti-
tutions must be considered in the broad context of what
is happening on the world stage in general and in the
field of professional education in particular, since the
need for modernization and improvement is due to the
need to adapt the higher education system to socio-eco-
nomic the needs of society. The opinion and assertion
that mastering a foreign (English) language is an inte-
gral condition for the success and competitiveness of a
modern specialist in the labor market has long been ac-
cepted by society. The use of a foreign (English) lan-
guage for professional purposes has become a necessity
for specialists in engineering specialties whose activi-
ties are directly related to the world market. In turn, the
situation on the world market and the desire of our
country to fully integrate into the world community as
an equal participant force us to move from simple ac-
ceptance of this statement to its full acceptance and im-
plementation. In practice, we can state that the level and
quality of training of engineering specialists does not
always meet the requirements. One of the factors that
make it difficult for our engineering specialists to enter
the world market is the low level of foreign (English)
language proficiency. In the modern conditions, a for-
eign (English) language should be considered not as a
secondary discipline, but as a necessary tool of profes-
sional activity, as academic and labor mobility, uniform
international educational standards, joint international
research and production activities are impossible with-
out a high level of foreign language proficiency (in
English.)

It can be said that, in general, a non-systematic ap-
proach prevails, there is no theoretically substantiated
and practically tested model of such training. In the
conditions of the reform of higher education, the ab-

sence of guidelines and standards has become practi-
cally the norm. It is easy to make sure of this by care-
fully examining the educational materials and manuals
offered today by the foreign language departments of
numerous universities. Compilers of such textbooks
forget about the main task of training specialists - ob-
taining essential professional and socially oriented
skills and communication skills in a multinational en-
vironment. Often, the educational materials of non-lin-
guistic higher education institutions are dominated by
purely linguistic elements taken from the textbooks of
philological higher education institutions, which are
not directly related to the tasks of professional training
of the future specialist.

Summary of the main material: during the anal-
ysis of students' mastery of a foreign language, it was
found that international criteria, and the criteria of the
requirements of the state educational standard of higher
education, require a higher level of foreign (English)
language proficiency for engineers.

In connection with all of the above, it is possible
to single out the main barrier that affects the mastering
of a foreign language, the requirement of the state edu-
cational standard of higher education - the low quality
of foreign language competence of applicants. Linguis-
tic, or language, competence involves the possession of
a system of information about the studied language at
different levels - phonetic, lexical, the level of word
structure and word formation, morphological, the level
of syntax of simple and complex sentences, stylistic. [5;
2]

A student has linguistic competence if he has an
idea of the system being studied and can use this system
in practice, using all morphological and syntactic trans-
formations in his speech. However, in practice, students
entering a technical university do not have basic foreign
language knowledge, skills and abilities. Unfortu-
nately, this trend is characteristic of all institutes
providing bachelor's and master's training in non-lin-
guistic areas. Without a strong base of formed language
skills and abilities, which we talked about above, it is
impossible to develop conversational skills, termino-
logical base, ability to read quickly and other commu-
nicative, linguistic and intercultural competences.
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However, the goal of an engineering university
should not include teaching a basic level of a foreign
language. This task must be solved at the stage of
school preparation, which is why continuity and sys-
tematicity are so important in the reform of general and
professional education. In spite of all the listed prob-
lems, foreign language departments of technical uni-
versities are looking for ways of the most effective
teaching of a foreign language and a professional for-
eign language with the minimum number of hours allo-
cated to this discipline and the low level of language
proficiency of school graduates. Thus, the institutes put
into practice the division of students into subgroups ac-
cording to their level of foreign language proficiency,
which is determined in the first classes by testing meth-
ods. This makes it possible to provide the most effec-
tive teaching of a foreign (English) language both for
students who have a basic level of the language and for
an advanced level within the framework of one pro-
gram. [4, p. 9]

An important role in mastering the language being
studied is played by independent work of students, for
which mandatory hours are allocated in the work pro-
gram. Classroom hours, allocated in the basic cycle for
teaching a foreign language, are used in the first two
years of study and are spent mainly on "raising" the lan-
guage level of the main mass of students. For most of
them, the question of learning a professional foreign
language is not worth it at all. Such a number of hours
is clearly not enough to master all the competencies re-
quired of a modern European-level engineer. Most of-
ten, the problem of lack of classroom hours is solved
by the so-called variable component, which provides
for practical classes in a professional foreign language
by teachers of specialized departments. Such classes, as
arule, are devoted to the consideration of problems di-
rectly related to the training profile, and assume the dis-
cussion of these problems at a higher, professional
level. [3, p. 25]

Therefore, as one of the solutions to this problem,
a large volume of foreign language learning material is
assigned to the student’s independent work, which he
must perform outside the framework of classroom clas-
ses. For this purpose, online versions of laboratory
works of various levels have been developed, both for
first-year students and for students studying a profes-
sional foreign language. There is an opportunity to
work independently in the language classroom, which
is equipped with special audiovisual equipment.

Also, insufficient motivation of students to master
a foreign language plays a very important role. Motiva-
tion, as is known, is directly related to the effectiveness
of training. Any cognitive process is based on the desire
to learn about a foreign culture. Low motivation to
learn a foreign language is largely based on the nega-
tive experience of learning it at the level of secondary
education. Students, having entered higher education,
often do not see the scope of application of a foreign
language in their future profession, as they simply do
not yet imagine their professional future. Low motiva-
tion to learn a foreign language is also due to the limi-
tation of its application in educational, industrial, and

also in real life conditions. And here for higher educa-
tion, for specialized departments and departments of
foreign languages, there is a wide field of activity in the
field of establishing international educational and re-
search contacts, joint international projects, academic
exchanges, etc. Many teachers agree that there is no
need to teach students a foreign language taking into
account the specifics of the subject, to offer them sam-
ples of high-level professional texts, relying on the fact
that in their practical activities, sooner or later, they will
encounter the terminology and "adapt" to communica-
tion with foreign colleagues. It is difficult to agree with
such arguments. Higher education provides the ability
of future specialists to communicate in an intercultural
linguistic environment, which means to possess, on an
equal basis with their colleagues, professional termi-
nology and the necessary skills of international busi-
ness communication

Another effective (from the point of view of in-
creasing students' motivation) method is projects, festi-
vals, theaters, scientific and practical conferences,
which are organized on the basis of the institute by de-
partments of foreign languages. This type of event not
only increases students' motivation to learn a foreign
language, but also contributes to the development of
communication and presentation skills, teamwork
skills, and other competencies necessary for a future en-
gineer. It should be borne in mind that all extracurricu-
lar activities require quite a lot of time for preparation.
But even participation in competitions with a minimal
language component gives the student a sense of
achievement, which multiplies in the case of winning a
prize. Success and attention are associated with the
English language, which contributes to the growth of
motivation. This growth is especially noticeable in the
case of group work of students when preparing
speeches. Joint creativity unites and gives additional
importance to the unifying beginning, which, in partic-
ular, in the conditions of the competition, is the need to
master certain linguistic phenomena, no matter how in-
significant they may be. [1, p. 482]

Conclusion: certainly, solving this problem re-
quires a comprehensive, systemic approach, which in-
volves reforming the systems of general and higher ed-
ucation.The experience of teaching a foreign (English)
language and a professional foreign language in higher
education institutions shows the need to increase the
number of classroom hours devoted to the study of the
latter, the introduction of intensive methods and tech-
nologies of learning that are as close as possible to real
communicative situations of professional and academic
orientation, ensuring the continuity of language train-
ing between juniors and senior courses of bachelor's
and master's degrees. Close cooperation with special-
ized departments is an important condition for high-
quality training of students of technical universities in
a professional foreign language. In part, the solution of
these tasks is within the power of one department of
foreign languages, but without a serious analysis, full
cooperation with the professional department and mod-
ernization of the language training system as a whole,
their solution seems impossible to us.



38 PEDAGOGICAL SCIENCES /7 «COLLOQUIUM=JOURNAL» #1(150), 2023

Jlitepatypa

1. AxcronoBa H. B., lleneriBcrkuit [. B. Op-
TaHi3allis 103aayIUTOPHOT POOOTH CTYJICHTIB SIK MOTH-
Ballil 1O BUBYCHHS AHTIIIIICBKOI MOBH B TE€XHIIHOMY
BH3 // Monoauii Buenuii. - 2014. - Ne7. - C. 481-483.

2. bo6posa T. O. Cy4acHi nigxonu y GopMyBaHHI
JHTBICTHYHOI, KOMYHIKATHBHOI Ta MDKMOBHOT KOMITE-
TEHI[If y HABYAaHHI IHO3€MHOI MOBH y BHIIIOMY HaB-
ganeHOMy 3akmani [Emextpomnmit pecypc]. URL:
http://cprsob.ru/load/21-1-0-91.

YK 378

3. Barina [.B. [TopiBHsUIbHUI aHANI3 CHCTEM MPO-
¢eciitnoi ocsiti Pocii i ®panmii. // Hayka i mkona. -
M.: MIIT'Y. - 2010. - Ne.6 - C. - 25-26

4. Tloxomkor FO. II. Ilizxomn mo ¢dopmyBaHHS
HallOHAJIBHOI NOKTPUHM iHXeHepHoi ocBitk Pocii B
yMOBax HOBOI iHayctpiamizarii // ImkeHepHa ocBira.
Tomcek, 2012. Ne 9. C. 5-11.

5 Tlopran ®denepadbHUX ICPKABHUX OCBITHIX
CTaHIApTIB [EnextponHmMit pecypc]. URL:
http://cprsob.ru/load/21-1-0-91
http://fgosvo.ru/fgosvo/92/91/4/94

Karabitskova N.O.
Ukrainian Engineering Pedagogics Academy

FORMATION OF THE CREATIVE PERSONALITY OF THE TEACHER IN THE PROCESS OF HIS
COMMUNICATIVE ACTIVITY

Kapabimcokoea H.O.
Ykpainucoka inoiceneprno-nedazoziuna akademis

®OPMYBAHHSA TBOPYOI OCOBHCTOCTI IEJAT'OT'A Y ITIPOLECT Moro
KOMYHIKATHUBHOI AIAJIBbHOCTI

Abstract

The article reveals the problem of communication in the information society. First of all, it concerns the
educational sphere, because it is designed to provide a comprehensive preparation of a person for modern life in
the world of the most diverse connections, communicative possibilities of social relations. Professional communi-
cation is the main form of the pedagogical process, the productivity of which is conditioned by the goals and values
of communication accepted by all its subjects as the norm of individual behavior. It unfolds in the process of joint
communicative activity of people (subject-subject interaction), mediated by the mutual exchange of information,
during which each of its participants learns common human experience, social, pedagogical, communicative,
moral and other values, knowledge and methods of communicative activity, discovers, reveals and develops his
own mental qualities, is formed as a person and as a subject of communication. In this sense, communicative
activity is a prerequisite for the formation of the teacher's creative personality.

Anomauin

Y emammi poskpumo npobremy rxomymixayii 6 ingopmayitinomy cycninecmei. Hacamnepeo, sona cmo-
cyembesi 0c8imuboi cihepu, adice NOKIUKana 3abe3nevumu 8cebiuy ni0ecomoegKy J00UHU 00 CYUACHO20 HCUMMmS
VY Cc8imi HAUPIZHOMAHIMHIWUX 36 3Ki6, KOMYHIKAMUGHUX MOJICAUGOCMell cycniivHux gionocut. Ilpogecitina ko-
MYHIKQYisl € OCHOBHOIO (POPMOI0 NedA202IUHO20 NPOYeCy, NPOOYKMUBHICIb K020 00YMOGIIOEMbCS YIIAMU Ul YiH-
HOCMAMU CHIIKYBAHHA, NPUUHAMUMU 8CiMA 11020 CYO €Kmamu 3a HOpMY IHOU8IOyanvhoi nosedinku. Pozeop-
Maemuvcsi OHA Y NPOYeci CRINTbHOT KOMYHIKAMUBHOT OislIbHOCMI 100, 0NOCEPeOK0B8AHOT 83AEMOOOMIHOM IHGOP-
mayicto, 3a AKOI KodceH 3 U020 YYACHUKIB 3AC60I0E 3A2ANbHONIIOOCHKULL 00C8I0, CYCHiNbHI, nedacoziuHi,
KOMYHIKAMUGHI, MOPANbHI MaA IHUL YIHHOCMI, 3HAHHA Ul CROCOOU KOMYHIKAMUBHOI OISLIbHOCI, BUSGIAE, POZKPUBAE
1l pO368UBAE NACHI NCUXIUHI AKOCMI, hopMYyEMbCA AK 0cobUCMicmb i AK cy0 €km KoMmyHikayii. ¥ yvomy cemuci xo-
MYHIKAMUBHA OIAIbHICMb € nepedyMO800 YOPMYBAHH MEopUoi ocodbucmocmi nedazoza.

Keywords: communication, creative personality, communicative interaction, pedagogical language of the
teacher, professional competence, linguistics, language culture.

Knrouosi cnosa: cninkysanns, meopya ocobucmicms, KOMYHIKAMUBHA iHMepaKyis, neoazociyna Moea e4u-
mejisi, npopeciina KOMNEMeHMHICMb, JIHEGICIMUKA, KVAbMYPAd MOGU.

Communication is an integral part of a teacher's
professional activity. Scientists consider pedagogical
communication as a general psychological basis for the
formation of a harmoniously developed creative per-
sonality.

At the current stage of the development of the
Ukrainian state, the problem of creating such an educa-
tional system, which would ensure the formation of a
new type of personality, a personality with a high level
of spirituality and culture, the ability to think creatively,

to determine one's position, is of particular importance
and relevance among others, flexibly respond to
changes in the environment and create them yourself.
One of the tasks of the modernization of education in
Ukraine is the formation of a speaking personality,
which would have the skills and abilities to freely and
creatively use language means when expressing their
needs, interests, and intentions. Therefore, the problem
of training personnel in the field of preschool educa-
tion, designed to ensure the education of an active
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speaking personality [7], which would be characterized
by a formed desire to declare oneself, one's capabilities,
to express one's individuality, peculiarity, one's abili-
ties, inclinations, desires, is of particular importance. A
teacher with a high level of communicative and speech
competence should come to the preschool educational
institution, because there is an urgent need to reorient
the ultimate goal of mastering the native language from
the epistemological aspect (studying rules, linguistic
concepts, etc.) to the "communicative-pragmatic” one,
according to which language will be, first of all, a tool
of self-expression personality and means of communi-
cation [9]. One of the ways to solve this problem is the
professional training of future teachers for the for-
mation of communication and speech skills of pre-
school children, which requires certain new directions
in the professional training of students.

The important component of the communicative
factor is voice contacts. At an early age, their im-
portance for the formation of communication lies in the
fact that they are an expression of the affective attitude
of an adult and a child to each other, open up opportu-
nities for the child to use voice sounds for communica-
tion [15, p. 24-27]. Voice contact does not last long, and
with the appearance of the child's first words, speech
contact occurs between him and an adult. Speech con-
tacts introduce the child to the world of language and
communication; reveal the possibilities of speech in
solving various life tasks.

Sometimes students underestimate the role of lan-
guage and the speech process in their professional for-
mation and everyday communication, although here its
role is extremely high. Very often, the responsibility for
misunderstandings during communication is trans-
ferred to the partner, although both interlocutors use an
impoverished  vocabulary, carelessly formulate
thoughts, have a weak command of expressive means
of communication, facial expressions and pantomime.
Formation of correctness is provided by trainings (ex-
ercises), work with dictionaries, special linguistic liter-
ature, writing texts, listening and analyzing correct
speech [5, p.127].

The formation of the speech personality of a pre-
schooler requires practical skills from the teacher,
which are necessary to create a speech development en-
vironment that would stimulate children to express
their feelings through speech. Students learn the theo-
retical course in lectures, as well as by independently
studying the main and additional literature. Students
should not only learn material theoretically, but also to
develop certain skills and abilities to correctly apply the
theory in practice.

Effective assimilation of knowledge and skills by
students is possible only with a combination of differ-
ent types and forms of work. Seminar classes should be
conducted using active forms of learning. Such forms
are discussions, debates, discussion of essays and re-
ports prepared by students. The seminar-discussion is
organized as a process of dialogic communication be-
tween the teacher and students, during which the future
specialist learns to accurately express his thoughts, gets
the opportunity to actively defend his own point of

view. An effective form of holding a seminar is the dis-
cussion of problems proposed by the students them-
selves, which the future teacher may encounter in prac-
tical activities. Using the "round" principle table" con-
tributes to the growth of students' speaking activity, the
number of statements increases, opportunities appear
for the personal inclusion of everyone in the communi-
cation process. Such types of work contribute to the de-
velopment of students' communicative abilities, en-
courage themto verbal interaction. Auditory classes are
combined with independent work of students, which in-
volves theoretical study of the necessary material, in
particular scientific and pedagogical heritage, as well
as practical performance of a number of tasks aimed at
consolidating the acquired speech knowledge and
skills. An important direction in the training of future
specialists is the passing of pedagogical practices by
students in preschool education institutions, where stu-
dents have the opportunity to apply the acquired
knowledge and skills in practice and familiarize them-
selves with all aspects of the teacher's profession.

Such an organization of learning will contribute to
students' assimilation of skills and abilities necessary
for the formation of the speech personality of a pre-
schooler, namely: the ability to treat words not only as
a tool for reproducing information heard by a child
from an adult, but as a way of revealing one's inner
world; remember that a word is an individual category;
to be able to differentiate the concepts of "language"
and "speech", to give priority to the speech develop-
ment of preschoolers, teaching them to express them-
selves, to convey various life impressions in words; fo-
cus not only on the active dictionary, since it is the main
indicator of the speech development of a preschooler,
and also take into account the passive dictionary, since
it is an important indicator of the personal development
of a pupil; to develop speech personality in a broad life
context; allocate more space in the child's life to per-
sonal communication; connect the development of
speech with all areas of the child's life: "Nature", "Cul-
ture”, "People”, "I myself", enrich the child's dictionary
with new vocabulary [10].

Professional speech training of students is largely
implemented in practical and seminar classes. It is in
such classes that the principle of joint activity in the
process of group educational work is best implemented,
which involves collective efforts and conditions for the
formation of communicative professional training
skills of students. During their implementation, the
main task of the teacher is to create adequate profes-
sional motivation due to the identification of connec-
tions-transitions to the future professional activity as a
creative process. Therefore, the most effective forms of
organization of education are classroom and scientific
research (the ability to review, abstract, compose anno-
tations, reports, speeches). At the seminar, each student
in one way or another constructs his presentation ac-
cording to the classic scheme: introduction - presenta-
tion - conclusion. Therefore, it is difficult to avoid rep-
etitions in students' answers here, there is actually a
general conversation at the "round table", and each stu-
dent can speak both with a detailed opinion and submit
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a short reply, express approval, agreement or disagree-
ment [16, p.134].

The formation of a socially active personality re-
quires the use of non-standard forms of pedagogical in-
teraction. One of these forms is a game as a means of
developing the creative potential of a future specialist.
Game activity performs the following functions: moti-
vational (causing interest in students); sociable (assim-
ilation of elements of communication culture of future
specialists); self-realization (every participant of the
game realizes his capabilities); developmental (devel-
opment of attention, will and other mental qualities);
entertainment (getting pleasure); diagnostic (detection
of deviations in knowledge, abilities and skills, behav-
ior); corrective (making positive changes in the person-
ality structure of future specialists).

Game methods are multifaceted, and each of them
contributes to the development of a certain skill in one
way or another. In view of this, games-exercises (cross-
words, puzzles, quizzes), game discussions, game situ-
ations, role-playing and business educational games are
distinguished. Role-playing encourages students to
psychological reorientation. They realize that they are
no longer just students who reproduce the content of the
studied material in front of the audience, but persons
who have certain rights and responsibilities and are re-
sponsible for the decision made.

"Teacher-student” is replaced by "player-player”
relationship, in which participants provide each other
with help and support, creating an atmosphere that pro-
motes the assimilation of new material, students' mas-
tery of a certain type of activity [17, p.184].

Therefore, the implementation of educational in-
teraction, the teacher's pedagogical influence on chil-
dren is carried out with the help of speech, so its speci-
ficity significantly affects the effectiveness of the com-
municative process. Because of this, the formation of
speech culture is an important indicator of the educa-
tor's professionalism. Every teacher must constantly
work on improving his pedagogical skills, which
largely depends on the results of his work. Therefore, it
iS necessary to pay more attention to the development
of speech, to raise the requirements for one's own lan-
guage culture, to develop the skills of effective commu-
nication and public speaking.
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Abstract

Online teaching being in great demand has become the fastest developing form of education due to various
reasons of global importance. One of the trends of contemporary lifestyle is considerable growth of migration
which makes people seek foreign language knowledge in any available form. Online foreign language courses
give much opportunity for the students to improve their skills and to enter international professional community
with more assurance. On the other hand, online foreign language teaching puts forward lots of challenges for
teachers and professors to overcome because of the differences between traditional and online teaching. This
paper contains analysis of some of the problems and challenges that foreign language professors face while work-
ing online and gives account of possible strategies and methods used to tackle the upcoming difficulties.

Anomauin

OHnaiin HasuanHs € HaUOLbw NOMPIOHUM 3aA80SKU PIZHUM NPUBOOAM 2NI0OANIbLHO2O XaApaKmepy, mMomy ys
¢opma Hadbupae Haubinbuio2o nowupenns. OOHIEI 3 HAUOLIbUL BANCIUBUX MEHOCHYITI CYUACHO20 HCUMMSL € CYM-
mese 3pOCMAanHsl Mi2payii, Wo 3MyuLye aroetl utykamu 6y0b-5Ki 00CMYNHI MOJNCIUBOCMI HAOYMMSL 3HAHb 3 IHO3e-
MHUX M08. OHIAUH KYPCU THO3EMHUX MO8 Oal0mb CHYOEHMAM MOACIUBICIE 600CKOHAIUMU C80T MOBHI HABUYKU i
NPUEOHAMUCS 00 MIJICHAPOOHOI NPOGheciiinol cninbHomu 3 OLILULOIO GNEGHEHICMIO. Alle 600HOYAC OHNAUH BUKIA-
OaHH5 € CBOEPIOHUM BUKTUKOM BUKIAOAUAM, SKUL 3YMOBICHUL PI3HUYEI0 Midic MPaouyitiHoo ma OHLatiH popmamu
suxnaoanns. Ll cmamms micmumo ananiz oeskux npoonem, 3 AKUMU CIMUKAIOMbC 8UKIA0AYE THO3EMHUX MO8 Ni0
4aC OHAQUH GUKIAOAHHS, d MAKONC HAOAE 021510 MONCIUBUX cmpameziti ma Memooié NOOOJLAHHS MPYOHOWIS.
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Stating of the problem

Since the outbreak of the COVID-19 pandemic
communication all over the world has endured dramatic
changes. Online communication has come forward in
every aspect of life and created some drastic problems
concerning switching from face-to-face to digital
mode. What makes these problems easier to be tackled
is the fact that recently computers and social networks
have become accessible to a great number of people of
various background and age groups (especially young).

Educational system has also switched to online
forms at every level. Online teaching and learning have,
therefore, become the main forms of education which
means that teachers and professors of all profiles and
subjects (foreign languages included) are facing new
challenges and problems concerning new forms of ed-
ucational process organization and usage of internet fa-
cilities to teach, obtain feedback and evaluate the pro-
gress of the students.

Higher school students nowadays are rather com-
puter-literate and motivated to acquire professional
knowledge which gives opportunity for the professors
to concentrate on the tasks of adapting their courses to
new demands of the digital format rather than create
motivation.

There is also no special need to explain the im-
portance and necessity of foreign language knowledge
for successful career development in modern society.
The students are fully aware of the fact that to be suc-
cessful they need not only communicate in a foreign
language in everyday situations but to show good
knowledge of specific professional language.

As education is a mutual professor-student pro-
cess, it sets specific tasks of adapting foreign language
courses to new demands of online format. Previously
approaches to language teaching were different, be-
cause they were focused on just communication. The
skills needed for online language teaching are com-
pletely different. That demands from foreign language
professors the acquisition of professional computer-
based skills to meet the requirements of the present-day
situation.

Purpose of the article

This article overviews common problems which
most professors come across while teaching foreign
languages online and presents possible ways of tackling
them with regard on recent research and publications as
well as reasonable teaching experience of the author.

Analysis of recent research and publications

Recently online education and problems con-
nected with it have been in focus of many institutions
all over the world. A lot of papers have been published
by researchers and practitioners, among them J. Salm-
ons, P. Redmond, L. K. L. Compton, J. Stern, S. Ben-
nett L. Lockyer, and many others who analyze prob-
lems of adapting professors to online teaching and give
invaluable advice as to tackling the upcoming prob-
lems.

Presenting the main material

1. Organization of the educational process

Online education is based on the Internet plat-
forms. Professors deliver information in various forms.

In case of foreign language studies professors may pre-
pare lectures or presentations and deliver them online
for the student to get acquainted with the material to be
discussed at the lesson. Preview of the material makes
the discussion at the lesson more to the point and re-
veals issues to be cleared out. It is a way to motivate the
students to contribute into the learning process by giv-
ing clearer idea of the points they find difficult or con-
fusing so that the professors could help them learn more
effectively. Online communication between professors
and students is organized in the form of a student-cen-
tered virtual classroom. In online mode professors can
customize classes to the particular needs of the group.

Online education is recognized and accepted as in-
dispensable under present-day circumstances by most
educational institutions. It gives vast opportunities for
the students to get access to learning which would be
impossible otherwise. But on the other hand this form
of education has considerable shortcomings stressed by
teachers and professors. They usually complain of the
lack of direct supervision of students. Increased reli-
ance on technology and devices, the need for additional
training and instruction for both educators and students
is a mutual problem.

The problems to be tackled in online learning
mode include continuous training and orientation for
the professors on the use of technology, remote moni-
toring of students, dealing with changing behaviors and
attitudes of students and maintaining data protection,
privacy, and dignity. Online language learning requires
a totally different approach to learning.

2. Specific problems of online teaching

While working online teachers and professors of
foreign languages come across some specific problems
which require special attention so that to provide effec-
tive teaching. Most lessons are performed using inter-
net platforms such as Zoom, Skype and such like. It
gives opportunity to make face-to-face contact with the
students but on the other hand makes usage of visual
aids more difficult. Whiteboards of proper size and
quality are not always available for the professors espe-
cially if they work from home or some other place not
adequately equipped for educational purposes. In this
case professors of foreign languages come across rather
demanding problems requiring creative approach.

Depending on the material to be taught a professor
is to work out a clear plan to follow. Time and resources
available should be taken into account first thing. Prep-
aration for virtual classes should begin with clear plan-
ning ahead. It is necessary to balance various forms of
presentation to make the process of learning effective
for the students. Professors should keep in mind that
online learning is rather stressful both for them and the
students due to a lot of circumstances (poor or faulty
internet connection, inadequate equipment or software
and others). That means that the professor should pre-
view possible problems and be ready to cope with them.

3. Online presentation of the material

Working on a specific topic according to the pro-
gram of the course comprises all the traditional stages
but online form puts forward a number of specific re-
quirements the professor should meet in order to
achieve the goal of effectiveness.
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First of all the professor should think to which ex-
tent the material is to be presented depending on the
level of the students and the duration of the virtual les-
son so that to make it compact and not to overload it.
Timing is very important and should always be kept in
mind during the lesson so that the students could grasp
the contents of the lesson in full and get a clear idea of
the material presented in general and in detail.

Balance of various forms of presentation during
the lesson is very important because working online is
very different from real classroom. Oral explanation is
to be compact and to the point and accompanied with
visual materials such as formulas, mind-maps, dia-
grams and such like. It is advisable to have scripts of
oral explanations and visual materials in the form of e-
documents so that they are ready to be e-mailed to the
students in case of connection problems or absence of
some students due to excusable reasons.

4. Specific issues of grammar presentation

Grammar is one of the most difficult things to
learn and understand for the students. For example,
English verb tenses seem an insurmountable difficulty
to most students especially those whose native lan-
guage has less tense forms. They are not ready to take
in multiple forms corresponding to one and only in their
own language. And it is even more difficult for them to
understand the usage of every form which will be nec-
essary for them if they count on a professional career in
multinational community. In order to overcome this
difficulty it is advisable to proceed step by step.

First the professor should prepare visual materials
to make the students comfortable with the tense forms
under study showing separate grammar structures as
formulas with replaceable and irreplaceable compo-
nents. For more visual effect different components may
be colored differently. This approach to grammar
proves especially effective in groups of students whose
basic subjects are Mathematics, Chemistry or Physics.
As soon as they grasp the structure it is easier to explain
its usage.

It is not always simple for the students to grasp the
difference between the English tense forms with seem-
ingly similar meaning especially for those whose native
language has less tense forms. That is why professors
should pay special attention to point out the differences
between the foreign language and the students' mother
tongue. For more effect grammar structures should be
shown and analyzed in examples and extracts from
texts connected to the students' future profession. With
the time students begin to feel more comfortable with
the tense forms and understand the difference between
them.

In order to activate the knowledge of the tense
forms the professor should give writing tasks on the
grammar topic as homework and encourage the stu-
dents to write essays in English on their future spe-
cialty. Such tasks are usually motivating and prove to
be useful in future when young specialists begin writing
CV and invited to interviews with foreign or multina-
tional companies. In present-day situation the inter-
views are often held online which makes good writing
skills in English even more important.

5. Working on the vocabulary

One of the widely recognized methods of learning
words and enlarging vocabulary is building word maps
around basic words on the topic and generating sen-
tences with them. Word maps may be organized on var-
ious principles. For example, the core word is a noun
and it is surrounded by verbs or adjectives. To make the
word map more vivid parts of speech are colored dif-
ferently. Simple word maps may be extended by adding
synonyms or antonyms to verbs or adjectives. They
should be colored similarly or, in case of antonyms, dif-
ferently. To activate the vocabulary a home task is set
to write as many sentences as possible with the words
given or to write a story with them. Part of the group
may write a positive story while the other part will write
a negative one.

6. Working with audio resources

Using audio recordings during online lesson may
become a problem because it is rather time-consuming.
A much better solution may be to divide this component
into parts. A presentation on the audio fragment should
be prepared by the professor beforehand. It should con-
tain a short lead-in describing the situation the
speaker/speakers are in. This description is usually de-
livered orally. Then key words are given and explained.
As the students usually need to listen to the recording
several times it is advisable to give listening as a home
task with accompanying comprehension questions. The
answers may be e-mailed by the students.

7. Homework assignment and evaluation

Setting assignments for homework the professor
may choose from a vast range of tasks. They may vary
from quite simple exercises after the first presentation
on the topic to tests or advanced projects (at the senior
stage) to sum up the acquired knowledge. Projects may
require joint efforts of some students (groups of four
are usually considered most effective). Students usually
get in touch in chats or social networks to work on the
projects.

Having completed the assignment the students e-
mail them to the professor who checks and evaluates
them.

At the end of every module there is a final test
which shows the progress of individual students and
gives basis for the evaluation of their knowledge.

Conclusion

As online education has become a major and fast
developing form of teaching, there is a vital necessity
of feedback from colleagues and students. Teachers and
professors should monitor publications in written and
online sources and be open to exchange of views on
tackling current challenges which arise with develop-
ment of online education. This paper and others may
prove useful as a basis for professional discussion.
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Peaunii choroieHHs 3MYIIYIOTh JITO/ICH Bee OubIne
MEePEeXOAUTH Ha OHJIAWH CHinKyBaHHA. [laHmemis,
30UTbIIEHHS 00 ’€MiB iHpopmanii,  PO3BUTOK
KOMIT'IOTEPHUX TEXHOJIOTiH, Iudposizamis cycniib-
CTBa — BCI Il YUHHUKH CIIPUSIOTH TOMY, III0 OLTBIIICTH
MOBCSIKZCHHHX CIIPaB BiI0YBA€ThCS 3 BUKOPUCTAHHSIM
TEXHIYHHUX 3ac00iB Ta OHJIaliH TexHoJoriid. Po3moyara
Pocieto B YkpaiHi BifiHa TUIbKHM 30UIbIIMIIA HEOO-
XIIHICTh y BUKOPUCTAHHI HOBITHIX TEXHOJIOTIH. 3BH-
YaifHe CIUIKYBaHHS 31 3HAHOMUMHU 3 CYCIIHBOTO JIOMY
CTaJI0 MOXJIMBE IHKOJM TUIBKH 3 BUKOPHCTAHHIM 3a-
co0iB 3B’513KY, a Iepegada 9 OTPUMaHHS iH(opMartii
3a JIOTIOMOTO0 CIELIAIbHO PO3POOJICHUX IMPOTrpaM.
Besniu MUpHUX CTIpaB, TaKUX SIK 3aMOBJICHHS I, TIe-
pernsia GiIbMy, 3aIUC TUTHHH y JUTSYUI CaJj0u0K 41
TIPUBITAaHHS 3 JHEM HapODKEHHS — BCE L€ CHOTOMIHI
YacTille BUKOHYEThCS HAa KOMIT I0TEpi Y1 MOOLIBHOMY
IPUCTPOT 3 BUKOPUCTAHHAM CHELiaIbHOTO JOJATKy YU
on-line cepsicy.

KonkypeHntHa 60opoTh0a 3a criokuBava nepenoa-
4ae, o0 cepBic OyB 3pYYHUM Ta 3pO3YMITUM ISl BH-
KOpHUCTaHHS, OyB KpOC-IJIaT(GOPMHUM Ta BHKIHKABCS
Ha pI3HUX TEXHIYHUX TMPHUCTPOAX, MaB (yHKIil s
OKpEeMHX Tpyll JIOJed Ta B3aEMOJISAB 3 IHIIMMH
cepBicamu.

B naniii craTti 6yae po3rissHyTO IPUHIUIIN Ta BH-
MOTH JI0 pO3pOOKH OHJIaliH cepBiciB, 100 pobdoTa Ta-
KHX CepBiCiB 3 OMHOTO OOKy Oyla 3pydHOIO, 3 IHIIOTO
LIBHKOIO Ta 0€3MeYHOIO.

Po3poOka cucremu y BHIUISII KIIEHT-CEPBEPHOT
apXiTeKTypu NO3BOJISE MPOCTIIEé BHOCHUTU 3MIHH Y
NpOLeC MIATPUMKH NPOEKTY 4epe3 pO3JAUIEHHS IIpo-
rpaMH Ha JIOTIUHI YaCTHHH, CepeJl SIKHUX:

®  KJIEHT, SIKUW [O3BOJISE BBOJMWTH 1 BUBOJUTHU
JIaHi;

e cepsep, 10 3aiMa€eThCs OOUUCIEHHAM MPHUK-
NmamgHUX (QYHKIIH, SKi 3aIpoTrpaMOBaHi 3TiTHO 10 MOT-
peb 00IacTi MOCTIHKECHHS;

®  CXOBHIIIE, K€ peai3ye 30epeIKeHHS JaHUX.

KirieHTChbKa YacTHHA NMOBHHHA BHKOPHCTOBYBAaTH
MOBY IIpOTpaMyBaHHS, sKa MOXe 0e3 TpyAHOIIB
B3aEMOJISITH i3 cepBepoM. OKpiM I[LOTO, BOHA Mae
OyTH ZOCTaTHBO MOMYJISAPHOI, IO JOMOMOXKE 3HANTH 1
NPOYUTATH OLIbIIE JOKYMEHTAll 10 Hil 1 BIAMOBIIHO,
CTBOPHTH OLTBII YHIBepcallbHE IporpamHe 3abesrre-
yeHHs. OJIHIEI0 3 TaKUX MOB € MOBa MPOrpaMyBaHHS
JavaScript. Bora 1ae MOX/IHBICTh KepyBaHHS TOTOKOM
JAaHUX Ha KIIEHTCHKIN cropoHi. lle — Tak 3BaHi M 5131
cTopinku. JavaScript mo3BoJisie 10oAaTH CTOPIHIT AM-
HaMIYHICTh, MOXJIMBICTh B3aEMOJIII 3 HEIO.

JavaScript € kpoc-mIaTGopMHOIO TEXHOJIOTIE0,
IO T03BOJISIE 3aIlyCTUTH NPOTPAaMHU, CTBOPEHi Ha i oc-
HOBI, Ha Oyxap-skoMy mnpuctpoi. Lo TexHoorio
Kpallle BUKOPHCTOBYBATH y BeO-Opay3epi, mo TakoxX €
KPOC-TUIaT(POPMHOIO TEXHOJIOTIEFO0.

Jna muHaMidHOT TOOYZOBH HOBHX €JIEMEHTIB Ha
cropinni HTML-nokymenTy JavaScript BUKOpHCTOBYE
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DOM-nepeso (Document Object Model). Bono m0380-
nse auHaMivHO OymyBaté HOBi enemeHTH Ha HTML-
CTOpIHIII Ta pearyBaTd Ha B3aEMOJIIF0 KOPHCTyBaya i3
elmeMeHTaMu. Y  craHgaptHomy — DOM-gmepeBi
JavaScript npu B3aemopii 3amyckae CTBOPEHHsSI HOBOI
CTOpIHKH a00 J0/a€ HOBI €JICMEHTH 10 JCpPCBa.

Taxi 7ii € gy’xe 3aTpaTHUMH 3TiTHO PecypciB cH-
CTEeMH, TOMY TBOPIIl CHCTEMH COIIAIBHOT MEpexi
Facebook po3po6min cBoro JavaScript-6i0mioTexy, sika
no-inmomy B3aemonie i3 HTML-moxkymentamu. Ils
6i0mioTexa HazuBaeTbes React, a 3aminy DOM-nepeBy
Ha3BasM BipryansHUM DOM-nepeBom.

React — peknapatuBHa, rHydka OiOmioTeka uist
CTBOpEHHS KOpUCTyBambkux iHTepdeiiciB. [laHa
6i0sioTeka 03BoIIsIE po30KUTH iHTEpdelic Ha MaJIEHbKI
YaCTUHM, IO HA3UBAIOTbCS KOMIOHEHTaMHU. Takuil
MiAXiA A0 PO3pPOOKH MiNBUIIYE MIBUIKICTH POOOTH
KIIIEHTCHKOT YaCTHHM, a OKPIM TOTO IIIe i JO3BOJISIE BH-
KOPUCTAaTH KOMIIOHEHTH IJISi PO3pOOKM IHIIHMX Mpo-
IPaMHHUX CHCTEM.

Bipryansne DOM-nepeBo Imparitoe 3a 01oMOT0k0
Stateful-kommonenTis (state — ctan). Cran — 11e 06’ €KT,
10 ONMCY€E BHYTPIIIHIN CTaH KOMIIOHEHTY, IO POOUTH
CTOPIHKY KOMIIOHEHTHO-CTPYKTypoBaHoto. Kosu cran
KOMIIOHEHTY OHOBIIIOETHCS, BeO-CepBic TOPIBHIOE MH-
Hyne BipryansHe DOM-znepeBo 3 HoBuM. [Ipu 3Haxox-
JKCHHI 3MIH, KOMIIOHCHT, KM BHKOPHCTOBYE 3MiHe-
HUH CTaH, OHOBJIIOETHCS 0€3 BUKOPUCTAHHS OTPEOH Y
3MiH1 CTPYKTYPH BCi€l CTOPIHKH.

IIpu poboti 3 iHPOPMALIIHOIO CHCTEMOIO BHKO-
PHCTOBYIOTh CHUCTEMY aBTOpH3allii Ha OCHOBI yIpaB-
JIHHS 9epe3 poii. Bona HeoOxinHa Ui po3MeKyBaHHS
MOJJIMBOCTEH Pi3HUX KOPHCTYBadiB Y poOOTI i3 cucre-
Mor. Hampuknan, agMiHiCTpaTop CHCTEMH HOBHUHEH
MIEePEBIPATH peabHICTh KOPUCTYBAUiB CHCTEMH, a KO-
pHCTyBad IOBMHEH MaTH MOXJIMBICTb BHKOHYBAaTH
meBHi 1ii, SKi OyIyTh peani30ByBaTHUCH y BHUIJIAII 3a-
MUTIB 10 0a3u TaHUX.

OmHUM i3 TOIIHUPEHUX 1 HAKOLIBII OE3MECUHUX Me-
TOMIB CTBOPEHHS aBTOpHU3allii MDK KOpHCTyBauem,
KJIIEHTOM Ta CEPBEPOM € aBTOPH3ALlis Yepe3 CTBOPCHHS
i mepemady choemiadpbHOTO Kiroda, Ha3BaHoro JWT-
tokeHOM (JSON Web Token).

IIpn BBemeHHI BXIOHWX JaHUX KOPHCTyBada,
KJIIEHT HaJCWIae HOro JIOTiH Ta Hapojb J0 CepBepy.
Tam nepeBipseTbest HasBHICTD MPODLTIO TaHOTO KOPH-
CTyBa4a y CHCTEMi 1 BIIMOBIIHO 10 IIEOTO BHIAETHCS
BiZIMOBa 200 CTBOPIOETHCSI THMUYACOBHH KJIFOY aBTOPH-
3aIii, SKUif IepeaeTbes KITEHTY pa3oM i3 MOTPIOHUMHU
KJIIEHTY IaHUMU PO KopucTyBaya. Takuii K04 Takox
MICTHTh B c00i iH(}opmarito mpo cepBep 1 mpasa,
HaJlaH1 KOPUCTYBavy NP BXOJ1 JI0 CHCTEMHU.

Iicns otpumanHs i3 cepBepy JWT-Tokeny,
KJIIEHT Ma€ 30eperTy Horo Jutst BAKOHAHHS M0JaJIbIINX
BUKJIHMKIB METOMIB cepBepy. CTaHmapTHI MeETOaH
6i06mioTexn React m03BONSAIOTH 30epiraT CTaHU TLNBKH
y KoMmmoHeHTaX, mnpore JWT-TokeH HeoOXigHO
30epirat sl BChOTO 3acTOCyHKY. s 30epeskeHHs
CTaHy JaHUX JOLUILHO BUKOPUCTOBYBATH TEXHOJIOTIIO
Redux. Bona pmo3Bomse 30epiratm Ui KOXKHOTO
KJIIEHTA CTaH HE TUTbKU B OKPEMHUX KOMITOHECHTAX, a 1y
Bciif cucremi B mimomy. Redux - 1e riobanbHe cXo-
BHIIEC JOKYMEHTY 3MIHHUX CHCTEMH, II0 30epiraeThcs

y dopmari JSON i 103B0JIsI€ 001iTH CUCTEMY Tepeaayi
cTaHiB 0i0mioTekn React i3 TpUHIUIIOM «3BEpXy-
BHU3Y.

[Micast popmysanus BipryansHoro DOM-zaepesa
CTOpPIHKa OJIHAKOBO IEPETBOPIOETHCS B IOKYMEHT 3
HTML-po3mitkoro (Hyper Text Markup Language).
Ile rimeprekcroBa pO3MITKa, IO BHUKOPHUCTOBYETHCS
JUISl CTBOPEHHS i BiOOpaskeHHsI B€O-CTOPIHKH.

HTML — ocHoBa Oymp-sKOi CTOPIiHKH, i Kapkac.
Cyuacuuit HTML 5 onucye ceMaHTHUKy BMICTY JIOKY-
MEHTY Ta CKJIaJa€ThCs 3 TETIB Ta iX aTpHOyTiB.

[Mix wac mepermany HTML-noxkymenTa Opaysep
iHTepIpeTye ioro, Oynyroun crpykrypy DOM, Bino6-
pakaroud ii BITHOCHO KOy, IPONIMCaHOMY B ¢aiiii. [H-
TepupeTamist Ipx bOMY NOYHHAETHCS 1€ 10 TOTO0, SIK
CTOpIHKA TOBHICTIO 3aBaHTAXXYETHCS HAa BEO-CTOPIHIIL
[epen unm Opaysep «Oyaye» CTPYKTYpy, BUKOPHCTO-
ByrouH Tak camo it CSS (Cascading Stylesheets).

CSS - «koxm, SKHA BUKOPHUCTOBYETHCS IS
cTwiizanii caiftis. Bin 103Bosisie yHIKanbHO 0POPMHUTH
Oynp-sxuii enemeHT DOM-nepesa HTML-cropinku.
MoskHa 3MIHIOBATH KOJBOPH, PO3MIPH, MOJIOKEHHS,
mpupT B mokymeHnTi. Takox 3a gomomororo CSS
MOXKHa CTBOPIOBATH YHIKaJIbHI aHIMallil, Harpukiaz,
Mpy  BUKOPHWCTAaHHI JOJATKOBUX OiOmioTek abo
JavaScript-kony, MOXHa CTBOPUTH aHIMAIIl0 MpPO-
KPYTKH 300pakeHb.

3a noromoroto CSS MO’KHA afanTyBaTH PO3MipH
BEO-CTOPIHKM TiJ| PO3AUIBHY 3AaTHICTH OYIb-SKOTO
eKpaHy, HaIpHUKIA] IUCILICI0 HOYTOYKY, TeredoHy,
IUIAHILIETY Y1 TEJIEBI30pYy.

CSS TakoX H03BOJIAE IMIIOPTYBATH BXKE TOTOBI
CTHITI, po3po0JIeHi iHIMMH aBTOpamH. J{J1st CIIpoIeHHs
pobOTH 13 CTWIISIMH BHUKOPHCTOBYEThCS 0ibiioTeka
Bootstrap. Ha ocroBi mpemporiecopa SASS Bootstrap
J03BOJIsIE  cripocTUTH  KopucTyBaHHs CSS  komowm,
3MIHIOIOYH NIPABHJIa BHECEHHS HOTO CTPYKTYpH, a Ta-
KO JIa€ MOXIIMBICTH BHKOPHCTOBYBAaTH B)KE T'OTOBI,
pO3po0IIeHI KOPUCTYBaYaMH MEpeKi IHTEpHET CTui,
qutst opopmierns einementiB HTML, takux six gopmu,
KHOITKH, TEKCTOBI ITOJIS 1 TTOM10H.

[MpukmagHuM  3acTocyHKOM Uit 0OpoOKum
KJIIIEHTCHKUX JAHWUX Ha cepBepi Oyme ciyryBatu Web
API (Application Programming Interface, iHTepdetic
MIPUKIIAJHOTO TPOTPaMyBaHHsI) HAa OCHOBI MOIYJIbHOI
miatdopmu s nporpamyBanas NET Core 5. Taka
cUCTeMa JIO3BOJISIE OTPUMYBATH 1 0OpoONATH HaHi 3a
JIOTIOMOT'0I0 THITI30BaHOT MOBH mporpamyBanus C#.

Web API no3Bonsie cTBOPUTH TakKy BeO-cIyx0y,
J10 SIKOT 32 HASIBHOCT1 HEOOX1THUX JTO3BOJIIB MOXKE 3BEp-
HyTUCS OyIob-sKUi Kii€eHT. ToMy BOHa Mae OyTH
HaJ[3BUYAHO NPOJYKTHBHOIO Ha IPOrpaMHOMY 1 ara-
paTHOMY piBHi IS CBO€9AaCHOTO OOYHMCICHHS BCIX Ja-
HUX Big macoBoro kiieHTa. .NET 5 Hamae Taky MOX-
JINBICTB.

Jns 06po6ku 3armutiB ASP.NET Core BukopucTo-
BY€ CIELiaJIbHI KJIACH-KOHTPOJIEPH, SIKI yHACTITYIOTh
kiac Controller. BoHn 103BONAIOTH ITpomNHCcaTH BH3HA-
yeHuit Route (muisx) 1st 3armycKy HEOOX1THUX HaM JIiH,
00poOITIOBaHNX CepBEPOM Ta IOBEPHYTH IaHi y BH-
i, Hanpukian, daitmy B popmari JSON (JavaScript
Object Notation). IIpu oTpuMaHHI 3aMUTy Ki1ac-KOH-



46 TECHNICAL SCIENCE /7 «COLLOQUIUM=JOURNAL» #{(160), 2023

TpoJIep MOYMHAE CHHXPOHHE OOYUCIICHHS JaHMX, IO-
BEPTAIOYH BIiANOBIAb KIIEHTY Opa3y IMiciIs BUKOHAHHS
BCIX IPOIIECIiB, 3alporpaMoBaHuX y KoHTposepi. Ox-
HaK, KOHTPOJEpP MOXKE 3allyCTUTH 1 ACHHXPOHHUI
MOTIK, 10 Oy/e oOYucIeHui y (OoHi.

Takox .NET m03B0Jisi€ CTBOPUTH TaK 3BaHi «BOP-
kepm». Lle mpukmagHi pinieHHs, SKi MPaIoTh Oe3Ie-
PEpPBHO, BHKOHYIOUM OOYHCIICHHSI 3a NMEBHUX YMOB.
Hanpuknan, B paMkax IeBHOT 00JIIKOBOI CHCTEMH BOP-
Kep MOJKe IMOCTIHHO MEepeBipsATH piBEHb 3araciB KOxk-
HOTO TPOAYKTY 1 MPH MOCATHEHHI HUMH KPUTHIHOI
TOYKM BHUKIJIMKaTH METOJ| CTBOPEHHS 3aMOBJICHHS Ha
HOBY HapTii0 TOBapYy.

ITepeBaroro .NET y po3po01i € Ha3BHYAHO BU-
COKHU piBEHb MATPUMKH CEPEOBHUIIA TPOrPaMyBaHHS
SIK cepell Po3poOHUKIB cucTeMu, KoMmaHii Microsoft,
Tak 1 BiJl KOPHCTYBAYiB, SKi 3 KOXXHHUM JHEM JOJal0Th
THCSY1 HOBUX CTOPIHOK JOKYMEHTAIIil Ta COTHI cTaTtel
Ha TeMy BHUKOpHCTaHHS TexHomoril. Takox ciing
BIIMITHUTH, IO JaHA TEXHOJIOTiA € Kpoc-Tuiardhopm-
HO¥0, TOOTO ii MOKHA PO3TOPHYTH IJIsl 3aITyCKY B Oyib-
SIKIH omepatiifHili CUCTeMI Y apXiTeKTypi.

Bubip 6a3u maHuWX € OCTaHHIM i3 TOJIOBHHX MO-
MEHTIB y BUOOpi HampsMKy po3poOku. Bci cydachi
0a3u maHWX JOCUTH MIBUIKI, IPOTE iCHYyE Pi3HHULA y
IIBUAKOMIT MDK BEJIIMKAM 1 MaJlUM PO3MIPOM JIaHUX, a
TaKOX y BUOOPI MiAX0qy /10 iX 30epexeHHsl.

Pensmiiini 06a3m manmx, Taki sk MySQL a6o
PostgreSQL He 103BOJISAIOTE 30epiraTy pi3Hi TUIH Ja-
HUX Ui onHiel 3MIHHOI, TOOTO KOJOHKH. MOKHa
TUIBKU 3MIHUTH Ti TUI IaHUX, IPOTE 3aITyCK KOMaHJ i3
TaKUMHU 3MiHaMU 3yMUHHATH yCi IPOIIECH 3BEPHEHb 0
0a3n JaHuX 1 MOCTaBUTH X y Yepry, IO MPH BEIUKUX
00’eMax JaHUX MOXe 3a0JI0KyBaTH poboTy 6a3u TaHUX
Ha KiTbKa TOJMH, a e OyJe HEeraTMBHO BIJIMBATH Ha
Oi3HEC-TIPOIICCH.

OToX, HepeALiliHI 0a3u JaHUX OyIyTh THYYKUM
poQeCcifHUM PILIeHHSM JUIs BEIUKUX 00 €MIB JaHUX,
SIK1 30epIratoThCs Y OJHIN KOJICKIL. Y CBOO Yepry, pe-
JISANiHI 0437 MBUJIIE MPAIFOIOTH 13 BITHOCHO MaJIIMHU
00’eMaMu aHUX Ta HE3aMIHHI IPU CKIIAIHHUX 3aIUTax
(arperamisx), siKi OJHOYACHO IIPAIIOIOTH i3 KiThKOMa
TaOIMLSIMH JAHUX.

TakoX MOXHa PO3NOAUINTH BCE HaBaHTAXKCHHS
Ha JaBI pi3HI 0Oa3u, Hampukinax: MongoDB Ta
PostgreSQL.

Ipuanun 36epiranHs iHGopmarnii B MongoDB
JIy’Ke BIIPI3HSIETHCS Bijl CTAHIAPTHHX, PENSIIHHUX 0a3
JAHUX 13 YITKO CTPYKTYPOBAaHWUMH TaOJHIISIMHU, CXe-
mamu, SQL-3amuTamu, 30BHINIHIMH KIOYaMH Ta iH-
IIMMH 00’ €KTHO-PEISAIIIHHAME PIlICHHSIMH.

MongoDB BHKOPHCTOBYE JOKYMEHTHO-OPIEHTO-
BaHY MOJIENTb JAHWX. 3aBISAKH Takiid CTpyKTypi 6a3a ma-
HUX TIpallo€ IIBUANIE Ta il BUKOPHCTaHHS 3HAYHO
cupomryerbes. [lomsaTrs Ttabmuns B MongoDB
3aMIHA€THCS TIOHATTSIM KOJICKIIIH.

MongoDB st 30epiraHHsi JaHUX BUKOPHUCTOBYE
tdopmat BSON (Binary JSON), mo 103BoJIs€ BUATIE
BUKOHYBaTH (QyHKLIi mMmomyky i oOpoOKM IaHuX.
HepmomikoMm Takoro ¢opmary crae OLTBIINIT po3Mip 110-
KyMEHTIB TOpiBHSIHO 13 3Buuaiiimm JSON, mnpore
BSON Bumpapnse 1e mepeBaroro y BUTISNAI BUCOKOT
MIBUAKOCTI poOOTH 13 IHJIEKCOBaHUMU HaHUMH. OKpiM
TOT0, MO’KHA CTBOPIOBATH OJIMH 1H/EKC Ha KUIbKA Biia-
CTHBOCTCH NTaHWX, SKi IO TOTO X MOXYTh MaTd pPi3HI
THIIH.

MongoDB mnparfoe mBuaine He TUTBKU 33 paxy-
HOK (opmary 30epiraHHs TaHuX, a i Yepe3 CBOIO OC-
HOBY PO3pOOIJIEHOI apXiTeKTypH, 10 MOoOymoBaHa Ha
MoBi mporpamyBanHs C++. Binsme toro, MongoDB
JIO3BOJISIE 3aIlyCKaTH B CBOKO KOHCOJIb BUKOHaHHS KO-
MaHJ Ha MOBi JavaScript, siki BUKOHYe cepBep 0a3u 1a-
HUX.

PostgreSQL — o00’exTHO-pensmiiiHa cucTeMa
yrnpaBiaiHHS Oazamu naHuX. BoHa miarpumye Oinb-
nricts QyHKIIHN cTangapty SQL Ta 1ogae HOB1 MOXIIH-
BOCTI, TaKi sIK JI03BUT HA CTBOPCHHS BIIACHUX THIIIB JIa-
HUX, QYHKIIi, onepaTtopiB Ta HaBiTh CTBOPEHHS BJac-
HUX TIPOLEAYPHUX MOB BHKOHaHHA SQL-3amutiB. Ls
cHCTeMa JIO3BOJISIE JIETKO MPOBOJUTH BUKOHAHHS BEJIH-
KHX TpaH3aKIIiif, 0 € OCHOBOIO 3alUTIB 0 06a3 TaHMX
y BeNUKuX iH(opManiiiHuX cucreMax.

SKmo po3rasHyTH OO0MIKOBY iH(OpMaLiiHy cH-
CTeMY, B fKill peali3yloThCs MEXaHI3MH 3aKyIiBIIi, 30e-
pEXeHHs Ta peajizallii ToBapiB, TO JOBIIHUKHU BCIX TO-
BapiB, JaHi PO 3aMOBJICHHS, IaHi PO piBEHH 3amaciB
Ha CKJIaJi Ta JaTH iX HONOBHEHH:, ToOTO iH(popMallis,
sKa OyJe csaraTh Belnde3HHX po3MipiB, Oyzae iHIaeKCy-
BaTHCs 130epirarucs y 6a3i nanux PostgreSQL.

MongoDB, sik Hepensiiiina 6a3a gaHux, Oye BU-
KOPUCTOBYBAaTUCh JUIsl 30epexeHHs iHpopmarii, 1o
notpedye MIBUIKOT peakiii Ha 3aluTH Ta HU3bKHN 4ac
00poOku. Ile MoXyTh OyTH HaHI MPO KOPHCTYBAadiB,
PO KOpHOpallii, 1110 BUKOPHCTOBYIOTh CUCTEMY 1 IIPO
BiIUTIJICHHS, B SIKHX BOHA BHKOPHUCTOBYETHCS. TaKoOXK
MongoDB 6yne 36epiratu icTOpHYHI JaHi PO MPOIax
TOBApIB, TaK K HEpEJALiiHI 6a3H TyZOBO IMPALOIOTh
13 TOPM30HTAJIBHUM 3YUTYBAHHSAM JIaHHX.

Ha pucynky 1 HaBe[eHI JOTOTHIMA TEXHOJIOTIMH,
SIKi IPOTIOHYIOTBCS y NaHIi cTaTTi st ToOyHOBU BeO-
3aCTOCYHKY
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Puc. 1. Texnonoeii ons no6yoosu 6eb6-3acmocyHKy

Omaiin cepicu, po3poOJicHI 3 BHKOPHCTAHHIM
HaBEACHHWX BHIIEC TEXHOJOTIH, OymyTh Kpoc-IUIat-
(OPMHUMH Ta BUKJIMKATHCS HA PI3HUX TEXHIYHUX ITPH-
CTpOsiX, OyayTh MaTu (QYHKIIIT A1 OKPEMHUX TPYIT JIIO-
Jiel Ta B3aEMOJIISITH 3 IHIIMMH CEPBICAMHU.
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FOLKLORE-MYTHOLOGICAL SEMANTICS OF THE IMAGE “ANGEL” IN HUSEYN JAVID’S
AND ABDULHAG HAMID’S ACTIVITIES

Annomauus.

B meopuecmese npeocmagumeneil TumepamypHoc0 HANPABIEHUS POMAHMUIMA MOICHO BCMPEMums psio
GONBKIOPHBIX MOMUB08, a4 MAKJHCE HEKOmopvle 00pasvl, NPOU380OHbIe Om @oavkiopa. Omu o06pasvl
pasHoobpasHel: depsuut, nepu/pes, ovssor/wiaimar u m.o. OOHuM u3z 06pazoe u3 IMol cepuu A6asemcs oopas
aneena. Mol makosce cmpeyaem obpasvl aneenos 8 meopuecmse GUOHO20 NPeocmasumens azepoanoICancKol
pomanmuyeckou aumepamypwl XX eexa Iyceiin [ocasuda (1882-1941) u euonozo npedcmagumens mypeyxou
pomanmuyeckol rumepamypol Aooynxax Xamuoa (1852-1937). Oba macmepa crosa meopuecku ucnoab306anu
DONBKIOPHO-MUDOIOUYECKYIO CUMBONIUKY PACCMAMPUBAEMO20 00pA3a 8 BONJIOUICHUU POMAHMUYECKUX udel. B
ux np0u3ee()eszx 6 DonbuuHCmEe cydyaes mbol Ha6ﬂi00(leM, umo 06p(l3 awueena nosenAemcs ¢ Mmuccuetl nomouwiu
POMAHMUYECKUM cePOM. O6pa3 awneena npuenawaem cepoees npousee()eﬂuﬂ 6036blCUMBCA, NOMOMY 4Nmo e2o
mecno smo He6eca, evlicoma u OAUZ0CMb K 502)/. B HEKOMOpwvIX pOMAHMUYECKUX np0u36eOeHuﬂx 06]7613 aHeena
8cmpeuaemcs u Kax npeomem cpaenerus (annecopuu u memagoput). B smom omuowenuu obpas aneena nepeuien
us ¢0ﬂbKJl0pd 6 POMAHMU3IM U 6HEC HOBblE ONMMEHKU 6 xy()o.wcecmeeHHo-pOMaHmuLteCKoe meop4iecmeo, 06yCJlO8u]l
PpasHoobpasue e2o0 0Opa3HoOU cucmemsl, NPOABUN cebsl KaK NOIMUYECKUU 3HAK, OMAUYAOWUL JumepamypHoe
me4enue pomanmusma om aumepanmypHoco HanpaeieHus peaiusmda.

Abstract.

In the activity of representatives of the literary trend of romanticism a number of folklore motifs, as well as
some images derived from folklore are met. These images are different: “dervish”, “fairy”, “devil” and so on.
One of the characters from this series is the image of an angel. One can also meet the images of angels in the
activity of Huseyn Javid (1882-1941), a prominent representative of the Romantic literature of the 20" century
and Abdulhag Hamid (1852-1937), prominent representative of Turkish romantic literature. Both masters crea-
tively used the folklore-mythological symbolism of the image in question in the embodiment of romantic ideas. In
their works one can observe that in most cases the image of an angel acts with the mission of helping romantic
heroes. The heroes of the work are invited to the height by the image of an angel, because their space is the
heavens, the height, they are close to Allah. In some romantic works the image of an angel (allegory and metaphor)
is also met as an object of analogy. From this point of view the image of the Angel moved from folklore to roman-
ticism, brought a new color to artistic-romantic creativity, led to the diversity of its system of images, manifested
itself as a sign of poetics that distinguishes the literary trend of romanticism from the literary trend of realism.

Kniouesvie cnosa: pomanmusm, azepoatioHcanckui poManmuzm, mypeyxuti pomanmusm, Iyceiin /icaguo,
Aboynxae Xamuo, anzen, ghonvkiop, mugonozus

Keywords: romanticism, Azerbaijani romanticism, Turkey romanticism, Huseyn Javid, Abdulhag Hamid, an-
gel, folklore, mythology

Beryniienne. O6pa3s aHreia Mbl BCTpedaeM B IPo-
W3BENICHUSX BUIHOTO NpEACTaBUTENs aszepOaiimkaH-
CKOW pOMaHTUYeCKOH nuTepaTypsl XX Beka I'ycelH
HxaBuna (1882-1941) u BUOHOTO TIPENCTaBUTENS TY-
peuKoil pomaHTHUYeCKO# JHTeparypsl AOmynxak Xa-
mumaa (1852-1937). O6a macTepa coBa TBOPUECKH HC-
MTOJIE30BAIN  (POTEKIIOPHO-MHU(OIOTHIESCKYIO CHMBO-
MUKy paccMaTpuBaeMoro ooOpa3a B BOIUIOIIECHHH
pOMaHTHUYECKUX uAeH. B crarbe naHHBIN BOIpOC HC-
cleqyeTcsl B CPaBHUTEIBHOM IIIaHE, OTPEIeNIeTCs 1Mo-
STHKO-CMBICIIOBBIE OCOOEHHOCTH TBOPYECKOTO IIOA-
X012 K (POJIbKIIOPHOMY CHMBOJIM3MY.

[Ipod. K.Anmer mumier, 9Tto «B aszepOanipkaH-
CKOM poMaHTu3Me XX BeKka oOpalieHne K CHMBOJIMKO-
MUpHUIecKUM 00pazam OoJiee OTUETIMBO MPOCIIEKIBaA-
etTcs B oOpazax Ilepu/®en, anrena u [psBona. fcHo,
YTO CEepbe3HOE BIICUYCHNE POMAHTHKOB K 3THM 00pazam
ObLTO 00YCITOBJICHO MX TIYOOKHM HMHTEpecoM K Mudo-
jorum no camoit ux npupozae» (11, c. 111). Akanemux
M.Ka3piMoOTly NUIIET 0 MUCTHYECKUX CHIIAX, 3ajiei-
CTBOBaHHBIX B POMAHTHYECKHX JINTEPATYPHBIX IPOU3-
BEJICHUSX, & TAKXKe O (POJIBKIOPHBIX HCTOYHUKAX 00pa-
30B (peit/mepu u arrenos: «OOpa3 aHrena B qpamaryp-
ruu ['.J[>xaBua, KOHEYHO, CO3BYYEH ¢ 0Opa3om Ilepu/
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den B ckazkax. ITO COYETAHUE CBSI3aHO C MOTHBOM
MUIocepans U J00BU B 00enx Bepcusx. [lepu/Des B
CKa3KaxX BCIIOMUHAETCS M KaK OnarosxenaTesbHas cuia,
criacaromiast repost u3 6e3BBIXOJHOTO MOJIOKEHHS, U KaK
KpacaBHIla CAaKpILHOTO IPOUCXOKACHHSI, KOTOPOH Ie-
poii yBieueH u uHorAa sxeHutes» (13, c. 28).

Taxue oOpa3sl, kak Aaren, psBoin u Jlepsui, sB-
JISIFOTCS HE TOJILKO OCHOBHBIMH MOTHYECKUMH MTPU3HA-
KaMH, OTJINYAIOIIUMHY JINTEPATYPHOE HANIPABIEHHE PO-
MaHTH3Ma OT JINTEPATYPHOTO HAMpPaBJICHUS peasiu3Ma,
TBOPYECKOE HACIEIUE XYyJOXKHUKOB-DOMAHTHKOB OT
TBOPYECKOTO HACIEIHsI XyJOKHUKOB-PEAINCTOB, HO B
TO e BpeMsi 3TH 00pa3bl, TpaHCHOPMUPOBABILINECS U3
Mudooruy, (oJabKIopa B POMaHTH3M, BHECIH B 3TO
JIUTEpaTypHOE TeYEeHHE HOBBbIE OTTEHKH, a ero oopas-
Hasl CHCTeMa CO3/Iajia YCIOBHS JJIsL €r0 pasHoo0pasusl.

O/HUM 13 OCHOBHBIX HCTOYHHKOB, I/I¢ HaOII0/1a-
ercsi o0pa3 aHrena, SBISAIOTCSI PEIUTHO3HBIC TEKCTHI.
Bce cBsinieHHbIe KHUTH TaK MJIM WHAa4Ye CO/EPIKAT CBE-
neHus 00 aHrenax. «B mynenckoil M XpHCTHAHCKON
TPAIMLUAX aHTE OIHMCHIBACTCS KaK OJHMIETBOPEHHOE
OecTenecHOe U KpbUIaTOe CYLIECTBO, ciyxkaiiee bory.
CornacHO TTOBECTBOBAHHUSM, CYIIECTBYET OCCUMCIICH-
HOE MHOKECTBO CBETOINOJOOHBIX aHresnoB. B xpucru-
AHCKOM TpaJULIUH €CTh ACBATH TUIIOB aHIEJILCKUX Y-
HOB (cepauMBl, XepyBHMBI, IPECTOJIBI, TOCIIO/ICTBA,
CUJIBI, BJIACTH, Hayajla, apXaHTelbl U aHrensbl)» (25).
3HaveHKe CJI0Ba aHTeN — IOCIaHHUK, BECTHHK, CHIIA.
CrnoBo anren ucnonn3yercs B Kopane 68 pa3. OtHocu-
TEJBHO MX (DOPMBI M MPOUCXOXKICHUS yHOMUHACTCS,
YTO aHTeNbl CO3/IaHbl U3 CBETA, OHU TOHKUE U HEXXHbIE
CYIIECTBA, Y HUX HET ONpPENeTICHHON (OPMBI HIIH aKe
T10J1a, OHM HE COCTOSAT M3 OPraHoOB, Kak Jroau. Heos-
MOYKHO MPEICTaBUTH ceOe aHTeNIOB U TIOTOMY, 4TO CBET
HE MIMEeT onpeAeiIeHHOH GopMsI (26).

B oOpasiax a3epOaii/pkaHCKUX CKa30K, TIC MPH-
CyTCTBYeT 00pa3 aHrena, 3TOT 00pa3 Habiromaercs B
OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB B OJIaroKeNaTelnbHOM KITFOUe.
Hanpumep, B 0JJHOM 13 paccka3oB Mmoka3aHo, 4to [1po-
pok CyneiiMaH X04eT 3HaTh, KaK JOTPAIIUBAIOT YEJI0-
BEKa IocJjie ero cMeptu. Jliist 3Toro OH OTIPAaBISIET My-
PaBbs B IOTYCTOPOHHUM MUP. aHTENbI OBIOT MypaBbsl 1
W3TOHSIOT €r0 U3 MHOTO MHpa U TOBOPSAT, YTO IPOPOK
Bce y3HaeT, korna npuzet (5, c. 112).

B ¢onpkiope Takke MIMPOKO PacHpoOCTpaHEHO
MIPEACTABICHUE O TOM, YTO JAONPOC YMEPIIETO B MOTY-
CTOPOHHEM MHpe, NIMEET OTHOLIEHHE K aHrenam (2, c.
170). Tot dakT, 4To aHreIbl UMEIOT (HYHKIHIO OIIpee-
JSATH CybOBI JTIOJEH WM MOKA3bIBaTh UM CyIbOBI JTFO-
JIeHl, HaXOIUT OTPaKEHHE U B CKa304YHBIX TekcTax (1, c.
55-56). B nmpyroif ckazke mMOKa3aHO, YTO OOTaTHIN
IOHOIIIA, KeHUBILUIiCS Ha OeHON NeByIIKe, BIOCIE/-
CTBHUH cokajeeT 00 3ToM Opake W yXOIuT U3 foma. Bo
CHE OH BUJUT, YTO AHTEJIbI IIOCTABIIIN €T0 U JEBYILIKY,
Ha KOTOPOH OH XEHHJICS, Ha BEChI, U B 3TO BpeMs 00a
TJla3a BECOB Ka)KyTCsl OAMHAKOBBIMH. IIpocHYyBHIHCE,
FOHOIIIa TOHUMAET, YTO 3TOT COH HE CIIy4ailHbIH, U BO3-
Bparmaercs gomoii (3, c. 72-74).

B npyrom cka3o4HOM TEKCTE TOBOPUTCSI, YTO BCe-
MHPHO U3BECTHBIN 3aBoeBarenb Anekcanap MakenoH-
CKHI1 Bpamaercsi BOKpYr oHoro nfomMa. Kornma on noso-
paumrBaeTcs U NPHONMKAETCs K YETBEPTOMY YTy, aH-
reJl TOJIKaeT ero u comsaer ¢ Hor. OTcrofa JenaeTcst

BBIBO/I, YTO AJICKCAH]IP CMOYKET 3aHATh TOJIBKO TPH Ya-
CTH CBETa, a OIHY YacTh OH 3aHATH He cMoxeT (15, c.
101). B cka3kax BCTpEYaIOTCs TAKIKE MTOBEPHSI, YTO aH-
TeITBI TAPYIOT JIIOSIM HEoOetuMocCTh (4, c. 178). B He-
KOTOPBIX CKA30YHBIX TEKCTaX YIIOMHHAETCS TaKKe
Opak anrema m uenoBeka (6, c. 104-105). B apyroii
CKa3Ke YIIOMHUHACTCs, YTO JIEB TIOMIPOCHIT IPOPOKa Ke-
HUTH ero. [lo mpockbe IIpopoka OeAHSK corianiaeTcs
BBIIaTh CBOIO J0Yh 3aMyX 3a JbBa. [lozke OoH maer
HABECTUTH JI0Yb U Y3HAET, YTO €r0 35iTh — aHTeJ, Ie-
peonethiit mbBOM (14, ¢. 217-218).

O0pa3 aHreiia 4acTo BCTPEUACTCs B MPOU3BEIC-
Husx . xaBuna. BroTe 10 TOTO, 4TO <«JTHOOOBHBIC
CIICHHI B becax [.J[»aBuma TpyIHO NpEACTaBUTH 0e3
Anrena» (12, c. 29).

XoTs 06pa3 aHrena B TROPUYECTBE IIO3TA U IpaMa-
Typra SBISETCS XyJI0XKECTBEHHBIM 00pa30M, OH TaKKe
COXpaHseT CBOM TPAaJUIHNOHHBIE MH(HUIECKHE YEePTHI.
Ipod. M.JIxxadpapnmu numer, uro JHKaBUa «AMEET B
BUIY HE PEIUTHO3HYIO CTPYKTYPY MPOTHBOCTOSHHUS
IIBSIBOJIA M aHTela, a ckopee Mudomorndeckyroy (10).

B cruxotBopenmun [ JIxaBuma  «Hiibuti-
adomy//«Hucxoxaenne Amama» pacCcKasbIBAeTCsS O
cynp0e mepBbIX Jtojei, Anama u EBBI, a Takke 00 ux
W3THAHWH U3 Pas, O IEPBOM MECTE, A€ OHU XKHIIH, KO-
ria ObUTH COTBOPEHBI boroM, 1 00 U3rHAHUY UX OTTYIA
B CBSI3U C MX OMMOKON (HapylIeHHE HaJOKEHHOTO Ha
HUX 3aIlpeTa):

“Diyorlar bir zaman Adomlo Hovva

Yagarmig rovzeyi-cannatda.

O bir mava ki, biganayiz biz,

Bu torpagdan uzaq, gomsiz, kodorsiz.

O bir moava ki, ruhani, miinavvar,

Ugarmig orda parrinpar molaklor.

O bir mova ki, nogr eylor sarasar

Omollar, nasalor, giillor, ¢igoklor

Forahdan aglar insan balka, bilmom!

Bulunmaz orda lakin hiiznii matom” (7, s. 35).

«l'oéopam, umo Aoam u Esa

Koeoa-mo scunu 6 paro.

Mecmo, k komopomy mbi pagHOOYUIHbL,

Boaau om smou 3emau, 6e3 neuanu, 6e3 6ou.

Mecmo, xomopoe dyxo8Ho, c6emom nOaHO,

Jlematom mam ceemoxpbwlibie aHzebl.

Mecmo, komopoe niooum HeycmanHo.

bnacue namepenus, paoocme, noxceramus,
yeemoi

Moowcem 3annauem yenogex om padocmu,ne Moy
3Hams!

He naiioemcs mam, eope u neuan.

Kak BumHO, B 1M03Me MBI BCTpEYaeMcCs C OIHCa-
HUEM TIepBOTo MecTa, r1e xxuiu Anam u EBa — Pas, u B
TO K€ BpeMsI YIIOMUHAETCS, YTO TaM JICTAIOT MpeKpac-
HBIE, CBETOKPBLIbIC aHrenbl. [1o3ToMy U3 3TOTO OMca-
HUS SICHO, YTO MECTO, T/Ie CYIIECTBYIOT H JKHUBYT aH-
rensl — 3710 Paid.

B. OcManIibl Tak OMHUCHIBACT MEPBOC MECTO, TIC
sk Anam u EBa, - Paii: «OnuceiBaeMoe MeCTO Haxo-
JUTCS TaJICKO OT 3€MJIU. DTO MPOCTPAHCTBO SIBISACTCS
IYyXOBHBIM IPOCTPAHCTBOM. Tyaa JIETST aHTENbl, CO
BCEX CTOPOH JIBETCS PaJocTh. HeT mpu3HakoB meyamu
uiu Tpaypa» (16, c. 124).
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C obpa3oM aHrena Mpl BCTpedaeMcCs U B IIPOU3Be-
neanu «llleiix Canan». Xymap BXOIWUT B IIPOU3BEAC-
Hue B o0pa3e anrena: «4yTb BbIIIE OTKPBIBAETCS] OYEHB
MMO3TUYHAs, Yapyromas, HeOecHas cleHa. 3JIaTOKpHI-
JIBIE aHTEeNbl UAYT pyKa 00 PyKy, C HE)KHBIM CMEXOM.
Cpenu HHUX, KOHEYHO, 1 XyMap B 0OJIMKe aHresna:

Xumar:

Seyx, gal-gal! Sevimli Sanan, gsl!

Sana layiq deyil o yer, yiiksal!

Seyx Sanan

(sasqin va hayacanly):

Ah, o... connat porisi, nazli molok!

Bana yiiksal diyor giilimsoyorak™ (8, s. 128).

Xymap:

Llerix, lleux Canan! Ocmagv nuumosicnviii mup!

Jlemu crooa, ko mue! Jlemu 6 3¢hup..

Illeiix Canan (pacmepano u 60AHYACH):

O, mol... ocoym meHs Ha Hebe.

Jlemembw K Opy20il — 80Mm MOU 8bICOKULL HCPEOU.

B npoussenenun I'.JlxaBuga «IIpopox» Mbl
TaKoKe BCTpevaeM o0Opa3 aHrena. BcnoMHuM, Kak mosis-
JISIeTCs aHTeN B Havase nmpousBeneHus: «Hous sicHas n
3Be3Has. ['opa Xupa Henaneko ot Mekku. Kpyrom ne-
LIepbl, 3y0uarble CKajbl, KPYThIE CITyCKH, CTpallHbIE
yrechl... [Ipopok riy6oko 3amymancs, MPUIIOKHUB PYKY
KO JIOy... OH OTKIJIIOUMIICS, KaK OBl 3achlnasi, MpUCITy-
LIMBAsICh K TPYCTHOMY M CclIaboMy T'yily y/Aa, KOTOPBIA
HAIMOMUHAJI TUIIMHY HOYH. B 3T0 Bpems ouapoBaresb-
HBIH aHTell C 30JI0THIMH KPBUIBSIMH CITyCKAeTCsl B TTyp-
ITypHOM, CHHEM U (PHOJIETOBOM CBETE M HAYMHAET 00-
pamarscst k [Tpopoky ¢ 60KecTBEHHBIM TOHOM.

Malok:

Ulu dahi, sen ey boyiik rohbor!

Qalx, oyan! Ista hor torof, hor yer,

Hop tabiot dalib da royays,

Colb edoar ruhu serii sevdays,

Geco, yildizlarilo purxiilya,

Soni dinlor siikut i¢gindos faza...”.

Anczen:

Benuxuii eenuil, moi genuxuti 602cov!

Bcmasaii npocuvinatics! 30eco 6e3de, u nogciooy,

H npupooa noepysunacse 6 com,

Ipuenexaem oywiy x 110608HOU NO3ull,

Houb ceepraem 36e30amu,

Dup crywaem mebs 6 muwiune...".

Peygombar:

(basini qaldirir, heyrat va iztirab ilo)

Yeno royami gordiiylim acoba?

San nasin, soyla?

Ilpopok:

(noonumaem 207108y 6 u3ymaeHuu u mocke)
A cnosa ysuden ceoti con?

To1 umo, ckaorcu?

Malok:

Bonmi? Hig sorma!

Ozsliyyat sofaglorinds agan

Tazos bir qénga, panbas bir yildiz.

Obadiyyat iifliglorinds ugan

Tanr1 qoynunda baslonan bir qiz.

Serii hikmot, zoka ilahasiyom,

Ulu dahilarin nadimasiyam.” (9, s. 171-172).

Ancen:

A kmo? U ne cnpawusgati!

Packpviswimiicsa 6 pacceeme geunocmu

Cseorcuil 6ymoH, benas 36e30a.

Tlonem nao 2OPU3OHMAMU 6€HHOCMU

llesouka, espawennas na none boza.

A bozunsn myopocmu u pasyma.

A 00oub genuxux cenuesy.

B TBOpUeCTBE BUAHOTO NPENCTABUTEINS TYPELKON
poMaHThueckoi nuteparypbl AOxynxak Xamun Tap-
XaHa Taloke MOXXHO HaWTH oOpa3 anrena. B ero mpous-
BEZICHMSIX 00pa3 aHresna Hpe/CTaBiIeH KOJOPUTHBIMHU
MEPpCOHAKaMHu. B sTux IIPOU3BCACHUAX B OOJIBIINHCTBE
cilyqaeB Mbl HaOiromaeM, 4To oOpa3 aHrena MOSBIIA-
eTCs C MUCCHEN TIOMOIIU Ir'e€pOoAM. aHI'CJIbI IPpUTJIAIIaA0OT
repoeB MPOMU3BEACHUH BO3BBICHTCS IO HEOEC, TaK MX
MecTa oOWTaHUsI HE 3eMiis OpeHHas, a HeOeca U Oiu-
30c¢Th K bory.

B mooMe  AOmynxak — Xamun Tapxana
«Magbar»//«Maxbapy//Knanduie maercs KOCBEHHas
nHpOpMAIMS O MECTOHAXOXKAECHUH o0pasa aHrena u
OJTHOBPEMEHHO €ro craTyca npu BceeBbiiHeM.

Kiz gelme bana, havaya kalb ol;

Git bir melek ol, semaya kalb ol....

Nezdimde benim kusirsun sen,

Git ister isen Hiiddya kalb ol (24).

JleByiika, He TOAXOJAW, CTaHb JYIIOW/BO3IOOU
BO3/1YyXa;

Bynw anrenom, cranp aynioi/Bo3nto0u Hebeca...

Tw1 BHHA B MOMX T1a3ax,

Ecnn xowemb cranb nymioit/Bo3mo0ou Beesblii-
HETO.

Kak Buanm, oOpamiasch K AEBYIIKE, OIT MPOCHT
ee cTaTh aHrelioM. B To ke Bpemsi MPOCHUT CTaTh Iy-
mioi/ceprieM BO3AyXy, HeOecaM, a Takke BO3IIOOUTH
Bcersimnero/Astaxa. Kak u Hab1r01aeM B 3THX CTPO-
Kax, oOureneM AHTEJOB SBISIIOTCS BBICOTA, BO3IYX,
HeOecHoe apcTBo. B To ke Bpems 3amedaem, 4ToO aH-
renn ecTh cepaie/ayina BeebinHero/Asiaxa, T €CTh
cymectBo 6mmu3koe k Hemy. OueBumHBI Mapaienu
BeipakenneM I'.JlkaBuma «...Tanr1 qoynunda baslonan
bir qizdir»/«...JIeByimka BckopmiieHHast Ha Tpynu Bee-
BBILITHETOY.

B HexoTophix npomsBeneHuAX AOaynxak XaMuaa
MBI HAOJIO/IaeM, YTO aHTENbl MOMOTAIOT JIFOJSIM HWIIN
MPOSABIISIIOT Tpenyoexaenue. B cruxotBopennn «Hep
yahut Hi¢»/«Vim Bce, nin HI9ero» Ml BCTpedaeMcst ¢
00pa3oM aHrena, KOTOPbI COYYBCTBYET JIIOOBH JIBYX
TFOOSIIIUX IPYT IpyTa MOJIOJBIX JIFOACH:

Bir melek geldi soyledi giilerek,

Burdan sevdigim giizar edecek,

Ben onun da esiriyim gergek,

Ben o merdiim-gikar1 pek severim (21, s. 90).

Anzen npuuies, cKkasail OH, CMesCs.

Moii nrobumblii npotidem omcrooa,

Omo npagda, umo s mooice e2o pao,

A 9moeo oxomuux na aooeti oyens a0oo.

B npame Xammuna «Zeynaby//«3eitHad» mokaszaHo,
YTO JIBa aHresa 1o MMEHW Masust 1 ATHS NOMOTaloT
3eiiHal U make HAIEISIOT €€ HEOOBIYaHHBIMA CIIOCO0-
HOCTSIMH. 3eliHa0 B MOMOIIIBIO 3TOH CHIIBI Pa3roBapH-
BAaeT C MaTEePhIO Ha PACCTOSIHUHU, YyTEHIECTBYET BOCEM-
Ha/AIaTh JHEH 32 OJINH pa3, BUIUT JAJICKHe COOBITHI —
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naxe youiictBo cBoero oTma Illaxa Ana. DTo MBI
HaOmonaeM Take U B auanore Pacyma m Macyma B
9TOM NPOU3BEACHHH:

“Resul:

O konustugu mahliikat ne olsa gerek?

S. 322).
Pacyn:

Ymo smo 3a cyuwjecmeo, ¢ KOMopvim o1 2o8opum?

Hx ne 8uoHO, HO CILIUHBL 20710CA UX.....

B mpowmssenenmsx AbOxynxak Xamuga oOpa3 aH-
reja TakKe BCTPEYAETCsl KaK MpeIMeT I0/paxa-
Hust/ynonobnenus. Tak, moeH, OTINYAIONIIXCS CBOCH
JIOOpOTOI U KpacoTol, CpaBHUBAIOT C aHTelaMu. B 1o
e Bpemsl B psijie nmpousBeneHuit AGaynxak Xamunua
MBI HAXO/IUM YITO/I00JICHHE >KEHIIIMH aHTeNIaM:

Vardir yine hi¢ bilmeyen insan ki kadinlar

Bir cok da edzimla nevadir yaratirlar...

...Hiir u melegin yerdeki emsali kadindir;

Mader vatanin gokteki timsali kadindir;

Tarihe de akis o tecellide bu saye.

Ben ziihreperestim: taparim sems-i nisaya! (20,
207).

Ecmb m100u komopvie ne 3uarom, umo sceHuunbl

Co3oatom Ho8oe ¢ bonbuiol 110008bI0. .

..J1ooobue Anzena na 3emne - yncenuwiuna;
Cumeon poounvi-mamepu Ha Hebecax - iceH-
wuna;

Hcmopus nuwemcsi 6nazooaps eul.

A Benepy 700110 NpeKIOHAIOCL JiCeHUUHe-
CONHYY.

JKeHIIMHBI OIEHEHBI 110 TOCTOMHCTBY U B IIPOM3-
BeZieHNH 1od3Ta «Yabanci dostlary/«Uyxue npy3bs»:
MIEPEUUCIISIETCS] X TTOJIOKUTEIIbHBIE KauecTBa: OTMeYa-
€TCsl, YTO JKCHIIMHBI IAl0T YEIOBEUECTBY T€HUEB, HHO-
I7la OHH SIBISIFOTCS (haKkeIoHOCLaMHu CBOOOIBI, SBJIS-
I0TCSI CUMBOJIOM PonuHBI-MaTepH, TaKkKe >KCHIIMHBI
SIBIIIIOTCSL 3eMHBIM Tojio0ueM anrenoB (18, c. 134).
CHHCOK HOJIOKHUTENbHBIX KauyeCTB KEHIIUHBI TPOIO0JI-
xKaeTcs U B npousBeneHnn Abmynxak Xamuna «Cap-
JaHaranm». 31ech TaKkkKe Mbl HaOJIOJaeM, YTO JKEeH-
IIMHBI YIIOAOOISAIOTCS aHTelIaM:

“Sardanapal:

...Cicekler kadmndir, melekler kadin;

Dilerdim ki olsun felekler kadin:

Feleklerdedir ¢iinkii tahtim benim!..

Yakigmaz yere necm-i bahtim benim (19, s. 183).

Capoananan:

...L{gembl - dicenwunvl, Anzenst - HeeHWUHDL;

A xomen 661 umobwl popmyna\cyovba 6uvina Ov
IHCEHUJUHOU:

Tax kax ¢popmyrne/cyOvbe npuHaonex’cum mou
mpoH!

Bbpennviii mup ne docmoun moetl cyovobl.

ITo BbIIIETIEPEUNCIICHHBIM MIPUMEPAM OYEBHIIHO,
YTO MOMHMO TEPEUUCICHHBIX JOCTOMHCTB >KEHIIHH,
JlaXKe caMH aHTeNbl Ha3bIBalOTCA KeHInHaMu. U1 mo-
9TOMY YKa3bIBA€TCS, YTO KECHIINHBI HAXOIATCSA Ha TOM
)K€ YPOBHE, YTO U aHTeJIbl, TO €CTh Ha 00Jiee BEICOKOM
YpOBHE.

B nmpoussenennn Xamupaa «Tarik yahut Endeliis
fethi»//«Tappik nnu 3aBoeBaHHMe AHIATYCHW» TOKa-

3aHo, uTo Tapbik ObUI OYEHb OTeYaneH TeM, 4TO pac-
cTaycs ¢ 3aXpoii, KoTa IIel Ha BOHHY B AHJATYCHIO,
U CcKa3aj o 3axpe IpH MPOIIAHUH TaKHe CIOBa:«AX, 3a-
xpa! JleBymka, moposxe u Muiiee 3toil xu3Hu! JlommkHa
71 OBITH BCTpEYa TAKOM K€ KOPOTKOH, KaK COH, TAKUM
)K€ TyYMaHHBIM, KakK >XKu3Hb? Ota 3axpa, CBATas Kak
XypHUH, HEBUHHA KaK aHrelbl, OyAeT JIro0nMa, HO He
CMOYET BOCCOCTUHUTHLCA C T00uMBbIM. Korna s ¢ Held,
MHE HHYEr0 HE HYXHO, IOTOMY YTO C HE y MEHS HET
Jpyroro kenanus» (22, c. 47).

Kak BugnO, B 3TOM npomsseneann Adaymnxak Xa-
MU/IM OTIMCHIBAaET 3axpy sI3bIKOM Taphla M CpaBHUBAET
ee C XypusIMH M aHrellaMu ojJiHoBpeMeHHO. Ha camom
JieJie B 3TOM OINMCaHWM MBI TaKkKe HaOIrogaeM, 4To
XYpUHU U aHT'€JIbl CTOAT B OTHOM CCMAaHTUYCCKOM DAIY.
Koneuno, 310 00ycoBIeHO T€M, UTO 3TH CYIIECTBA SIB-
JISIFOTCSI CBEPXBECTECTBEHHBIMHU CYIIECTBAMHU.

B npomssenennn Xammpa «Tezer, yahut Melik
Abdurrahmaniis Salis»/«Te3ep, wmun Menuk AOmyp-
paxmanyc Camucy 06e3yMeBIINNA 0T peBHOCTH Pumap,
YBHIEB, YTO JIOOMMasi KEHIIMHA OTBOPAYMBAETCS OT
Hero, obemraer oToMCTUTh UM. OH He JymaeT yOuBaTh
KOT0-TO, HO CTPOHUT KO3HH, YTOOBI IPOTHBOIIOCTABUTh
ux apyr apyry. Ho B To ke Bpems, Pumap ynogo6nser
BO3JTIO0JIEHHYIO aHTeITy:

“Risar:

Bir melektir hayali; var olsun.

Kendi seytan demek; fena bulsun!..” (23, s. 53).

Puwap:

B muvicasnx ona kax anzen, craea eu.

B orcusnu kak ovsson; 6yov npoxismal.

B mpomssenennn «Libertey/«JIubepre» A.Xa-
MH/Ia KOPOJIb M3-32 KPOTOCTH CBOETO XapaKkTepa cpaB-
HHUBAETCS C aHTEIIOM:

Kral tab’an bir melek kadar halim;

Fakat etrafini seytanlar almug!

Her fiili onlarn ettigi ta’lim;

O melik meshir, o zeka bunalmus...

Kral biiyiik adam; olan kusuru

Hainlerle eyledigi mesveret” (17, s. 250).

Kopons kxpomox, kax aneen;

Ho ezo oxpyoicunu uepmu!

Kaotcoomy 3ny onu yuam;

OH 3HaMeHum, OH YMeH...

Koponw bonvuwoii yenosex; Ho nedocmamox e2o

Cosemwl umo on nonyuaem om npeoameneil.

Kak BuamMm, B mpon3BeAeHUH KOPOJIb IPE/CTaB-
JIeH KPOTKHM YeJIOBEKOM, 1Mojo0HBIM aHremy. Ho mo-
Ka3aHo, YTO €r0 OKPY)KaIOT YepTH U yrHerarenu. Enun-
CTBEHHBII HEJIOCTATOK KOPOJIS - €r0 COBETHI C IpeaaTe-
msiMu. Takke B TNPOU3BENCHWH YIOMHHACTCS, UYTO
OKpY)KEHHE CyJTaHa IbITaJIOCh CKPBITh €ro 0T Hapo/a,
n300pakast caTaHOM, KOTza OH OBLIT IepH, M MpaBUTeE-
nem Kurasi, Koraa oH ObLI aHreJIoM.

3ak/roueHHe. B 3axioueHne HOATBEPKAACTCS
TakOW BBIBOJ, YTO 00pa3 aHTena MIHNPOKO HCIIOJIB30-
Bajics B asepOaikaHCckoM (OJIBKIOPE, OCOOCHHO B
CKa3KaX. B TekcTax, B KOTOPBIX OH y4acTBYeET, 00pa3
aHresa BBICTYAeT B OOJIBIIMHCTBE CIy4acB KaK IM0JIO-
JKUTEIBHBIN 00pa3. B To ke BpeMs B 3TUX (OIBKIOP-
HBIX TEKCTaX OTMEYAETCsl, UTO aHTrell UCIIONHAET boxbn
IMMOBCJICHUA, TIOMOT'acT JIIOAAM, YKa3bIBaCT UM BepHI:-II‘/’I
myTh. BEpHO 1 TO, 4TO pENUTrHO3HBIE TEKCTHI SIBIISFOTCS
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OJHUM H3 OCHOBHBIX HCTOYHUHKOB 1/1306pa>1<eHI/151 aH-
rena. XOTs aHrell SIBISIETCSI CKOpEE PEUTHO3HON (-
T'ypO# C TOUYKH 3pEHHUs] BPEMEHH, OH, HECOMHEHHO, 5IB-
nseTcs MUGPOJIOTHIECKOW (UTypor IO CBOEMY apxe-
THUILY.

B TBOpuecTBE mnpeacTaBUTENEN JUTEPATYPHOIO
HalpaBJICHNUs] POMAHTHU3Ma BCTPEYAIOTCS HEKOTOPBIE
00pasbl, IPOU3BOIHBIE OT (QOJIBKIOpPA, a TaKke 00pa3
adrena. IIoCKONBKY 37I€MEHT BOOOpPaKEHHS SIBIISIETCS
BEAYLIMM B JIUTEPAType POMAaHTH3Ma, B TO )K€ BpeMs,
MIOCKOJIBKY OH ABIISIETCSI OTCBITKON K CBEPXBECTECTBEH-
HOMY, INPEJCTaBUTEIIN STOTO HAIPAaBIICHUS BPEMs OT
BpPEMEHH 00paIaiich kK 00pasy aHrena.

O0pa3 aHresna MUPOKO UCTIOIB30BANICS B azepOaii-
JOKaHCKOM poMaHTHUYecKO# nutepaType XX Beka. ITOT
06pa3 Bcrpeuaercs B pabdorax I'./[)xaBuma, M. Xanu, a
taoke A.lllanra. Takke B TBOpUECTBE BUIHOIO TpE-
CTaBUTENSI TYPEUKOW POMAaHTUYECKOW JUTEpaTypbl
XIX-XX BekoB AOmynxaka XaMuIa MBI BCTpedacMcs
¢ 00pa3zom aHrena. B aTux npousBeneHus X B OOJIBIINH-
CTBE CJIy4aeB MblI HaOJII01aeM, 4T0 00pa3 aHTena MosiB-
JISIETCSl ¢ MUCCHEH TOMOIIY POMaHTHYECKHM T'epOsM.
I'epoeB mpousBeneHNs PHUTIIAIAET HAa BBICOTY 00pa3
aHrena, MOTOMY 4YTO €ro MECTO 3TO He0o, BBICOTA U
6mm3ocTh K bory. B HEKOTOPBIX pOMaHTHYECKHX IIPO-
n3BEACHUAX 00pa3 aHresla BCTPEYaeTCs M Kak MpeaMeT
cpaBHEHUs (JJIEroOpuH U MeTadopsl).

Takum o6pa3oM, 00pa3 aHTemna nepemnien u3 Goib-
KJIOpa B POMaHTH3M M BHEC HOBBIE OTTEHKH B XyJJOXKe-
CTBEHHO-POMAHTHYECKOE TBOPYECTBO, 0OYCIOBHI KO-
JIOPHUT €ro 00pa3HOM CUCTEMBI, TIPOSIBIII ce0s KakK 1103-
TUYECKUH CHUMBOJI, OTJIMYAIOLIUN JIUTEPATYPHOE
HalpaBJIieHUEe POMaHTH3Ma OT JINTEPaTypHOTO HaIpaB-
JICHUS! pean3ma.
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THE CEREMONIAL STRUCTURE OF HOLIDAY “KHIDIR NABI”

Annomauus.

Ipazonuk Xeiovip Habu npedcmasisiem co6otl komniiekc 0opsoos, nooodnvix npazonuxy Hoepys. dmu 06-
PAObL pazoeneHbl Mexcoy 0embMu U 83POCAbIMU NO 803PACMHBIM 2pynnam. Llens npubvimus 0CHO8HO20 2epost 00-
paoa Xeovipa Habu na camy yepemonuio - uzbasums moodeil om mpyonocmeti nepuoda Kicik Cillol Kuuux
Yunna/Manas Yunna. Ocnogusie yuacmuuku obpsaoa ecmpeuu Xoiovip Habu — swcenwunsl. Bpems npososcoenus
U NPUBEMCMBOBAHUSL €20 NPUX00A ¢ HoYU 00 ympa. Pumyanvivle Oeticmeust, cocmasisiowjue yepemonuro - 3mo
cobpanue JceHun 8 pasHbIX 0OMAX, JHCaApKa NULeHUYbL, OCmasamvcsi 6e3 cha 00 ympa, nenue necet. B yepemonuu
ecmpeuu npuxoda Xeiovipa Habu paznuuarom 0ge ghopmul 06pa00601i ecmpeyu nooeti ¢ Xolovipom Habu: dapenue
2osyma/acapenoni nuenuysl Xolovipy Habu u obpawenue x nemy ¢ necamu. B oonux mecmax omoaua eo-
syma/nuenuysl Xolovipy Habu, a 6 Opy2ux mecmax xawuna/kauiu u3 MyKu 2py602o nOMOAd 80 8CeX CLYHASIX Hecem
6 cebe cemanmuxy myKu//3epra//nocesa//xneba. [lomomy umo xawun — 3mo moodice 611000 uz Myku. Imo 3Havum,
umo, npuenauas Xelovlpa Ha MyuHyI0/NUeHUYHYI0 mpanesy, 100U npocsim e20 O1a20CI08UMb UX NOCeabl, Ymoobul
Y HUX 66110 MHO20 Ypodicas/xneda.

Abstract.

From the ethno-cultural point of view the holiday “Khidir Nabi” holiday surrounds the society and the col-
lective as a whole. Helping the poor to celebrate the holiday comes from the concept of the holiday. The holiday
“Khidir Nabi” is a mechanism that serves to create socio-moral harmony within society. It is believed that the
operation of this mechanism is controlled by Xidir Nabi himself. Khidir Nabi punishes those who violate the social
and philosophical norms of the holiday: he cuts blessings from their homes and lands. This also shows that Khidir
Nabi plays the role of a balancer of socio-moral balance. In the ceremonies of Khidir Nabi the cults of Khidir/Khi-
zir and llyas are united. From this point of view Khidrallaz holiday is the holiday of Khidir Nabi. The cults of
Khidir/Khizir and llyas are based on the holiday of Khidirallaz. The name of the holiday Khidir Nabi or Khidirllaz
does not change its essence. No matter how it is called, both Khidir cult and lIlyas cult are clearly observed in the
ceremonial traditions and songs related to it. The use of magic is observed in rituals related to Khidir Nabi cere-
monies. This is especially true of the melon share, including the Apple sticks that are pressed on it and used as
candles. It especially belongs to the roasted wheat ground to flour, including apple sticks, which are used as
candles.

Knroueswte cnoea: npazonux, oopsao, necus, Xoiovip Hadu, Xviovip Annas, Xeiovip, Manas Qunnsa, bonvwas
Yunns, eepa, 06ps0, comeopeHue, Mausi.

Keywords: folklore, holiday, ceremony, song, Khidir Nabi, Khidir Allaz, Khizir, Ilyas, Novruz, ritual, crea-
tion, magic

IocranoBka mpoduaembl. Ilpazguuk XbIabIp EctecTBeHHO, YIOMSHYTHIH 0Ops TaKKe CBSI3aH

Habwu npencrasiser co0oit KoMILIEKC 00psII0B, MOA00-
HBIX Tpa3gHuKy HoBpy3. DTu mepeMoHHN pa3aeneHbl
MEXIy JCTbMH M B3POCIBIMH TI0 BO3PACTHBIM TPYII-
maM. B cTatbe MBI TomBITaEMCS U3YIHUTH CTPYKTYPY 00-
psana «Xwiaeip HaOu», coBepriiaeMoro B3poCiabIMH, Ha
OCHOBE JOCTYITHBIX MaTepHaJIOB, B TOM YHCIE CYIIIe-
CTBYIOIINX HCCIIEIOBAHUH.

OCHOBHOM TIEJIBbI0 UCCIICIOBAHMS SBIISETCS U3yde-
HHUE CTPYKTYpPHI 00psina mpa3nHuka Xeiaelp Haou.

[pod. I1.Ddennues, xapakrtepusys o0ps «Xbi-
IBIp» KaK MPa3THAK, TOKAa3bIBAIOIINN BEPOBAHI, MH-
POBO33pEHUE M OTHOIICHUE MEPBOOBITHBIX JFOICH K SIB-
JICHUSIM TIPUPOJHI, THIIET, YTO «HECHU 0 «XBILABIP»e,
«Xwimeip HaOmy, wmm «Xeiasip Mnbscye ObLTH UCTIONb-
30BaHbI B 00ps/1aX, YCTPOCHHBIX C MTOKETAaHUEM U C T1e-
JIBIO 3€JIeHU U J0XKs» [2, ¢. 80].

C TIOKEJaHUeM Jofel 3eneHu U noxai. OgHako ce-
MaHTHKA 3THX [IEPEMOHUH BBIpa)KaeT 0oJiee MUPOKHE
cMmbIcibl. JIronu npocunu y Xblabslpa HE TOJIBKO 3€JIEHU
M 015, HO U oOmero OnarociaoBenus. Croma sxe oT-
HOCSITCSL ¥ YasHUA JIFOJIeH 0 oToMCTBe/neTsx. Mce-
nmosarenb I.IlaHax moKa3pIBaeT, 9TO0 OOPSIOBEIH KOM-
wiekc «Xbiaplp Habuy», oObenuHsIOmMuUi pa3nniHbe
LIEPEMOHNH U PUTYaNbl, COCTOUT U3 Tpex 3TanoB. OHa
numeT: «Xbiaplp Habu mosBisiercst Kak ObI ¢ IpHXO-
JIOM 3UMBI, OH HaXOJUTCS CpeAu JIoAed N0 Tex IMop,
moka He Oyner coOpaH yposkail. XwIOBIp ocTaeTcs
cpeau Hapoja B Tsxenblx AHAX Uwmisa. Ilo umero-
mMces MuQaM 1 00psIIOBBIM TEKCTaM MOYKHO CKa3athb,
yto Xbiaplp Habu - Xeimelp Amnas - Xwiapilp Aneii-
XHcanaM TOSBISIOTCS B azepOaipkaHCKUX o0paaax B


https://doi.org/10.24412/2520-6990-2023-1160-53-57

54 PHILOLOGICAL SCIENCES / «COLLOQUIUM=JOURNAL» #1160), 2023

TpH 3Tanay [4, c. 250]. DTo MHeHHe aBTOpa MOJTBEp-
KIAeTCsl TeM, YTO (DYHKIMOHAJIbHAS CEMAaHTHKa XBbI-
JpIp Habu He orpaHn4nBaeTcst 3eJICHBIO U JIOKIEM: 9TO
06pa3 ¢ mmpoknM HabopoM ¢yHKumiA. Ecmm Xeimsip
MOSIBJIAETCSI C IPUXOJOM 3HMBI, 3HAYUT, OH MIPUXOJUT,
YTOOBI TOMOYB JIFOAAM JIETKO MEPEXUTH CYPOBYIO
3UMY, 3alIUTUTh WX OT ee Oeq W mocieacTBuid. Tor
¢dakt, uro Xwiaplp Habu Oonee 3ameren B Kuumk
Yunas/Manast Unis, cBsi3ad ¢ TeM, 9to noroga B 40-
nHeBHOM bousbmiom Ywnnis, KOTOpBIA NpeniiecTByeT
Manas Ynnis, He Takasi cCypoBast, Kak BO BTOPOM IIE€pH-
ozxe. Kpome Toro, emie He 3aKOHUMIUCH MPOIYKTHI U
KOpMa U1 JIFoJeH U )kMBOTHBIX. Ho nipu BCTyruieHuu B
Manyro Ywis noroga CTaHOBUTCSI CypOBOM, MPUXOJ
BECHBI 3aJIepXKUBAETCS, U JIIOAW HAUYMHAIOT MCIBITHI-
BaTh cTpax u TpeBory. C mpuxoaoM XbIIblp HAUNHAET
yCTpaHATh cnoxHocTy Manoit Uusia. Bens ol mpuHo-
cuT npenBeceHHn bo3 ai/Ceprlit MecsI] CBOUM IPH-
X0J0M. DT0 Helnerko it Xbinsipa Habu: ociioxxHeHwus,
BbI3BaHHbIC Mauoit Uniuis, Memarot eMy IpHiiTH, HHO-
I'Jla €ro KOHb TOHET B I'PSA3H, @ MHOT/A OH CaM 3aChIIaeT
PSAAOM C 3aCTPSABILINM B IPSA3U KOHEM.

I'.ITanax nmumier o mepBoM 3Tame oOpsaa «Xbl-
ap1p Habn»: «Xs1aeip Habu psimoM ¢ HapoioM B camoe
cypoBoe BpeMs 3uMbl. OH ¢ HapOJOM B TSDKEIbIE AHU
Unnnst. B deBpane Hapox mpaszgHyeT ero Npuxoja Ha
JecAThI-4eThIpHaaIaThii 1 Masnoi Ynmsa. OH npu-
XOJUT K JIFOASM, YTOOBI CIIacTh uX oT Oex. JIromu Kyt
Xwpiapipa Habu, 4T00BI TPYIHOCTH, IPHHECCHHBIE TS-
XKecTbio Uniist, He MPUYUHIIA UM TTedan U rops. OHu
MIPUBETCTBYIOT €ro ¢ OOJBIIMM TOCTEIPHHMCTBOM.
JXeHmmHBI cCOOMPAIOTCS B Pa3HBIX AOMAX, HE CIIAT 10
yTpa, )KIyT npuxona Xeiapipa Habu, npa3aayror u Be-
PAT, 4TO Yepe3 Hero «kanpuss» Manoi Uniins He npu-
YUHAT UM Bpena. [ OBYT/NIICHHUITY KapsT, COBEPIIAIOT
9TH OOPSAABI B TO BpeMsl, KOT'/ia MUILA, COJIEHHAs, IIHH-
KOBaHHas, CcOOpaHHas B KyBIIWHBI,yHIOTpeOsseMas
HMU [IOHEMHOTY 33 3UMY, 3aKaHYMBAETCSI, OHU C HETEep-
neHneM kayT Xbeiaplp HaOu, moroT mecHu, BeIpakas
YBEPEHHOCTh B TOM, YTO OHHU M30aBATHCS OT rojiofa 1
X0JI0/1a, ¥ GJIATOIOIYYHO MPOMAYT ATOT TPYIHBIN 3Tall
¢ nomotnsio Xeiaeipa Habu.

Cilla, ¢ills tizdadir,

Xidir Nobi bizdodir” [4, s. 250].

Uusnst, Yuins Ha qBope,

Ho Xeimerp Habu ¢ Hamu.

A ceifuac mompoOyeM IIPOSCHHUTH IPOCTpPaH-
CTBEHHO-BPEMEHHYIO CTPYKTYPY «II€PBOii CTagnn» 00-
psina Xeigelp Habu 1 ceMaHTHKY 3J€MEHTOB, COCTaB-
JSIIOIMX 3Ty CTPYKTYPY, HcXoas u3 HHQOpMaIuu,
NIPENOCTaBICHHON YUEHBIM:

1. Bpems npoBoxaeHust o0psga:

Camoe cypoBO€ BpeMsl 3UMBI.

2. Ha3zpaHue BpeMeHHOr0 3HaKa npuxoaa Xbl-
abipa HaOu B HapoaHOM KasleHaape:

Manas Unsnst.

3. BpeMeHHOIi JUMHUT NPa3AHOBAHNUS NPHX0Ja
Xbiablp Haou:

B ¢eBpane, Ha necATOM-YeTBIPHAALATOM JIHSIX
Mannoit Ynms.

4. llean npue3na Xoiabipa Haou:

Uro0pl criacTy JII0/IeH OT HEB3TOJ] 3UMHETO MEpH-
ona Mason Unmns.

5. ®opma MaccoBOil peaKIyu JIIOJeil Ha pHue3/
Xbiabipa Haou:

T'ocrenpunmcTBo.

6. OcHOBHBIE YHACTHUKH 00ps/ia BCTpeun Xbi-
abip Haom:

KeHnuHeL.

7. Bpems BeTpeuu npuxoaa Xeiabipa Haou:

C HOuYHM JI0 yTpa.

8. PuryaibHble AeiicTBuUS, cocTaBjasomue 00-
paa Berpeun npudbiTua Xugupa Haom:

- CoOpanmue KCHIIMH B Pa3HBIX IOMaX;

— XKapenas nienuna;

- OHM He JIOJDKHEBI CTIaTh 70 yTPa;

— Ilenwue.

9. ®opMbI PUTYAJIBHOII KOMMYHHMKALIMH JIIO-
neit ¢ Xbiabipom Hadu B nepeMoHHM BCTpPeYH NpH-
xoaa Xsbiabipa Hadu (0o0psizoBble aKThI KOMMYHH-
KalluM):

- yroctuTh XbIpIp Habu royrom/mmennnei;

- obpamaTses K Xeiaslp Habu ¢ mecHsIMHE.

9.1. ®YHKUHOHAJIbHAS CEMAHTHUKA YTroOIIeHHSs
rOBYT/IIIEHHUIIA:

l'oByT nenaercst u3 myku. B onHux Mecrax yroie-
Hue Xbiaplp Habu roByToMm, a B Ipyrux Mecrax Xaliu-
JIOM/KaIei U3 MIIEHHUIIBI BO BCEX CITy4JasiX HeceT B cee
CEeMaHTHKy MYKH//3epHa//moceBa//xneda. [Toromy uro
XallWi - 9TO TOXe OO0 M3 MYKH. JTO 3HAYMT, 4TO,
npurnamasi Xslappa Ha My9HYIO Tparie3y, JIOIH Ipo-
CAT €ero OJarocIOBUTH UX MOCEBBI, YTOOBI y HUX OBLIO
MHOTO Xj1e0a. DTO CHOBa OCHOBAHO Ha MPHHITUIIEC «THI
MHe-s1 Te0e». YUHUTBIBas, YTO STOT NPUHLMII JIEKHUT B
OCHOBE BCEX KYIbTOB IUIOJOPOIMS, KEHIIUHBI XOTSAT
aKTHBHPOBAaTh MEXaHU3M «Thl MHe-i TeOe», yromas
Xbiapipa. Y3 ucropun KyJabTypbl M3BECTHO, YTO AJIS
TOTO, YTOOBI TOJyYUTh YTO-TO OT MpEIMETa KyIbTa,
HAJI0 CHaYaja OTaTh My YTOIICHUE/ 00 (3KEPTBY).

9.2. ®YHKIMOHAJILHASI CEMAHTUKA NecHH Xbl-
abip Haomu:

OpHako MeXaHHU3M «THl MHe-s Tebe» paboTaeT He
TOJIBKO  JKEPTBONPHHOLICHUSIMH W YTOIICHUSIMH.
Hapsiny ¢ yrouieHusiMu, KOTOpbleé OHU INPUHOCST B
JKEPTBY, JIIOJM BBIPAXKAIOT TO, YTO OHU XOTST OT XBbI-
npipa Habu, B mecHe, KOTOpYIO OHHM TOIOT ¢ oOpare-
HUEM K HEMy. B 3TOM OTHOIICHWH NECHHM, HCIOJHSIE-
MBIE B €r0o 4ecTh Ha IepeMoHnu Xbiaplp Habu, sBis-
I0TCSI, TIO CYTH, OOpaIleHHBIMU K HEMY MOJHUTBaMu. B
9TOM OTHOLIEHWH npuBeneHHble |.IlaHax cTpoku u3
IICCHHU, HCITOJIHSIEMO} Ha HEPEMOHMNH, SABJIAIOTCA JIMIIb
«(pparmenTamm».

10. DMOUNOHAILHO-TICUX0JIOTHYECKAsl CeMAaH-
Tika crpok «Cills, ¢illa iizdadir, Xadir Nabi
bizdadir»//«Uunana, ymiuia Ha asope, Ho Xbiabip
Ha6u ¢ namm»:

W3 conep:kaHust CTPOK OYEBHIHO, YTO KEHIIUHBI
sIKOOBI moknagepiBaroT Maoi Ywmmie o ToM, 4T0 XbI-
1e1p Habu yxe npuosur. C sSMOIIMOHAIBHO-TICHXOJIOTH-
YEeCKOW TOYKH 3PEHUS OTO IOKa3bIBAET, YTO C MPUXO-
oM XbplIblpa UX AYXOBHBI MHpP OKpacwics B LIBET
Ha/IeXK bl U PAJIOCTH.

I'.Ilanax nmumer o BTOpoM 3Tame obpsina «XbI-
ne1p Habm»: «Xbiaelp Habu siBisieTcs mokpoBUTENEM
Hapo/1a MpH Iepexo/ie OT CYPOBBIX CE30HOB MPHPOIBI K
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MATKUM ce30HaM. OH mocemnaer goma JIoJel U ygacr-
ByeT B TopxkecTBax. OH paszgenseT pagocts moxaei. On
YUYaCTHHUK HocnenHel cpensl roga. OH npoBepsieT Jo-
00Bb U yBa)XCHHUE JIOJCH IpyT K Apyry. B aTOT mpas3z-
HUK CJIeAyeT MpPUMHPHTH BCe OOMIBI, MOJIOJEKD
JOJDKHA TOMUHATh CTAPIINX U YCOIIINX, HaBeIaTh CH-
POT M MHBAIMIOB, HEMMYIINX, TOATOTOBUTH Caabl U
OTOPO/Ibl, 3800 TUTHCSI M TIOMOTATh UM 110 TIOCAJIKE U T1a-
xoTe. B mpoTHUBHOM cilyyae Bce BEPAT, YTO XbIIBIP
HaOu Habmtoaet 3a X TPYJIOM, ¥ KaXK/AbIii yBEpEH, YTO
ero Tpyz OyzaeT Bo3HarpaxkaeH borom 3a cienanHoe um
no06po» [4, c. 250-251].

W3 ckazaHHOTO HCCiIeqoBaTeIeM MOXKHO CAEIaTh
CJICAYIOLIHE BBIBOJIBL:

1. OOpsiapl, csi3anHbIe ¢ XbIabIp Habu, He BKIIIO-
YaloT TOJbKO nepuoa Maioit Y.

2. X0Ts B TEKCTaX 3TO BHO HE OTPaKEHO, XbIJIbIP
Habu Taroke siBisieTcst yaacTHHKOM 00psioB Hospysa.

3. Nadopmarus I'.Ilanax o mocemernn XbIabI-
pom Habu momoB miopeil ¥ y4acTHH B Hpa3JHUYHBIX
LEPEMOHHSAX CTaBUT BOIIPOC O CYIECTBOBAHUM TaKHUX
LIepeMOHHH, CBS3aHHBIX ¢ XbiapipoM Habu. Bemom-
HUM, 9TO B TIeCHE, coOpanHON n3 ["azaxckoro paiioHa,
TOBOPHTCS O npueszie Ha 6a3ap Xbiaplp Hadu Ha cunem
KOHE, urpas Ha ca3e, YTOObl MCIOIHUTD JKEJIaHHE JIFO-
neit Ha 6azape npuHecTH BecHy [1, c.101].

4. Xpinplp Habu HaGmiomaer 3a vCHOJHEHHEM
(OpM COIMANBEHOTO MOBEAEHHS, BXOIALINX B 00psIo0-
Bl Kommieke HoBpysa. Otu Qopmynsl moBeneHus
BBITJIAST CIETYIOINM 00pa3oM:

- IPUMHUPEHNE 00U IEBILUXCSI JTIOCH;

- TIOCEIIEHUE MOJIOJIEKBIO CTAPHKOB M B3POCIIBIX;

- TIOMOIIL 00€370JICHHBIM U OECIIOMOIIHBIM JTIO-
JSIM B IOMAIITHUX U OBITOBBIX, IT0CAI0YHO-yOOPOUHBIX
paboTax.

Bce 3T Mojenu moBeneHHs CO3MAIOT COIMANb-
HYI0 TapMOHHIO B oOmectBe. ToT dakr, uto XBIIBIp
HaOu koHTpOJIMpYeT TeX, KTO ClIeyeT TaKoMy MOBeIe-
HUIO, ¥ TO, KaK OH BO3HArpaXJaeT WM HaKa3bIBaeT
BCEX 3a UX JCHCTBUS, MOKA3bIBAET, YTO OH UIPAET BaX-
HYIO POJIb B IIepeMOoHHansHOM KoMIutekce Hospys. Ot-
cro/1a BUAHO, uTo XbI16Ip Habu kak oOpa3-KoHIENT sB-
JII€TCS COCTAaBHOM YAacThIO LIEPEMOHMATIBHOTO KOM-
iekca HoBpys. OnHako co BpeMeHeM MOAEpHHU3aINs
npazaauka Hospys, ocobeHHO pedopma oduimaib-
Horo kaneHzaapsi B XI Beke, OTOABUHYIM HA 3aJAHUU
IUTaH 3MeMeHT Xbiaplp HaOu, sSBISIOMmMiAcS BaKHBIM
aneMeHToM Mozenu mupa Hospys. [leiicTBUTENBHO,
n3ydas oOps bl Npa3aHUIHOTO KoMIutekca HoBpys, Mbl
BUJIMIM, YTO HEJIOCTAIOIIUM 3IEMEHTOM 3/1€Ch SBISECTCS
KkynbT HoBpy3a. UHbIMU cllOBaMu, C TOUKU 3pEHUS PU-
TyanbHO-MHU]oJIOrHYeckoi Moxaenu MeinuieHnst Ho-
BpY3 JIOJDKEH OBITPH eImle M KyJIbTOBBIM 00pa3oM, KOH-
LEHTPUPYIOUIMM B cebe Bce MHU(HKO-KOCMOJIOTHYE-
ckue uennoctu Hospysa B mosaenu mupa. Ho storo e
BUAHO. MBI IoJIaraeM, 9To 3TUM KyJIbTOBBIM 00pa3om
6611 Xb1asip Habwu.

I'.ITanax numeT o TpeTbeM 3Tame obOpsga «Xbl-
apip Habm»: «Tpertnit aTan nmpoucxomut mexay 3 u 7
Mas. B aTOT nmeprnox Bce moaM BBIXOIAT U3 A0Ma, Ty-
JIAIOT 110 JTyTaM ¥ OropojiaM, acTyXH BEITOHSIOT CTaJa
B IIOJISA, IOSIT MHOTO MOJIOKa, JefaroT MoTaisl. [loca-

JIOYHBIE TUTYTH TOJIMBAIOT. Y OUPAIOTCS COPHSIKH JIepe-
BBEB M OTOPOJIOB, OUHUIIAIOTCS OT COPHIKOB KYCTBI KO-
puaHzpa, ykpoma, peibku, Jyka. Jlroqu craparores c
HaJEeXJ0M MOJy4uTh XOpoluMi ypoxail. Bce Bepsr,
yro Xbaplp Habu toxxke ¢ Humu. Ecnu mMb1 oOpatum
BHUMaHHE Ha JiereH bl U MUQbI 0 Xb1nsip Hadu, To MbI
MOKEM YBHJIETH 3TH TPHU 3Talla B MX COJCPKaHWUH U
unesx» [4, c. 251].

OTH TpH 3Tamna, KOTOPbIe aBTOP BOCCTAHABINBACT
Ha ocHoBe Jieren1 1 Mudos o Xwiaplp Habu, Ha camom
Jene TOATBEP)KAAIOTCS JIOTUKOW MH(OJIOTHIECKOTO
MbuieHns. Xoaplp Habu — mokpoBuTENh TI070PO-
JiHsl/0J1aroCJI0BEHHUSI:

OH He OCTaBIISIET Jr0JIeH MoruodaTh, 3a0upast ux u3
pykx Manoit Unins - nepBasi crajgus;

CBonMHu cumiiamMu 00ECHEYMBACT IPOXOXKICHHE
3UMBI U IPUXOJT BECHBI, yI0OPSs BECh YpOrKail Kak 3a-
IIUTHUK YPOKAHHOCTHU - BTOPOI 3TaIl,

ObGecrieunBaeT OOWIBHBIH ypoXxal - TpeTui
ITaI.

OrtuMm 3aBepmuaercst pyHKms Xbiaslp Habu xax
HOCHUTEJNS KyJbTa II0JI0POANS, TOKPOBUTENS U OJlaro-
CIIOBEHUSL.

B «Qunuknonenuu npazaauka Hospys»/«Novruz
bayrami ensiklopediyas1 mox aBropctBoM b. A6y s
u T.babaeBa coneprkaTcs cieayrone pasHooObEeMHbIE
ouepku 0 Xb1plp Habu:

«Xunupamnasy;

«Xb1pip Habmy;

«Beuep Xs1apip Habmy;

«Houb XbI1bIp»;

«YroieHnue XblabIpay;

«ITecus Xerpip Habuy;

«Betep Xp1as1p Habmy;

«Jlenp XbI3bIpay;

«XbI3BIP/XBLABIPY;

«XbI3bIp Uibsicy;

«Xuspuzunna» [3, c¢. 101-104].

Ha ocHOBe 3THX JaHHBIX TOIPOOYEM ONpPEeIUTh
MIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHYIO CEMaHTHKY o00psijia
«Xbiaplp HaOu» kak puryanbHOW eauHunbl. b.AO-
nymia u T.babaes mumryt, uro «Xeimeip Habm» - mu-
¢uuecknii 06pa3 B MuUdax U (OILKIOPE TIOPKCKHUX
HapozoB, B TOM 4Hcie Hapoaa AsepOaiimkana, KaJeH-
JapHbIA 00ps/, CBA3aHHBIM C MPUX0Z0M BecHBI. Ilo-
JIO0OHO TOMY, KaK TepBBIe IeciaTh aHeil Manoit Unms
Ha3bBatoTcs «Xbiaplp Habm», Tak 1 Ha3BaHWE €ro —
00psia «Xwiapip Habu» [3, c. 101].

[To crioBaM aBTOpOB, KaKIbI IOM U KaxKaas ce-
MBSl TOP)KECTBEHHO OoTMedanu oopsaa «Xsiapp Habmy.
CocrosTenbHbIe TOMOTAJIN TEM, KTO HE MOT TI03BOJIUTh
ce0e oTIpa3MHOBATH Mpa3faHukK [3, c. 101].

OTH CBEICHUS MOKA3bIBAIOT, YTO MPA3IHUK XbI-
npip Habu oxBarbiBaeT 00IIECTBO M KOJUIEKTHB B 1ie-
JIOM C 3THOKYJIbTYpPHOU TOYKH 3peHust. [lomoris maio-
AMYIIUM B MpPa3JHOBAHMUHM HCXOJIUT W3 KOHIEHIMH
npazaauka. [Ipazauuk Xeiaeip Habu — 970 MexaHu3wm,
KOTOPBIA CIIyXHUT CO3JaHHIO COLMAIBHOTO M HpPAaB-
CTBEHHOTO corjacusi B obmiectse. [lo moBepbro, XbI-
nelp Habu cam koHTponmpyeT paboTy 3TOTO Mexa-
Hu3Ma. Xbislp Habu HakasbIBaeT TeX, KTO Hapymaer
conuanbHO-GUIOCOhCKUEe HOPMBI MPa3IHUKA: OTCE-
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KaeT 6jara oT UX JIOMa U CTPaHBl. JTO TakXkKe MOKa3bl-
Baet, uto Xb1aelp Habu urpaer poss 6anaHcupa coru-
QJIBHOTO U MOPAJIbHOTO PaBHOBECHSI.

B.A6aynna u T.babaeB mumryT, 9To «3a JIEHH 10
BpeMeHH npoBeaeHus o0psiaa «Xbiaelp Habu» B HEKo-
TOPBIX palioHax A3epOaiipkaHa JeTH U3 CaJI0B JIOMAIOT
SIOJIOYHBIE TAJOYKW W MPUHOCAT WX JoMoW. KoHIbI
9THUX Majo4Yek 000padnBaOT BaTON M HAHOCST Macio.
Kaxnas u3 3Tux manodex mperHa3HauYeHa Il OAHOTO
HaMepeHus: 01aroycTpoicTBO J0Ma, OE301acCHOCTh Ce-
MbH, 06niHe GPYKTOB B cally, yBEIHMUCHHUE CKOTA, CBa-
ap0a u T.1. [lanouku ropsr, kak cBeun Ha roByre. Hu-
KTO B JIOME He JIOJDKEH TPOraTh 3TOT TOBYT JIO YyTpa.
CoracHo moBeph1o, cHavYaga XbIAbIP JODKECH IPUHTH
Ha CBOEM CEepoM KOHE U B35Th CBOIO 10JIt0 roByTa. Ko-
r7a 3TO IPOHUCXOIUT, B JOM IIPUXOIWUT H300MIHE.
Tonbpko mocie 3TOro Bce WICHB! CEMBU JOJIKHBI €CTh
9TOT TOBYT, KOTOPBIA CUMTAaeTCsA yposkKalHBIM» [3, c.
101-102].

OTOT pHUTyaa, COBEpLIaeMbIii B HOYb 00psAaa
«Xbiaplp Habu», nMmeer CIOXHYIO CMBICIOBYIO CH-
CTEeMY C PUTYaJIbHO-MHU(DOIOTHYCCKONH TOYKH 3PCHUS.
3mecs Bepa, BepoBaHHE, pUTyall M Marus OOBEIUHU-
JIMCh, YTOOBI CO3aTh eANHYIO cucteMy. Cxxuranue s16-
JIOYHBIX MaJOYEK C HaMEPEHHEM IOBEPX roBYyTa, Kak
CBEUH, SIBISETCS Marn4eckod MpakTHKoH. S6nouHbIe
MAJIOYKH M yCTAHOBKAa HAa HHUX HAMEPEHUH - Ipoliecc
YHCTO MarMYeCKuil.

Korzma Mbpl CMOTpUM Ha HCTOPHIO U€JIOBEUECKOU
MBICJIN O Maru¥, Mbl BUIIAM, YTO, TIO CyTH, Marus OTHO-
CUTCSI K JpeBHeIeMy NepHo Ly 4eJI0BEUECKON MBICIU
1 XHU3HU, ¥ OHA TIPOJI0JIKACT TaK MM NHAUE TPOSBIATH
ce0s1 Ha TMPOTSHKEHWH BCEH HMCTOPHUHM TpaJUIMOHHON
kynbTypbl. C.A. Tokapes numiet: «B ucropun penuruu
Maru4eckue oOpsiIsl ¥ BOOOpPa)KEHHS WTPaM M IPO-
JA0JDKaroT urpatb B BBICILICH CTEIECHU BOXHYIO POJIb.
Marus - oJHa U3 BaKHEHIINX U OPraHUYHBIX YacTel
J1000H PENTUIHH, OT CAMBIX PaHHUX (OPM PEIUTHU 10
TOCeTHUX cTaauit» [7, c. 404].

Kak BuamMm, Marust W penurusi HepasJeiIHMBI.
Ecnu yuects, uto Xbiaplp Habu oprannuHo neperie-
TAeTCsl C PEJMTHO3HBIMH BO33PCHUSIMH, TO €CTe-
CTBEHHO, 4TO B 00psane «Xbiaslp Habu» mpoucxoast
Maru4yecKkue JeHCTBUS.

O.Taiinop numer: «Eciay roBOpUTh KPaTKo, TO Me-
CTO Maru¥ B ICTOPUH TAKOBO: OHA MIPUHAUICKUT K HA3-
IIEMYy YPOBHIO M3BECTHBIX IMBHIIM3ALMH MO CBOEMY
OCHOBHOMY IpHUHLMIY. Marusi coxpaHuiachk BO BCe
CBOECH cuyie emie B NepBOOBITHRIX OOIIECTBaX, HTPaB-
XX OYEHb MAJIYI0 POJIb B MHTEIUIEKTYaIbHOM pa3BH-
iU Mupa. HaunHas ¢ 3T0oro ypoBHS, MOXHO HaOIrO-
JIaTh €ro Ha 0oJiee BHICOKHX YpOBHAX: Takum oOpazom,
OOJIBIIMHCTBO METOAOB M TIPHBBIUCK MEPBOOBITHBIX
IIPO/IOJDKAIOT 3aHMMAaTh CBOE MECTO 0Oe3 CyIecTBEeH-
HBIX U3MeHeHni. C TeueHneM BpPEeMEHHU BO3HUKIN HO-
BBbIE METO/IBI, M1 3Ta CMECh CTAPOr0 U HOBOTO COXPaHH-
JIaCh Y HOBEHIINX KYyJIbTYPHBIX Hapo10B. Ho B TeueHue
TE€X CTOJIETHH, TTI0 MEpe TOTO KaK IepeJ0OBbIE 0OIIECTBA
CTaHOBWJIMCH Bce OoJice U OoJiee SMIUPUYECKH 000C-
HOBAaHHBIMH B CBOMX CYXJICHHSX, 3T TaWHCTBCHHAs
JIeTeNIbHOCTD OITyCKaJlach JI0 YPOBHS IPOCTHIX KYJIb-
TYPHBIX peJ’lHKBHﬁ, U UMCHHO TaK Mbl HaxXxoIuWM €€
TJIaBHBIM 00pa3oM B HOBOE BpeMs» [6, c. 92].

W3 MHEHHS y4EHOTO MOXKHO cIefaTh JBa OCHOB-
HBIX BBIBOJIA!

a) Marust OTHOCHUTCS K IIEpHOAY TOTO, YTO MOXKHO
Ha3BaTh MEPBUYHBIM HAYAJIOM KYIBTYPHI;

0) Marus npucyrcTByeT BO BCEX THIAX TPaJUIIH-
OHHOH KYJIBTYPBI.

Kpowme Toro, ecii mpUHATH BO BHUMaHHE, 9YTO Ma-
THsI TI0 CBOEH CYTH SIBIISIETCSI PUTYAJIbHBIM COOBITHEM,
BIIOJIHE €CTECTBEHHO, YTO OHA MPOSBIIIETCS B pUTyaJIe
Xpiapip Habu. Kak Mb1 yBUIMM faniee npu aHaiuse 00-
psima «roByT», B 3TOM 00psiie Marus spKo MPOSBISET
CBOU OCHOBHBIC YEPTHI.

Jlx.@peitzep nuumier: «Marvudeckoe MbIILIEHHUE
OCHOBAHO Ha JIBYX MpuHIuNax. [lepBas u3 HUX TIACHUT:
nojo0ue MOpoXKAaeT Mojo0He, WM CIEJICTBUE YIO-
noOmsercs cBoert mpuunHe. COTIacHO BTOPOMY MPHH-
LIy, OOBEKTHI, OJTHAX/Ibl COMPUKOCHYBIINCH JAPYT C
JIPYroM, TIOCJIE€ HETTIOCPEICTBEHHOTO OOIIEHNUS TPOA0II-
JKalOT B3auUMOJEicTBOBaTh Ha paccTosiHUM. [lepBrlii
IIPUHIUIT MOKHO Ha3BaTh CXOJACTBOM, a BTOpOfI MOXKHO
Ha3BaTh 3aKOHOM KOHTAKTa WJIH 3apaxeHus. M3 mep-
BOTO MPUHIIMNA, T.€. 3aKOHA MOJ00Hs, Mar JIeJlaeT Bbl-
BOJI, YTO OH MOXET COBEPIIUTH JIF000E JKemaeMoe Aek-
CTBHE, MOJIpaXkasi IPEIMETY, U3 BTOPOTO IPHHIUIA OH
3aKJIF0YAeT, YTO TO, YTO OH CHEJaNl depe3 MPEeaMETHI,
KOTJIa-TO KOCHYJIOCh HX, U €r0 TeJI0 BMECTe C HHUMH
BJIMSIET ¥ HA TEX, KTO CONMPUKACAETCS C KaKOM-1T00 ero
4acThl0. MeToBI KOJIJOBCTBA, OCHOBAaHHBIC HAa STOM
3aKOHE MOJpakKaHWs, MOXXHO Ha3BaTh roMeoraTHye-
CKOM WM nojpaxkatenbHol marueid. KongoBckue me-
TOJIbl, OCHOBAHHbIE HAa 3aKOHE KOHTAaKTa WM 3apa)<e-
HHS, MOXHO Ha3BaTh 3apa3uTENIbHON KOHTaruo3HOi
maruein» [8, c. 19].

W3 3TuX ABYX MPUHIMIIOB Maruy (KOHTarHO3HOM
¥ WMUTATHUBHOM), KOTAa MBI CMOTPUM Ha OOpSI «T0-
BYT», Mbl BUJHUM, YTO KOHTaruo3HbIN MPpUHIUIT 30€CH
Oosnee oueBmmeH. Kaxxmas M3 majodek NMpenCTaBIIsIET
coboit Hamepenue; [IpuHUMas cBOIO MOPLMIO TOBYTa,
XBIIBIp BCTYMAET B KOHTAKT C TOBYTOM, M TaKUM 00pa-
30M OnarocnoBenue Xbinplpa Habu mepemaercst ro-
BYTY, 1 HAMEPEHHE 3aKpeIIsieTcs HaJ HUM 4epe3 Ma-
TUYCCKUI KOHTAKT.

O Kapne I'ycrae FOnre rosopurtcs: «CoriacHo
IOHry, Marust - 3TO MOMBITKA BOCIIPETIATCTBOBATh MIIH
MOMOYb Oecco3HATENbHBIM (TI0JICO3HATEIBHBIM) CH-
JlaM, 9TOOBI MCIIONB30BaTh, BBI3BAThH MM Pa3pYIINTh.
TakuMm myreM JIMOO OCTaHABIMBAETCS WX pa3pyIld-
TeJbHAs CUIa, THOO OHU COETUHSIOTCS C 3TOM CHITON»
[5, c. 82]. Uccnenys oOpsin «roByT» B HOYB 00psiia
«Xobiapip Habu» B konTekcTe moaxona K.I'.FOura, mbl
BHIIM, YTO Maru9ecKoe JAHCTBHE 3/1€Ch IPEACTABISIET
cO0OIl TOTBITKY HMCIIOJIB30BAaTh OJAarofaTHYIO CHILY
Xpinelp Habu u mpruHECTH €My MHJIOCTB, YTOCTHB €ro
TOBYTOM.

3akirodyenue. Takum oOpa3om, aHanu3 oOpsIOB
«Xw1p1p Habmy» mokasan ciemyromire pe3ynbTaThl:

a) [pazauuk Xeigplp Habu npencrasiser coboi
KOMIUTIEKC 0OpsmoB, momoOHBIX mpa3aHuky Hospys.
OTH LEPEMOHHMH Pa3JeIeHbl MEX/Iy JIETbMU M B3pOC-
JIBIMU TI0 BO3PACTHBIM TPYIIIaM.

6) OOpsinoBeIi KoMIUTeke «XbIablp Habn», 00b-
eAVHSAIOMNN pa3IryHbIe OOPSIIBI M PUTYAJIBI, IO MHE-
HUIO HCCIIe/IOBATENeH, COCTOUT U3 TPEX ITAIIOB.
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B) Bpewms mpoBenenust o6psina «Xsieip Hadm»
caMoe cypoBoe Bpems 3uMbl — Manas Ywmsa. Llens
nipuobiTUst Xbiasipa Habu - ciactu mrozieit ot TpyHo-
crelt atana Manas Ynsuist. @opma MaccoBOM peakuuu
moniel Ha npuxox Xbinslpa Habu — rocrenpunmcTBo.
OCHOBHBIC YYaCTHUKH LEPEMOHHU BCTpe4YHd XBLIBIP
Habu — >xeHmmHBI. Bpemst mpuBETCTBOBAaHUS €T0 - €
HO4YU JI0 yTpa. PutyaiibHbIE AEHCTBHS, COCTABIISIOIINE
LIEPEMOHHIO, - 3TO COOpaHKeE )KEHIIIH B Pa3HbIX AOMaX,
MIPUTOTOBJICHHE TOBYTa, OOJPOBCTBOBaHME JIO YTpa,
TICHUE TIECEH.

r) B oOpsne Bctpeun Xwiaplp Habu ects naBe
(GbopMBbI 0OPSIIOBON KOMMYHHKAIUU JIFOAEH ¢ XbIIbIP
Halwu: yromenue ropyrom u oOpaiieHue K Hemy ¢ Iec-
HSIMH.

n) Yromenne Xoiaplp Habu roByToM u xammmom
HECEeT CEMaHTUKY MYKH//3epHa//ToceBa//xieba Bo Bcex
ciny4aax. Ilotomy 49TO Xammi - 3TO Toe OIrom0 U3
MyKd. OTO 3HAYMT, YTO, NpHriamas Xplaslpa Ha
MYYHYIO Tpare3y, JIOJH MPOCIT ero 0JarociioBUTh X
ITOCEBEI, YTOOBI Y HUX OBLITO MHOTO XJieOa.
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THE ROLE OF MOTIVATION IN FOREIGN LANGUAGE LEARNING

Annomauusn:

B cospemennom mupe éce bonvute gospacmaem poib UHOCMPAHHBIX 513b1K08. [lepecmpoiixa o6pazosameinv-
HOU WIKOIbL, 3HAYUMENbHOe VeeaudeHue MeiCOVHAPOOHbIX CBs3ell CO30aionm OnpeodeneHHble NPeoOnoCbLIKU OJis
Vayuuenus: 00yueHusi UHOCMPAHHbIM A3bIKAM. Bedb 3nanue unocmpantno2o si3bika — c6UOemenbCmeo YPosHsi Kyilb-
mypwl u obpazosanusi. Cihepa e2o npumenenus 0Jisk COBPEMEHHO20 YEN0EKA 3HAUUMENLHO PACUUPSIEMCSL C YEelu-
YeHUEeM MEIAHC2OCYOaAPCMBEHHBIX CE53€l, A MAKIHCE B03MONCHOCHIBIO UCNONIb308ANUSL 8 C80€ll pabome UHOCHPAHHOU

Jumepamypbol.

Cospemennvie cneyuanucmol 6mopsm opye opyay 8 MmoM, Ymo Ka4ecmeo 6bINOIHEHUS U Pe3YIbmam 0esimeib-
HOCMU 3A8UCA OM NOOYHCOeHUsl U NompebHOCMell YellogeKda, Mo ecmb om e2o0 Momugayuu. Mmenno momusayus
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nopodicoaem HAULY YeleHAnPAasIeHHYI0 AKMUBHOCMb, KOMOopas onpeoesem evloop cpeocms u npuémos 0is 00-
CMUMNCEHUA IHCENIAHHbIX 148]1612. OC}BaeMblﬁ, peaﬂbezﬁ ycnex noddepafcueaem Haw 020Hb momusayuu, a eciu
ycnexa Hem, mo nOCmMenenHo u momueayus yeacaeni, 4¥mo ompuyameilbHO CKA3bléaemcs Ha pesyibmamax oesi-
mejlbHoCmu.

Abstract:

In the modern world, the role of foreign languages is increasing. The restructuring of the educational school,
a significant increase in international relations create certain prerequisites for improving the teaching of foreign
languages. After all, knowledge of a foreign language is evidence of the level of culture and education. The scope
of its application for a modern person is expanding significantly with the increase in interstate relations, as well
as the possibility of using foreign literature in one's work.

Modern experts echo each other in that the quality of performance and the result of activity depend on the
motivation and needs of a person, that is, on his motivation. It is motivation that generates our purposeful activity,
which determines the choice of means and methods to achieve the desired goals. Tangible, real success supports
our fire of motivation, and if there is no success, then gradually the motivation fades away, which negatively affects

the performance.

Knrouesvie cnosa: Momueauuﬂ, 06)/1!81-11/{6 UHOCMPAHHOMY A3bIK), COBPDEMEHHbLE Memoc)uku, CHUOMCEHUE MO-
mueayuu, uzyuarouwjue UHoCmpaHHbsle A3blKU, npenodaeameﬂu UHOCMPAHHBIX A3bIKOE
Key words: Motivation, teaching foreign language, modern methods, decline in motivation, learners foreign

languages, teachers foreign languages

Studies have shown a decrease in motivation in
learning a foreign language from class to class [1].
Many people want to master a foreign language, be
ready to successfully communicate directly in it, listen
to and understand songs in a foreign language by ear,
read and understand books in the original, as well as
relevant specialized literature, want to write lyrics of
their own compositions, stories, make multilingual
publications on Instagram and other social networks.
However, when in the process of learning a foreign lan-
guage there comes a period of accumulation of the nec-
essary "building material”, the attitude of students to
one degree or other changes, many are disappointed and
refuse to continue moving towards the goal. This period
involves overcoming various difficulties, which delays
the achievement of tempting goals. The motivation of
students may disappear already at the initial stages. As
a rule, students subsequently regret the lost time, there
is dissatisfaction not only with themselves, but also
with the organization of the educational process. This
is a widely observed pattern associated with foreign
language acquisition. Understanding motivation as the
most important component of the process of mastering
a foreign language, it should be borne in mind that mo-
tivation is a system of motivating impulses that directs
learning activities towards a deeper study of a foreign
language and its gradual improvement.

A natural question arises: is a decline in motiva-
tion inevitable? Fortunately, the experience of the best
teachers refutes this. Students feel their progress, expe-
rience pleasure. That is why high motivation is main-
tained throughout the entire period of study. However,
to achieve this, the teacher must know and understand
the motives and goals of the students. The teacher can
only indirectly influence the motivation, creating the
prerequisites and forming the foundations on the basis
of which the students have a personal interest. He can,
with the help of his "burning heart”, push students to
take the initiative, direct, indicate the right path. The
teacher does this the better, the more he knows the stu-
dents, the more he manages to take the place of his stu-
dent. Also, the teacher can use motivating sayings of

famous people, such as "Nothing is impossible, the
word itself says 'I'm possible'!" Audrey Hepburn, "If
you think you can do something or you think you can't,
you're right on both counts.

It may not be obvious to modern schoolchildren
the need to learn a foreign language due to the level of
widely available technical means, such as online trans-
lators, automatic generation of YouTube subtitles,
speech recognition and synthesis. The latest technolo-
gies can quickly and efficiently translate both written
and oral speech.

As a result, questions arose: How to make an Eng-
lish lesson interesting, not boring, how to form a posi-
tive motivation for learning, how to instill a love for
learning? As American motivational speaker Dale Car-
negie said, there is only one way to get a person to do
something: talk to him about what he wants and show
him how to achieve it. There is no need to force, force
students, but you should help them to want. This is the
wisdom of a good teacher.

If the teacher knows the whole arsenal of motiva-
tional means, all types and subtypes of motivation, their
reserves, then it will be possible to create a stable con-
comitant motivation that guarantees progress in master-
ing a foreign language throughout the entire educa-
tional process.

What types of motivation exist that can arouse in-
terest in the learning process will be discussed below.
Studying the nature of the motivating forces, the diver-
sity of the human motivational sphere was established.

First, it can be influenced by social motives, which
constitute extrinsic motivation. Secondly, the nature of
the activity as such, which is called intrinsic motiva-
tion;

External motivation strongly enough stimulates to
achieve the final result of the teaching. It is important
to build the learning process so that students feel ap-
proaching the goal. External broad social motivation is
determined by social motives, the needs of society.
Such motivation is a means that allows you to do some-
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thing useful and kind to people. External narrow-per-
sonal motivation may be the desire to assert oneself or
achieve personal well-being.

External motivation can be both positive and neg-
ative. For example, "l want to work at the embassy be-
cause it's prestigious" and "I don't like this foreign lan-
guage, but I have to be competitive.”

External and internal motivations interlock and re-
inforce each other, where external motivation plays a
“strategic” role, setting the exact course, and internal
motivation plays a “tactical” role, “warmed up” by the
very process of mastering a foreign language [2, p. 7-
8]. The educational process must be built in such a way
that students in each lesson experience the joy of meet-
ing the needs specific to the subject of a foreign lan-
guage. Moreover, the efforts of the teacher to a greater
extent should be directed to the development of internal
motivation, which comes from the activity itself and
has the greatest motivating force. When the activity it-
self encourages the student to engage in, when he likes
to learn new things, perceive foreign speech by ear,
speak, read, then we can safely say that he has an inter-
est in the subject "foreign language™ and conditions are
provided for achieving specific goals.

Both in psychology and in the methodology of
teaching the subject "foreign language™ much attention
is paid to the issues of increasing, maintaining and de-
veloping interest in the subject. Emphasizing the com-
plexity and versatility of the issue, experts offer differ-
ent approaches to solving this problem.

Thus, the teacher should do everything possible to
ensure that motivation develops and does not fade

UDC: 811.111

throughout the entire course of teaching a foreign lan-
guage. Of course, this is a rather difficult task, because
for this the teacher needs to know the preferences,
tastes and interests of his students, to know from which
side to approach and how to “warm up” motivation. In
such cases, the teacher can come to the aid of means of
increasing motivation to learn a foreign language.
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LINGUISTIC PROBLEMS IN THEORY AND PRACTICE OF LITERARY TRANSLATION

Annomauyusn:

Jlumepamypa obveduHsem nioodeii. 80 8cex CMPAHAX MUpa ocoboe omHouleHUue K HAYUOHAIbHOU Aumepa-

mype, 1 Ymoobl 00U MO2IU HACAAHNCOAMBCS IMUMU ULe0e8paMU, OHU NePpesoosmcst Ha opyaue szviku mupa. Ho,
CIOUmM NOMHUMb, YMO MO BCe-MAKU TUMepamypa, u peusb uoem me o npocmom nepesode. Cyuecmayem maxoe
norsAmue, KaxKk xydoofcecmeeHHbuZ nepe@od: OH A6JIAemcs UHCMPYMEHNMOM KYJ1bMmypPHO2O0 OCE0EHUA MUpa U paciiu-
PeHUs KOJLLeKIMUBHOU NAMAMU Yelogeuecmad, gaxmopom camoti Kyremypel. E2o meopemuueckoul 6azoul a61-
emcsi IUmepamyposedueckdsi meopusi nepesood, HanPasileHHAs MAKdiCe U Ha peueHUe UCHOPUKO-TUMEePanyPHbIX
3a0auf2].

Abstract:

Literature unites people: in all countries of the world there is a special attitude towards national literature,
and so that people can enjoy these masterpieces, they are translated into other languages of the world. But, it is
worth remembering that this is still literature, and this is not about a simple translation. There is such a thing as
literary translation: it is a tool for the cultural development of the world and the expansion of the collective memory
of mankind, a factor of culture itself. Its theoretical base is the literary theory of translation, which is also aimed
at solving historical and literary problems.



https://doi.org/10.24412/2520-6990-2023-1160-59-61

60 PHILOLOGICAL SCIENCES /7 «COLLOQUIUM=JOURNAL» #N150), 2023

Knrouesvle cnosa: xyoodicecmeenuvlil nepesoo, pazuvie A3blKU, JNUmen, Memaghopa, HAYUOHAbHble CIO08A

Key words: literary translation, different languages, Epithet, Metaphor, national words

First of all, the difficulties of literary translation
are explained by the high semantic load of each word
of a literary text. The translator has to not just mechan-
ically translate the text, but to recreate each line anew,
filling it with exactly the meaning that the author
wanted to put in, while being maximally adapted for the
Russian reader. The complexity of literary translation
is also determined by the different “vision of the world”
- the ways of understanding and reflecting it that are
specific to the English and Russian languages. These
are two European cultures, and they are much closer
than, for example, the cultures of Egypt and Russia, but
still there are such features in everyday life and society
that are difficult to understand for a reader unfamiliar
with English culture. [3]

A brief list of the main difficulties of literary trans-
lation in relation to English-Russian literary translation
is as follows:

Known fundamental differences between English
and Russian;

Domestic and social features of the life of peoples;

National phraseological units, phrasal verbs;

Wordplay;

The need to find a middle ground between inter-
linear and free translation;

Compliance with style, culture and era;

The so-called “false friends of the translator” are
words that are similar in spelling or sound in the origi-
nal language and in the target language but differs in
their meanings.

A huge number (compared to Russian) of ambig-
uous words;

In a poetic translation to this list are added:

The need for rhyme, tact;

Saving the author's size;

Author's text and translation - the problem of
identity

The question of the degree of closeness of the
translation to the original was widely discussed by an-
cient translators. There is a so-called "Untranslatability
Theory". According to this theory, a full-fledged trans-
lation from one language to another is generally impos-
sible due to a significant discrepancy between the ex-
pressive means of different languages; translation is
only a weak and imperfect reflection of the original,
giving a very remote idea of it.6 transmission of
thoughts expressed in another language. This is all the
more true for the Russian language - one of the most
developed and richest languages in the world. The prac-
tice of translators proves that any work can be fully (ad-
equately) translated into Russian with the preservation
of all the stylistic and other features inherent in this au-
thor.

The translator must satisfy a greater number of re-
quirements in order to create a text that fully represents
the original in a foreign culture. Among such criteria,
of course, one should mention the preservation of as
many tropes and figures of speech as possible as an im-
portant component of the artistic style of a work. The
translation should signal the era in which the original

was created. There are cases when a translator needs
not only knowledge, but also special skills. The writer
often plays with words, and this game can be difficult
to recreate. Here is an English joke based on a pun. A
man comes to a funeral and asks: I'm late? And in re-
sponse he hears: Not you, sir. She is. The English word
late means both ‘late’ and ‘deceased’. The hero asks:
Am | late? And they answer him: no, the dead man is
not you, sir, but she. How to be? In Russian, the game
does not work. But the translator got out of the situa-
tion: is it all over? “Not for you, sir. For her. Such traps
lie in wait for the translator at every turn. It is especially
difficult to convey the speech appearance of the char-
acters. It's good when an old-fashioned gentleman or an
eccentric girl speaks - it's easy to imagine how they
would speak Russian. It is much more difficult to con-
vey the speech of an Irish peasant in Russian or Odessa
jargon in English. Here, losses are inevitable, and the
bright coloring of speech inevitably has to be muffled.
No wonder the folklore, dialect and slang elements of
the language are considered by many to be completely
untranslatable [4].

Means of information design in a literary text

Epithets - are transmitted taking into account their
structural and semantic features (simple and complex
adjectives; the degree of compliance with the norma-
tive semantic agreement with the word being defined;
the presence of metaphor, metonymy, synesthesia), tak-
ing into account individualization and position in rela-
tion to the word being defined and its function;

Comparisons - are transmitted taking into account
the structural features, stylistic coloring of the vocabu-
lary included in it;

Metaphors - are transmitted taking into account
the structural characteristics, taking into account the se-
mantic relations between the figurative and subject
plan;

Author's neologisms are transmitted according to
the word-formation model existing in the target lan-
guage, similar to the one used by the author, while pre-
serving the semantics of the word components and sty-
listic coloring.

Phonetic, morphemic, lexical, syntactic, leitmotif
repetitions are transmitted, if possible, while maintain-
ing the number of repetition components and the very
principle of repetition at a given language level,

A play on words based on the ambiguity of a word
or the revival of its internal form - in rare cases of the
coincidence of the amount of ambiguity of the played
word in the original and the translation, both the mean-
ing and the principle of the game are preserved; in other
cases, the game is not transmitted, but can be compen-
sated by playing on a word that is different in meaning,
which is introduced into the same text;

Irony - for its reproduction in translation, first of
all, the very principle of a contrasting collision, a com-
parison of the incomparable[1]

"Speaking" names and toponyms - are transmitted
with the preservation of the semantics of the "speaking"



«COLLOQUIUM=JOURNAL» #1(16@), 2028 J PHILOLOGICAL SCIENCES 61

name and the word-formation model typical of the orig-
inal language, exotic for the target language;

The syntactic specificity of the original text - the
presence of a contrast of short and long sentences, the
rhythm of prose, the predominance of a compositional
connection, etc. - is transmitted using grammatical cor-
respondences;

Dialectisms - as a rule, are compensated by collo-
quial vocabulary; jargon, swear words are transmitted
using the vocabulary of the language with the same sty-
listic coloring.

Of course, all elements of form and content cannot
be reproduced with accuracy. With any translation, the
following inevitably happens:

Some part of the material is not recreated and is
discarded.

Some part of the material is given not in its own
form, but in the form of various substitutions / equiva-
lents.

Material is brought in that is not in the original.

Therefore, the best translations may contain con-
ditional changes compared to the original - and these
changes are absolutely necessary if the goal is to create
a unity of form and content similar to the original on

YK 81'38; 801.6; 808

the material of another language, however, the accu-
racy of the translation depends on the volume of these
changes - and it is the minimum of such changes that
implies adequate translation. All translation decisions
when translating a literary text are made taking into ac-
count the narrow context and the broad context of the
entire work. This concerns the choice of variant corre-
spondences and transformations [5].
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PHRASEOLOGICAL UNITS IN THE DISCOURSE OF MASS MEDIA OF VARIOUS DIRECTIONS

Annomauus.

(Dpa3ec)ﬂoeuqecxue e()uHuubl, 68 omauvue om JjeKcem u cmch)apmezx CﬂOBOCOltemaHuﬁ, obosznauarom He

CMOJIbKO «gbpaeMeHm» deﬁcmeumeﬂbﬁocmu, CKONILKO 0atom eMy OYEHKY U XapaKkmepucmuky. Kax ommeuarom
MHO2Ue uccxzedoeameﬂu, ([Jpa380ﬂ02wtec1<ue 3HAKU 8HOCAM 6 KOMMyHuKamuBHblﬁ npoyecc Lleﬂblﬁ MUpP CMbICI08,
06‘06)/}0 06pa3HOC1’I’lb, 8bIPA3UMENLHOCNTb, IKCNPECCUBHOCNb, AKCUOJIOCUYHOCHb, OCHOBAHHbIE HA KOMNJIEKCe OW)y-
wenul u npeocmasnenuti Hapooa. CobcmeenHo, hakm 6vbiCOKOU 0OPAZHOCU U IKCHPECCUBHOCMU 0OBACHAEM
wWuUpoKoe npumenerue gpazeonozuzmos 8 nyonuyucmuke. B cmamoe ucciedyromes gpazeonozusmvl 8 OuUcKypce
macc-meoua paf)’.flu’-tHOﬁ HanpaeilerHHocmu.

Abstract.

Phraseological units, unlike lexemes and standard phrases, denote not so much the “fragment” of reality as
they give it an assessment and characterization. As many researchers mention, the phraseological signs bring into
the communicative process a whole world of meanings, special imagery, expressiveness and axiological units
based on the complex feelings and ideas of the people. Actually, the fact of high imagery and expressiveness
explains the widespread use of phraseological units in journalism. In the article the phraseological units in the
discourse of mass media of various directions are studied.

Knrouesvie cnosa: gpaseonozuueckas edunuya, OUCKypc, sHaueHue, Memag@opa, MemoHUMuUs
Keywords: phraseological unit, discourse, meaning, metaphor, metonymy

Berynuenne. @pazeonorudeckue equauisl (OE)
3aHUMAIOT B aHIJIOSI3BIYHOM JMCKYpCE Macc-Menua 3a-
METHOE MECTO, IIOCKOJIbKY HECYT 0CO0YI0 KOMMYHHKA-

TUBHYIO Harpy3Ky. OHU yCBaMBaIOTCs JydIlle, YEM CBO-
00/IHBIE CIIOBOCOYETAHUS C TOUYKH 3PEHHS IIOHUMaHUs
OOBIICHHOH >KU3HH, MOCKOJBKY OHU Oojee METKHe,
00beMHbIE 1 YOeANTENbHbIC I BOCTIPHATHS, TO €CTh
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nMeroT 6osee skcmpeccuBHoe BiausHMe. O. Cenmpa-
HOBA, CO CBOEH CTOPOHBI, YKa3bIBACT HA UHTEPIUCKY-
PHUBHBIE CBOMCTBA (hpa3eosIOTU3MOB, KOTOpBIE CIIO-
COOHBI BXO/IUTH B COCTAB JIFOOBIX AUCKYPCUBHBIX MPAK-
THK, KOHCTPYHPOBaTh MX U Moaubuunuposarts [1, c.
121].

B aHrIosI36I9HOM JHCKYpPCE Macc-MeIua OYCHb
4acTo BCTpedaroTcs (pa3eosiorHyeckue eIUHHUIBI C
AIIeMEHTaMHU IBETOO0O03HAUCHHS. CumBonmKa
KOJIOPUCTHYECKUX JIEKCEM B COCTaBE AHTJIMHACKUX
(¢pa3eosroTu3MOB  MOXKET  OOBSICHUTH  HOJHOTY
SMOILIMOHANBHOM  OKpalIeHHOCTH ¥  YyBCTB. B
HEKOTOPBIX (pa3eosioTU3Max KOMIIOHEHTH IIBETa
BOIIUIM B CBOEM MIPSIMOM CMBICIIE, B APYTUX OCHOBHBIM
cTpoeHreM (pazeosoru3mMa ObUIO IICHXOJOTHYECKOe
3HAYCHHE.

ITo MHEHHIO TICHXOJIOTOB, TOJIyOOI HBET HeceT
OKpPAacKy ONTHMHU3Ma, XOPOILIEro HaCTPOCHHUSI, BECEbS,
CYACTBS. Opnnako B AHIJIMACKOM  sI3BIKE
¢dpazeonorusmMbl ¢ KoMmMmoHeHTOM «blue» ckopee
HMEIOT YTHETEHHOE U IevaibHOe 3HaYeHue. PaccMoT-
PHM HECKOJIBKO MPUMEPOB IMCKypca Macc-Meaua;

It’s the sort of chance that comes along just once
in a blue moon: a Japanese billionaire is throwing open
a private lunar expedition to eight people from around
the world. (Wed 3 Mar 2021 03.28 GMT The
Guardian))

B 3TOM OTpBIBKE HCIOJIB3yeTCs aaBepOHanibHas
(paseosornueckas exunauia: once in a blue moon - 6
KOU-Mo 8eKu, 04eHb peoKo (KpatlHe pedKo, UCKIHYU-
MeNbHO PedKo), NoUmu HUKo20d, pas 6 cmojaemue, no-
ciie 002HcOUdKa 6 uemsepe, pas 6 200 No 0Oeuwanuro, Ko-
204 pax Ha 2ope CGUCHHem, NPU HeGePOSIMHOM CHieye-
Huu obcmosmenvcems,; dants, soz verildiyi kimi ilda bir
dofa, ayda ilda bir dafa bir daofa, hardan bir.

B cnenyromux nByx (parMeHTax BCTpedaroTcs
ajBepOManpHas ¥ TIaroybHast ppa3eonorndeckue eau-
HUIIBI C KOMIIOHEHTOM “‘blue”

It started when he was telephoned out of the blue
by Buckingham Palace. At the time, the years before
and after the Coronation, he was the world’s best
...(Sunday May 29 2022, The Sunday Times)

Feeling blue: drug dealer’s ‘love of stilton’ leads
to his arrest (Mon 24 May 2021 17.16 BST, The Guard-
ian)

®pazeonorm3mer out of the blue u to feel blue
UMEIOT 3HAYCHUS] OmKyOod Hu 603bmuch (6HezanHo,
neodicuoanno;, haradansa, gozionilmadan, birdan heg
aglma galmadon, kimin aghna galordi); xanopume,
ovime 6 naoxom nacmpoenuu, Pis oahval-ruhiyyada
olmag, gamli (kadarli) olmag

[Mosnoit popmoit uaromsr out of the blue sieisercs
¢pasza out of a clear blue sky, rie blue cumBonmsupyer
yucToe 0e3001auHoe HEOO, KOTOpOE HE IIpe]BelaeT
HUKaKHX BHE3aIHbIX COObITHH. JaHHas runepOomnye-
ckas Meradopa ycunuBaeT 3(dekT BHE3amHOCTH WU
MPUBJICKACT BHUMAHWUEC YU TATECJIA.

IIpumepom ®FE ¢ oTpunarenbHOM KOHHOTALMEH
MOXET TMOCIYKUTb (pa3eosioru3M C KOJIOPaTHBOM
pink.

The private-equity firm OpenGate Capital, which
acquired the company four years ago and which, ac-
cording to the Wisconsin senator Tammy Baldwin,

“has a history of shutting down businesses and giving
workers pink slips in Wisconsin”. (Mon 19 Jul 2021
10.42 BST, The Guardian)

®pazeonorusm pink slip mepeBomurest kak usge-
wenue 06 ysonvnenuu, igdon ¢ixartimast barada bild-
iris. TlepBble ynoTpebneHUss OTHOCATCS K Hadamy 20
Beka. B 310 Bpemst u3BeleHust 00 yBOJIbHEHUH TTe4aTa-
JIMCh Ha PO30BBIX JIMCTAX, YTOOBI, PUAS HA paboTy, Ye-
JIOBEK Cpa3y MOT 3aMETHTh SIPKYI0 Oymary cpeau Jpy-
rUX JOKYMEHTOB. TakuMm 00pa3oM, JaHHOE CpalCHHEe
M0 CYTH SIBJISIETCSI METOHUMHEW W BBIMOJHSIET (PyHK-
LU0 IETEPUOPHU3AIINH, IO JYCPKUBAST HETOJOBAHUE aB-
TOpa KacaTeNbHO MPOoOIeMBbl YBOJIBHEHHUS [2].

A BOT (pazeosoru3M ¢ KoJIOpaTuBoM pink, mpes-
CTaBJICHHBIIl HIKE MMEET HA000POT MOJIOKUTETHHYIO
KOHHOTAIHIO.

At least that’s the logic of its director, Sir Ridley
Scott, who is presumably not tickled pink that the film
is landing on Disney+ after a short and limited theatri-
cal season. (Fri 3 Dec 2021 05.00 GMT, The Guardian)

Hcnosib30BaHHast B 3TOM OTPBIBKE (ppazeoiornye-
ckas eaununa to tickle pink — inandirmaq, qane etmak
tigiin oldugca yaxsidir, kimisa ¢ox sevindirmak, kimasa
boyiik sevinc baxs etmaK; pase. kax neavssn ayqute yeo-
oums KOMY-1., 04eHb Nopacosams Ko2o- ., 00Cma-
BUMb 02POMHOE YOOBOILCMEUE KOMY-IL.

To be tickled pink — 6s1mob dosonvrbim, Kax ciou;
bvims 6 6ocmopee.

Hccrenyem ere HECKOIBKO (Ppa3eosornaecKux
€IMHMI[ C DJIIEMEHTAMHU I[BETOOOO3HAYCHHSI B QHIIIO-
SI3BIYHOM JTUCKYPCE Macc-Me/Iua.

Anthony Fauci, the chief White House pandemic
adviser, was among guests at the white-tie event who
watched, while maskless, a rendition of “Covid blues”
which included the ... (Friday April 8 2022, The
Times)

Meradpopuueckoe Bopakenue White-tie event
(oguyuanvroe, moporcecmeennoe meponpusimue, raSmi
todbir) ocHOBaHO Ha CMEXHOCTH 3HaYEHUH. DJIEMEHT
onexapl white tie (rancryk-6a0o4ka) SBISETCS 4aCThIO
MY>KCKOI'0 KOCTIOMa JUIsl TOPXKECTBEHHBIX MEPOIIPUs-
THH, W, CIIeIOBATENHHO, COOBITHE, HA KOTOPOE €ro
HaJICBAIOT, SBJIACTCS OPUIHATBHBIM.

In life, there are red-letter days, and then there are
yellow-letter days. Last Tuesday was the latter. (Sun-
day June 12 2022, The Sunday Times)

A red letter day - bayram, son, xogbaxt,
yaddagalan giin npazonuunslil, padocmuslil, cuacmiu-
8bill, NAMAMHBIU OeHb (Nep8OHAY. NPA3OHUYHBIU OeHb,
0003HAYEHHbIIL 8 KALeHOape KPACHbIM)

So began one of the many cases that Kumar has
taken on as part of a mission he has pursued for more
than a decade: to track and recover the thousands of re-
ligious idols that have been looted from Indian temples
and sold to museums and wealthy collectors via a flour-
ishing international grey market. (The art sleuths track-
ing down India’s stolen artefacts Sunday 20 February
2022 00:01 The Independent)

Grey market — neneeanvublii pviHOK, KOHmpa-
banda u m.n., Qeyri-ganuni bazar, gagagmalgiliq va S.

The green-eyed monster syndrome doth mock
Othello (Sat 11 Dec 2021 17.00 GMT, The Guardian)
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@®E green-eyed monster wuMmeer 3HauYCHHE
pesHoCmb, 3elenoenasvill MoHemp, paxilliq. JlanHas
(bpa3eonomqec1<aa €AuHuIa ABJIACTCA HNPUMEPOM
MepCOHN(PHUKANNHN, T.K. HEOAYIICBICHHOE SIBIICHHE
HaACIACTC NPpU3HAKAMU KUBOT'O CYHICCTBA, YTO JIUIIb
ycuiuBaeT 3((GeKT BO3BBIILICHHOTO CTHIIS. DJIEMEHT
green B JaHHOM cirydac aCCOUUpPYyeCTCAH C
HETaTUBHBIMU OJOMOLIUAMHU, UYTO CBHUIACTCILCTBYET O
BBITIOJTHEHUHN (QYHKIMH [IETSPHOPHU3AINHA B paMKax
NMPUBEACHHOI'O0 KOHTCKCTA. KpOMe TOro, B KOHTCKCTC
IIPUBEACHHOI'0 OTPBIBKA MBI BHAUM I/IpOHI/I‘{CCKI/Iﬁ
MOJTEKCT, CPOPMHUPOBAHHEIM Onarojapss HaIU4UIO
JIAHHOTO (ppa3eosioru3ma.

According to the German press, the American
electric-car maker will get the final green light from lo-
cal authorities to start operations ... (The Economist
Mar 4, 2022 ...)

Green light — paspewenue na 6ecnpensmcmeen-
noule Oeticmsus, yasil isig (vol agiqdir). [JanHOE yCTOH-
YHUBOC BBIPAXKCHHUE MTOSABUJIOCH B PE3YJILTATE 3CJICHOIO
curHaia cBeToopa, KOTOPEIH pa3pelraeT IBIKCHHUE.

Bairstow made 114 not out for his second hundred
of the match and his sixth this year, continuing a purple
patch that has redefined his whole career, while Root’s
142no was a masterclass that took him to 28 Test tons.
(England storm to record win over India after Joe Root
and Jonny Bairstow centuries/ Tuesday 05 July 2022
13:29/ The Independent)

Purple patch — ycnex; nepuoo yoauu, ugur; uguriu
dovr

B anriosBerunbix razerax The Guardian u The
Independent Hanmucano MHOkecTBO crateit o Covid 19,
BCIIBIIIIKE KOpOHaBI/IpYCHOﬁ I/IH(l)eKIII/II/I, KOTOpad Hava-
nach B koHIie 2019 roga B Kurtae u pacmpoctpanuiachk
110 BceMy MHUpy. B 3THX OoTpBIBKax JUCKypca Macc-Mme-
JIFia BCTPEeUYaeTCsi 0OJIBIIOE KOJUIECTBO (ppa3eossornye-
CKHX €OUHUIL. PaCCMOTpI/IM ux.

Brussels boss suggests UK cut corners on Covid
vaccine approval (Wednesday 30 September 2020, The
Independent)

States that had a grip on COVID now seeing a
crush of cases (Thursday 12 August 2021, The Inde-
pendent)

We got lucky with Omicron. Boris Johnson is roll-
ing the dice again (Fri 11 Feb 2022, The Guardian)

Brennan, the director-general of Eurocontrol, the
European air traffic control group, said Christmas was
a “dead duck” because of Covid restrictions. (24 De-
cember 2021, The Times)

Nadhim Zahawi has insisted Britain’s vaccination
programme is starting to “really bear fruit”, as he
suggested evidence to be published today on the impact
of jabs on hospitalisations and transmission was
encouraging. (Monday 22 February 2021 10:34, The
Independent)

Millionaires to reap 80% of benefit from tax
change in US coronavirus stimulus

- Nation’s wealthiest to avoid $82bn of tax
liability

- Hedge-fund investors and real estate owners to
benefit most

(Wed 15 Apr 2020 18.57 BST The Guardian)

At least in these uncertain times we can count on
the pointy heads in the City to rise to the occasion. Dis-
cussing Covid-19, Prof Roger Farmer, of the National
Institute of Economic and Social Research, came up
trumps: “If the stock market decline persists, it will
cause a recession. (Sun 8 Mar 2020 07.00 GMT, The
Guardian)

Hcnonp3oBaHHBIE B MPEICTABICHHBIX BBIIIC
(parmMeHTax riaroJyibHbie (ppazeoNOrnIecKue eIUHUIIBI
TIEPEBOJIATCS CIICAYIOMMUM oOpa3om: to cut corners —
JI0GYUMb, U360PAYUBAMBCI, COGEPULUND YMO-TUOO0 He
cmonbL  cmapamenvHo U Oe3ynpeuno  8caedcmeue
HEOOCMAmMOYHOCIMU ~ 6PEMeHU  UIU  HeXeamKu
OeHedcHbIX  cpedcms; isin  igindan ¢ixmagq, ¢atin
vaziyyatdon ¢ixmaq, dogru va dogru olmayan yolarla
yasamagq, vaxt ¢atismazligr va ya Vasait ¢atismazligi
sababindan bir isi 0 qadar da Sayla Vo giisursuz etmak;
to have a grip on — umems kommponv nao, umems
enacmo Hao, nazarato sahib olmagq, tizorinda giic sahibi
olmag; to roll the dice - ucnoimamo cyovby, puckmuyms,
risk etmok; to be a dead duck — bos is, qulagimn
dibindoan halva iyi galmak, deno doxnoe / deno myxinoe
(be3naoécroe Oeno, Al npouepsiut), bear fruit —
npunocums  naoovl, daeamv  pesyimamvl, bahra
vermak; natica vermak (gdstarmak); to reap benefit —
noJiCUHamy nAoObl, u3eieKamsy 6vl2oovl, fayda alda
etmok; pointy head — wummennexmyan, sxcnepm,
KOMOPbLU 3HAEM He MAK Yoic U MHO20,; ¢ox sey bilmayan
miitaXassis, intellektual.

B CIeyoIeM OTpBIBKE MeIuaTeKcTa
UCIIOJIB3YeTCs BapraLusl ppa3eosornueckoro o6opora
to keep the wolves at bay, ymorpe6nsemoro B 3HaueHHH
«CIICPKUBATh Oe/pl, HaacTh» (¢atinliklori,
boadbaxtliklari cilovlamag). B marnrom ciayuae nekcemy
wolves samennnu HazBanneM Bupyca Covid-19, mpu-
naB (pazeosoru3My HOBOW MHTepIperaunu. HMcmnomb-
30BaHUE (hPa3eoIOTHIECKOTO 000pOTa MO3BOJISIET CO-
KpaTuTh 00BbEM 3aroJioBKa, B JAKOHUYHOU (opMe U B
TO K€ BpeMsl JOCTYITHO JIOHECTH YMTATEII0 OCHOBHOE
CoJIepXKaHKE MyOIHKAIIHH.

Hand and contact surface hygiene is still essential
to keep Covid-19 at bay (The Guardian. Wed 14 Jul
2021 18.02 BST)

®dpazeonoruueckuii o6opot half a loaf better than
no bread, nmpencrarieHHslii B MeMaTEKCTE HIDKE, T1€-
PEBOAUTCS Ha PYCCKHUN SI3BIK C TOMOIIBIO COOTBET-
CTBHSL «JIyHULe CUHUYA 8 PYKe, YeM JHCYPasilb 8 Hebey (0
npeumyujecmee 4e20-mo NocpeocmeeHHO20, HO Yice
00CcmynHoz2o, umeruje2ocs, nepeo 4em-iubo 00cmoti-
HbIM, NPEKPACHbIM, HO MPYOHO OOCMUNCUMbBIM), A Ha
asepbaiimkanckuit -  Oldoki  Sarco,  damdaki
goyar¢indan yaxsidir.

But while he could certainly be blithely cruel, as
well as cowardly and muddled, there’s no avoiding the
fact that Jones preferred half a loaf than no bread at all.
Struggling to comprehend this, Sutherland dutifully
suggests (he knows the lingo) that Larkin coercively
controlled her, a judgment that wilfully ignores the
physical distance between them, her financial inde-
pendence and, above all, her abiding conviction that life
was better with Larkin than without him. (Sun 18 Apr
2021 07.00 BST, The Guardian)
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[IpoanamusupyeM (Hpa3eonoruyeckue CIUHHIIB,
CoJIeprKallie Ha3BaHHs MPOAYKTOB MUTAHMUS, U3 CTATbU
o HazBanueM “MasterChef Australia elimination re-
cap: psychic agony and fever dreams. But make it TV!”
razersl The Guardian:

And so the wheel of time turns to Sunday evening,
and our new best friends return to Ascot Vale to tackle
this week’s elimination challenge: taking a well-known
food-related figure of speech and turning it into culi-
nary reality in 90 minutes. Sadly this does not involve
my personal favorite, “face like a hatful of smashed
crabs”, but such inspiring terms as “cool as a cucum-
ber”. (Sun 9 May 2021 22.37 BST, The Guardian)

B mepBoM ciydae HCIOJB3YETCS KIACCHUYECKUI
AHIIIMICKUI (pa3eosioru3m, HOCTPOSHHBIN Ha CpaBHe-
Huu cool as a cucumber. JI0OCIOBHO OH 03HAYAET «XO-
JI0OHbIL KaK o2ypey» W MIMEeT 3HaYeHUE HEBO3MYTH-
MOT0, XJIATHOKpOBHOTO dYenoBeka (zaraf. tam sakit,
soyuqqanli, tomkinli (tiikii do taorpanmir, goziinii do
qupmir) soyugqaniilig, tamkinlilik). B pycckom si3bike
TAKOW IKBUBAJICHT OTCYTCTBYET, OJHAKO PACIIPOCTPa-
HEHHBIH (pa3eosIOru3M, KOTOPBIH TaK)Ke CTPOUTCS Ha
CpaBHEHHUH U UCHOJIB3yeT OMOMOPQHEII 00pa3HbIi KO
- CIIOKOMHBIA Kak ynaB. OOpas, Jexamuii B OCHOBE
CpaBHEHUS B ATUX JBYX (hpazeosoru3Max, OTINYaeTCs
— B aHIUIMICKOM S3BIKE 3TO OTYpEIl, TOTJa Kak B pyc-
CKOM sI3bIKE MCHOJIb3YeTCsl 00pa3 penTwiny — ynas. B
azepOaifPKaHCKOM K€ s3BIKe — 3TO 00pa3 BOAHI (Su
kimi sakit). OgHako Bce Tpu (ppa3conoru3ma paBHO-
3HAYHBI TI0 CBOEMY 3HAUYCHUIO.

Bropas ¢pazeosoruyeckasi eAnHULA C TaCTPOHO-
MHYEeCKHM KOMIIOHEHTOM ‘face like a hatful of
smashed crabs” iMeeT 3HAUCHUE «Ye108€K C 0CODEHHO
HeOObIYHOU U ICIMEMUYECKU CLONCHOU 6HEUHOCMbIO,
ypoorusoe auyo, obwruno sncernckoe (€ybacar, xiisusilo
geyri-adi vo ya estetik cohatdon miirokkob goriiniisii
olan, ¢irkin simasi olan, adaton qadin olan saxs)». 1o
BBIPaXCHUE BO3HUKIIO B ABCTpasiuy.

Juckypc Macc-menua CHOPTUBHOM TEMAaTUKH
TaKkKe JI0CTaTOYHO HarpyxkeH ¢paseonornzmamu. Hc-
clieslyeM HEeCKOJIbKO NPUMEPOB 3THX CTaTeii:

It’s really disappointing. We can only say sorry to
the fans. | know they back us through thick and thin,
which we appreciate as players. (Wed 20 Apr 2022
18.00 BST, The Guardian)

dpazeonoruueckoe cpamenne "through thick and
thin", ncronib30BaHHOE B TAaHHOM (hparMeHTe AUCKypca
Mmacc-menua, umeer 3HaueHue under all circumstances,
no matter how difficult, ato He BBITEKAaEeT U3 ero orT-
JACJIbHBIX KOMIIOHCHTOB. 3aMeTI/IM, YTO YKazaHHas €au-
HHLIA OTHOCHUTCSI K OJJHOM U3 APEBHEUIINX aHTIIMMCKUX
uauoM. OHa MPOUCXOAWT OT BhIpaxkeHus through
thicket and thin wood, koTopoe oTchlTaeT Hac K BpeMe-
HaM, KOTJ[a AHTJIHIO MOKPBIBAIIH JIECA, & JIFOIH JIOTDKHBI
OBUTM TIPOAMPATHCS Hepe3 Yallld, MPOKIasIBas cede
HOBbIe MyTH. VIMEHHO TMO3TOMY paccMaTpHBaEMbIi
(pazeosoru3M MOJIy4H 3HA4YEHHE MPH BCeX 00CTOs-
TENBCTBAX; HECMOTPS HU HAa KAKUE NPEMSTCTBUS, TPY/-
HOCTH; PEIIUTEILHO, CTOWKO, Hemokosieoumo (biitiin
hallarda; har hans1 maneslors, ¢atinliklora baxmayarag;
gatiyyatlo, matanotls, motinliklo).

Kasper Hjulmand hopes Ajax links give Denmark
edge over Wales in Amsterdam (Friday 25 June 2021
18:48, The Independent)

Bo BTOpoM (pparmente roBops o mupe yrdona,
ynotpebnsiercst E to give edge over - umems npeumy-
wecmao Hao uem-i./kem-1., listiin olmaq

[Ipoananuzupyem cieayroume Tpyu npuMepa 3Tou
HalpaBJICHHOCTHU!

Pitch-perfect Rishabh Pant beats England to a
pulp (Friday 05 March 2021 15:42, The Independent)

The front-runners in the race to buy Chelsea FC
are still on tenterhooks waiting to discover whether
they will make the shortlist of preferred bidders.
(Thursday 24 March 2022 22:32, The Independent)

David Moyes was handed a six-year contract when
he was appointed Manchester United manager in the
summer of 2013, but less than 10 months into the job
he was shown the door on April 22, 2014. (Wednesday
22 April 2020 08:24, The Independent)

Sunderland take pride in ‘relentless’ Jordan
Henderson’s journey from Black Cat to Premier
League-winning captain (Friday 26 June 2020 11:03,
The Independent)

@E to beat smb to a pulp o3uauaer nob6ums xozo-
HUbGYOb 00 noxycmepmu - HANPABIEHHOCHb HA
obudicenue opyeux, burnunu ovmag.

Bropoit  ¢paseomormzm  on  tenterhooks
NEepeBOAUTCS KaK «cuoems Kaxk Ha UCOJIKAX ), «bbimb
OUY€Hb HANPANCEHHbIM) MY4UmeibHo oolcudams ye20-
JA., MYYumsvcCsl Heu3eecmHocmoio, cudems Kaxk Ha
ueonkax (6yKe, HAXOOUMbC HA KPIOYKAX WUPUTLHOU
pamsy); azabla nayisa gozlomak, geyri- miiayyanlikdan
aziyyat ¢okmok, iyna iistiinds oturmag.

Yro kacaercs Tpereit OE «to be shown the doory
HMECT 3HAYCHUEC «NOJIHOCMbIO y60]l€HHblﬁ cpa60mbz»,
isdan ¢ixartmagq.

Iocnenuss ®E — to take pride — ucnvimwieamo
yyecmeo copoocmu, iftixar hiss etmak, foxr etmak.

PaccMoTpuM HECcKOJBKO ()parMeHTOB IHCKypca
Macc-Mera pas3IMdHbIX HaHpaBJ’IeHHﬁ, KOTOPBIM Xa-
PaKTEpHO aKTUBHOE yOTpeOieHHE (PPa3eoOrHueCKIX
€JIMHHUILIL:

What this book elegantly exposes, however, is that
there’s really no such thing as keeping it “strictly busi-
ness”; that somewhere beneath even the stiffest of cor-
porate stuffed shirts, there beats some semblance of a
heart. (Thu 13 Jan 2022 11.00 GMT, The Guardian)

“Stelios had none of the airs and graces you would
perhaps assume from someone born with a silver spoon
(more like a platinum ladle) in their mouth,” said Tony
Anderson — easyJet’s first marketing director, who was
aboard the flight that morning. (Tuesday 10 November
2020 17:18, The Independent)

Citing security, GOP lawmakers zero in on ballot
drop boxes (Monday 19 April 2021 16:57, The Inde-
pendent)

Japanese billionaire looking for people who ‘push
the envelope' for moon flight (Wed 3 Mar 2021 03.28
GMT, The Guardian)

B oTux OTpBIBKax IUCKypca BCTPEYAOTCS
cnenytone (paseonornyeckue eauHuibi: a Stuffed
shirt - etinasizlg, ifrat daracada ciddi, zabitali adam,
oziinii 6yan, lovga (aWal.amer), ueaniuswiii, 4onopHwill
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Yen06eK, HaANbLUeHHOe HUYmModcecmeo, to be born with
a silver spoon in one’s mouth — umems Hacreocmeo,
ovimb U3 6oeamoll cemvu, OblmMb 00ECNEYEHHLIM C
demcmea; 1) pooumscia & copouxy, pooumscs noo
cuacmaugou 36e30ou;, namaz tista dogulub, xosbaxt
adamlar, xosboxt ulduz altinda dogulmaq; 2)
podumvcsi 8 Oocamou cemve;, zero in on —
cocpedomouums sHUManue Ha yem-1., tizarinda diqgati
comlosdirmak; to push the envelope- pacuupsme
20pU30HMmbdl, 8bIX00UMb  3A cpanuybl 603MOINCHO2O,
ifiiglovi genislondirmak,  miimkiin  olanlarn
hiidudlarindan kanara ¢ixmagq.

IIpoananusupyem napyrue HIpuUMeEpbl AMCKypca
Macc-M€aua C HMCIIOJIBb30BaAHUEM (1)pa3€0J'IOFI/I‘l€CKI/IX
CIAUHUIL:

Even the second largest of them, the forbidding
giant wood wasp, which is about twice as big as a
hornet and banded black and yellow on the body, and
can usually be relied upon to create alarm and
despondency among people unfamiliar with it, is a
mere sheep in wolf’s clothing. (Mon 13 Jun 2022 06.00
BST, The Guardian.)

At his three-day “cyber symposium” ostensibly
meant to reveal incontrovertible proof that the 2020
election was stolen, MyPillow CEO Mike Lindell gave
a particularly bizarre performance in a CNN interview
in which he seemed to fly off the handle. (Friday 13 Au-
gust 2021 16:33, The Independent)

"You just have to be creative': couples in England
tie the knot as lockdown eases (Fri 2 Apr 2021 08.52
BST, The Guardian)

The firms are already taking the lion’s share of
earnings from the market, as this week’s results will
show (Sun 1 Aug 2021 00.05 BST, The Guardian)

A former student who downloaded almost 70,000
white supremacist documents and bomb-making
instructions has avoided a prison sentence “by the skin
of his teeth” after being told to read classic literature by
Dickens, Austen, Shakespeare and Hardy. (Wed 1 Sep
2021 11.03 BST, The Guardian)

Ansel Elgort of “West Side Story” immersed
himself in the leading role not only by learning
Japanese so he could speak like a native, but also
learning the ropes of an investigative reporter,
interviewing people, getting quotes and writing up a
story. (Thursday 07 April 2022 14:15, The
Independent)

“Right now the death penalty is a bit of a paper
tiger in Virginia because juries just are not returning
that sentence,” said Michael Stone, executive director
of Virginians for Alternatives to the Death Penalty
(Wednesday 30 December 2020 16:46, The Independ-
ent)

B nepBom ¢parmente ynorpebieHa WHBEpPCHs
Wolf in Sheep's Clothing (Boax 6 ogeuveli wKype).
CrenoBarensHo, ¢paseonoruueckuii o6opot sheep in
wolf’s clothing o03HaYaeT KmMo-mo, KMo KAaNCemcst
CUJIbHbIM U OY€Hb HEe3a8UCUMDBIM, Ko20a 6HYympu OH
CcKpoMeH, 00unok u caab (giiclii kimi goriinan biri,
i¢arida tavazokar tonha va 2aif olduqda giiclii iradali va
¢ox miistaqildir).

Cnenyrome  (Qpa3eoyiOTH3MBI  TEPEBOIATCS
takuM oOpasom: to fly off the handle —suezanno u

HEONHCUOAHHO 6bllimu U3 cebsy (IMo Gvipadicenue
ucnoab3zyem obpas 201068Ku Monopa, ciemaroujeli ¢ e2o
PYKOSIMKY,  NOKa  monop  Kauaemcs),  danig,
gozablonmoak, hirslanmak; agzikopiiklii, hirslo siibut
etmoak; to tie the knot — orcenumocs, evianmak (Beipa-
KCHUC YXOJUT KOPHAMH K BPEMECHaAM CYHICCTBOBAHUA
TPaIUIMA CBS3BIBATh MOJIOJOKEHAM PYKH JICHTOM,
‘ITO6I)I CUMBOJIMYECKU CKPEIUTH BMECTC UX KU3Hb Ha
nosrue tousl); ®F the lion’s share of — an yaxsi
(boyiik) hissa, 1veunas doas (weeo-1.) (camas 601bUaAs
wnu iyqwas yacme) B3sTa U3 6acHu D3om); by the skin
of his teeth — ene-ene, edsa, ¢atinlikls, giiclo; to learn
the ropes of — wusyuamv ocnosvl uezo-n., bir seyin
asaslarmmi  gyronmok; a paper tiger — kazamwcs
CUTLbHBIM, NPU ITNOM HA CAMOM Oeile OblMb COBEPUIEHHO
nesnauumenvuuim, ¢in. kagiz palong, hap-gop

PaccMOTpUM OTpPBIBKM MEIMAaTEKCTa, B3STHIC M3
aaramiickux razetr The Times u Metro:

... his 86th — which explores the romantic entan-
glements of a compulsive liar. How easy is it to tell fibs
about ourselves? (Saturday May 7 2022, The Times)

When she confronted her husband he confessed
that he had posed as her to blow the money on the Mo-
nopoly Casino and Rainbow Riches sites. (‘Bored’ man
spent £160 of wife’s money on gambling. Saturday
September 12 2020, The Times)

A ‘four-day wedding’ featuring convoys of
supercars prompted complaints when smoke cannons
and blaring music shattered the peace in the early
hours. (Metro, Monday 5 Jul 2021)

B aHHBIX OTpPBIBKAX MCIOJIB30BAHbI IJIarojbHbIE
@®E: to tell fibs — sozbazlig elomak, 36onume
(pazzeonums) 80 8ce KOIOKOA / TuMb NYAU (NOBCIOOY,
80 BceycavlulaHue 2080pums, chiemuuyams); to blow
money — nyckams Oenveu Ha emep, pulu bosuna
xarclomak; to shatter the peace — ugursuziuga diicar
olmag/alinmamaq va haramnsa sakitliyini pozmagq/alt-
tist etmak; pazpywiumo mup.

31ech &Ke CTaThs MOCBSIIEHA STy O "TPOSHCKOM
KOoHe" B cHCTeMe cpejiHero oopa3oBanus bupmunrema,
CTaBIIUM CaMbIM OOCYXJaeMbIM coOwITHEM B bpura-
Huu. ©E Mu(pOIOrHYecKoro MpoucxXoKACHUS UCTIOTh-
30BaHa Ul ONMHMCAHMS TaK Ha3bIBAEMOT'O «UCIIAMHUCT-
CKOTO 3arOBOPa».

The divisive legacy of Birmingham’s Trojan
horse scandal. Nigel Gann, John Ray and Peter Bailey
highlight the impact that the allegations against schools
have had on British society. (Thu 3 Mar 2022 17.19
GMT, The Guardian)

a Trojan horse — Tposinckuti Kous, CKpbimas
onacnocms, obman. Troya ati (ele bir hadiyya demakdir
ki, bu hadiyya onu gabul edan iigiin tohliikalidir)

B cnenyromem pparmenTe, BRIOpAaHHOM U3 CTAThH
oputanckoii razetsl The Times, ynotpe6aena OE pigs
will fly:

Either way, even though I still own a miniskirt all
those dead pigs will fly before | wear it.Di hardAndrew
Lloyd Webber was so appalled by ... (Saturday
October 9 2021, The Times)

Jl1st HocuTeNs aHTIIMIICKOTO S3bIKA TaKask UPOHUS,
MOCTPOEHHAs Ha UTPE CJIOB, K KOTOPOH BoBJIeueH (pa-
3€0JI0TH3M, OyIeT MOHATHA, Belb caM (hpa3eooTu3M
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XOPOILO M3BECTEH MOJABISIONIEMY OOJBIINHCTBY HO-
CHTENeld aHIJIMICKOTO f3bIKa. ODTOT aHTJIOS3BIYHBIN
aJIMHATOH MMeeT 3HaYeHue Hukoeda, heg vaxt
3akmiouenue. TakuM oOpa3zom, B Iporiecce aHa-
JIM3a 0COOCHHOCTEH MCIIOJIb30BaHUS (pa3eoIoru3MOB
B COBPEMCHHOM aHTJIOA3BIYHOM MaCC-Mel]HﬁHOM auc-
Kypce BBISICHEHO, YTO (hpa3e0IOrHYecKie eANHULIBI SB-
TSIOTCST O PEKTUBHBIM S3BIKOBBIM CPEJCTBOM, YacTO
HCIIOJIb3YEMbIM B 3ar0JIOBKAaX M TEKCTaX Macc-MeIuii-
HOTO JcKypca. Ppa3zeos1oTn3Msl BEIOIHSAIOT POJIb Jia-
koHu3ammu pean CMU, a Takxe BBIIONHAIOT HHDOP-
MaTUBHYIO, 3KCIPECCUBHYIO, CTHIMCTUYECKYIO H JIpY-
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1. CemuBanoBa, E.A. Cunepreruka ¢pa3zeonoru-
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rue QyHkuuu. Mcnonb3oBaHue —(pa3eosoru3mMoB
HMEET TAKKe IparMaTuvecKue 1eNu, Belb OHU 00ecIe-
YHUBAIOT OOJIBIIYI0 00Pa3HOCTh pevH, 00JIer4arT BOC-
npusTHE Marepuania yutareineM. Opa3eosoru3Mel siB-
Js1r0TCs. 3(G(PEKTUBHBIM CPEICTBOM OLICHKH TOTO HIIH
WHOTO SIBJICHHS, a TAaKXKe MMEIOT MOTEHIUal K OCy-
LIECTBIICHUIO PEYEBOTO BO3ACHCTBUS U MAHUITYIISIIH,
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PHRASELOGICAL UNITS WITH THE BASIC COMPONENT-SOMATISM ON THE EXAMPLE OF
A STORY "DAY OF ALL PROTEINS" BY IRENA KARPA

Anomauis.

@paseonozia ykpaincvkoi mosu bazama ma pisnomanimua. Ppazeonociuni 0OUHUYI BUKOPUCHIOBYIOMBCS 6
Xy0ooicHil nimepamypi, nyoniyucmuyi 1 noGCAKOeHHOMY CRIAKY8anui. L]i cmitiki cnoiyuenHs clié npueepHyiu
y8azy 00CNiOHUKIG-MOB03HABYIE. Busuaemovca cemanmura yux 0OuHuYb, CmMpyKkmypd, ougepeHyilini 03HaKu, aue
1l 00 Yb0O2O HACY NO-PIZHOMY MIYMAYAMbCS 20/108HI 0I5l PPA3e0n02ii nNumanHs npo npupooy Gpazeonoitnux oou-
HUYb, NpuUHYUNY ix Kiacugixayii, ceManmuuni 38 'a3Ku mowjo.

Temamuuna epyna — ye ma epyna, y mMexucax skoi nOCOHYIOmbCs Clo6d, Wo Maioms 00HAKOGI MOGIEHHES]
Xapaxmepucmuxuy, CniibHull gppazmenm 3HaueHHs. Y cmammi mu onucaiu memamudny epyny @pazeonoiunux
00UHUYb 13 OA306UM KOMNOHEHMOM-COMAMU3MOM Ha npuxiadi nosicmi Ipenu Kapnu ,,/Jensv ycix 6inox". [lo-
cnioxcysana epyna nooinsiemoca va PO 3 KOMNOHEHMOM HA NO3HAYEHHA. YACTNUH MINA TIOOUHU A iX eleMeHmis;
Opearie mina MoOUHU Ma ix eleMenmis, eleMenmie Opeanie miia ma ix YacmuH.
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Abstract.

The phraseology of the Ukrainian language is rich and diverse. Phraseological units are used in fiction,
journalism and everyday communication. These stable combinations of words have attracted the attention of lin-
guistic researchers. The semantics, structure, and differential features of these units are studied, but even so far
the main questions for phraseology about the nature of phraseological units, the principles of their classification,
semantic connections, etc., are interpreted in different ways.

Thematic group is a group within which words with the same speech characteristics, a common fragment of
meaning are combined. In the article, we described the thematic group of phraseological units with the basic
component of somatism on the example of Irena Karpa's story "The Day of All Squirrels". The research group is
divided into FOs with a component for the designation of: parts of the human body and their elements; organs of

the human body and their elements; elements of body organs and their parts.

Kniouoei cnosa: ¢ppaseonozizm, comamusm,eonosa, pyka, Hoea, nieue, oui, 8yXo, pom, Hic, 3y0u.
Key words: phraseology, somatism, head, hand, leg, shoulder, eyes, ear, mouth, nose, teeth.

IMocTanoBka npod.aemu.

V3ke KiIbKa CTOJIITh YKpaiHCchbKa (paseosioris re-
pebyBae y craHi mOCTiifHOTO po3BUTKY. IIpoTsrom
OBOT0 TEpiofy TMOCTYIOBO QopMyeThcs  (paseo-
norigauit GoHJ yKpaiHChKOT MOBH, aKTHBHO BEJIETHCS
30ip 1 cucremarn3anis ii Gpa3eoNnorigyHOr0 MaTepiany.
BBakaeTbest, 1mo (pa3eosiorii Hayka Ie Mojoia i
Mayio BUBYeHa. ToMmy mocrae 3aBiaHHA il BCeOITHOTO
OTIHCY.

®pazeosioTiuHi OAWHUII aKTUBHO JOCIIKYIOTh
yKpaiHCBKi Ta 3apyOixHi MoBo3HaBwi. [IpupoaHo, mo
moii, siki BigOyBarOThCS B JOBKOJIUIIHBOMY CEpPEI0-
BHIIII, CTOCYIOTBCSA H (paszeostorii. MoBa MOCTIHHO TO-
MOBHIOETHCSI HOBMMH  JIGKCHYHUMH Ta  (hpaseo-
JIOTIYHUMY OJWHUIISIMU, BiIOYBAa€THCS IEpPEyCBiIOM-
JIEHHSI CTaporo CBITY i JaBHLOI'O MOBHOT'O Marepiaiy.

AHaniz pocainikeHb mnpodaemu. IluraHHsIM
(byHKIIOHYBaHHS (pa3eoIOTIYHIX OJMHHIb Y TEKCTaX
Pi3HUX (YHKIIOHATBHUX CTHIISIX MPHUCBSYEHI pOOOTH
JI. I'. ABKCEHTbEBaA, M. A. Anekceenka,
M. ®. Anedipenka, M. O. Bakinoi, B. M. Binono-

xkenko, I. C.T'matiok, B. Il KosamsoBa, M. II. Ko-
JIOMIHIIS, B. M. Moki€eHKo, H. M. Hiuuk,
10. @. IIpanina, JI. B. CaBuenko, B. M. PycaniBch-

xuit, A. Il Cynpyn, B. JI. Vxxuenka, O. I. ®enoposna,
T. B. llum6aniok, B. A. Yabanenka, M. M. Illauch-
koro, JI. ®. [llepbauyk Ta iHIIUX.

AKTyaJbHiCTh 00paHOi CTATTi 3yMOBIIOETHCS
PSIIOM YMHHHKIB: 3HAYUMICTIO XYyHOKHBOTO CJIOBA B
YKpalHCBKill JliTepaTypHiii MOBI; BiICyTHICTIO IPYHTOB-
HOTO JIOCTI/DKEHHS, HMPUCBSIYEHOTO IHIUBITyaIEHOMY
CTHIIIO TTUChMEHHUKA Ha ()Pa3eoIOTIYHOMY PiBHI; TO-
TpeOOoIO MMOJAIBIIOT0 BUBYESHHS (PYHKI[IOHAIBHHUX Blla-
cruBocreit @O y mosicti Ipern Kapmm ,,Jlens ycix
OL10K”.

BukJ/1ax 0CHOBHOTO MaTepiauy.

ComaTHyHa JICKCHKA — OJTHA 3 HAWOLIBII CTapo-
JAaBHIX yHiBepCAIbHUX JEKCHYHHUX T'PYII 1 OAWH i3 Haii-
aKTyalbHIMUX OO0'€KTIB JOCIIDKECHHS B IOPIBHSIHO-
ICTOPUYHHX, CTPYKTYPHO-TIOPIBHSJIBHUX 1 JIIHTBOKYJTb-
TYpPOJIOTIYHUX TIPAIX BITYM3HIHUX 1 3aKOPIOHHUX
JHHTBICTIB, [0 BUAUISIOTH LEH IJIACT JEKCHKHU 3a3BHU-
Yaif TepIHM Yy JIEKCHKO-TeMAaTH4Hild cucTemi OyIb-
skoi  moBu  (FO. }O. Aamiani, 1. A. Ba3aposa,
@. O. Bakk, B. I'. T'ak, A. B. Kynin, H. M. lllarcekuit
Ta iH.).

L5 mexcmKo-ceMaHTHYHA TPYIIa HAiHAOYHIIIIE JTe-
MOHCTPYE ITpOIIeC YTBOPEHHS BTOPHHHUX 3HAUCHb, CE-
MaHTHYHUH 3MICT SKUX 3B'SI3aHHH 13 TFOACHKOIO TisIb-
mictio [1, c. 65].

Macnosa T. C. posrisgae TepMiHHU ,,COMaTH3M”,
,»,COMATHYHHI’ SIK JIBa PI3HUX TAyMaveHHs. 3TiIHO IIHU-
pPOKOMY TIyMa4deHHIO, COMaTH3M, COMaTH4YHWI [Bif
TpenBKoro soma (somatos) — Tifto] — 1e 3aco0u mo3Ha-
YCHHS SIBHIII, IO BITHOCITHCA 10 cepr TUICCHOCTI. Y
BY)KYOMY CEHCi, COMaTuU3M — e Oyap-fiKa 3HadyIa
03HaKa, MOJIOKeHHs ab0 pyx 0coOH 1 BCHOTO Tiia JIto-
JUHH, TOOTO TEPMiH, 110 OXOILIIOE BCi hopMu onHi€T 3
HeBepOATEHUX MOB — COMaTUYHOT MOBH, 110 BKIIFOYAE
JKECTH, MIMIKy, IMO3HM, BHpa3H OcCi0 1 pi3HOMaHiTHI
CHMIITOMH JYIIEBHUX PYXiB i cTauis [5, c. 127].

BaxmBoro 30H010 TBOpeHHs pouny DO € cymep-
KOHIIENT ,, TFoAuHU" [5, ¢. 126], ockinbku OGarato ®O
MMO3HAYAIOTh JIil, CTAaHW, BJIACTHBOCTI, O3HAKH, IIO-
BE/IHKY JIIOMUHUA. Y MeXax IbOro CYINEpKOHLENTY
BYECHI BH3HAYAIOTH BAXIHMBICTH COMAaTHYHOTO KOXIY
KYJBTYPH SIK HAWOLIBII TABHBOTO 3 HAsIBHUX.

B aatpomomopdHiit (armponomopgizm — ymomio-
HEeHHs1 OyJlb-4Oro 10 JIIOJWHU a0o0 NepeHeceHHs Bia-
CTHMBUX JIIOAMHI (I3UYHUX 1 MCUXIYHMX O3HAK Ta TBa-
PHH, SIBHIIA OPUPOIH, TIPEIMETH; YOCOONeHHs. Y Oa-
raThOX pejirisix — ysiBiieHHs bora B 00pasi ioauHu [2,
c. 147]) moneni BeecBiTy ronosa BBaKaiacs HEHTPOM
BCHOTO JIyXOBHOTO, Ha BIIMIHY BiJl TUIECHOTO, TIIH-
HOTO; MicIleM IepeOyBaHHS IyIli, HEHTPOM HapoOa-
KeHHs mireit [5, ¢. 127].

VY mosicti Ipern Kapmm ,Jlenp ycix Oinok”
Buainsiemo 10 rpyn @O 3 KOMIIOHEHTOM Ha TIO3Ha-
YEHHS YaCTHH TLIa JIIOJIMHU Ta IX €JIeMEHTIB.

DO 3 KOMNOHEHMOM-COMAMUSMOM 2071084

l'onoBa — cUMBOJ PO3yMy; IYXOBHOTO JKHTTS;
VIIpaBIIiHHS, KOHTPOJIO; CHMBOJ CBITY; CUMBOI Icyca
Xpucra; BoJHOUYAC — CUMBOJI 3HeBaru [3, ¢. 180].

V¥ mogicri ,,Jlens ycix 6imox” Ipena Kapma Buxo-
pucrana taki PO 3 KOMIOHEHTOM-COMAaTHU3MOM TIO-
J0Ba:

— roJIoBy MopouuTH (3a7aBaTd KoMy-HeOyIb
KJIOTIOTY, 3aBaxkatu, TypOyeatu) [9, c. 135]. — I[]o?
Lo mu ckasana? — Kyuepasuux emums 3a6y6 npo
ceoro obpazy. — Lllabre3yoi? Binku? — O 6cvbo, —
Kapma seno npacnyna saxpumum cewmanvm. — 3a-
6y0b. 3H08Y 6yOews 20108y mopouumu cobi U iHWUM
[4, c. 71];
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— KuBaTH TOJI0BOI (maBatu 3roxay) [7, T.2,
¢. 109]. — Hanose scypuanicmu! HAxa padicms! Jlac-
Kaeo npocumo! YV nac mym npoxooums Kacmune Ha
Ginom...Hi! Cmpameziuni nasuanna! Tax, xnonyi, Hag-
yanus oc?! I dea tioeco 06060ypu wocunu 3aKueanu
ceoimu keaopamuumu 2onoeamu [4, c. 87].

DO 3 KOMNOHEHMOM-COMAMUIMOM PYKa

Pyka — cuMBOJI TisUTLHOCTI; TIpAIli JTFO/ICH; KepT-
BONPUHOIICHHS, 3aXHCTY; MOJUTBH; MiATPUMKH; CYLIIH;
BHYTPIIIHBOTO CBITY JIIOAWHM; 3aCTYIHUITBA, OMIKyH-
CTBA; AaBTOPUTETy; BIAAW; JIOIACHKUX BIIHOCHH,
noOpoOyTy. Pyka sk opraH Tina JIOAWHU BHKOHYE
YK€ BaXIMBY poJib. KojkHa 3 TBOX BEPXHIX KIHI[IBOK
JIOAWHY BifI TUIeYa JIO KiHIIA HabIiB Bixirpae QyHKIi
OTIOpH PYXY ¥ 3aXMCTy BHYTPILIHIX OpraHiB Bij IOII-
KOJDKEHb Ta IHIMNX BIUIMBIB HABKOJMIIHBOTO CEpero-
Buma. OkpiM cyro (Di3MYHOTO TNPH3HAYEHHS, pyKa B
mpoleci BIOCKOHAJICHHS JIOAWHU SK CYCHUIBHOI
ICTOTH, PO3BUTKY MisIIBHOCTI 0coOM Halyna IOCHTH
3HAYHOIO COI[iaJIbHOTO CTaTycy # xapaktepy [3,
c. 705].

VY nogicri mu 3adikcyBanu taki ®O 3 KOMIIOHEH-
TOM-COMAaTH3MOM pyKa:

— MOTHPATH pyKH (3HYIIATHCS 3 KOTO-HEOY/b,
sHeBaxkatu koroch) [7, T.8, c. 899]. Jlicnux 3no8y mas
KinbKa micayié cnokiunoeo scumms. Ane opoau 11020
He 3acnokoinucsa. Bowu niokynusanu i nozpoocysan,
60HU 3auUWaAIY apXieu 1 nomupaiu pyku [4, c. 76];

— PYKH B 00KH (ONIEpTHCS JOJOHSIMH B CBOT OOKH,
sirayBimn pyku) [ 7, T.8, c. 899]. Lio Ilempo panmom
3ynunugcs. Bssag pyku 6 60Ku, noousuecs Ha cmpugo-
arceny wpoy srcypuanicmis i sacmisecs [4, ¢ 84].

@O 3 KOMNOHEHMOM-COMAMUIMOM HO2A

Hora — cuMBoJI OmIOpH, CTIHKOCTI, CIIPSIMOBAHOCTI
Ha TpaKTHYHY opienTarito [3, ¢. 530].

VY nogicri Ipern Kapnu ,,Jlens ycix 6inok™ 3agik-
coBaHo 1 @O 3 KOMIIOHEHTOM-COMAaTH3MOM HOTa:

poouTn Horu (Brikatu, mBHaKo OirtH) [7, T.5,
c. 437]. Ane wo s mouno pozymito, max ye me, wo ain-
woi Haeoou ,,podumu Ho2u” 6 OIK 300NAPKY 8 HAC e
ne 6yno [4, c. 56].

DO 3 KOMNOHEHMOM-COMAMU3MOM HJIedi (nieue)

— 3HH3yBaTH MiIedynMa (iIHIMATH 1 OMyCKaTH
IUiedi Ha 3HAaK Hepo3yMiHHA, 3auByBanHs) [7, T.6,
¢. 579]. — A mu mobuw....excmpemanvi 6udu cnopmy?
Manions y 6i0nosios 3nuzana nieuuma...[4, c. 23].

DO 3 KOMNOHEHMOM-COMAMUIMOM OUi (0KO)

OKO BHCTYIa€ CHMBOJIOM CIPHHHATTS Ta YCiIf-
KOTO 3HaHHS. Y OUIBLI NIMPOKOMY 3HaYCHHI, OKO O3Ha-
4ae caMmy 3MIaTHICTh J0 CIIPUHHATTS, Mi3HAHHS Ta PO-
3yMiHHS. Y 0aratboxX KyJIbTypax TaKUM BCEBHISTYNM
okoM BHctynae Conie. YacTo 0KO CIy)KHUTh YsBICHHS
IHITUX HEOSCHUX CBITHI — MicsIs Ta 3ipok (MHOXHHA
oueit), siki, sik i COHIIe, CBITSATh CKpi3b i 0ayath Bce. Bu-
XOISIYH 3 TOTO, IO CBITIIO € CHMBOJIOM pO3yMYy # IyXY,
3ip y CHUMBONINI € JYXOBHHM aKTOM 1 32 OKOM
BHU3HAETHCS 3JATHICTH A0 JYXOBHOTO CIPHUAHATTS Ta
sicHOBUAIHHA. KpiM 3B'SI3Ky 3 BOTHEM 1 CBITJIOM, CHM-
BOJI OYEH YacTO 3B'SI3YETHCS 3 BOJIOTICTIO, IO 3HAXO-
T BiToOpa’keHHs Y 3B'13KY Ha3B OKa Ta JpKepena |3,
c. 573]. TakuM 4MHOM, OKO — CUMBOJI PO3YMY Ta AYXY;
cumBoJ COHIIS; 37TOBOPOKUX CHII; KPACH; CBITHIIEHUKA
JUIsL Tina (Y XpUCTHSHCTBI1); KOXaHHS.

VYkpainceka paseosoris 6arara @O, y IKUX OIH-
CaHO BHYTPIIIHIH CTaH JIOAWHH, OTO TYMKH, TIOYYyTTSI
i OaxkaHHA 3 yJacTio ouei. KaxyTb, mo o4i — 11e a3ep-
kano nymi. OTe, HEBUIAIKOBO, IO B YKPaiHCHKHUX
@O KOMITOHEHT 04i € HaJI3BUYalfHO NPOYKTHBHUM. Y
nosicti Ipenn Kapmu ,,Jlens ycix 0u1ok” mu 3adikcy-
Banu Taki @O 3 KOMIOHEHTOM-COMATU3MOM OYi:

— poOutu Kpyrii oui (BUABIATH MOIWB, 31HU-
ByBauus) [7, T.5, c¢.833]. Moowcnuso, Kyuepsguuxy
npocmo nooobanocs, Koau 8 iHwmux OiloK 8i0 1020
eumigox poounucs kpyani oui [4, c. 13];

— oui ropsTh (4nii-HEOYAb BUTISI BHPAKAE
SKICh MOYYTTs, eMouil (30y/pKeHHs, THIB, pamicTh 1
T.i0.) [8, ¢. 372]. — 'aoaeme ye 6ono i € — 30n10mo [os-
oywa?! — niocmpubysag Hesenuukuii bopodamuii Xin-
cmep, 6 aKko20 oui axc zopinu [4, c. 83];

— 3aKOTHUTH 0Yi (BUpaKEHHS HE3aJ0BOJIEHHS)
[7, T.5, c. 833]. Jlichux, wo doci npocmo moeuas, mym
nouae cmismucsa. Lle amycuno ,,cnieuymaugoeo” ban-
ouma 8 nioxcaxy 3aKOMumu Ha3ao ceoi xcab 'aui oyi i
saxpuuamu 3aicno: — Ipowaii, Jlicnux! Tym nixonu i
HIKOMY Maki, sik mu, ne oyau mpeba [4, c. 86];

—  cBiT 32 04i (y OyIb-IKOMY HANPSAMi, Ky/IH 3aB-
roauo) [8, c. 373]. Kyuepssuux epewmi-pewm mycus
emixamu ceim 3a oui, axc nasimo mpoxu 3ao1yxkas [4,
c. 29].

Inougioyanvno-asmopcoxi @O

OxkazioHanpHi 3MiHH (popmu # cemanTuku PO
BapTO KBaNi(iKyBaTH K YCKIATHCHUN, TBOPUYHMA IIPO-
IIec, 110 3IHCHIOETECS 3 BOJI MHCHMEHHUKA: OKa3io-
HanpHO-3MiHeHI @O — K IHOWBIAYyaTbHO-aBTOPCHKY
(hpaseosiorito, MO CIYKUTh 3aC000M 30araucHHS IHCh-
MeHHHUKOM JtiteparypHoi moBu [10, c. 10]. ¥ mosicTi
»JeHb ycix 0inox” Ipena Kapria, Ha Ham norusiz, 3aiy-
Yae psii iHaUBiTyansHO-aBTOpchkux PO, 30kpema:

— TpicHYTH Ha o4ax (pO3MaCTHCS HA YaCTHHKH,
pubyxuytn) [7, T.5, c.833]. V wniya, xoau moii
WBUOKO Ol2 YU NPOCMO 2apSIUKY6aAs, NOYUHABCS SIKULCH
Helimosipuull kawens. Haye 6in om-om mpicne y 8cix
Ha ouax [4, c. 24];

— NPUMPY:KUTH OKO (37€rKa MPUKPUBATH I10-
Bikamu) [7, T.5, c. 833]. Manwons cneputy xomina au-
WUMUCH HE360PYULHOIO, | HABIMb XUICO APUMPYIHCUIA
oko [4, c. 95].

DO 3 KOMHOHEHMOM-COMAMUIMOM €eMEHNOM
yacmuHu mina eyxo

Byxo — opran orpumanHs iHpopMalii Ta nacus-
HOTO CIIUIKYBaHHS; II€ YacTHHA Tila, sfKa HaAUICHA
CHMBOJIIYUHMM 3HAUYEHHSIM. 3a CTapOJaBHIMH YsBJICH-
HSMH, BYXO — MiclieniepeOyBaHHs mam'sTi. Y cynuimm-
IIax OYCBU/LS UM CBiJIKa HEPIKO TATIIH 32 BYXO, IIOOU
»OKUBUTH B HBOMY NaM'siTh. 3BHYail 30epiraBcs
Maibke 10 cepenuboBiuus [3, ¢. 54]. Omxe, PO 3 KOM-
MOHEHTOM BYXO BKa3yIOTh Ha XapaKTEPHCTHKY iX 3/at-
HOCTI UyTH, CITyXaTH, CIIPAIMATH iHPOPMAIIito:

— BYXOM He Bede (He pearyBaTH; HE BHKO-
HYBaTH Haka3zy, IPOXaHHs, BOJi KOTO-HEOYIb; 30BCIM
He ciyxath) [7, T.1, c. 789]. I nomim — 30ebinvwiozo
HIXmo 3 1100ell i 6YXOM He 8ede, WO Y HUX UOCh 3HUKILO
[4, c. 16].

Inousioyanvno-asmopcoki @O:

— auM i3 ByX i Hoca (3mcth, rHiB) [7, T.1,
c. 789]. — Bu, mu...ax mu sxc...Bu 3a ye 3aniamime! —
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30asanocs, 'y Gapbosanoi mimku  6i0  maxoi
oKazii(nodii) om-om nioe oum iz 8yx i noca [4, c. 48].

DO 3 KOMNOHEHMOM-COMAMUIMOM eeMEHMOM
Yacmuxy mina pom

PoT — cumBoJI croBa SIK MepLIoKepesa KUTTECT-
BEP/DKYIOUOT CHIIM; COHIIS; BOTHIO; pyHHIBHOT, HOTJIH-
HAIOYOi CHJIM; MEXi BHYTPINIHEOTO ¥ 30BHINTHHOTO
CBITY; MO€IHAHH HeOa ¥ 3emuli, mekjaa H 3emii; 10-
CTYITy JI0 TiA3EMHOTO [[apCTBa, BHYTPIIIHBOTO CBITY. Y
CrapoMy 3amoBiTi 4acTO MOETHYIOTHCS 3MICTOM IIO-
HATTS poTa W BOTHIO, 10 HUX B)KHUBAIOTHCS CHUTBHI
eMITeTH, TaKi 5K ,,lIOKUPAIOYNN”, ,,HOTIHHAIOYHN . Y
cBiTOBIi Miosorii Ha Hili OCHOBI BHHUKIN 00pa3u
3BipiB, 110 JUXaI0Th mojym’sim [3, c. 704]:

— BiIKpUTHIl POT (31MBYBaHHSI, 3aXOIUICHHS) [7,
T.8, c. 886]. Manions cudina 3 6i0Kpumum pomom i 3a-
yydosana me éce cnocmepizana [4, c. 43];

— po3kpuBaTu pora (6asikaru, 6arato TOBOPHUTH)
[7,T.8, c. 886]. Hobpe, wo xou yi iioeo dieku pioko po3-
Kpuesaiomv poma. bo 6i0 ixub020 36UuH020 OA3IKAHHS
HABBUNEPEOKU 68 HbO20 WOPAZY NOYUHANACS MiepeHb [4,
c. 16].

TakuM 9WHOM, MOBJICHHEBHUH TOTIK € HKEPEIoM
iHpopMarlii, npaBIM ¥ HaBIaKW, HECHPABEIUIMBOTO
THIBY, OCyZy, OpexHi. 3aKpUTHI POT € CHMBOJIOM MOB-
YaHHS, TAEMHHL, KOJIN B)KUBA€ETHCS B 00pa3HOMY 3Ha-
4YeHHi ,, pom na 3amky”’. HapoiHa nenarorika 3 ocyjom
craBujacs A0 JIIOJEH, 1o ,,poTa HE 3aKpUBAIOTh , HE
MOXYTb BTPUMATH YYKUX CEKpeTiB. Take BiIHOLICHHS
MATBEPUKYIOTh HAPOIHI MPUCHIB'S: ,, Ha uyorcuii po-
MoK He Hakunewt naamox”, ,, Xmo moguums, moi 080X
Hasuums . OOpa3 MOIUHU i3 POIKPUTHM POTOM — IIE
CHUMBOJI HCYBa)KHOCTi, He3i0paHOCTi ab0 Haa3BHYAl-
HOTO 3aXOIUICHHSI, 3AUBYBaHHs [6, c. 173].

DO 3 KOMHOHEHMOM-COMAMUIMOM  eleMEHMOM
yacmuHy mina Hic

Hic sx wacTmHa, M0 BUCTyNa€ BIepe] — OIUH i3
KYyJIbTYPHHX OpIEHTHPIB, 3HAXOAUTHCS Ha MEXIi
30BHIIIHBOTO Ta BHYTPINIHBOTO MPOMDKKY JFOIUHH,
CHPUIMAETHCS SIK €TaIOH, TOOTO Mipa, MaKCHMaJIbHO
MO>KIIMBOTO HAOIMKEHHS MPU 3yCTPIYHOMY pyCi IBOX
ocib [6, c¢. 131]. Ha 3axouai Hic BBaXA€ThCSI CUMBOJIOM
SICHOCTI pO3yMY i pO3CYJUTUBOCTI:

— JIOCKOTATH B HOCI (BUKINKATH HEPBOBY peak-
wiro) [7, T.5, c. 426]. Ha crosax npo ,,6opoca tide”
Timxa-binka cmuxkuyna 3-ni0 3emai 604esudb mou
camuil Kopinb, 8i0 K020 He MAK 0A8HO itl 10CKOmMAa10
e noci [4, c. 31];

— moBoauTH HocoMm (mpunioxysatucs) [7, T.5, c.
426]. Tym mana noeena nocom [4, c. 36];

Inousioyanvno-aemopcovki @O:

— He po30uBaTH c00i HOca 00 rocrpi riakm
(6ytu obepexuum, obaunum) [7, T.5, c. 426]. I auwe
30805KU BPOONHCEHIN CNPUMHOCMI Ul MIYHOMY X80CHLY
He po3busac cobi noca 06 2ocmpi 2inku [4, c. 10];

— auM i3 Byx i Hoca (3icTs, THIB) [7, T.5, c. 426].
— Bu, mu...ax mu xc...Bu 3a ye 3annamime! — 30a8a-
aocs, y hapbosarnoi mimku 6i0 maxoi okazii (nooii)
om-om nide oum i3 8yx i noca [4, c. 48].

DO 3 KOMNOHEHMOM-COMAMUIMOM  eeMEHINOM
yacmunyu mina 3you

3y0 03Ha4a€e roTOBHICTh JI0 3aXHUCTY Ta BOPOIKO-
cTi. Y IesKuX MpUMITHBHHUX 0oOpsmax iHiIiamii mpoxo-
BTYBaHHS BJIaCHOTO HONEPEIHBO BiJIAJIEHOTO 3y0a sIK
MIITHO{ YAaCTHHH Tijla CHMBOJI3Y€ CMEpPTh 1 Bimpoa-
xeHHs [3, c. 277]:

— Ha oauH 3y0 (nyxe mano) [7, T.3, c. 724]. Ta it
cKkinoku mam miei Manwoui — Hagime winiyy Ha 00Ul
3y6 [4, c. 39];

— Kpi3b 3y0u (rOBOPUTH HEBUPA3HO, JIEAb PO3TY-
nstioun pota) [7, T.3, ¢. 724]. 3 ycix 6okis yoice knayanu
gomoanapamu i npayrosanu kamepu. — He snimamu!!!
3aboponeno snimamu! Kongickyemuvcs éce obnadua-
uns!! — kpuuas Kopomyn. — 36i0Ku Jic 8ac Mym CminbKu
83510CA... — KPi3b 3y0U Npoyious «Cniguymiueuily yu-
HosHUK... [4, c. 87];

— mKipuTH 3y0M (3HEBOXIMBO 1O KOTOCH IMO-
cMixaTuck, cmistucs) [7, T.3, c. 724). Kapma i Cpaxc
UM 4ACOM MYHCHLO CMOSAIU NAIY-0-NAIY HA 3aXUCT
eocnooaps, Hacmosoypuusuiy 3a2pueKu u
euwKipuewiu 3you [4, c. 86].

e 3naueHHs metadopuyne: ¢popma poTy, KOIH
CMIEIIICS, TaKa XK, 5K 1 IPH XMKalbKOMY HIKIpeHHI.

@O 3 KOMNOHEHMOM-COMAMUSMOM eleMeHMOoM
YacmuHu mina naabyi

PisHOMaHniTHI KOMOiHAIi] TANBIIB YTBOPIOIOTH y
PI3HUX KYJIBTYpax pO3JIOTi CHCTEMH >KEcTiB (Mynpi).
Hepinko cripuiiMaroTh 3HaUSHHS IHIIMX CUMBOJIIB, IIO0
BIITBOPIOIOTHCST 32 JIOTIOMOTOK0 TMANBIIB: TaK Bia-
CTHBICTh CXPCIICHUX NAaJbI[iB BIIBOJAUTH Oimy 4uu
HeBaauy. [Ipuknan 3MiHN 3HAYCHHS KECTY — KECT Y BU-
DS JTiTepH ,,V” — 3arajJbHOBXHBAHUH y HaIIl 4ac 3HAK
TepeMory, ynepiie 3actocoBanuii Bincronom Yepuni-
aeMm y 1945 poui [3, c. 706]:

— 3HaTH fIK CBOI I’ATH majbuiB (moOpe po-
3YMITHCS B 4OMY-HEOYIb, pO30HpaTHCs B YOMYCh) [7,
T.6, c.20]. Ane xiba mooxcna 6osmucs enacHoi
oomiexku? bBinuenama 3manu uiozo, AK ceoix n’amo
nanoyis [4, c. 9].

BucHoBkn. TakuMm YWHOM, NOPUYMHOIO
MTOCTIHHOT YBaru 10 COMaTH3MIB € TOW (aKT, IO MPo-
[[eC YCBIIOMJICHHS ceOe cepel HABKOJIMIIHBOI iiic-
HOCTI i BU3HAUEHHS cebe sIKk 0coOHU IIF0MHA Tovana 3
BIJIUYTTIB, SIKIi BHHUKAIOTh OE3MOCEPETHBO Yepe3 op-
TaHW YyTTS ¥ YaCTWHU BJIAcHOTO Tina. JIroAaceke Tino
BHSIBUIIOCS. OJTHUM 13 HAWJOCTYITHIMIKMX ISl CIOCTEpe-
JKEHHS ¥ BUBYEHHS 00'€KTOM, 1 CJIOBA, 110 IIO3HAYAIOTh
YaCTHHU Tijla JIIOJMHH, TaK CaMmo IPEBHI, K 1 cama
JIFOJICHKA CBIIOMICTb.

Chnucok jgiTeparypu

1. Anedipenko M. ®. Teopernuni nuranHs ¢pa-
3eoyorii. Xapkis: Bura k., 1987. 134 c.

2. bubux C. I1. ClloBHUK iHIIIOMOBHHX CITIB: TITyMa-
YeHHS, CJIOBOTBOPEHHA Ta CJIOBOBKMBaHHA / 3a pex. C. S
€pmorenko. Xapkis: Poirio, 2006. 623 c.

3. EHImKIoneMuHmii CIIOBHUK CUMBOJIB KYJIBTYPH
Vxpairan / 3a zar. pea. B.IL Kormypa, O. L Ilotanenka,
B. B. Kyii6inn. Kopcynp-11leBuenkiBcbkuii: @OIT "aBpu-
menko B. M., 2015.912 c.

4. Kapna Ipena. [Jlenp ycix Outok. BunmaBHuirreo
21,Yopni Biemi, 2017. 95 c.



70 PHILOLOGICAL SCIENCES / «COLLOQUIUM=JOURNAL» #1160), 2023

5. Macnoea T. C. Comarusm rojioBa y (paseo-
JoTi3Max (pa3zeoceMaHTHYHOI TPYIH ,,pO3YMOBA XapaKTe-
pucrtuka momunn”’. Cepist , Jlinegicmuxa’’. Ne 2 (5), 2005,
C. 126-133.

6. Iloramenko O. 1. CnoBHMK CHMBOJIB KYJIBTYpH
VYxpainu. K.: Miteniym, 2002. — 260 c.

7. CroBHuk ykpaincekoi MoBu: B 11 T. K.: Hayk.
nymka, 1970 — 1980.

9. Vxuenko B.Jl, VYxuenko /[I.B. ®pazeo-
JIOTIYHUNA CIOBHHUK yKpaiHchkoi MoBH. K.: OcBira, 1998.
224 c.

10. [ep6auyk JI. ®. 3arajpHOMOBHA Ta IHAUBILY-
ATBHO-aBTOPCHbKA (PPa3eoliorisi B XYJAOXKHIX TEKCTax (Ha
Marepiami tBopie O. 'oHuapa): aBroped. AuC. ... KaHI
¢inon. mayk: 10.02.01 VYkpainceka MmoBa. JlHimporeT-
poBcbk, 2000. 20 c.

8. CrnoBHuK (hpa3eonorizMiB yKpaiHCHKO1 MOBH /
ykian. B. M. binonoxenko Tta iH. K.: Hayk. mymka,

2008. 1104 c.
YK 78.07
T'ynocymxanym Amaobana koi3vt Xacunosa
KaHOUOam Quionocudeckux Hayk
Hucmumym @onvknopa Hayuonanvhoti Akademuu
Hayk Azepbatioocana
DOI: 10.24412/2520-6990-2023-1160-70-75
ITPOBJIEMA POMAHOB 1 ®OJIbKJIOPA B COBPEMEHHBIN TEPHO/I
Gulsumkhanim Atabala kizi Hasilova
PhD
ANAS Institute of Folklore
THE PROBLEM OF NOVELS AND FOLKLORE IN MODERN TIMES
Annomauus.

Kax uzeecmno, Azepbaiioscanckas ycmuas HAPOOHAs TUMEPAmMypa, ee pasiudHble HCAHPbl U 8UObL, MeMbl,
Momuebnl, SNU300b1 U M.O. AGNAemcs 002ambiM UCMOYHUKOM Ol NUCbMEHHOU Jaumepamypbl. H3zeecmuule
nucamenu asepbatioxcarckoii nposvl Anap, Caodvie Onvoocaunvl, Anuabbac aenaromcs asmopamu 0Oonee
MACUMAOHBIX NPOU3BEOCHUTI-POMAHOE 8 COBPEMEHHOU a3epOatONCaAHCKOU Tumepamype.

B cmamve ynomunaromes pomanet «benviii 6apan, yeprHuli bapany Anapa, «IInowads kpoeagozo 80poHa»
Caoviea Invoorcannvl, «bBynmapey» Anuabbaca u op., komopule asnaomes bocamvimu obpasyamu Aszepoatioxcan-
CKOU HAYUOHATbHOU NPO3bl. B amux pomanax napoonvie 00psovl — kanenoapHuvle u Oblmogvle 00ps0vl, bocamobie
mpa()m;uu u noeepwvs o6pa3yi0m yeunyro cucmemy. B ceoux pomanax, Kak u 6 OMOenbHbIX noeecms5x, nucamenu
obpawanucy Kk meme u ee Xy00HceCmeeHHOMY DPEUleHUI0, OYXO08HO-HPABCMEECHHbIM XAPAKMEPUCUKAM 2epOs,
00ujecmeenHo-uUIOCOPCKOMY OCMBICICHUIO UCTNOPUYECKO20 Nepuood, (QONbKIOPHLIM meMam, MOMUBAM,
@onvknoproil nosmuxe. Pomanvl nucameneti, o xomopuix udem peuv, bepym ceoe HA4aio 6 azepoOatlodNcaHCKoM
YCmHoM HapO@HOM meopdyecmee u 6bl6paHbl 6 Kauecmee opucUHalbHO2O, bocamoeo u YEHHO20 UCMOYHUKA 6 9MOM
meop4ecKkom Hacneouu. Muvimu cnosamu, HapodHoe xydoofcecmeefmoe MblUlleHUue cocmaeisiem OCHOB8Y Imux
aumepamypHuix pomanos. Odpauienue Kk HapoOOHOMY MEOPUECMEY 8 POMAHAX NUcamenell Cés3aH0 C CYUWHOCbIO
omHuowenutl nucamenb-goavknop. Hcnonvsosanue @onvkiopnvix dcanpos 6 pomanax Aunapa, C.Onvooicamivl,
Anuabbaca 6 ocHogHoM s65emcs YKpenjienuem aemopcKkoco MHEeHUs ¢ HapO()Hbl/l/l CNLOBOM-S3bIKOM. B HacmoAwee
6peMsl OHU HeYCMAHHO nuutym u meopsant 6 HanpdaejleHuu 3aujunivbl 6blICOKUX HAYUOHAIbHBbIX U HPABCHMEEHHbIX
yeHHocmel HApooda, GOPMUPOBAGUIUXCS 6eKAMU, U Nepedayy HAwux mpaouyuii u QorbKiopa 2psaoyuwum
NOKOJICHUAM.

Abstract.

It is known that Azerbaijan oral folk literature, its various genres and types, theme, motif, episodes, etc. have
been a rich source from which written literature is sourced continuously. The well-known writers of Azerbaijani
prose, such as Anar, Sadig Eljanli, Alabbas are authors of large-scale works-novels in modern Azerbaijani liter-
ature.

In the article it is noted that “White ram, black ram” by Anar, “Bloody Guzghun square” by Sadig Eljanli,
“Rebel” by Alibbas and others are the rich examples of our national prose. In these novels folk ceremonies —
seasonal and household rituals, rich traditions and beliefs form a whole system. In the novels, as well as in sepa-
rate narratives, the writers attributed the theme and its artistic solution, the moral-ethical character of the hero,
the folklore theme, motives, folklore poetics in the socio-philosophical understanding of the historical period. The
novels by the writers, that are talked in the article, are about moral, historical, socio-political reasoning, themes
are derived from the oral folk art of Azerbaijan and stand out as a primary, rich and valuable source in this
creative heritage. In other words, folk artistic thinking forms the basis of the novels by the writers. The reference
to folk art in the novels is connected to the essence of the relevant writer-folklore relations. The use of folklore
genres in the novels by Anar, S.Eljanli, Alabbas is mainly the strengthening of the author’s idea with the folk
language-word. In modern times they write and create in the direction of protecting the high national and spiritual
values of our people, living and delivering our traditions and folklore to future generations.
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Berynienne. Jlureparypa HapoJ0B MHpPa BO BCeX
CIIydasix U3BJIeKasa I0JIb3y U3 YCTHOTO TBOPUYECTBA 3T-
HOKYJIBTYPHOH CHCTEMBI, Pa3IMIHBIX BUJOB M KaHPOB
¢onbkiopa, Tem, 31u3040B U T.1. CHIbHOE BIUSHUE
(oIBKIOpa Ha XYI0KECTBEHHOE TBOPUECTBO CTANIO 00-
et mpo61eMoii MacTepCcTBa, 3aBEPLIMB ero GOpMOi 1
coJIep)KaHHEM HMCKycCTBa. B cBsi3u ¢ 3TM GoabKiop,
UTPAIOIIMH POJIb OCHOBHOTO XYAO>KECTBEHHOIO pe-
cypca M UCTOYHHKA NMHCBMEHHOW JINTEpaTyphl, 3aHAI
(yHIaMEHTaIbHOE MECTO B TBOPUECTBE HAPOIHBIX ap-
THUCTOB U TNHcaTelel B KyIbType U JUTepaType Azep-
OaiimkaHa.

Kak mouepkuBain donsknopuct npod. I1.9¢den-
J¥MEeB, MUCbMEHHAs INTepaTypa U (GoJIBKIOp, X B3aH-
MOJICHCTBHE 1 BIMSHHUE BCErZa 3acTaBIIsUIN JINTEPaTy-
poBezieHHe U (OIBKIOPUCTUKY 3ayMaThcsl. JTa Ipo-
61eMa TaxKe CBA3aHa ¢ TAKMMHU BaKHBIMH BOIIPOCAMH
HCTOPHH a3epOalfPkaHCKOW JIUTEepaTyphl, Kak T'yMaH-
HOCTb, PEalTi3M U XyI0KeCTBEHHOCTh. [loaToMy HEOO-
XOJMMO TPOBECTH OTAEIBHOE UCCIIEAOBAaHUE OTHOIIE-
HUS a3epOail/DKaHCKUX MacTepOB CIIOBa K HapOTHOM
JUTEpaType, CrocobaM U METo/aM €€ MCIIOIb30BaHUs
B pasHble nepuoasl (1, 3).

Hecnyuaitno, maunnas ¢ 80-Xx romos, azepOaii-
JDKAHCKasi 1po3a, 0COOCHHO MHOTOTPaHHOCTh Happa-
THBA POMAHOB, CJIOKHOCTh MX KOMIIO3UIINH, OCHOBBI-
Bayiach Oouibllle Ha (ONBKIOPHOW MosTHKe. Bo3Bpar k
MIPOIUIOMY B pOMaHax, oOpalieHne K JEereHJaM, Io-
BECTBOBaHMSAM M T.J. B YCIOBHO-MeTapOPHIECKOM
CTHJIE CO3/IaeT B U3BECTHOM CMBICIIE ITyTaHHUITY, HO 3a-
BEpIUIAETCS «acCCOLMATUBHBIM MBIIIJICHHEM», PO-
cTBeHHBIM (osbkiiopy (2, 354). YMecTHO oOcTaHO-
BHUTHCS Ha 3TOM acmekre npobieMbl. Tak kak AHap,
Canpir DinboKaniasl, Annad0ac SBISIFOTCS BBIIAFOIIH-
MHCSI POMaHUCTaMH-TTUCATEISIMUA B COBPEMEHHOI azep-
0aliPKaHCKOW JTUTEpaType.

Bomnpoc ucnonb3oBanus GoJibKiIopa B IMTEPATYp-
HOW TIpo3e TpedyeT OT mucarens M Ipo3anka 0codoro
TaJlaHTa ¥ ONbITA, YTOObI B paMKax Jro0oH (HopMbI 1
CTHIISI OH MOT BECTH (DOJIBKIOPHYIO MO3THKY. B 3TOM
CMBICIIC HCIOJIb30BaHUE IUcaTeneM (OJIbKIOpa U U3-
BIICYEHUE M3 HETO MONB3bI — 3TO HE TOJIBKO JKaHPBI
HapOJHOM JUTEpaTyphl MM MEXaHWYECKHH IepeHoC
TeM U 00pa30oB B JauTeparypy. M3BecTHbIHN nccaenoBa-
tenb A.Bedasl, nccnemys uCoap30BaHNE yCTHOU JTH-
TepaTypsl 1oAToM PU3ynu, 0TMEYa, 4YTO «ITOT OCHOB-
HOW BOIIPOC BCETAa MOHMMAJICSI Pa3HBIMU HCCIIEA0Ba-
TeIsIMU  TO-pa3HoMy. Jlaxke HEKOTOpBIM M3 HHUX
MIPUXOIMIIOCH OTPAaHWYMBATH HCIIOIb30BaHNE (HOIIBK-
JIOpa BHELIHUM CXOJICTBOM. JIpyrumu cioBaMu, 4ToOBI
YTBEpPXK/JaTh, YTO KaKOH-THOO aBTOP U3BJIEK MOJIB3Y U3
(OIBKIIOPa, OHU IOBOJICTBOBAIHMCH TEM, UYTO TIOKa3bl-
BaJIM, YTO Te€Ma B34Ta W3 HapoJa UM UCIOIb30BATIOCh
OTIPENIENICHHOE KOJMYECTBO HAPOJHBIX BBIPAKECHUH.
Tak xak u3ydeHue ynorpeOieHNsl yCTHOW JIMUTepaTyphbl
TakuM 00pa3oM HAXOAUTCS B CBOETO poJa MOJE, Hayd-
HBIE pabOTHI, HAIMCAHHBIE Ha ATy TEMY JIaKEe O Pa3sHbIX
MUcaTeNsIX, YacTo MOXOXKH JIpyr Ha napyra. B camom
JieTie, OHa JIOJDKHA 3aCTaBUTh 3a/{yMaThCs HE O TOM, UTO

nycarenb B3sUl U3 (OJIBKIOPA, @ O TOM, KaK OH 3TUM
BocmoJib3oBaiucsay (3, 165). C aToii Touku 3peHus clie-
IyeT ONpEAeNTh XYHA0KECTBEHHBIH MEXaHM3M IIpea-
MeTa, UJeH, 3aMbIciia, HICTOYHHKA 00pa3a (osbKiIopa B
MMMCBMEHHOH nuTepatype. A.Bedansr ganee 3atparu-
BaeT OCHOBHOE HaIpaBJIeHHE TI0JIOKEHUS (OJIBKIIOpa B
NHCbMEHHOM nuTeparype: «['JaBHbIM BOIIPOC COCTOUT
B TOM, YTOOBI ITOJIONTH K HApOJHOMY TBOPUYECTBY Kak
Mactep cioBa. Ilucarens HOMKEH TMO3HATh XyHOXKe-
CTBEHHYIO TaliHy HapOAHBIX CKA30K, INI[yOOKOMYIPBIX
MOCJIOBHUI] U JTUPUYECKuX Jerenm (3, 166). Otmerum,
YTO B IMCBMEHHOW JIUTEPAType, OCOOEHHO B 3MHYE-
CKHX MPOM3BENCHUAX, HCIIOJIIB30BaHNE O0pas3loB
HapoIHOI MUTEpaTyphl B O0JIBIIEH CTENIeHH OTHOCHTCS
K MajbIM (DOJBKIOPHBIM XKaHpaM. basTel, aHEeKIOTHI,
KOJIBIOENIbHBIE, TIOCTIOBHIIBI, aOpU3MBI U JAPYyrue 00-
pasipl GOIBKIOpa 3aHUMAIOT B 3TOW CHCTEME OTIEIb-
Hoe MecTo. KpoMme Toro, B MMCBMEHHOH JHTEpaType
CTaJO TPAZMIMEH HCIIOJIB30BAHHE JIETEH], TIOBECTBO-
BaHMH U CKa30K C OTACIBHBIMH CIOXKETaMH, B3SITHIMHU U3
HapoAHOH JuTepaTypsl. OOpa3Ibl SMTUYECKOTo JKaHpa
(onbKIIOpa, HENOCPEICTBEHHO CBS3aHHBIE C XOIOM
MBICJIH CIOXKETA, Y)K€ «BBICTYIAIOT 3/IECh B POJIH XyI0-
JKECTBEHHOTO COJIep)KaHHsI, a He (JOpMBI BBIPAyKEHUS»
(4, 256). OTOOp LENBIX TEM U MOTHBOB U3 HAPOJIHOTO
TBOPYECTBA U IPUBHECEHNE UX B INCHMEHHYIO JINTEPaA-
TYypY SBJISETCS 0XKHUBJICHUEM B BOOOPa)KEHHUH MUCATEIS
(OIBKIOPHBIX 00Pa3mOB C HMCUYEPIAHHBIM CIOKETOM
(poman OmpunHa «Maxmyn 1 Mapbsimy, HalMCaHHBIN
mo MoTHBaMm dmoca «Acimu u Kepem», «Cuita Hapoa»
M.P3aryny3ane, poman Anmnab6aca «byHTape» mo Mo-
tuBaMm 3moca «Jlene Topryn» u np.). B aTux npousse-
JEHUSIX, TEMaTHKa KOTOPBIX B35ATa U3 HAPOJHOH JIUTE-
parypbl, UcaTeIy IPUCIIOCA0INBAIOT U3BECTHBIE CIO-
JKETHBIE JIMHUU K COOCTBEHHBIM XYJIOXKECTBEHHBIM
3aMBbICiIaM, BHOCSI I3MEHEHHUS B XapakTep oOpa3os. B
JUTEPATypHOM IIpOIlecce, JUTEpaType HaCTOSIIEro
BpEMEHH 3Ta podJieMa MPeCTaeT COBCEM I0-HHOMY B
CBSI3U C HOBOM 3CTETUKOM-OCTMOIepHU3MOM. B cuiy
BOCTPEOOBAaHHOCTH TOCTMOJEPHUCTCKOTO IMOAX0na K
TEKCTY, B HEKOTOPBIX U3 3TUX MPOMU3BEICHUH, TEKCTHI
CKa30K U MHU(OB JEKOHCTPYUPYIOTCS, IIPU 3TOM B He-
KOTOPBIX M3 HUX COXpaHseTcs HJes, U3MEHsETCS Xa-
pakTep, repoi, a B HEKOTOPBIX M3 HUX U UZesl, U XapaK-
Tep (XOTS UMEHA TePOEB COXPAHSIOTCS) CTAHOBSTCS He-
y3HaBaeMbIMH. ITpumepom 3TOMY, MOJKHO
MIEepednCInTh Tpou3BeneHnss «HeokoH4eHHas pyko-
nuchky Kamana Aonymibl, «benbiii OapaH, 4epHbIi Oa-
pam» Amnapa, «['ex taHpe» Cabupa Pycramxanisr,
«Bopounse raezno» Unsrapa ®axmu u mp.» (5, 21).

B Tpetpeil rpyrine mMCbMEHHBIX JUTEPATYPHBIX
00pa3IoB aBTOPCKUI Haeal, MedTa, MBICITh 0000IIa-
I0TCSI Ha KOHKpETHBIE (DOJBKIOPHBIE AJIEMEHTHI, 00-
pas3el u T.O. (moBectu «M3rHanue», «3ByK», «Memb-
Huna» M. Cyneiimanisl, «besblit Bepoiomn» DipunHa,
«[Tnomane kpoBaBoro BopoHa» C. DIbIKAHIBL U 1Ip.).
B koHIe 20-ro u B Havane 21-ro Beka azepOaiimkan-
CKas IuTepaTypa, 0COOEHHO B poMaHax, oOparanach K
(ONBKIIOPU3MY JUTS OTPAKEHHS BAXKHBIX KU3HEHHBIX
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coObITuii 1 00pa3oB. ITucarenu Auap, Camsir Diba-
JKaHJBI, Ara00ac TBOPYECKH HCIIONB30BATU ITH 00-
pasibl B COOTBETCTBUU C CIOKETOM U KOMIIO3HIUEH
cBoMX npousBeneHuH. Ciienyer OTMETHTb, YTO B HCTO-
PHIO COBPEMEHHOH a3zepOalKaHCKOW JHTepaTypbl
OHHM BOIILTH KaK aBTOPbI 00Jiee MaCIITaAOHBIX MTPOU3BE-
neHnii-pomaHoB. «benbrit mopt» «bensrii bapaH, dep-
HBII Oapan» AHapa, «PaHa mamsiTny», «BocmoMuHaHus
0 Be4HOU mmo0BM», «I[lmomans KpoBaBOTO BOPOHAY
Cappira Onpmxaninsl, «byHtape», «Crenu I'aparo-
Bara» Anmnabbaca M Jp. TPOU3BEICHNUS SIBIISTIOTCS OoTa-
THIMH OOpa3naMu AsepOaiipkaHCKON HaIMOHaIBHOM
MIPO3bI ¥ CBSI3aHBI C PETNSIMU OOIECTBEHHOW U MOJIH-
TUYECKON KM3HU. B pomaHax, a Takxe B OTHENIBHBIX
MOBECTAX M paccKasax MucaTead aTpuOyTHpOBaIIU
TEMY U €€ XyJO0XKECTBEHHOE PEIIeHHE, JyXOBHO-HPaB-
CTBEHHBIH 00JIMK repos, GOIBKIOPHYIO TEMY, MOTHBBI,
(ONBKIOPHYIO TOATHKY B COIMAIBHO-(PHIOCOPCKOM
MTOHUMaHUM MCTOPUYECKOTo nepronaa. PomaHsl mica-
TeJel, 0 KOTOPBIX MIET peub, UIMEIOT HPABCTBEHHEIE,
UCTOPUYECKHE, 0OIIEeCTBEHHO-TIOJUTHIECKHE CO00pa-
JKECHUSI, CBSI3aHHBIE C TEMATHKOM, M BEIOpaHBI KaK caMo-
OBITHBIH, OOTATHI M [IEHHBI HUCTOYHHUK B 3TOM TBOP-
YEeCKOM Hacleanu, OepylleM CBOE Hayalo B YCTHOM
HapoJIHOM TBOpdYecTBe A3sepOaiimkana. VHbIMH crO-
BaMH, HApOJHOE XY/IO’KECTBEHHOE MBIIIJICHUE COCTaB-
JISIFOT OCHOBY JIMTEPaTYpHBIX pomMaHoB. O0palieHue K
HapOoJHOMY TBOPYECTBY B pOMaHax IMcaTesell CBA3aHO
C CYIIHOCTBIO OTHOIIEHMH nHcarenb-¢poabkiaop. Hc-
MI0JIb30BaHME (DONBKIIOPHBIX XKAHPOB B pOMaHax Iica-
TeJseil — 3TO, TIIaBHBIM 00pa30M, YCHIIEHHE aBTOPCKOTO
MHEHUS IPOCTOPEUHEM.

B nactosamee Bpemsa poman C.Onbmxanns! «I1no-
1a/{b KPOBABOTO BOPOHA, HAIMCAHHBIA B JKaHPE MHU-
(domornveckoit QaHTacTHKH, oOpammaercs K IpeBHEH
HCTOPHH, HAIMOHAJIbHOMU MamsTH AzepOaiimxkaHa, B ac-
MIEKTE TIOPKU3Ma, a3epOaliKaHCTBa, CTPEMUTCS TIepe-
HECTH BEJIUKYIO UCTOPHUECKYIO CUIYy B COBPEMEHHYIO
OYXOBHYIO Cpely M TpeaiaraeT YCHEIIHbIe MOJETH
HaIMOHAIFHOTO CaMOBO3BpalleHus. B oTimmume ot po-
mana C.Onpmkannbl, pomad Annadbbaca «byHTapb»
TIOBECTBYET O MATEXKHOW JKM3HU TEX, y KOTO B CEpALe
ecTb JI000BB K cBoei poaune. Tebpus, repoii mpousse-
JICHUSI, HE JaeT MOTacHYTh JIaMIIe AE€IO0BCKOTO oyara.

Ecnu ydecTs, uTo OoJblas 4acTh XyJ0KECTBEH-
Horo Hacienus C.OnpKaHIbl CBA3aHA C CO3JAaHUEM
POMAHOB, TO HET COMHEHHS, YTO B €r0 MPOM3BEICHISIX
HAIIIJIM OTPaXEHHE U OCHOBHBIC IPUHIIUIIBI TPO3ande-
CKOTO HOBATOPCTBAa. XOTSA OTCBHUIKA K HPOLUIOMY CO-
XpaHseT ONpe/ielieHHbIe JOKyMEHTAIbHBIE TIPHHIHIIBL,
Bce ke OoJIblIee BHIMaHHE ITPUBIIEKAeT cBO0O1a mica-
TeJis, JOMUHUPOBAHNE TBOPYECKUX M SMOIIMOHAIBHBIX
OTHOIIEHUH K (akraM M pacckazam. C.OJbIKaHIBI
CTaBHUT B LICHTP XyJ0KECTBEHHBIX NCCIIEOBAHUI UCTO-
PHYHOCTH, COBPEMEHHBIE HCTHHBI, OCHOBaHHBIE Ha CO-
OBITHSX MTPOIILIOTO, IPEICTABISIET ENOCTHOCTh Xapak-
Tepa BO MHOTHX CJIydasX Ha OCHOBE (OJIbKIOPHBIX
MIPUMEPOB.

B pomanax, OTAenBHBIX MOBECTSIX M pacckazax
C.Ompmkannel 1 Anmabbaca nobasieHue 0asTel (JIn-
puueckuii xaHp AzepOaipKaHCKOTO (OJIBKIIOPa) K CO-
Jiep KaTeNbHO-CUMBOJIMUECKOMY HappaTHBY BHOCHT B

MPOU3BECHUS JIOTIOJHUTEIHLHOE SMOIMOHAIBHO-TI03-
THYECKOe pazHooOpasue. Mcrnonp3oBanne MMU (OIBK-
JIOPHOH TIO3TUKH B XyJ0)KECTBEHHOM TBOPUYECTBE IPH-
MEHHTENIBHO K OasThl CBSI3aHO C PACIIMPEHUEM THIIO-
JOTMM W JKAaHPOBBIX OCOOEGHHOCTEH TpO3Bl Ha
OTIPEJICTICHHOM HCTOPHUYECKOM 3Talle PasBUTHUS JIUTE-
patypel. Takum o6pazom, «80-e¢ Tompl - 3TO Kaue-
CTBCHHO HOBBIH 3Tal B HCTOPHH a3epOailkaHCKOTO
pomana. Ha stom »stame asepOaifukaHCKHH pOMaH
YCIEINIHO BOCIIOJIb30BAJICS JIyYITUMH TPAJAULMAMH OTe-
YECTBEHHOW M MMPOBOM JIUTEPATYpHl KaHpa, 3HAYM-
TENIFHO Pa3BWIICS B IUIaHE WACHHO-TEMAaTHYECKOTO U
XYyJ0’KEeCTBEHHOTO MacTtepcTBay (4, 130).

C.Onppxaniibl paccka3piBaeT o Tparequu 20 sH-
Bapsi B cBoeM pomane «Ilnomans KpoBaBoro BOpoHay.
«B Houb Ha 20 sHBaps ropox baky, 3aaUTbI KPOBBIO U
yOUTBIN Ha MYTH CBSITOM CBOOO/IBI, MOJIMII O TIOMOIITH:

Hor bir kasin var bir kosi

Man bikasin yox kimsasi.

Darda qaldim, gal yetis,

Ey kimsasizlor kimsasi..”(6, 92).

VY kasrcooeo ecmv kmo-mo

Y mensa nem nuxozo.

A 6 bede, npudu Ha nomouw,
O 2ocnodut ecex 06e3001eHHbIX..

Yo6enutenbHee oOpalieHue K POIUIOMY, K UCTO-
PHH U TIOATOTOBHUTHCS K Iepesiaue UCTOPUUHOCTH, CO-
CPEIOTOYMB €€ B XYH0’KECTBEHHOM ITPOU3BEICHUH ITy-
TEM MCHOJIb30BaHus OastThl. MI3BeCTHO, 4TO OasiThI, BXO-
IAIIAe B YUCIO OOraTeHImnX >KaHPOB HApPOIHOM
MI093UH, UMEIOT 0O0JIbIIIE 0COOEHHOCTEH C TOUYKH 3pEHUS
HCTOPUH MX CO3JIaHMs, a TaKKe 0COOEHHOCTEH UX cTa-
HOBJICHUSI.

Poman Anmnab6aca «byHTaph» SBISETCS XyHA0XKe-
CTBEHHBIM BBIP2KEHHEM 3MOIMOHAIBHOTO HacTpoe-
HUS1, TOCKU U TIedaju repos pomana TebGpusa:

Oxunmur alnimin yazist monim,

Pozulan harifi, yazist monim....

Tokliyin eladi yalquzaq moni

Oyriqar adlanan ¢6liin diiziinds...”(7, 389).

Cyovba mos nepazbopuusa,

Hepazbopuuewl 6ykeul, nucbmo moe.

Oounouecmso npespamuno MeHs 8 OOUHOKO20
goaKa

B cmenu, umenyemoii Avipueap..

C MeCTOM CBATBIX M CaKpalIbHBIX KYJIBTOB CBf-
3aHa ¥ Marus cjoBa, Bepa B €ro Marnieckyto cuy. ITo-
BEPbs, CBA3aHHBIC CO CBATBIMU U OYaraMu, mpocCjacKu-
BafOTCS B poMaHax Anmmab0aca ¢ IIMPOKOH TemaTtude-
CKOM HACBIIIEHHOCTBIO, NIOPOH NEPEX0Js B CBEICHUS
co Bcel MoapoOHOCTBI0. B CBs3M ¢ 3TUM B pomMaHe
«byHTapp» nucarens NpeACTaBIET 3TO Tak: «YMIleia,
camasi M3BECTHas IUTaKaJIbIIUIA CEIa, CHOBA MOCAaHUIIa
CBOIO JI0Yb, OHEMEBIIYIO OT KOPH C MJIaJICHUECTBA U
JABHO YK€ 3aCHIEBILYIOCS B IEBAX, I0CAUIIA HA KOHSL
Kak u OOJBOIMHCTBO CTaphIX J>KEHIIMH, OHAa BCETna
O6buta cyeBepHa. OHa KakeTcs, elle He Tepsuia
HaJSXIpI, YTO JI0Yb €€ 3arOBOPHT IIOCIIE MOCEIICHUS
CBSITOrO nHpa. JleByiika, Kak JIMK JIyHbl, CHOKOWHO CH-
ISIast B ceyie, BRITTIsAIeNa TaKoH OIIeIIOMJICHHOM, 9YTO
MOXKHO OBIIO CKaszaTh, YTO y Hee Ha TIja3a BOT-BOT
HaBEPHYTCS CJe3bl. 3afbIXasch OT Iedaiu, YMieina
MprKaja K Ii1a3aM KOHEl ik 1 u3/1ana 0asThl:
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Bu yolun karvani yox,

Dovenin sarvani yox.

Yaram 6liim yarasi

Hokimi, dermant yox...”(7, 368).

Hem kapasana smoii dopoeu,

YV 6epbnioda nem capsana.

Mos pana cmepmenvha

Hem nu épaua, nu nekapcmaea...

W3BecTHO, YTO CO BpPEMEHEM JIFOJM YBEPOBAIH, U
MECTO, TJI€ JKHJIU CBATHIE, TBOPUBIINE B Yy/eca, CTaIo
CUUTATBCSI CBATBHIM M CTaJ0 MCTOYHUKOM HapOJHON
Bepbl. [Ipu3bIB K 1yXy cBSITOTO, OOpalieHue yepes Hero
k Bory u T.J1. onpezensoTes psijioM 00psIIOB U IPaBuIl,
CTOSIIIMX B IIEHTpe 3TUX BepoBaHuil. [logoOHbIe puUTy-
aJlbl MBI BCTpeyaeM B poMaHe Anmnadbaca «byHTapby.
B pomane cam nucarens Bepus U NPUBOAWUI TalHBIE
UCTHHBI, K KOTOPBIM OBUI MPUBS3aH B CBOEM TBOpYE-
CTBe, Kak 00pasisl ¢ponpkinopa. [Iucarens He mBITaeTCS
PacKphITh 3Ty «Tpareiuio» B OOBIAEHHON XHUTEHCKOM
KH3HH, a POpMHUpYeET ee 00oJiee eCTECTBEHHO B COOTBET-
CTBHH C BEPOM, CO3/1TaHHOM CAMUMH JIIOZAbMH.

basTsl, cTaBiIne TeMaTUKOM, UIeCH U OTACIbLHBIM
MTO3TUYECKUM COJICPKAHUEM POMaHOB OOJBIIOTO 00B-
€Ma, IMEET MECTO B ATUX ITPOM3BEICHUIX KaK 3allHT-
HUK UCTOPHYECKUX UCTOKOB T€X MJIM MHBIX HCTOpHIE-
CKUX COOBITHH 1 (DOJIBKIIOPA, @ TAKXKE KaK CIoco0 Xy-
JIO)KECTBEHHOTO  BBIP&KEHHsI ~ MaTpHOTH3MA U
TICHXOJIOTUH YeJIOBeKa. B CBsI3M C 3THM OCHOBHBIM MH-
CTPYMEHTOM B TEKCTOBOW CTPYKTYpe POMaHOB CTaHO-
BHTCS MapKHUPYIOIIasg QYHKIUSA 0asTel. M3BecTHO, 9TO
KXl oOpaser] (OJNBKIOpPAa CONEPXKUT IIaMSTh,
MBICIIb, HAPOJHYIO KU3Hb, STHOTPAHIO U T. 1. OTIPEe-
JICHHOTO MCTOPHYECKOTO Neproja ku3Hu. Cpean 3Thx
JKaHPOB IPEACTABISIET UHTEPEC TOJBKO IHPHKA KaK
Hanbojee TOIXOJsIIee BBIPAKECHHE HACaTbHBIX
BcTpew» (8, 42).

W3BectHO, yTo HaunHag ¢ 1960-x u 1970-x ronos
HaOJII0Al0TCSI HOBBIE TEH/CHIMK Pa3BUTHs a3epOaii-
JOKAHCKOM TIpo3bl. XyA0KECTBEHHBIN, CTPYKTYPHO-CO-
JIepKaTeNbHBIH MEXaHU3M OCTPBIX JApaMaTHYecKuX,
KOH(JIMKTHBIX JIMTEPATYypHBIX IPOU3BEICHUN, 0CO-
OEHHO POMAHOB OOJBIIOTO 00BEMA, TIOCTCTIEHHO MEHSI-
ercsi: «IIpo3a, mproOpeTias HOBbIE Ka4ecTBa, XOYeT
n30aBUTHCSA OT BHEIIHHUX MPH3HAKOB MOHYMEHTAJIBHO-
CTH IIPEALIECTBYIONIEH 3II0XH, T.€. 00palaercs K apy-
TOMY POJy pa3BHUTHS, a TAKXKE K KIACCHIECKOMY U ITbI-
TAeTCs] BOCIOJIB30BAaTHCSl CBEXKHMH M ITPHUBIIEKATEIb-
HBIMH  CPEICTBAaMH  BBIP@KEHHS  COBPEMEHHOMU
XYZIO’KECTBEHHOW MBICIIH - IICHXOJOTUYECKHM aHAJIH-
30M, aCCOIIMATUBHBIMH, COKPOBEHHBIMH MBICIISIMH, TIe-
pexomamMu CBOOOIHOTO BPEMEHH, CIOCO0 BUACHHS H
HalpaBisieT CBOM XY/IO)KECTBEHHBIE MCKaHHS B 3TOM
HanpasieHun» (9, 9). B pomanax C.OmpmkaHisl U
Annab6aca ¢ 3TOl TOUKHM 3pEHHUS BBIIEISAETCS IPEUMY-
LIECTBO JIMPUYECKOTO IOBECTBOBAHMSA, CBSI3aHHOE CO
cB000I01 HappaTHBa.

XynosxxectBeHHoe Hacienue C.ONbIKaHIBI, OC-
HOBHAs 4YacTh TBOPYECTBA KOTOPOTO B HACTOAIIEE
BpeMs CBsi3aHa C POMAaHOM, OTIMYAETCS MCIOJIb30Ba-
HUEM (ONBKIOPHBIX UCTOYHHKOB M TBOPYECKHM ITOA-
XO0J/IOM K HUM. B Xyn0’kecTBeHHBIX IPOU3BEAECHHSIX, OC-
HOBaHHBIX Ha peajbHOW XKU3HU HapOJa, HaIl[OHAJb-
HBIE KadecTBa OepyT Hayajo M3 MCTOPUH, BPEMEHH, a

TAKXXE€ MBIIIJICHUA U IICUXOJOTMHU OGH.[CCTBa. I[J'DI -
carens 060 00pa3 — 310 0000IIeHHBIH 00pa3 Tepos,
€ro XapakTep HalpsIMyl0 CBs3aH CO CTEpEOTHUIIaMH
Hapoza, K KOTOpOMy OH mpuHamIexxuT. O0pa3, mpen-
CTaBJICHHBII B CTEPEOTUIIHOM ITOBEAECHHUH, (OPMHUPYET
HallMOHAJIbHBIC MEHTAJIbHBIC BO33PCHUA U y6e)KlleHI/IH
CO CBOMM MHPOBO33pPCHHEM, YOSKACHHSIMHU M MBIC-
nsmu. OTHOM M3 IPEeBHHUX CHCTEM BepoBaHUM, Oojee
pacpOCTPaHEHHBIX B JKU3HM JIFO/EH, SBISIOTCS MH-
CTHHKTBI CAMOCOXPAaHEHUSI B Marn4ecKON CHJIe CJIOBa.
3aroBOpbI, OJMH U3 APEBHEHIINX KAHPOB (OIBKIOPA,
C 9TOH TOYKH 3PEHHs 3aHUMAIOT 0C000E MECTO B TBOP-
yectBe C.Oapmkanibl. M3BecTHO, UTO co3aaHue o0e-
peros cBsi3aHO ¢ JOPMHUPOBAHHEM Yy IEPBOOBITHOTO Ye-
JIOBEKa CaMO3AIIUTHOM M NpPEJIOXPaHHUTENBHOM nes-
tenpHOCTH. C  JaBHUX BpPEMEH JIIOJH, CTPEMSACH
3alIMTUTH CBOE XO3SIHCTBO, 37J0POBbE U T.JI., CO31aBAIN
TIEpBBIE 3aTOBOPBI, OCHOBAaHHBIE HA MarMuecKoi cuie
cioBa. B pomanax, rae *Ku3HM U OBITY Hapoda JacTcst
HIMPOKOE MUYECKOE OTMCAHUE, THUCATENb OOBIYHO I10-
Jy9aeT BO3MOKHOCTB BBIPa3UTh BCIO IYIIEBHYIO, T€HE-
TAYECKYI0 ICHHOCTb, CaMOIIPUCTPACTUA, HaA4YUHasd C
Menpuaiimux noapooOHocTeit B obmectBe. [TocKombKy
SMHUYECKUE BO3ZMOXKHOCTH POMaHa Kak KaHpa CO31al0T
ycnoBusL Ui 0oJiee MIMPOKOTO M300pakeHUs HAPO-
HbIX BepoBaHUM C.ONBIKaHNIBI YAANOCh PAaCKpBITh
37ech ApeBHeiuue 3akiauHaHus. M3 pomana «llno-
1a]b KPOBABOTO BOPOHa» BUIHO, 4TO JIKEiXyH BCTy-
nasi B KOHTaKkT C JyXaMH, MI03HaeT TEMHbIE HCTHHBI U
Oopercsi ¢ HUMU ¢ TIOMOIIBIO TOJIOBHOTO yoopa u3 Oe-
JIOBaTOM 3MEMHOMN KOXKH, U JIy/IKH C TAKUMH K€ CUMBO-
namu. BoT kak 3T0 mpexactaBieHO B poMaHe: «J[xeil-
XYH MOYYBCTBOBAJI XO0JIOJ] KAKOTO-TO 3MEUHOTO JbIXa-
HHUS, 3JI0CTh, JEMOHHMYECKUM CMEX 3MEHHOMN 3JI0CTH,
JKEeJIaHWE CBEPHYTHCS 3MeeH U MOJ3TH TaHKOM IOIHH-
Masioch u3 ero aymu. OH XoTel noTeperh cede J100; oH
ObIT Tak HaNyraH ¥ 3alaHUKOBAJ, YTO YyTh HE yIIa;
3Mesi 00BMJIACH BOKPYI' €TI0 T'OJIOBBI; PE3KUM JBHIKE-
HHEM OH IOJTHsI 3Mer0 ¥ Opocuil ee Ha 3emitto. Yepes
HEKOTOPOE BPEMsI OH MPUILEI B ce0sl M YBHJET, YTO 3TO
Oblna OenoBaras maraxa U3 3MEMHOW KOXH, KOTOPYIO
OH Opocwsl Ha 3eMJIio, rojapeHHyio ['apazaHamoriy
Acnan I'omxa. OH ciycTiiics ¢ kKoHs U B3s1 ee. Koxa
3MeH pa3MAKiIa OT OTa, Kak OyATo oHa oxuiay (6,31).
Kak BHIHO M3 NpHBEIEHHBIX MPUMEPOB, JUII POMaHa
«[lnomane KpoBaBOro BOPOHA)» XAPAKTEPHO BKIIOYE-
HUE Haps|ly C TEMH WM MHBIMH acTieKTaMu MH(OJIoTH-
YeCKUX 00pa3oB M CIOKETOB, CBSI3aHHBIX C HAPOJHOU
KHU3HBIO. MHEHHE aBTOPa, OCTPOEHHUE €0 MHEHHUS O
TeMe, CloxeTe, (OIBKIOpE, BBEACHHE HCTOPUU B JIUTE-
paTypy OCHOBaHBI Ha HCIOJIb30BAaHUH B POMaHe MU(H-
YECKUX apXeTHIoB. [IpeBOCX0ACTBO HEKOTOPHIX MH-
(udecknx 006pa3oB M KOJUTaKa MU(PHUIECKUX TEKCTOB B
IIpO3€ BBITEKAET U3 aBTOPCKOI 0COOCHHOCTH CO3/IaHuUs
pEanbHOCTH U XapaKTepa B IPOTHBOCTOSIHUH PEATBbHO-
CTH 1 WUTIO3WH B 3TOM pomane. B cBoem pomane «IImo-
maab KpoBaBoro BopoHa» C.DNbIHKaHIIbI IEPEHOCUT B
po3e 0OpsAbI HAPOIHOI KMU3HU ApeBHET0 | YyHHCKOTO
Heproja B Hallle HOBOE BPEMsI B COOTBETCTBUU C UCTO-
pue, NEPHOAOM, KU3HBIO U MBICIIBIO TIPON3BEICHHS.
Mudosornyeckne TMEpCcOHaAKH B POMAaHTH3ME
NPE/ICTABISIIOT CO00# pa3Hble THUIBI I'epoeB, CO3/aH-
HBIE aBTOPOM U 3aHMMAIOIIIE B 5TOM PSIY OTAEIBHOE
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noyiokeHue. [lucarens He monb3yeTcst STUMH MU (OIIO-
THYECKUMH 00pa3aMu B peajbHbIX OOIIECTBEHHO-TIO-
JIUTUYECKUX YCIIOBUAX, TaK KaK B POMaHTH3ME Hapoa-
HOE TIOBEPhE M CaMa JIPEBHSSI MBICIb JUKTYET aBTOPY
COXpaHATh TOT XK€ 00pa3 B cBOeM MH(OJIOTHIECKOM
koHTekcTe. Cienyer OTMETHTb, YTO, HAYMHAS C JIPEB-
HEHIIEero NCTOPUIECKOTO TIEPHO/Ia, JTIOIM COMpHUKaca-
JICh C TIPUPOJIO M OKPYXKAIOIIUM MHPOM, BEPUIIU B
BEYHOE IPHCYTCTBHE B 3TOM Xaoce JIOOPBIX M 3JIBIX
CHJI, COEIMHSIIN CBOIO OOpBOY C COOCTBEHHBIMH PUTY-
ANBHBIMHA LIEPEMOHMAMH, NEUCTBHAMH M OOpAOaMH.
Bepa B cymiecTBoBaHHE HEIaTHBHBIX 3JIBIX CHJI BHE pe-
aJIBHOIO MHUPA, CaMOW AECHCTBUTEIBHOCTU HAINPSAMYIO
YKOpEeHEeHa B MH(OJIOTHYECKOM MBIIIJICHUH Yepe3 UH-
TEpIpEeTaluio Yepeapl ObITOBBIX Tpareiuii U MOTepb.
To ectp, Bcerzia nmest B BULy CyIIECTBOBAHHUE CBEPXb-
€CTECTBEHHOH CHIIBI, MEPBOOBITHBIM YEJOBEK CO3.all
COOTBETCTBYIOIIHNE eif MudoIoTHIecKkre 00pasbl, B KO-
TOPBIX TyX-TIOKPOBUTENb 3aHUMAET OTAEIBHOE MECTO.
Hcropuueckas orcbuika C. DNbIKaHIBI K APYromMy
BpPEMEHH, OOILIECTBY, OCHOBaHHAs Ha COOTBETCTBYIO-
X BCPOBAHUAX U MI/I(i)OJ'IOFI/I‘IeCKI/IX HCTOYHHUKAX,
eIe pa3 JOKa3bIBAET, YTO MHCATEIb PEaNeH M0 OTHO-
LICHUIO K dTI0Xe U BpeMeHHU. B aTo Bpems 6onee yoenm-
TEJIbHBIC «IIOAAPKN», TEpPEekKHUBaeMble Kak MH(]EI, 10
Mepe U3MEHEeHHUsI BPEMEHHU IPEBPAIAOTCsl B HETIOCTH-
KHMBbIe COOBITHS, KOTOpbIE OOIIECTBO LEHUT Kak 3a-
rankd. B oboux cirygasx C.OmbmKaHIBI HE UCXOIUT U3
CBOMX MHTEPIIPETAllMOHHBIX BIEYATICHHH, OH Oeper
00pa3 HapoIHO BEpHI, KOTOPas CBsI3aHa CO BCEMH IPO-
LieccaMt, U3 UCTOPUU M BPEMEHH C MEJIbYalIINMHU I10-
JIpOOHOCTAMH, M BCE K€ BO3BpAlIAET €ro CamMoMy
Hapoxy.

B Hacrosiiee BpeMsi B poMaHe HapoJHOTO Muca-
Tenst AHapa «benbrii OapaH, 4epHBI OapaH» aBTOP
omucan Oynymyro cynb0y Azepbaiimkana B IByX pas-
HBIX — IPOTHBOIIOJIOKHBIX HampasleHusX. Ecim obpa-
TUTHCS K poMaHaM AHapa, Pe30OHUPYIOLINM C Pa3HbBIMU
HUCTOPUYECKHMHU MEPUOJaMH, TO MOXHO Oojiee Io-
JIpOOHO YBUETH MJCIO, & TAKIKE XYI0KECTBEHHO-TI03-
TUYECKYI0 (PYHKIMOHAIBHOCTh HAapOJAHBIX OOpS/IOB B
MMMCBMEHHOW JmMTeparype. B TBopdecTBe aBTOpa
HapOJIHbIE 0OPs/IbI-KaJIEHIapHBIE U CEMEWHO-OBITOBBIC
Mpa3IHUKA OOpa3yroT LEIYI0 CHCTEMY COOCTBEHHBIX
6oraThIX TpaIULUI U BEPOBAHUH.

«HoBpy3», oouH U3 OpEBHEMIINX NpPa3IHUKOB
Azep0baiipKaHCKOTO HapoJia, 0OyCIIOBIICH PSIIOM CKa-
3aHUiA, JIereH1 1 MU(OJIIOTHYECKUX 00pa3oB B HApO-
HOW JIMTEpaType, BBIPAXKAIOMINX MIPUXO/ BECHBI, IIPO-
OyX/IeHHE ¥ BOCKpECeHHE NpUpoJIbl. Psit Tpamunmii u
BEPOBaHUi1, BKIIFOYEHHBIX B 00Ps/I, COOTBETCTBYIOIININ
00psy OOHOBIICHUSI U BOCKpEIICHHS, OKPY)KEH dTHH-
YecKHUM cBoeoOpasueM, Oyoydd pOJICTBEHHBIM IPEB-
HeHIIeld MBICIH U BOOOPaXXEHNIO HAIIMOHAIBHO-KYJIb-
TYPHOTO MUPOBO33peHus. «<HoBpy3» - caMmblii IpeBHUMN
cpean Tpa3fHUKOB, OepeT cBoe Havano u3 MudoIo-
reMbl MPEeBpaIleHUs] Xaoca B KOCMOC B COTBOPEHHH-
YIOPSAAOYNBAHUN MHUPA.

[TockoJIbKY «BOCCTAaHOBJICHHE» MHpPa OCYLIECTB-
JIIeTCA HA OCHOBE OOPHOBI, IPOTHBOCTOSIHUE A0Opa H
371a ¥ TIOCTOSIHHBIE YCHIIUS JIFOJel B MOMOIIb CHIIaM
no0pa npuBer K 00pa3oBaHUIO MHOYKECTBA OOPSIIOB U
puryanoB. Ilucarenb, BO3pOAMBLIMI 3Ty JIPEBHIOI

MBICIIb U O0OpSAA0BYIO (DYHKIIMOHAIBHOCTh MpPa3AHUKA
Horpy3 B pomane «bemnviii OapaH, depHBIH OapaH»,
000011 cCoepIKaHNE OTACIBHBIX 00PSI0B, HCXOIS U3
LIEIOCTHOM CeMaHTHKO-(YHKIIHOHATBHON CTPYKTYPHI.
YnoMmuHanue mucareneM oOpsaoBeIX Tpaauiuii «Ho-
Bpy3» U «Xb13plp Habu» B nanekom CramOyse B po-
maHe «benprit 6apaH, depHbIil Oapan» pakTHIecKu OT-
pakaeT B3TJIAABI M NIPEJICTABICHUS ITHUcATENs O HallMo-
HaJIbHOM 3THOKYJIbTYpHOU cucteme. [Ipa3znauk Hospy3
IpeJCcTaBieH B poMaHe Tak: «beilpek pacckasan o mo-
cremueit cpene, nmpooaumoi B Lllyme. O BriepBeie
BCTpeual nocienHior cpeay B lllyme u ¢ Takum Bo-
OJlyIICBJIICHUEM DAacCKa3bIBaJl O TOHKE KapabaxCKHX
CKaKyHOB Ha paBHHMHE J[KbIABIp, 00 Mrpe B YOBraH, O
KOCTpax, B KOTOpbIe OPOCAJIK U JKIJIK PYTY OT HOYH JIO
yTpa, U QerepBepku, KOTOphIe OBLTH BUIHBI CO BCETO
Kapabaxa, kak Oynro Menuk BHJIEN 3TOT Hpa3igHHUK
cBoumu raazammy» (10, 328).

Mo caywaro mpasanuka Hopys Manuky Ma-
Meaau OBITM OTIPABJIECHBI MO3/APABUTEIBHBIC Tele-
rpammbl U3 Typuuu, Upana, Poccun u I'py3uu. Bee atu
COOBITHSL CBHJICTEIBCTBYIOT O HAIMOHAIBHOM E€IMH-
cTBe. B pomane Tarxke ymoMHHAETCs, YTO Mpa3fgHHUK
HogBpy3 oTMedaeTcst He TOJIBKO B A3epOaiipkane, HO U
BO BCEM TIOPKCKOM MHPE.

[npoxuii KOHTEKCT HAPOAHOU KU3HHU U 00PSIOB
B poMaHax AHapa HE OTpPaHHYMBACTCA TPATUIHIMHU,
BEPOBAHUSIMH HAPO/A, K KOTOPOMY NPUHAIIICKHUT IIH-
carelib. bbIT, STHOTpadust © MEHTAIUTET BCETO MYCYIIb-
MaHCKOTO BocCTOKa BBICTYNAIOT TJIaBHBIM OOBEKTOM
HaOJroieHus B ero npousseeHusx. He ciyqaiino B po-
maHe «benbiit 6apan, yepHBIi OapaH» repoil mponsBe-
neHust Manuk Mameuin pacckasblBaeT O TPajuLusX,
BEPOBAHMAX U MBICIISX JKUTEIEW 3TOU 3eMJIM Ha NpHU-
Mepe TOCEHIEHHBIMA UM BOCTOYHBIMU CTpaHaMH. DT-
Horpaduyeckass HHGpOpMalHMs, JaHHas AHapoM B
HaIpaBJICHNN ONHCAHNUA U 3HAKOMCTBA C OKPYKCHHEM
repoeB B €0 pOMaHe, CBA3aHA C HAyYHBIM COXpaHe-
HHEM HMCTOPUYHOCTH M reorpaduu B ero mpomsBejie-
HUSIX.

B ynomsHyTOM poMaHe mucarenb, pacCcKa3bIBaro-
it o mpuesne Menuka B CtamOyi1, co3aeT poCKOII-
HBI BOCTOYHBIN MEH3aX, OTTAIKHBAsICh OT 00IIeH ap-
XHUTEKTYPBl TOPOJA, U M300paKEHHUS MYCYIbMaHCKOMH
JKU3HU ¥ BEPOBAHUH 37I€Ch: 3HAHUE - OJJHO U3 BaXKHBIX
YCTIOBHH pazHOOOpa3ms CioKeTa OOJNBIINX POMAHOB.
V3MeHeHne NpOoCTpaHCTBA W BPEMEHH B OTIEIBHBIX
CIOXKETaX, CBA3aHHBIX C MEHSIOLIEHCS OCHOBHOM JIH-
Huell, 6epeT CBoe Havano B STHOTpapUIECKUX 3HAHISIX
nucarens. PeampHoe M300pakeHHE BPEMEHHM M HUCTO-
pUM KaK TAaKOBOM SBIAETCS OJHMM H3 OCHOBHBIX
CPECTB COXPaHEHUs )KU3HEHHOCTH U PEATUCTUYHOCTH
POMaHOB M Xy/IOKECTBECHHBIX TPOM3BEACHUHN B IIETIOM.
B cBoem pomane «benblit 6apaH, uepHbIii Oapan» AHap
B3su1 00pa3sl 3moca «/lene I'oprym» u choenan ux re-
poeM Haieil nucbMeHHOM auTepaTypbl. Kak u B cka3-
Kax, Bce COOBITHS B pOMaHe BpalaroTcs BOKpyr Me-
nuka Mamennu. Ilncatens BO3poIuil MaMsATh HAILIErO
Hapoja, yrnoTpeOMB B pomMaHe MMeHa bypna xaTyH,
Beiipek, Menuk Mamen u zip. OTy3CKUE UMEHA.

Anmnab0ac Taxke mpenocraBiseT HHGOPMAIIUIO O
nepemonnun HoBpy3, koTopast SBISETCS HAIlMOHAIb-
HBIM TIpa3IHUKOM AsepOaiikaHa, U 00 opraHu3anuu
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epeMoHuu B pomane «byHTape». B 0boux pomanax,
Oynp To pomaH Anuabbaca «byHTaps» wiam pomMaH
Anapa «benblii O0apaH, 4epHBId OapaH», IUCaTENH,
onmuchIBaronye npa3nHuk Hospys, 3a00TsaTCs 0 coxpa-
HEHHUHU OOpSIOBOTO 3HAYEHHsI 3TOTO JIPEBHETO Ipa3/i-
HUKa ATHOCA.

No6muc, Carana, JIeMoH 1 [p. KOTOa-TO YIIOMITHA-
JIMCh B a3ep0Oaii/KaHCKON JIUTepaType, IpeCTaBUTENIN
pOMaHTH3Ma, TpPUHECHINE 3TH MH(OIOTHIECKHE 00-
pasbl B uTeparypy. JeMoH - OIMH U3 TaKHUX IepCoHa-
K€, COXpaHUBIIMI CBOW JIETEHIOAPHBIM CTaTyCc B MH-
(onornyeckoi cucTeMe pealncTHIecKoi mpo3bl. B po-
MaHe Anmabbaca «ByHTapp» 3TOT  MEPCOHAK
MIPEACTaBICH CIENyIOMNUM o0pa3oM: «[ OBOpPHUT, 4YTO
OAHaX bl Z[])HBOJ'I meJI Kyaa-To CO CBOMM YE€PTECHKOM.
OHU BUASAT, 9TO J1Ba YETIOBEKA CIIOPSAT Ha gopore. OmiH
U3 HUX pYraer Jpyroro, a Apyrod TOJBKO JIMIIb TOBO-
pUT actaxypyrax W NPOKIMHAET IbSBOJIA, YTOOBI
KaK-TO CIIaCTH CHTYyalnio. YepTeHOK crpalimBaeT, mo-
4YeMy, €Clid Thl TYT, & HE TaM, OHU MPOKJIUHAIOT TeOsl.
HpsaBon orBeyaeT: «He ckaxu, XOTh g M caM 37eCbh, a
nasern Mot Tam» (7, 151).

Uro xe KacaeTcs peaJTucTUUeCKON IPO3bl U JIUTE-
parypbl, TO B IPOU3BENICHUSAX 3TOTO THIA MU(OJIOTH-
YECKHE CYIIECTBA U30MPAIOTCS HE C O3UIUU FEpOEB, a
KaK sIBHBIH 3JIEMEHT HapOAHBIX BEPOBAHHUH M MBICIICH.
Mertoibl «00PBOBI» CO 3JIBIMH CHJIAMU COXPAHHMIUCH U
B CETOJHAIIHEM HapOIHOM OBITY.

Crenyer OTMETUTD, YTO OJIHOM M3 CaAMBIX PacIpo-
CTpaHEHHBIX ()OPM 3aroBOpOB B HAIIEM HAPOIHOM
OBITY SIBIISIFOTCSI 3arOBOPBI, CBS3aHHBIE CO «CIIIa30M»,
CO3JIaHHBIE I OXPaHbI 340POBbs. XapaKTepHbIC JH-
HUM 00pasa, Bepa, 3alllnTa OT CTiIa3a 3aHUMaloT 0coboe
MECTO B XYIO’KECTBEHHOM TBopdUecTBe Anmabbaca c
TOYKH 3pEeHUs 31eMeHTa (hoapKiopu3Ma. B pomane nm-
careins «byHTapb» 0JIHOTA HAPOAHOH BEPhI IIPEACTAB-
neHa Tak: «4To 3To Takoe? - KOTa OHM JOCTUIIIM BepXa
JIECTHHILIBI, ZEBYIIKA YBHJEJA 0] HOTaMHU KpYIJIoe,
LIMPOKOE JKEJIE30 U CIIPOCHIIA.

-Aa, 510? OTO mMOAKOBa Jomaau. ['oBOpAT, YTO
OHO IKOOBI TpeaoTBpamiact crias. S sepro. Crias!.. Tol
uMeetns B Buy craa3?» (7, 187).

Bot npumep u3 npyroii yactu pomana:

«OHH Janmy KOHIO UMSI: «yKpalleHHas HEBECTay.
Ha cepeOpsiHOM HarpyJHHKE KOHS TaKkKe BHCENa MO-
nuTBa; Jaxxke ecniu baGup HE BO UTO HE BEpHII, OH BEPHUIT
B crmas..» (7, 9).

Kak BUIHO U3 NpUMEpPOB, 3aLIUTHOE, MarHuecKoe
CBOWCTBO MOJIMTBBI, ITOJIKOBBI COYETAETCS 31ECh C CY-
LIECTBYIOLIEH (YHKIIMOHANBLHOH (hopMoii obepera. Hc-
MIBITAHHBIE CPE/ICTBA CTila3a — PyTa, KapKac, OTACTbHBIC
MIpeAMETHl — IMOJKOBA, MOJMTBA, OyTa U T.J. B 3TOM
KOHTEKCTE TOJXydmiIn 00bie (pyHKIHOHATEHOCTH.

3akmouenne. TakuMm 00pa3oM, BCE pacCMOTpPEH-
Hble 00pa3slbl MOKa3bIBAIOT, YTO 3TH (DOJBKIOPHEIE
3JIEMEHTHI, 0asAThl, OOPSIIBI, PEIUTHO3HBIE MOTHBBI ITH-
caTeNy UCIOJIb30BAIM TBOPUECKH YISl ONPE/ICIICHHBIX
pelIeHni, 3aBepIIeHNH HeH, ToAa4dn o0pa3os, pac-
KpBITHHU AeTajiell BHYTpH cloxkeTa U T.J1. OOpaienue K

KaHpaM M oOpaslaMm yCTHOH HapOJHOH JHUTepaTypbl
oboraiano XyJI0KeCTBEHHOE COBEPIICHCTBO MTPOM3BE-
JICHUI nucarenei, IPUBHOCS POMaHTHYECKOE HACTPO-
€HHE U CHJIbHBIC XapaKTEepPhl.

Crienyer OTMETHTb, YTO H3y4eHHUE (OJIBKIO-
pru3Ma B IIPOU3BEACHUAX nucaTeneu peaACTaBIACT UH-
Tepec ellle U KaK pe3y/IbTaT MOMCKOB B 3TOM HarpasJie-
HUMU KaHpa € napaljiCJIbHbIM U KOMIIJICKCHBIM ITOCTPO-
eHHEM Ha HOBOM JTarne COBPEMEHHOM
azepOaii/pkaHcKol mpo3bl. Clenyer y4uThIBaTh, 4YTO
Oorartas, HEMOBTOpPUMas COKPOBUIIHHIA YCTHOHN
HApPOJIHOM JTUTEPATyphl BXOJIHUT B COCTAB U CYIIHOCTH
MHCbMEHHOW JIUTEPATyphl, a TaKXKe I03BOJISIET IMO-
WHOMY BOCIPHHHUMATH 3TH HPOU3BEACHHS U OIpee-
JSITh MJIEHHO-ICTETUYECKYIO LENIOCTHOCTh XYH0KECT-
BEHHOT0 00pa3siia. [lucarenu nocie0BaTebHO aHAJH-
3UPOBAJIN aKTyaJbHBIC MPOOJICMBI CBOCTO BPEMCHH B
CBOMX pOMaHax, MPEeCTaBIsIeMbIX HAYYHOMY CO0O0IIIe-
cTBY. POMaHbI 10 YCTHOMY HApOJHOMY TBOPYECTBY
(hopMUpPOBAIT aHATUTUYCCKUN B3TJISII B HAIIPABICHUU
CTPATErn4ecKol MporpaMmbl Pa3BUTHS ITHOCA, HALUO-
HaJIbHOM MJIeH, CMBICIIAa BEYHOTO CYILECTBOBAHHSI rOC-
yIapCTBa M HAIIMH, S U MPUHIMIIOB Pa3BUTHSI.
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KOT'JIA KOMITAHUHA JOJIKHBI BHEAPATD TEXHOJIOI'IH 11O YITPABJIEHUIO BUZHECOM
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WHEN COMPANIES SHOULD IMPLEMENT BUSINESS MANAGEMENT TECHNOLOGIES

Annomauus.

B ceoeut npakmuke KOHCYJ1bmdannivl no cmapmanam 4acmo Cmaikuearomcs ¢ cumyauueﬁ, Ko20a Yy asmopa
busnec-udeu oepanuyeHvl 01002cem U B03MONCHOCTNIU HAHUMAMb PAdOYYIO CUNLY, 8 pe3yibmame 4e2o emy npuxo-
oumcs gce oeams camocmosamensvHo. Bee busnec-npoyeccot, 6y0b mo HACMPOUKA ULU 3AKA3 PEKIaAMbl, 00UeHUe
u ybesicoenue 3akazuuxa, obpabomka 3as160K, OKA3aHue yCiye Ul npousgoo0Ccmseo npooyKma, 6xo0sm 8 00s13aH-
HOCmU cOOCmEeHHuUKa 6u3H€CLZ, U MAakK Kak OH He Mootcem C@OKyCupOGanbCﬂ HAa KOHKpenHbvlx 3a0aqax, a B6bIHYIHC-
O0EeHHO Oellaem 6ce No «Yymvb-4ymby, MO U NePeumu U3 Kamezopuu KycCmapHoeo OUusHeca 68 nOIHOYEHHO QYHKYUO-
HUpyiowee npeonpusmue Maio2o uiu cpeoHe2o busneca ot 8psao au cmoxcem. Knaccuueckuii 861xo00 us cumyayuu
— amo Oenezuposanue. M 30ecy ecmaem 6onpoc: KOMY iU yemy Jyuuie 0erecuposams busnec 00s3aHHOCMU -
HaeMHOU paboyell cuie wiu mexHoao2usimM u pobomam?

Abstract.

In their practice, startup consultants often face a situation when the author of a business idea has a limited
budget and the ability to hire labor, as a result of which he has to do everything on his own. All business processes,
be it setting up or ordering advertising, communicating and persuading the customer, processing applications,
providing services or manufacturing a product, are the responsibilities of the business owner, and since he cannot
focus on specific tasks, but is forced to do everything "a little bit", then move from the category of artisanal he is
unlikely to be able to turn into a fully functioning small or medium-sized business enterprise. The classic way out
of the situation is delegation. And here the question arises: to whom or what is it better to delegate business
responsibilities - hired labor or technology and robots?

Knrouesvte cnosa: asmomamuszayus, pobomuzayus, yupposuzayus, MauluHHoe 00yueHue, UCKyCCmMEeHH bl
uHmeJilieknm, onmumusayus 6u3Hec-np0L;eccoe.

Key words: automation, robotization, machine learning, artificial intelligence, business processes optimiza-
tion.

B GusHec-cpe/ie IPUHATO CUNTATh, YTO IIU(PPOBBIE  TOMATHU3alMK INPEJIPHUHAMATENIO CTOUT HCIOJIb30-
TEXHOJIOTUH JIOCTYITHBI TOJBKO KPYHHBIM KOMITAaHHSM  BaTh. JlaXke eclii Ha MEepBBIi B3I 3aTpaThl HA po6o-
B CBSI3H C OIOJUKETHBIMH OTpaHHUYeHUSIMH. Kak TOKa3pl-  TOB WJIM NPOTrpaMMHBIE IMPOIYKTHI MPEACTABISIFOTCS
BAeT MPAKTHUKA, CUTyallWs IPsSMO IMPOTUBOMIONOKHAS -  YCTPAIUAIOIMIMMH, ITPOCTOM MAaTEMAaTHYECKUI pacKiasn
YeM MEHBbIIEe OI0KeT, TeM OOJIbIlle HHCTPYMEHTOB aB-  ITOKa3bIBAET, YTO, YTOOBI BHIEP)KATh KOHKYPEHIIUIO, Y

Ou3Heca HeT APYroro BBIXOJA.
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HToro, HOCKOMbLKO 3TO BLIFO4HO 4enaTh poboTa, ec/ OH 4ACT
OYEHb MNAOX0K Pe3yneTar 8 1% nHTepeca.

Bez poboTa

FaTpathl Ha AKMOkLl 136 000 pya.
FaTpaThl HA2 NAapCKUH Dasul 0 pyb.
JaTpathl Ha 3B0HKKM poboTa 0 pyo.

Bripydra 1182 000 py6.

EBblpydka-3aTpartsl 1 046 000 py6..

C pobotom

JaTpaThl Ha NHMAbl © AHASKCE 136 000 py6.
JaTpaTthl Ha NapcKHr Ba3bl 20 000 py6.
JaTpaTthl Ha 3B0OHKK poboTa 93 000 py6.

Boipyuxa 2 364 000 pyo..

BbipydYyra-zaTpaThl 2115 000 py6..

Puc. 1. Bbizoda om nooxiouenus: agmomamusupo8anHol cucmembol

Jlacxxe Ha BBIIEIPUBEIECHHOM IPOCTOM IpUMEpE
OYEBH/IHBI TAKHE MPEUMYIIIECTBA BHEAPECHUS TEXHOJIO-
T'Mi aBTOMAaTH3alMH, KaK PO3PAYHOCTh, ONTHMHU3ALUS
U KOHTPOJHUPYEMOCTh BCeX OW3HEC-TIPOILIECCOB, a
TaKKe yBEIIMUCHNE KOHBEPCHH U, KaK CIECICTBHUE, IPO-
nax 1 npuosy. Eme oguH GakTop, KOTOPBIH CII0KHO
MOHETH3HPOBATh CPa3y, HO UMEIOLUINH OTPOMHOE 3Ha-
YeHHUe JUIsS Pa3BUTHs OM3HECAa M POCTa MPOJaX — 3TO
UMUK M YPOBEHB JOBEpHUS MOTPEOUTENs, KOTOpHIE
TOXKE JOCTUTAIOTCA 3a cyeT 0a30BOH aBTOMAaTH3ALMA
OM3HEC-TIPOIIECCOB.

Kpome TOrOo, 4ro s OCHOBaTrenb KOMITAHWH
LPTracker, [3] npeanaratomieii pemenus 1o nudpoBu-
3alMu OM3HEC-TIPOIECCOB KakK JUIA MaJbIX MpPEeAIpHsi-
THH, TaK W JUIsl KPYIHBIX HTPOKOB HHAYCTPHH, 5 TaKKe
PYKOBOXY HEe3aBUCUMBIM MapKETHHIOBBIM
areHTCTBOM. B 1aHHOW NOKHOCTH 51 KOHCYIBTHUDPYIO
KpYIHbIe OHM3HECHI NO BoOIpocaM UM(POBH3ALMH, a
TaKke (PU3MUECKHE JINIA, KOTOPBIE TOJIBKO XOTAT OT-
KpBITh CBOW Om3Hec. KaxoMy jkenaromemy OTKpPHITh
HOBOE JI€JI0 0€3 OTIbITa, a HHOT/A U C OIIBITOM, S TIPEA-
Jlararo Hayath ¢ JICKOMIO3UIMU. JTO TaKOH HHCTPY-
MEHT, KOTOPBIH MO3BOJISIET B3TJITHYTH 0€3 PO30BBIX 0U-
KOB Ha CaMbl€ JIy4IIH€ U BBITOAHBIC HJEH B LU(paX:
CpeIHMH YeK, 3aTpaThl Ha peKsIaMy, pacXoJIbl, TOXOBL,
IpUObLIB, BEIPYUKY U Tak janee. 5 nenaro JeKOMIo3H-
LU0 JIaXe C MOTCHUHNAIbHBIMU KJIMEHTaMH, TIOHUMas,
YTO 3TO MOKET 3aKOHUHUTHCS TEM, YTO KIMEHTA Y MEHS
He OyzeT. JeKoOMITO3MIHIO 51 BCeria HauMHAI0 C KOHIIA.
CKOJIBKO BBI XOTHTE TOJIy4aTh B MECSI] C 3TOro Ou3-
Heca «rps3HON npuOsM»? Jlanee HCHOIB3YyeM Cpes-
HECTAaTUCTUYECKHE MAaHHBbIE 10 pPEKJIAMHBIM KOMIa-
HUSIM, a TaKXKE CPETHHMN 9eK, W IOJIydaeM yHpOIICH-
HyI0 OM3Hec-MoJenb. Takol MOAXOA NpelcTaBIseTCs
MIPOCTBIM, TaK KakK BCE LU(PBI M3BECTHBI 3apaHee, HO
PEIKO KTO-TO MX MPUMEHSET AL packiajga ¢ y4eToM
uToroBoil memu OusHeca. Ilouemy s He Goroch ymy-
CTHTh MOTEHIHAIBHBIX KINCHTOB, IIOKa3aB UM peab-
HBIH packyag Mo ux OusHecy? Bo-mepBbIX, MpakTuka
TIOKa3bIBAET, €CJIM OTKa3bIBACUIbCS OpaTh MPOBATbHBIE
MIPOEKTHI, 00yJast YyeJoBeKa B UeM MpodieMa 1 Kak ee

PELINTh, TO OH MOXET BEPHYTHCS C HOBBIM, YKe OoJiee
NPOJyMaHHBIM, IPOEKTOM, @ TAaK)Ke ITPUBECTH C COOOI
eIlle HeCKOJIbKO 3aKa34YHMKOB, TaK KaK 5 «CO3Jaiay I0-
BepUe — KIIIOYEBOH aKTHB J1I000TO dKCcrepra. Bo-BTo-
PBIX, YeM ycIemHee OM3HEeC MOETO TOAO0TIEYHOTO, TEM
Josplie OyaeT AIUTHCS Halle COTPYIHHYECTBO, IO-
CKOJIBKY TIpakTHKa IOKAa3bIBA€T, YTO MOJIMHCHAS MO-
JeTb Oosiee cocTosITeNbHA JUIsl BCEX UTPOKOB PBHIHKA -
naxxe BMW HaunHa1OT BBOJMTH IMOANHCHBIC MOJICIIH
OKa3aHUs yCIIyT.

B cBs3U ¢ 3TUM CTOUT TakKe PacCMOTPETb TaKOU
ACIIeKT aBTOMAaTH3aIMH OW3HEC-TIPOIECCOB, KaK ILIa-
HUpPOBaHME U NPOTHO3UpoBaHHUe. B mocnenHee Bpems
MPEIUKTHBHAS aHAINTHKA CTajda HOPMOH PealbHOCTH
JUISL KPYITHBIX KOPIOPAIMi 1 OOJIBIINHCTBA ITPOU3BOI-
CTBEHHBIX NPEINPHUITUHA. [IpeoukmusHas anaiumuxa
(om anenutickoeo “predictive analytics ) — smo npeo-
cKazamenvHas unu npocrozuas anarumuxa. [2] Ecniu
pa3bupatbes Ty0XKe, TO 3TO COBOKYITHOCTH METOJIOB
aHamu3a JAaHHBIX C UX MHTEpPIpeTalen, KoTopas mo-
MOTaeT Ha OCHOBE MPOIILIBIX COOBITHI IPUHATH ¢ 60JTb-
IOW TOYHOCTEIO BEpHOE perieHue B Oymymiem. [Tpouc-
XOJHUT 3TO 3a CYEeT HAXOXAEHHUS IapaMeTpoB Cperu
JAHHBIX, KOTOPBIE BIUSIOT Ha apyrue. Jlanee ompexne-
JsieTcs CTENEHb BIIUSHUSA, U TTOJIy4aeTcs KapTUHa TOro,
KaK M3MEHUTCS] OM3HEC, eCli KaKoi-TO mapaMeTrp u3-
MEHHUT CBOE 3HaueHue. [1]

[IpenukaTtuBHAs aHAIWTHKA B TEPBYIO OYepenb
JaeT KOHKYPEHTHOE IPEUMYINECTBO, TaK KaK YIIpaB-
JICHIBI BJIAJICIOT IPOTHO3HOHM HH(pOPMAIHEel O TOM, YTO
Oyzet ¢ OM3HECOM 3aBTpa, M KaKoe petieHne 0oee or-
TUMaJIbHOE B TOW WJIM MHOM cutyauuu. TpaauiiioHHO
OW3HEC pemeHus MPHHUMAIOTCS YeIOBEKOM Ha OCHO-
BAHUU MPEIBLAYILIETO OMBITA, & TAKXKE IKCIEPTHBIX 3HA-
HUAM CHEUUaTUCTOB, HANpUMeEp, MApPKeToJIoroB. EcTh
BEPOSTHOCTH, YTO TIPUHSTHIC TAKAM 00pa30M pPELICHUS
OKa)XYTCSl BEPHBIMH, TEM HE MCHEE €CTh Takas JKe Be-
POSTHOCTH PHUCKOB M OIMMNOOK. HrmkenpuBeneHHas
cXeMa MIUTIOCTPUPYET, Kakrue OU3HeC perieHus NpUHU-
MAalOTCSl C MCIOJh30BAaHHEM TEXHOJOTHHA MPEIUKTHB-
HOMW aHAJIUTUKU.
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[ Ontumusayvs B puteine n FMCG

[ OnTUMU3aUnAa NPOU3BOACTBA

L O6HapyeHue MoLLeHHNYecTsa

[ lepaanehme puyucKkamu

Coepbl NpUMEHeHNS
NpPeAnNKTUBHON
aHaNNTUKN

MapKeTUHroBbI U KANeHTKUIA aHanus ]

Pa6ora c nepcoHanom ]

Hemounux: https://in-scale.ru/blog/prediktivnaya-analitika/?ysclid=1bnp98p90r517509718
Puc 2. [Ipedckazamenvhas ananumuxa 8 pasnulx cgepax busneca.

[TpenuKTHBHAS aHAMTHKA OCHOBaHA Ha MaTeMa-
TUYECKUX METOAaX M BepU(UIIMPOBAHHBIX JAaHHBIX,
SMOIIMU U JIMYHBIC MHCHHUS HE ABJIAKOTCS q)aKTOpaMI/I
NPUHATHUS pELIeHUH - y uuces HeT amonuil. Kak map-
KETOJIOT, s JII00JTI0 TOBOPHTE: «Bce ckitafpiBaeTcs Tax,
KaK BbI CKJIapIBaeTe.» Ha camom ferne 3To 04eHb Bax-
HBI MOMEHT, TIOTOMY KaK C IIOMOIIBIO (P BaMU MO-
I'yT MaHHWIYJIHUpPOBaTh HENO0OPOCOBECTHBIC IOJPS/I-
YUKW, JEMOHCTPHPYS BaM HEBEPOATHOE KOJHMYECTBO
KJIMKOB/TIEpEX0I0B Ha Balll BeOCalT, K pUMeEpY, YBOJISA
Balle BHUMAHHSA C TJIABHOTO, CKOJIBKO NMPHOBLIN BaM
Bce 310 nmpuHecno. CRM cucrema, aBTOBOPOHKHU ISt
Bac 3TO CBOEOOPa3HBIN 00eper, BO3MOXKHOCTh AeP>KaTh
(OKyC TOJNBKO Ha KITFOYEBBIX MOKa3aTessix d()(EeKTHB-
HOCTH, Ha TOM, YTO JIeJIaeT Balll Ou3Hec ycnenHsiM. Te-
CTHPOBATh THIIOTE3bl OM3HEC pEelICHHH HaJe)KHee Ha
poOoTax, YeM Ha JIIOJIX, YTOOBI U30EKATh UX «BBITO-
paHms», a H00aBIATH OW3HEC MPOIECCHI IIeNecoo0-
pPa3HO MOCPEJICTBOM aBTOBOPOHOK, Y4TOOBI OBLIO BO3-
MOXHO HUX U3MEPATH, CICA0OBATCIBHO, ITOABIIACTCA WH-
CTPYMEHT BIMSHHA Ha pe3yabTaTel OusHeca. Bcee
OCTaJIbHBIE METO/BI - cepasi 30Ha, KOTOpasi IEPIKHT Bia-
JenbIla On3Heca B Ka4eCTBE 3aJI0’KHIKA. JTO HATIISIHO
BHJIHO Ha IIpUMepe 3aKa3a pexiambl. Hensmepumas pe-
KJlaMa B BUe, Hampumep, OaHHepa 0e3 Mapkepa HIH
10CTa B COIMAIBHBIX CETsX 0€3 aKInu, — 3TO YEPHBIH
SIIUK, TaK KaK HENW3BECTHO B IU(pax, Kakoh Oyaer 3¢-
(dexT oT maHHO¥ MHBecTUIMH. Ecim ke crepBa «po-
THaTh» TOT WIM UHOW CLEHapuil pekjiaMbl uepe3 po-
6ota-kBamudukaropa CSI (Customer Satisfaction
Index) MOXHO U3MEPHUTH MPAKTHYECKYIO OT/Iauy OT H-
BECTHIIMH. BIOCIENCTBUM aBTOBOPOHKH, TOJIOCOBBIC
POOOTHI M MHBIE TEXHOJIOTHH CTAHOBSATCS ITPUBBIYHOM
MIPaKTHKOM, epepacTarollell B MoKa3arelid KauecTBa.

Hanocnenok mnpoaHanusupyeM CpaBHUTEIbHBIE
npeuMyHicCTBa I/IHBGCTI/IHI/Iﬁ B TCXHOJIOTHUU U B YCJIIOBC-
yeckue pecypcsl. Kimaccndeckwnii cimydait, kora Ou3Hec
HaHMMAEeT COTPYIHUKA, HHBECTUPYET B Pa3BUTHE €ro
HABBIKOB U 9KCIIEPTHU3bI, 4 OH YBOJIBHICTCS, HE TIPOHIL
UCIIBITATENbHBIH CPOK CAMOCTOSITENILHO. TpainoHHO
paboToaarens MPOBOAUT Oeceny sl BbISABICHUS MPH-
YHH TaKOTO PEIICHIs, BeIb MPUBIICUCHIE H 00yICHUE
COTPYAHUKOB CTOUT ACHEr, U €CJIM OHHU YXOIAT, TO

HEo0X0AMMO MpoBecTH paboTy Hall OmKMOKaMHU U CO-
KpaTHTh 3aTpaThl B 3TOM Y3KOM MecTe. Bee game mpu-
YMHOH YXOJAa COTPYAHMKA SBISETCS IPO3PayHOCThb
OIICHKH (P PEKTUBHOCTH pabOTHHUKA. TeXHOJIOTHH aB-
ToMaTH3aKu U nudposusaimu, kak LPTracker, mo-
CPEICTBOM AaBTOMATHYECKOTO pACIpENeNeHUsI 3BOH-
KOB, IPOBEPKH 3aHATOCTH TeJeOHHOMN JIMHHUS, a TaKkKe
oneHkn KIID He MO3BONSAIOT COTpPYyAHUKAM «3atTe-
pATees B Tonmey. Kaxmomy mpupercst paboTath mpo-
(deccuonanpHo ¥ 3ddekTuBHO. Brnagenen OusHeca
JOJDKEH 3a/1aThCSI BOIPOCOM, €CTh JI Y HETO OIOKET
Ha COTPYIHHKOB, KOTOPBIC XOTAT HNMHTHUPOBATH pa-
00Ty, WK XK€ JydYIlle MCIIOJIH30BaTh 3TH PECypCHl Ha
BHEJPEHIE TMEPEAOBEIX TEXHOJIOTUH, KOTOPBIE KpOMe
MPOYEro MPeIOTBPAINAIOT YTEUKY 0a3bl KIIMEHTOB KOH-
KypeHTaM. YeM MeHbIe OFOKET, TEM MEHBIIE OIIH-
00k Ou3HEC MOXKET ceOe MO3BOJIUTh.

B 3akimroueHue NOBTOPIO INIaBHBIN OCHUI JAHHOTO
HCCIIeIOBaHMS — MaJIbIii OM3HEC MOJKET ceOe I03BOJIUTh
MMPUMEHCHHUE BBICOKOTEXHOJIOTHUYHBIX pemeHHﬁ, U 00JI-
JKCH TOJh30BATHCS WHCTPYMCHTAMH aBTOMATHU3AIIHU,
9TOOBI CTaTh YCICIIHBIM KU KOHKYPEHTOCIOCOOHBIM.
BusHec v TeXHOJIOTHH IIOCTOSHHO PAa3BUBAIOTCS, HO 3TO
HE 3HAYUT, YTO MpPOCThIE pelleHHs He padoTaror,
HaIPOTHB, BOCIIOIB30BABIIUCH TPOCTEIMA HHCTPYMEH-
TaMH, TAKUMHU KaK JIEKOMIIO3HUIIHS FIIH aBTOBOPOHKH,
MOJKHO H30€XaTh OOIBIINX OMHOOK, M Cpa3y CTPOUTH
KpYITHYI0 KOMITAaHUIO, HAYMHAS C JaKe OJHOTO YeJo-
BCKa, BbICTpaunBas yCHeIHHBIﬁ MAapKETUHI" U 3aKJIaJbl-
Basg C TIOMOMIBIO aBTOMATH3AIMH OW3HEC-TPOIIECCOB
0e3yNpevHyo penyTalnuio, T0BEprUe U UMUJIK.
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Annomayus:

B cmamuve nokasana ponv HayKu, 3SHAHUL U UHHOBAYUTL 011 OOCTHUNCEHUS IKOHOMULECKO20 POCTNA CTNPAHYL,
000CHOBAHA HEOOXOOUMOCb PA3BUMUS HAYKU NYMEM 20CYOaPCMBEHHOU NOO0EPIHCKU, UHMEHCUDUKAYUU UHHOBA-
YUOHHBIX npoyeccos. [lan 00uuil ananu3 coCmosHUA pa3eumus Hayku 6 Y30exucmane u npeonodicervl nymu 0as-

Heliuie2o e€ pa3gumus.
Abstract:

The article shows the role of science, knowledge and innovation to achieve the economic growth of the coun-
try, substantiates the need for the development of science through state support, intensification of innovation pro-
cesses. A general analysis of the state of development of science in Uzbekistan is given and ways for its further

development are proposed.

Knwueesvle crosa: Drxonomuueckuil pocm, HaAyKa, uHHosayuu, d)uHchupoeaHue HAYyYHblX ucmedoeamui,
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Konen XX u navyano XXI Beka xapaktepusyercs
YCHIIEHHEM pOJIM YENIOBEUECKOTO KalWTana, HayKH,
3HaHUH ¥ BBHICOKOKBATH(HUIMPOBAHHBIX KaJpPOB B JIO-
CTH)KEHUH SKOHOMHMYECKOTO POCTa, U, KaK CIEICTBHE,
YBEJIIMYEHUEM JOTH BBICOKOTEXHOJIOTUYHBIX, HAYKOEM-
KHMX OTpaciiedl B CTPYKTYpE MPOMBIIUIEHHOTO MPOU3-
BOJICTBA. DTO MOJpa3syMeBaeT AAIbHEHIIEe pa3BUTHE
HayKH, TEXHOJIOTHH, 00pa30BaHUsI U HaXOXKICHUS d]-
(hEeKTHBHOTO MEXaHN3Ma UX MHTETPAINHU IS TOCTHKE-
HUS CHHEpreTrdeckoro 3ddexra.

Kak moka3piBaeT MHPOBOI! OIIBIT, BayKHEHIIIEH Xa-
PaKTEepUCTUKON HOBOM SKOHOMUKH SIBIISICTCS UHTEHCH-
(duKaIysi HHHOBAI[HOHHBIX IPOIIECCOB, MPEBpAICHUE
ux B (h)aKTOp SIKOHOMHUYECKOTO pocTa. Pe3ynpraTsl nc-
CIEeJOBAaHUH, MPOBOJUMBIX Ul ONpPENENIEHUS OCHOB-
HBIX (DAaKTOPOB YCTOMYMBOTO POCTA, CBUAETEIHCTBYIOT
0 TOM, YTO MHBECTUIMHM B HMHHOBALMOHHBIA CEKTOP
npUBOAAT K pocTy BBII B COOTHOIIEHNH OJTMH K TPEM,
WHBECTHINH B MH(POPMAINOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE
TEXHOJIOTUHW B COOTHOIICHWU OJMH K JBYM. B pa3Bu-
TEIX cTpaHax 90% pocra BBII onpenensercs nHHOBa-
LUSAMHU U TEXHOJIOTHUYECKUM IporpeccoM. [2, cTp.114]

H3BecTHO, YTO B MOCIEIHUE TOJBI B HAYKE, KAK U
B JIpYTHX 00JIacTAX, 0c000€ BHUMAaHHE YJIEISIEeTCs M0-
BEIICHUIO 3()(DeKTUBHOCTH MHHOBAIIMOHHOH MCCIen0-
BATEJIbCKON JESTENbHOCTH, IIUPOKOMY BHEAPEHUIO B
IIPOU3BOJCTBO HAYYHBIX PE3YJIbTATOB, CO3JAHHBIX B
9TOM HallpaBJICHUH.

HeCMOTpH Ha UMCIOIUECCA NOCTHKCHUA 110 pa3BU-
TUIO U NMOJJEP)KKE HAYYHOM M MHHOBAILMOHHOM Aes-
TEJIBHOCTH B LIEJIOM, €I11€ IPEJCTOUT PELIUTD PsI IPO-
6mem. OcoOeHHO cerofHs B 3IOXY TNI0OANM3anuu U
IU(POBU3AIMN UMEHHO WHHOBAIIMOHHBIN MOJXOJ SIB-
JISEeTCs 3aJI0TOM ycrexa cTpaHbl. Takoil moaxo MOxKeT
ObITh TPUMEHHM JIMIIb Onarojaps JOCTIDKEHUSM

HayKH, B CBSI3U C YEM pa3BHTHE HAYKH SIBISIETCS BaXK-
HOM COCTaBJIAIONIEH HHHOBAIIMOHHOTO PAa3BUTHS TOCY-
JlapcTBa.

J1s1 moBBIIIEHUS HAaYKOEMKOCTH 3KOHOMHMKU H
ycuIIeHHs e€ HayqHO-TEXHHYECKOTO MTOTEHIIHala B Y3-
OCKUCTaHe MPUHAT CTPATETUYECKUI JOKYMEHT, Halle-
JICHHBI Ha OObEAWHEHWE YCHIIMI TOCyNapCTBEHHBIX
OpraHoB M OpraHusanuii B cepe MHHOBALMOHHOTO
pasBuTHsa — Yka3 llpesupenta PecryOmukn Y306eku-
craH «O0 yTBEpXJIEHUU CTPATErHH MHHOBALIMOHHOTO
pa3ButHs Pecniyonukn V36ekucran Ha 2022-2026 rr.»
NeVII-165 ot 06.07.2022 r. OcHoBHOI nensto Ctpare-
THH SIBIISIETCSl YKPEIJIGHUE KauecTBa YeJIOBEYECKOrO
KanuTana U BXoxJeHue PecryOonmkm Y30ekucTaH K
2030 roxy B coctaB 50 nepetoBbIX CTpaH MUpA IO pei-
tuHTy ['MobansHOr0 MHHOBaMOHHOTO HHAEKca (GII).
[1]

3Ha4YNTETBHBIM COOBITHEM ISl yCHIICHUS] HAy9HO-
HCCIIeI0BATENbCKON 1 MHHOBAIIMOHHON JIEATEIbHOCTH
B PecniyOnuke Y30€KuCTaH CTajlo NPUHSTHE JABYX BaX-
HEHHUX 3aKOHOB - «O Hayke W HAYYHOH AEATEIbHO-
cti» U «O0 MHHOBAIIMOHHOH JEATEIEHOCTHY, KOTOPBIC
CO3JIAf0T OCHOBY U Pa3BUTHS HAay4HO-HCCIEHOBa-
TEJILCKOW M MHHOBAI[IOHHOW JICSITENBHOCTH B CTpaHe,
YUHUTBIBAs, YTO BaXKHBIM YCIIOBHEM JMHAMHYIHOTO Pa3-
BUTHsI Y30EKHCTaHa SBJISIETCS YCKOPEHHOE BHEJPEHHE
COBPEMEHHBIX WHHOBALMOHHBIX TEXHOJIOTHH B OT-
paciy SKOHOMUKH, COLMATIbHYIO U HHBIE CEpPHI C IIH-
POKHUM IMPUMCHCHUEM I[OCTI/I)KCHI/Iﬁ HaYKU U TCXHUKHU.
I'maBHO# 3azmadeil mpU 3TOM SIBISETCS MOJHOLIEHHOE
UCII0JIb30BaHNE MOTEHIMAa OTEYEeCTBEHHOI HayKu U
oOecrieueHne BBIX0Jla HA MUPOBOI PHIHOK MHHOBAIIH-
OHHBIX TEXHOJIOTHMH, B T.4. MYTEM OCYIIECTBICHUS
TpaHchepTa ¥ KOMMEPIHATU3A HAydHO-TEXHHYE-
CKHX pa3paboToK.
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Kak moxa3pIBaeT OMBIT Pa3BUTHIX CTpaH, Ipo-
O71eMBl HayKH HaIllpSAMYIO BIIUSIOT Ha SKOHOMHYECKUH
POCT, NOBBIIIEHHE YPOBHS *KU3HU HACEJICHUs], pellIeHHE
aKTyalbHBIX Ipo0IeM coruansHol cdepsl.[3, cTp.85]

B Konuenuuu passutus Hayku ao 2030 roxa,
yTBepkaeHHON Yka3zom IIpesnnenra Pecybmuku ¥V3-
6exucra oT 29 okTsa0ps 2020 roma Ne YII-6097, ot-
JeIbHO ObutM  ykaszaHbl 19 mpoGneM  pa3BUTHS
Hayku[5]. B wactHOCTH, HHU3Kasl 3aMHTEPECOBAHHOCTD
MPEANPUATHH peabHOI0 CEKTOpa SKOHOMUKU B HAyKe
U pa3paboTKax, MOBBIIIEHHE CpPEAHETO BO3pacTa
Hay4YHO-UCCIE0BATENbCKUX KOJUIEKTUBOB, HENOCTa-
TOYHBII YPOBEHb HalpaBlieHUs] (PUHAHCOBBIX PECYPCOB
Ha (PMHAHCHPOBAHUE HAYKN U HAYYHBIX HCCIICIOBAHUH.
Perienue 3tux mpoOiieM SIBIISETCS BaXKHBIM, TpeOyeT
MIPUHSTHSL KOMIUIEKCHBIX U 00JyMaHHBIX MEp.

JUig noCTIKEHMs BBIIETIEPEUUCIICHHBIX LEeNeH,
KoHuenuuei npengycMoTpeHa JOpOXkKHas KapTa, BKITO-
Yaromas B ce0s1 MEpOIIPUATHS 110 CJICTYIOIINM HaIpaB-
JICHUSIM:

e COBEpIICHCTBOBAaHME CHCTEMBI YIPABICHUS B
ctepe HayKH;

e COBEpIICHCTBOBAHHE CHCTEMbI (PUHAHCHUPOBaA-
HUSI HAyKW W HAyYHOH JESTENbHOCTH U JUBEpcUHKa-
LSl ICTOYHUKOB (DMHAHCUPOBAHMUS;

® [IOJrOTOBKA  BBICOKOKBAJM(UIIMPOBAHHBIX
HayYHBIX U WHKCHEPHBIX KaJpOB U OPHEHTAIN NX Ha
HAy4YHYIO €S TeIbHOCTH;

® CO3/aHME COBPEMEHHOW WH(PACTPYKTYpHI
pa3BUTHS HAYKH;

e (opmupoBanue coBpeMeHHON HHPOPMALIMOH-
HOM cpefpl, CIOCOOCTBYIOICH Pa3BUTHIO HAYKH.

Hapsiny ¢ Konmennueii, Taxke ObutH pa3pado-
Taubl 3ak0oH «O crapranax» u CTpaTerus pa3BUTHS HC-
KYCCTBEHHOT'O MHTEIIeKTa B Pecriybnmke Y30ekucran
Ha 2021-2022 ronsl, KOoTOpas SBISIETCS OCHOBOM st
(opMHPOBaHUS CTAPTAIl-3KOCHCTEMBI, UTO SIBIIAETCS
aKTYaJIbHBIM W II€PCHEKTUBHBIM HaIpaBICHUEM IS
Hauleil cTpaHsl.

B VY306ekucrane 3a nocierHue rojibl 3HAYUTEIEHO
YBEIHUIINCh TOCYAAPCTBEHHBIC 3aTPaThl HA HAyKy U
nHHOBanuu. VI3 rocytapcTBeHHOT0 O10/1KeTa ObIIIO BBI-
neneno 950,2 mapna cym (198 mupa. cym B 2018 rony,
324 mupa. cym B 2019 romy, 428,2 miupa. cym B 2020
roJly) Ha BBIIOJHEHUE [TPOrpaMM U IIPOEKTOB MO Hay4-
HOM ¥ MHHOBAIIMOHHOHN nesTenpHocTH. CoracHo Oroa-
xery Ha 2021 roj Ha pa3BUTHE HayKu B Y30eKHCTaHE
ObU10 BbIIENEHO 1,2 Tpi1. cyM uiu okoJio 113 miH. go-
nmapos CHIA.

[To nannubIM ["'oCcKOMCTATA, IO COCTOSTHUIO HA | SH-
Baps 2022 rona B PecyOmmke Y30ekucTaH cOOTHOIIIE-
HUE 3aTpaT Ha Hay4HO-HUCCIE0BATEIbCKUE U ONBITHO-
koHCTpykTOopckue pazpabotkrn(HMOKP) x BBII cocra-
puio 0,15% .

B npunsaToit Ctpareruu ”HHOBAIIMOHHOTO Pa3BH-
st Ha 2022-2026 roasl ponto 3atpat Ha HUOKP B
BBII ctpansl npexycMoTpeHo yBenuuutsh 10 0,24 %.
[6. cTp.14]

B Hacrosiee BpeMs B cTpaHe BHEAPEH MEXaHU3M
TOCYapCTBEHHOTO 3aKa3a Ha HAay4YHO-HCCIIEJOBATENb-
ckue paboOThl Ha OCHOBE IIEPEJOBOTO 3apyOesKHOTO
onbITa. B kadecTBe HOBOTO MOPSIKA PETYIIAPHO IMyOIn-

KyeTcsl roc3aka3 Ha TeMaTH4eCKHE MPOEKTHI, B KOTO-
PBIX SICHO 0003HaYCHBI KOHEYHBII MPOIYKT U 00BEM
(uHaHCHpOBaHUSI.

B pesynprate cdopMupoBanach KOHKYPEHTHas
cpena, IMOsIBUIAch BO3MOKHOCTBH IOJIy4aTh HOCTOSH-
HBIE TPAHTOBBIE CPEJICTBA.

ITo cpaBrenuto ¢ 2017 r. puHAHCHPOBAHUE KaX-
JIOTO TIPOEKTa YBETUUMIOCH B 3,5 paza u He MeHee 40%
CPEICTB HAINPABIICHO HA 3aKyIKy HE0OXOIUMOTo 000-
PYJAOBaHUs, PEareHTOB U MaTepHUajoB JUId HAyYHO-UC-
CJICIOBATENLCKOMN JIEATENBHOCTH.

Jlist  omepaTHBHOTO BHEJPEHUS B OKOHOMHKY
CTPaHbl HOBBIX HAYKOEMKHMX TE€XHOJIOTUH B NPAKTUKY
BHezIpsieTcs TpaHcdepT TexHosoruil. Ha ocHoBe TpaHc-
(bepra mepenoBhIX TEXHOJIOTHI U3-3a pyOeKa ObLIH pe-
JIN30BaHBl HHBECTUIIMOHHBIE POCKTHI € 00IIeH CTOH-
MocThio 3,3 mutH moimt. CIIA.

B 2018-2020 rr. co3mano 18 HaydHBIX OpraHusa-
uuid, 10 HayuHbIX HEeHTPOB U 4 TexHonapka. Ha ocHo-
BaHHUU TPHUAbI «YUEHbIH — OaHK — IPEAITPUHUMATEIb)
CO3/laHa HOBasl CHCTEeMa KOMMEPIUAIN3auI HAyIHBIX
pa3paboTok, B paMKax KOTOPBIX MOATOTOBICHO OOJIb-
o€ KOJMYECTBO IIPOEKTOB C OOIIEH CTOMMOCTBIO
149,5 mupa. cyMoB, 1 00BEM MPOU3BEACHHOW HAYKO-
EMKOH TpOoAYKIIMH TIpeBhICHI 62 MiIpa. cyMoB.[13]

C y4eToM He0OXOAMMOCTH YCUIIEHHSI HAYKOEMKO-
CTH DKOHOMHKH U PELICHUS CYIECTBYIOLIHUX ITPpo0Jiem,
pasBUTHE HAyKH [OJDKHO COIIPOBOXKIATHCS CIEMYIO-
MU MEPaMH:

- pa3paboTKa 1 OCYIIECTBICHNE TOCYIapCTBEHHOM
HAayYHO- TEXHUYECKOW MOJMTHKH, MpPEeAycMaTpHBaIo-
el yKpeIUleHUe IPaBOBOM, MaTepHaIbHO-TEXHHUYE-
CKOM, (PMHAHCOBOH, MHTEIUICKTYAIbHOU U YIIpaBJIeHYe-
CKOM COCTaBJISAIONIMX HAIMOHAIILHOW WHHOBAI[MOHHOM
CHCTEMBI;

- (hopmMHpoBaHHE B HAayYHO-HCCIIEIOBATEIBLCKOM
cpezne atMocepbl TBOPUIECTBA, JOOPOTIOPSIIOYHOCTH U
aKaJIeMUYECKON YeCTHOCTH, 310POBOM KOHKYPEHIIUH U
yCTpaHEHHE HW3JIMIITHEH OIOpOKpaTH3allé B CHCTEME
Hay4HBIX MCCIICIOBaHUM, MEXaHHW3ME U TIOpsAKE 3a-
HIATHl HAYYHBIX JUCCEPTALHI;

- COBEpUICHCTBOBAHNE CHCTEMBl  yIPABJICHHSA
Hay4YHO!, MHHOBALIUOHHOM JEATENBbHOCTBIO IyTEM
yCTpaHEHUsI MapauIeNbHBIX W OyOnupyromux (yHK-
LU OpraHoB, KOOPAMHHUPYIOIIMX HAYYHO-HCCIEA0Ba-
TEINBCKYIO JIESITEIHOCTD

- co3ganue S PeKTHBHON HHOPACTPYKTYPEI, CIO-
COOCTBYIOIIEH HAYYHBIM U HCCIIEI0BATEIbCKUM, HHHO-
BaI[OHHBIM pa3paboTKaM, yCHJEHHE e MaTepHaib-
HOWM, TEXHOJOTHYECKOH, HH(POPMAITHOHHON COCTaBIIs-
OIINX;

- MIOBBIIIEHHE KauecTBa CHCTEMbI 00pa3oBaHUs
MOJITOTOBKH KaJpOB, TPEOYIOUIMXCSA I HaydHO-HC-
CJIEZIOBATENIbCKOM, TEXHUKO-KOHCTPYKTOPCKOM U Mpo-
U3BOJICTBEHHOH JEATEIBHOCTH;

- TIOBBIIICHNE KA4eCcTBA CHCTEMBI TEICKOMMYHH-
KalMid U cpeacTB cOopa, 0OpabOTKU M XpaHEHUS WH-
(dhopmarn, SBISIONMICHCS OCHOBHBIM CIIOCOOOM KOM-
MYHHKAIMI B HAYYHOH CpE/IE;

- ONTHMH3ALHUS BO3PACTHON CTPYKTYPHI HAYUHBIX
pabOTHHKOB W oOecrieueHHe IMPUTOKA MOJIONEXH B

HayKy;
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- olecrieueHne MPaBOBOI OXpaHbl MHTEIUICKTY-
aIbHON COOCTBEHHOCTH, YKpEIUIEHHE NEHCTBHS 3aKO-
HOJIaTeJILHOM 0a3bl;

- IOBHIIIIEHHE PECTHKA HAYKH B 001I1ecTBE, 00ec-
NICYCHUE JIOCTOHHOW OIuIaThl Tpylna paOOTHHKOB
ctepsl 1 00IIECTBEHHOE MTPU3HAHUE UX 3aCTYT;

- cO3/1aHMe MH(PPACTPYKTYPHI PBIHKA «MHTEIIICK-
TyalbHOW TPOJYKIIMM» KaK OJHOTO M3 OCHOBHBIX pe-
CYPCOB MOJICpHHU3ALIUH.
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HEJEACTBUTEJbHOCTH 3ABEIIIAHMSA: IPABOBBIE TPOBJIEMbI U 3HAYEHUE
CYJAEBHOM MPAKTUKHA
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INVALIDITY OF AWILL: LEGAL PROBLEMS AND THE SIGNIFICANCE OF JUDICIAL
PRACTICE

Annomauyus

B cmamwe uznoowcerno umo GPOCCuﬁCKOM npaee 3aeewanue MO}NCHO Ha36amb mpac)uuuozmbm u 05M4MM pe-
ueHuem uejiloeeka Ha Cflylldlz eco cmepmu. Taxou sonesoil akm no nepedauu c60€e2co umyuecmea MOINCHO 60CNpU-
HUMAantb Kak yHueepcajlbHoe npaeonpeemcmeo. ﬂaofce npu nosejieHuu Hoeblx 002060p06 no nepe()alte onae kak
H(lCJl@OCWlGa, 3aeeyanue 6ce paeHo ocmaemcs Hauboee nonyJisipHoim 6UOOM 0151 nepedalm umywecmea, Kak ma-
mepuailbHoco, maxKk U HemamepuailbHo2o. B cmamve paccmampueaemcs 6 KaKux Caydasix 3aeewjanue mooancem
Obimb He()eﬁcmeumeﬂbew, KaxKue np06ﬂ€/\/lbl cyuyiecmeyrom Ha npakmuke. Taxorce npoeedeH aHaau3 npakKmuKu
cyoo8 Poccuiickou Pedepayuu HeoelicmeumenrbHOCMU 3a8eanis o npuyuHe HecnocobHOCmu auyd, mo ecmb
HedeecnocoOHOCmU COOCMBEHHUKA UMYUeCmEd.

Abstract

The article states that in Russian law a will can be called a traditional and common decision of a person in
the event of his death. Such a volitional act of transferring one's property can be perceived as a universal succes-
sion. Even with the emergence of new contracts for the transfer of benefits as an inheritance, a will still remains
the most popular type for the transfer of property, both tangible and intangible. The article discusses in what cases
a will may be invalid, what problems exist in practice. Also, an analysis of the practice of the courts of the Russian
Federation of the invalidity of a will due to the incapacity of the person, that is, the incapacity of the owner of the
property, was carried out.

Knrouesvie cnosa: nacnedosanue, 3asewanue, Hacied00amenb, HACIEOHUKU, CYOeOHAs NPAKMUKA, Heoell-
CMBUMENLHOCTIb 3A8eUanlsl, c80600a 3A6eUANUS, OCROPUMbLE 3A8EUAHUS, NOTHOMOYUL HOMAPUYCA.
Keywords: inheritance, will, testator, heirs, jurisprudence, invalidity of a will, freedom of a will, voidable

wills, notary powers.

Uro06sl paccMOTPETh OCHOBHBIE BOTPOCHI HEEH-
CTBUTCIFHOCTH 3aBEIIaHUS CIIeAyeT 0OpaTUTh BHIMA-
HHE Ha caMo OIIpe/IeJIEHUE TEPMUH «3aBelanuey». E.B.
AcTamnoBa BBIZENINIIA, YTO «3aBeI[aHre — BOJIEBOH aKT
JUIa — COOCTBEHHUKA MO PACTIOPSHKEHHIO, BIIAJICHUIO H
MTOJIB30BAHHUIO €T0 MaTEepPHAJIbHBIMH M HEMAaTepHalb-
HBIMH OJlaramu mocie HacTymuieHus cmeptu» [1]. Ot1-
CI0JIa MOYKHO TIOHSATb, YTO 3aBEIaHUE MOXKET CIIY>KUTh
OCHOBHBIM CIIOCOOOM [T TPasKJaHUHA IO PacTiopsiKe-
HUIO €r0 UMYILECTBOM Ha CIy4ail CMEPTH rpakJaHUHA.
Takas mpakTHKa 1O Tepefade HMYIIECTBa CyIIe-
CTBEHHO O0JIeryaeT cam Iepexoj MpaBa OT OJHOTO
JIMIA K APYroMy/IpyruM, a TaK)Ke MEHUMHU3UPYET I10-
sIBIICHUE KOH(DIMKTOB MEXIy HaCIeTHHKaMH. BaxHO
OTMETHUTH, YTO COOCTBEHHHUKOM MOKET OBLITH TOJIEKO
¢usngeckoe yuno. OxHON U3 MpoOIeM MOKHO Ha3BaTh
CJIO)KHOCTh B COTJIACOBAHUHU BOTIPOCOB C 3aUHTEPECO-
BaHHBIMH JIMIIAMH.

I'paxxganckuit konexc Poccuiickoit denepaunu
(manee 'K P®) [2] riacuT, 4To 3aBemiaTeiah UMeeT He-
KyI0 cBOOOJY IpH COCTaBIICHWH 3aBemianus. [log Ta-
KOl cB00OOMON OymeT MOHMMAaThCAd NPaBO PaCIOPS-
KaThCsS CBOMM HMMYIIECTBOM B IIOJIB3Y JIFOOOTO YeIo-
BeKa, )KUBOTHOTO M T. A. Takke COOCTBEHHHK MMEET

MOJTHOE TIPAaBO U3MEHSATh, IOMOJHATh U OTMEHATH CBOE
3aBemanue. st 3Toro eMy He HY)KHO COBETOBATHCS C
OCTaJIbHBIMM JIML[AMH, YYaCTBYIOUIMMHU B 3TOM JOrO-
BODE.

[Ipn BO3HMKHOBEHHM Pa3IUYHBIX KOH(INKTOB,
JMIA, YYaCTBYIOIINE B I0TOBOPE, MOTYT OOpaTUTHCS B
cyn i pemtenus crnopa. Cyx [5] umeer noiaHoe npaso
MPHU3HATH BCE WJIM OTICIBHYIO YacTh 3aBEIaHUS He-
JNEMCTBUTEIIHLHBIM.

B cootBerctBum co crateeit 1131 I'K P® ocnapu-
BaHHE 3aBEIIaHUs 10 OTKPHITUS HACIEICTBA HE AOITyC-
KaeTcsl.

3akoHOATENb TPEAYCMOTpPEN Pl OOCTOSTENb-
CTB, NPH KOTOPBHIX 3aBEIaHWE MOXKET CTaTh HeIei-
CTBHUTEIILHBIM:

* COBEpIICHHOE TPAXJAHUHOM, HE CIIOCOOHBIM
pacropspKaThesl B IOJIHOM 00beMe CBOMMMU IpaBaMH 1
HECTH 0053aHHOCTH;

* HE COOTBETCTBYIOIIIEE 3aKOHOJATENbCTRY;

* COBEpIIEHHOE 1101 YbUM-JI00 HEraTHBHBIM BIIU-
sTHUEeM (TaKUM BIMSTHHEM MOTYT OBITh YTpo3a, 00MaH 1
T.J.)

He otHOCATCS K 00CTOSTENBCTBAM, TIPHUBOASAIINM
K HeJIelICTBUTENbHOCTH 3aBelaHNs, HeCYIIeCTBCHHbIE
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HapyIICHHs, TAKUE KaK OMMCKHU U IPYTUe He3HAYNTEIb-
HBIE HapyIIECHHS TOPSAAKA €r0 COCTABICHUS, ITOIIICa-
HUSl WIA YHOCTOBEpeHUs. JlaHHbIe HE3HAuUTEIbHBIC
HapyIIEHUsI HE HECYT B ce0€ CyIIECTBEHHBIX MPEIST-
CTBHH K HENPaBHJIHHOMY NOHHUMAaHHUIO BOJIEU3bSIBIIC-
HUs coOCcTBeHHUKA [4].

C TOMOIIBIO 3aKOHHOTO TIpaBa Ha OCMApUBaHNE
3aBell[aHus, JIUI0, KOTOPOE 3aMHTEPECOBAHO B 3TOM,
CTaBUT BOJIIO COOCTBEHHHKA MMYILECTBA IO/ BOIIPOC.
Bo3HuKHOBEHHE COMHEHUS 00YCIIaBINBAETCS HEraTHB-
HBIM BIIMSIHUEM CO CTOPOHBI TPETHUX JIUII HA 3aBeElla-
Tesis (HarpuMmep, MOIICHHUKOB), a TAKXKe HAIUYUEM Y
HETO MICUXUYECKUX paccTpoicTs [3].

Ananu3 npaktuku cynoB Poccuiickoit @eneparuu
0Ka3ajl, YT0 BO MHOTHUX CITy4asiX HeIeHCTBUTEIBHOCTh
3aBEIIaHMs MPOUCXOIUT MO MPUYNHE HECIIOCOOHOCTH
JIMIa 0CO3HABATh 3HAUCHHE CBOMX JEHCTBUII M OTCYT-
CTBHS CIIOCOOHOCTH PYKOBOAWUTH UMM, TO €CTh HEJee-
CHOCOOHOCTH COOCTBEHHMKA MMYIECTBa. Tak, Harpu-
Mep, pemeHneM TaraHporckoro ropojackoro cyia mo
ney Ne 2-2316\19[5] cyn yAoBIETBOPHI HCKOBBIE TPe-
OoBaHHUs UCTHA A. K OTBETYHKY 3. O TIPHU3HAHHH 3aBe-
IIaHUS HEJICHCTBUTEIBHBIM.

Hcrer; A. obparuiack B CyJl C HCKOM, B KOTOPOM
IIPOCHiIa TPU3HATh HEJCHCTBUTEIBHBIM 3aBCIIAHHE B
CBSI3U C TEM, YTO €€ MaThb B MOMEHT €T0 COCTaBJICHHS B
MOJIb3Y OTBETYMKA 3. HE MMOHMMaJa 3HAUYEHHE CBOMX
JEHCTBUI M HE MOTJa PYKOBOJUTh UMM B CHIIy HEIO-
CTAaTKOB IICUXUYECKOTO U (PU3NYECKOTO 3/10POBBSI.

Hcrer ykazana, 94TO HACIEAOAATENb UIUTEIHHOE
BpeMsi CTpajajia caxapHbIM IHabeToM, a TakKe mepe-
HecTa TPU MINKEMHYECKUX KOMBIL.

Jnist ycTaHOBIICHHST HEOOXOANMBIX 00CTOSATEIHCTB
0 JIeTTy CyioM Oblia Ha3HaueHa cyaeOHast ICHXO0JIoro-
TICUXHaTpuUeckass dKcreptu3a. COriacHo 3KCHepT-
HOMY 3aKJIIOYEHHIO MaTh MCTI[a HA MOMEHT COCTaBJIe-
HUSI ¥ TIOANMCAHKS 3aBEIIaHNS CTPaaana ICUXHIECKHM
paccTpOWCTBOM JIMYHOCTH M HE MOIJIA a/IEKBaTHO BOC-
MIPUHUMATh CHUTYAIHIO.

C ydYeToM TMpeJCTaBIICHHBIX JOKa3aTeNbCTB M
YCTaHOBIICHHBIX OOCTOSITENBCTB CYyJ NMPHIIET K BbI-
BOJLy, YTO 3aBELIaHNE ABISCTCS HEACHCTBUTEIBHBIM.

Taxke B cyne 3aBellaHHE MOTYT NpPHU3HATH HU-
YTOXXHBIM M3-332 MPEACMEPTHOTO COCTOSIHHS 3aBella-
TeJIsl, ecin 3To OyzeT nokaszaHo. [TomoOHoe cocTosiHMe
SIBIISIETCSI TTOBOJIOM JJISI BOCHPUATHSL TaKOTO Tpaxkja-
HHUHA Kak HejeecrocoOHoro. [ pemeHus npooiembl
0O0JIBIIOTO KOJIMYECTBA MOIOOHBIX pa30UpaTeIbCTB
M.JI. Kanmamuuk [7]npemraraer HOTapuycaMm IIPOSIB-
JISITH OOJIBIIYIO OTUTEILHOCTD IPY IPU3HAHHUY 3aBelIa-
HUSI 3aKOHHBIM, a Taroke 00pamaTbes B MEIUIIMHCKNE

Oprassl 3a HOATBEP)KICHUEM JIeeCIIOCOOHOCTH 3aBellia-
Tensl.

[TogBoas UTOTHM BBIIECKA3aHHOTO, MOYKHO ClIe-
JaTh BBIBOJ O TOM, YTO 3aKOHOJATENb HE NMPELYyCMOT-
pel OTeNbHbIE TOCIEeICTBUS HEACHCTBUTEINBHOCTH 3a-
BEILIaHMs, & TOJIBKO TMOSICHSET HEKOTOphble M3 HUX. Ha
npakTuke [5] 3aBel]aHUE MOTYT NPU3HATH HUYTOXK-
HBIM, TO €CTh HE/ICHCTBUTENBHBIM C MOMEHTA €ro CO-
CTaBJIEHUS (JUIA MOATBEP)KICHUS TAKOTO CTaTyca 10T0-
BOpa pa30OMpaTeNbCTBO B Cyde HE TpeOyeTcs) WU
OCIIOPHMBIM, TO €CTh HEJJEHCTBUTEIBHBIM 10 PEIICHUIO
cyna. Henp3si He OTMETHTH BaXXHOCTh DPACIIMPEHUS
MOJHOMOYMI HOTapuyca IJisi COKPAILICHUS HCKOB O
MIPU3HAHWM 3aBEUIaHUs] HEACHCTBUTEIBHBIM, BCIIEA-
CTBHE HECIIOCOOHOCTH JIMIa OCO3HABAaTh 3HAUCHUE
cBoux nedcTBud. Ha AaHHBII MOMEHT OTCYTCTBYET
BO3MOXKHOCTh OOpaIlleHNs] HOTapuyca B MEJUIIMHCKHE
OpraHM3aluM Ul TIOATBEP)KACHHS JEeCIOCOOHOCTH
coOcTBeHHHKa UMytnecTBa[6]. Ha Harmn B3rimsin, Takoit
croco0 perieHust MPoOIeMbl MOMOI Obl H30EKaTh
0OJIBIIOrO KOJIMYECTBA CIIOPOB MEXJy HACIeIHUKAMHU
B CyZe.
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